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I den svenska gymnasieskolan anvinds ibland engelska som undervisningssprak
i andra dmnen 4n sprakimnen. Det kan till exempel vara kurser i historia eller
matlagning dir elever och ldrare talar engelska pé lektionerna och anvinder
engelska lirobocker. Pé vissa skolor handlar det om nagon enstaka kurs eller tva;
pd andra 4r nistan all undervisning pa engelska. Den hir rapporten handlar om
sadan engelsksprakig undervisning. Vi beskriver bland annat hur manga skolor
och elever det ror sig om, varfor man har engelsksprakig undervisning och hur
det gar for eleverna. Ett sirskilt kapitel handlar om hur verksamheten kan bli
bittre.

Rapporten ir en redovisning av ett regeringsuppdrag. Vi vinder oss ocksa
till huvudmin och rektorer som har engelsksprakig undervisning eller ar
intresserade av sadan.

Fil dr. BethAnne Paulsrud vid Stockholms universitet och professor Liss
Kerstin Sylvén vid Géteborgs universitet har fungerat som externa referens-
personer och limnat virdefulla synpunkter och radd under hela arbetsprocessen.

Ett viktigt underlag till rapporten utgér de forskarrapporter som publiceras
som bilagor. Dessa har tagits fram pa uppdrag av Skolverket och skrivits av
Britt-Marie Apelgren, Per Holmberg, Eva Olsson och Liss Kerstin Sylvén.

Skolverket vill rikta ett varmt tack till alla de tidigare elever, lirare, rektorer
och huvudmannarepresentanter som gjort undersékningen majlig genom att
svara pa vara fragor!

Stockholm, januari 2018

Peter Fredriksson Marika Sanne
Generaldirektor Undervisningsrad
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Denna rapport handlar om engelsksprakig undervisning i gymnasieskolan, dvs.
undervisning som bedrivs pa engelska i andra dmnen #n sprakimnen pa vanliga
svenska gymnasieprogram. Det kan till exempel vara kurser i kemi eller mat-
lagning dir elever och lirare talar engelska pa lektionerna istillet for svenska.

En del skolor har i stort sett all undervisning pa engelska, medan andra bara har
en kurs. I rapporten anvinder vi férkortningen ESU f6r engelsksprikig under-
visning. Utbildningar inom ramen {or International Baccalaureate (IB) ingér inte
i undersokningen.'

Liten utbredning

Engelsksprakig undervisning erbjuds hos bade kommunala och fristiende
huvudmain. Vir kartliggning faingade upp ungefir 50 skolenheter i gymnasie-
skolan med engelska som undervisningssprik under atminstone enstaka lektioner
eller dagar, men troligen 4r detta en underskattning. I gymnasiesirskolan fore-
kommer inte ESU, forutom som anpassning till enskilda elever.

Omkring 30 skolenheter har ESU i minst en kurs. P4 12 av dessa anvinds
engelska som undervisningssprak i mycket stor omfattning: mellan 70 och
100 procent av kurserna (sprikimnen bortriknade). Var undersékning av
lararnas utbildning, skolornas erfarenheter, elevernas studieresultat med mera,
har koncentrerats till den grupp om knappt 30 skolor som har ESU p4 en kurs
eller mer.

Sammanlagt har ungefir 1,6 procent av eleverna pé svenska gymnasieprogram
engelsksprakig undervisning i &tminstone en kurs. En halv procent gar i skolor
med mycket engelsksprikig undervisning. P4 de skolenheter som har minst
en kurs med engelska som undervisningssprék, finns sammanlagt knappt 200
lirare som undervisar i sidana kurser.”

Vanligast i stader och pa hogskoleforberedande program

De skolor som har ESU pa minst en kurs, ligger oftast i eller i nira storre stader
och ungefir en tredjedel finns i Stockholm. Engelsksprakig undervisning 4r
vanligast pd hogskoleférberedande program — sirskilt samhillsvetenskaps-
programmet och naturvetenskapsprogrammet — men det finns ocksd nigra
skolor med yrkesprogram dir vissa kurser har engelsksprakiga inslag. Manga
olika kurser ges med engelska som undervisningssprak. Det 4r vanligt i samhills-
orienterande imnen som historia, religion och geografi; naturorienterande
dmnen som kemi, biologi och fysik, men ocksa i matematik och idrott och
halsa. Nir ESU férekommer pé yrkesprogram handlar det om just yrkesimnen,
sasom kurser i fordonsteknik, matlagning och reception.

1. Bakgrunden till undersdkningen ir ett uppdrag i sirskild ordning frin regeringen till Skolverket,
som sirskilt angav att IB inte skulle ing3.
2. Avser lirare som undervisar pd engelska i annat amne 4n engelska och engelska som modersmal.
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Attrahera elever och forbereda
dem for framtida studier och arbete

De flesta av de knappt 30 skolenheterna har haft engelsksprakig undervisning
i minst ett decennium, men tidpunkten for start varierar och nagra borjade
for bara ett par 4r sedan. Vissa skolor har haft ESU frin det att sjilva skolan
startade, som en del av sin profil. Andra har infort det i delar av den redan
pagiende verksamheten. Oftast inférdes det pa initiativ av skolledningen eller
huvudmannen (alltsd kommunen eller styrelsen).

Varfor har da skolorna engelsksprakig undervisning? De skil for att infora
engelsksprakig undervisning som haft storst betydelse i de flesta skolorna ar
att forbereda eleverna for hogre utbildning pé engelska och/eller att forbereda
dem for ett framtida arbetsliv pd engelska. Skolorna anger ocksa ofta efterfrigan
frin elever och forildrar som ett skil. Act ha engelsksprakig undervisning ir for
mdnga ett sitt att attrahera elever. Som ldrare och rektorer uppfattar det, soker
eleverna ofta till utbildningen for att de tycker om engelska eller tycker att det
ar roligt, men ocksa for att just forbereda sig for framtida studier och arbete.
Att fa gi i en klass eller skola med hégpresterande eller studiemotiverade elever
tror man ocksa spelar roll for méinga elever. Men det ir inte alltid som just det
engelsksprikiga inslaget har nigon betydelse for elevernas val av utbildningen.

Manga hogpresterande elever med gynnsam bakgrund

Eleverna pa utbildningar med engelsksprikiga inslag ar statistiskt sett en grupp
med gynnsamma férutsittningar for goda studieresultat. Det 4r en storre andel
kvinnor och en mycket storre andel barn till hogutbildade forildrar, jimfore
med bade riket och med de program som ir vanligast att ha ESU pa.

ESU-eleverna har klart hogre grundskolebetyg med sig nir de borjar pad gym-
nasiet, bade i amnet engelska och i genomsnittet for alla imnen. Ocksd jaimfort
med motsvarande grupp sett till bakgrunden har ESU-eleverna hogre grund-
skolebetyg fran grundskolan. Exempelvis har den mindre andel pojkar som
kommer in pa utbildningar med engelsksprikiga inslag, hogre grundskolebetyg
in andra pojkar. Néagra av ESU-skolorna hér till de skolor i Stockholm som har
bland de allra hogsta antagningspoingen till gymnasiet.

God genomstromning och hoga betyg

ESU-eleverna fortsitter i genomsnitt att ha hdga betyg nir de gir pd gymnasiet.
Detta giller dven nir eleverna jimférs med elever med motsvarande bakgrunds-
egenskaper. Den mindre andel ESU-elever vars forildrar har hogst gymnasial
utbildning, har silunda bittre betyg 4n elever med svensksprikig undervisning
med gymnasieutbildade forildrar. De relativt goda studieresultaten syns ocksa

i en hogre genomstromning for ESU-eleverna, alltsa att en storre andel av dem
tar examen efter tre dr pa gymnasiet.

Analyser av skillnader mellan grundskolebetyg och gymnasiebetyg visar nagot
varierande resultat i olika amnen, men pa det stora hela ser utvecklingen frin
grundskolan till gymnasiet ungefir likadan ut for ESU-elever och icke-ESU-elever.

Detta positiva monster for ESU-eleverna giller den genomsnittliga bilden.
Eftersom det ir relativt fa elever, har jimforelser pd programniva bara kunnat
goras pd de fyra program som har mest ESU, vilket inte inkluderar nigra yrkes-
program. Bakom den genomsnittliga bilden déljer sig en pataglig variation i



studieresultat som verkar avspegla variationen i elevsammansittning pa de olika
skolorna. I ESU-gruppen finns ett par skolor som inte alls uppvisar sirskilt goda
studieresultat.

Analysen ir gjord pa statistiska data frin elevregister f6r en hel arskull elever.
Aven om dessa data medger jimforelser av elever med olika bakgrundsforutsitt-
ningar — mitt med relativt grova statistiska indikatorer — kan de genomsnittligt
goda studieresultaten vara en foljd av selektionen till utbildningar med engelsk-
sprakiga inslag, snarare 4n att hinforas till att undervisningen ir engelsksprakig.
Vara analyser kan inte sdga ndgot om hur det skulle ha gatt for dessa elever om
de hade haft vanlig svensksprikig undervisning.

Effekter av engelsksprakig undervisning

Registerdataanalysen av elevresultat ger alltsa inte underlag for slutsatser om
effekter av engelsksprikig undervisning. Ett nyligen genomfort svenske forsk-
ningsprojekt har metodologiskt bittre forutsittningar att analysera just effekeer,
men var begrinsat till tre skolor.

Forskarna fann att ESU-elevernas engelska utvecklades bittre 4n kontroll-
klasserna i vissa avseenden, men inte i andra. Denna relativt blygsamma
utveckling av engelskan — i férhillande till vad manga aktorer forvintar sig —
ar i linje med tidigare unders6kningar av engelsksprakig undervisning i Sverige.’
ESU-klassernas utveckling i svenska var samtidigt i vissa avseenden simre dn
kontrollklassernas, men lika i andra. I denna del skiljde sig resultaten mellan de
tre skolor som undersokees.

Vad giller imneskunskaper ér forskningen knapphindig. Tvé ildre fallstudier,
pekar mot en simre utveckling av amneskunskaper mitt med betyg respektive
analyser av elevernas amnesanknutna sprik, jimfort med elever med vanlig
svensksprikig undervisning.

Resultaten avseende utvecklingen av engelskan, handlar om det skoltypiska
skriftspriket i engelska. Att eleverna med ESU inte utvecklades bittre 4n elever
med svensksprikig undervisning nir det giller att skriva uppsatser med allmin-
akademiska ord, betyder inte att de inte utvecklades bittre i andra avseenden.
Studien omfattade exempelvis inte det muntliga spriket, varfor vi inte vet hur
detta utvecklades i de olika grupperna.

Skiftande arbetssatt och lararsammansattning

Skolornas erfarenheter av engelsksprakig undervisning och deras sitt att arbeta,
har vi studerat med enkiter till rektorer och lirare, kompletterat av enstaka
intervjuer. Analyserna visar att det finns en stor variation i uppliggningen av
undervisningen, savil som upplevelserna av den. Detta varierar bide mellan
skolor och mellan olika ldrare inom skolorna.

Det finns tydliga skillnader mellan olika grupper av lirare i hur mycket engelska
som anvinds i klassrummet och i hur ldraren ser pa relationen mellan engelska
spraket och det amne som undervisas. Sirskilt framtridande ar skillnader
mellan ldrare med olika modersmal. En storre andel av ldrare med engelska
som modersmal anser det viktigt att all eller nistan all kommunikation i klass-
rummet ir pa engelska. Det 4r ocksd manga av dem som anger att de i férsta

3. Bilaga Internationell jamforelse.
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hand arbetar med damneskunskaperna och liter engelskan komma pa kopet.
Lirare med svenska eller annat modersmal, anser oftare att anvindningen av
engelska bor begrinsas i de fall det riskerar att gi ut 6ver amneskunskaperna och
de anger ocksé oftare att de i forsta hand undervisar i amneskunskaperna, men
ocksa lir ut amnesspecifika begrepp pé bida spriken.

Knappt hilften av imneslirarna samarbetar med engelsklirare i anknytning
till den engelsksprikiga undervisningen.

Lirarna som anvinder engelska som undervisningssprak har ofta lang erfaren-
het av liraryrket och de allra flesta har lirarexamen. Sannolikt har ESU-lirarna
utbildning for ritt imne och niva i ungefir samma utstrickning som andra lirare.*
Lirare med utlindsk lirarexamen som undervisar pa engelska dr undantagna
kravet pa lirarlegitimation,’ och det 4r ocksa en ligre andel av ESU-ldrarna
som har legitimation. Drygt hilften av lirarna har svenska som modersmal och

knappt hilften har engelska.

Stimulerande och arbetskravande

En stor majoritet av lirarna upplever det som mer stimulerande att anvinda
engelska som undervisningssprik jamfort med undervisning pa svenska. Det ar
ocksd vanligt att det upplevs som mer arbetsamt, framfér allt bland lirare med
svenska eller annat modersmal. Ett viktigt skil till detta — om 4n inte det enda
— dr att manga upplever det som svért att finna limpliga liromedel pa engelska.
Framfor allt kan det vara svirt att hitta liromedel som ir vil anpassade till de
svenska dmnesplanerna. Ocksd i synen pd liromedelstillging har lirare med
engelska som modersmal en ljusare bild jimf6rt med ovriga ldrare.

De flesta lirarna bedémer att engelsksprikig undervisning 4r mer stimule-
rande och arbetskrivande ocksa for eleverna.

Svensk engelsksprakig undervisning ovanligt oreglerad

Engelsksprakig undervisning har olika omfattning, utformning och historia
i olika linder, vilket illustreras i en forskarbilaga till rapporten.

I den internationella belysningen framtrider vissa sirdrag for Sverige.® Till
dem hor f6r det forsta att svenska ungdomar i genomsnitt ar bra pa engelska
och att de liser och hér mycket engelska pa fritiden, s.k. fritidsengelska. Detta
kan vara en bidragande orsak till de relativt blygsamma effekterna av engelsk-
sprakig undervisning i Sverige, nir det giller elevernas utveckling i engelska.

For det andra framstdr Sverige som speciellt i det att en del gymnasieskolor
bedriver nistan all undervisning pa engelska. I de jimférda linderna dr omfatt-
ningen vanligen mellan 20 och 50 procent.

Detta kan i sin tur bero pd ett tredje sirdrag, nimligen att det inte finns
nagon specifik reglering av ESU i den svenska gymnasieskolan. Engelsksprakig
undervisning kriver till exempel inget sirskilt tillstind fran myndigheterna
och det finns inga sirskilda bestimmelser om i vilken utstrickning och i vilka

4. Uppgifterna om huruvida de ocksa har utbildning for just det imne som de undervisar i pa
engelska ir lite osiikra och svéra att hitta en limplig jimférelsegrupp for.

5. Giller vid annan undervisning 4n sprikundervisning och om den utlindska lirarutbildningen
motsvarar en svensk lirarexamen.

6. Sverige skiljer sig fran de andra jimforda linderna i fler 4n dessa tre avseenden, och de skiljer
sig forstas ocksd frén varandra.
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dmnen andra undervisningssprik dn svenska far anvindas.” Till skillnad frin
flera andra linder finns heller inga sirskilda kompetenskrav pa de lirare som
undervisar pa engelska (sisom krav pa vissa sprikkunskaper). I Sverige dr det
som nimnts istillet sa att lirare med utlindsk lirarutbildning som undervisar
pa engelska fir gora det utan ldrarlegitimation, i kraft av ett sirskilt undantag i
skollagen.®

En form av reglering dr dock en skrivning i liroplanen f6r gymnasieskolan
som anger att ~det svenska spraket ska befistas genom undervisningen i manga
av skolans imnen”. Mgjligen 4r denna formulering inte sa kiind. I gruppen
skolor med engelsksprikig undervisning finns ett mindre antal som ser sig som
helt engelsksprikiga eller internationella och dir lirarna ofta anser att all eller
nistan all kommunikation i klassrummet ska vara pa engelska. Det férekommer
dven ldrare som inte sjilva behirskar svenska.” Konsekvensen av detta ir rimli-
gen att elevernas undervisning helt eller till mycket stor del bedrivs pd enbart
engelska i dessa skolor och att ddrmed det svenska spraket knappast befists i
andra dmnen 4n svenskdmnet.

Sverige har ocksa en sirskild spriklag, som anger att svenska 4r landets
huvudsprak och bland annat stadgar att det allminna har ett sirskilt ansvar for
att svenskan anvinds och utvecklas. Syftet med spraklagen 4r att fastsla grund-
liggande bestimmelser, medan mer detaljerad reglering av till exempel under-
visningssprak kan ske i annan lag.'

Framgangsfaktorer

Framgang i engelsksprikig undervisning nas som i annan skolverksamhet med
ett uthélligt och metodiskt lokalt kvalitetsarbete, informerat av relevant forsk-
ning genom bland annat fortbildningsinsatser for personalen. P4 si vis kan
generell kunskap tillimpas med utgingspunkt i lokala behov som varierar med
lirarsammansittning, elevsammansittning och studieresultat.

Undervisning och bedémning pa ett sprik som inte ir elevernas modersmal,
stiller sirskilda krav pa ldrarnas kompetens och arbetsforutsiteningar. Skolor
med engelsksprikig undervisning behéver dirfor i sitt lokala kvalitetsarbete
sarskilt uppmirksamma f6ljande aspekter:

1. Lirarnas kunskaper...
. i att undervisa pa ett for eleverna frimmande sprak
... 1 att bedéma och betygssitta vid undervisning pa ett for eleverna
frimmande sprak
... 1 engelska och svenska
... om det svenska skolsystemet (virdegrund, betygssittning etc.).

2. Lararnas tid for att forbereda och planera undervisningen, bland annat
med hinsyn till svarigheterna att finna limpliga liromedel.

Férutom sprakimnen.

Giller vid annan undervisning in sprikundervisning, personer med utlindsk lirarutbildning
som motsvarar svensk lirarexamen och som har kompetens att undervisa pd det frimmande
spraket.

9. Vi har inga uppgifter om utbredningen av detta.

10. SOU 2008:26, s. 212.

& N
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3. Maijligheter f6r samarbete mellan dmneslirare och engelsklirare genom
dndamalsenlig organisation, schemaliggning och tillrickligt med tid for
lararna.

Huvudminnen ansvarar for att lokalt vidta dtgdrder for att forbattra verksam-
heten. Det handlar di om att sikra lidrares kompetens och arbetsforutsittningar
enligt ovan, samt att i uppfoljningen av verksamheten sirskilt uppmirksamma
utvecklingen av elevernas amneskunskaper i de amnen som undervisas pa
engelska. Nir engelsksprikig undervisning bedrivs i stor omfattning, bér
huvudmannen ocksé sirskilt folja elevernas utveckling i svenske skolsprak, si
kallat akademiskt sprék.

Statliga atgirder for att férbittra verksamheten handlar framfér allt om en
reglering av den engelsksprakiga undervisningen. Skolverkets grundinstillning
dr att samma krav pa legitimation och behérighet bor gilla for samtliga larare
i skolvisendet for att sikra kvalitet och likvirdighet. Av denna anledning anser
Skolverket att regeringen bor dverviga att pa sikt fasa ut det undantag fran
lararlegitimationskravet som idag rader for personer med utlindsk lirar-
utbildning som motsvarar en svensk lirarexamen, vid undervisning pa engelska
annan dn sprakundervisning. Vi ser ocksa behov av en 6kad tydlighet angiende
vilka sprik som kan/bér anvindas i bedémning och betygssittning. Bade lirar-
legitimation och bedomningssprik berér verksamheter utanfor ramen for
detta regeringsuppdrag och en reglering forutsitter fortsatt utredning i bada
avseendena.

Dirutover skulle regeringen kunna 6verviga ytterligare reglering av engelsk-
sprakig undervisning i gymnasiet. Exempel pa sadan reglering 4r en begrins-
ning av de engelsksprakiga inslagen, sirskilda krav pé lirares kompetens och
krav pa tillstaind/aterrapportering si att det blir majligt att kontinuerligt folja
utbredningen av engelsksprikig undervisning. Stillningstaganden om reglering
av engelsksprakig undervisning berér grundliggande systemfragor om indivi-
duell valfrihet och samhilleliga behov. Eleverna i engelsksprakig undervisning
har vanligen frivilligt valt inriktningen utifran intresse och framtidsplaner och
studieresultaten 4r genomsnittligt mycket goda. Samtidigt har det allminna i
enlighet med spraklagen ett sirskilt ansvar for att svenskan anvinds och utveck-
las och staten mdste ocksd sikra nationell likvirdighet i utbildning och betygs-
sittning.

ENGELSKSPRAKIG UNDERVISNING
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Bakgrunden till den unders6kning som redovisas ir ett uppdrag i sirskild ord-
ning frin regeringen till Skolverket."" Uppdraget var att kartligga férekomsten
av engelsksprakig undervisning i gymnasieskolan respektive gymnasiesirskolan,
samt att utvirdera engelsksprikig undervisning i gymnasieskolan. Antalet skol-
enheter som bedriver minst 50 procent av undervisningen pé engelska skulle
redovisas sirskilt. I uppdraget angavs ocksd specifike att undersékningen skulle
omfatta i vilket syfte undervisningen bedrivs pa engelska och vilken utbildning
och behorighet de aktuella lirarna har.

I senare tilligg uppdrogs Skolverket vidare att gora en jimférelse mellan
engelsksprikig undervisning i gymnasieskolan i Sverige, Finland, Tyskland och
Nederlanderna samt ytterligare ett europeiske land. Dessutom skulle Skolverket
identifiera framgingsfaktorer samt limna forslag pé atgarder som kan vidtas for
att forbittra verksamheten.

I regeringsuppdraget ingick darutover att undersoka engelsksprakig under-
visning som en mojlighet for nyanlinda elever. Svaret i denna del redovisades
2017 i Skolverket: Redovisning av uppdrag om engelsksprikig undervisning for
nyanlinda i gymnasieskolan.

Forekomsten av engelsksprikig undervisning redovisas i rapportens forsta
kapitel, Omfattning, som bland annat innehéller uppgifter om antal skolenheter,
geografisk utbredning, typ av huvudman och vilka imnen och program som
engelsksprakig undervisning férekommer i.

I kapitlet Syften och malgrupper redovisas varfor skolorna viljer att erbjuda
engelsksprakig undervisning och varfor elever soker sig dit. Vidare beskrivs
den aktuella elevgruppen i termer av bakgrundsfaktorer som kén, migrations-
bakgrund och férildrars utbildning, liksom betyg i grundskolan.

I nista kapitel, Studieresultat, redovisas uppgifter om genomstromning och
betyg for en hel arskull elever med engelsksprakig undervisning i olika omfatt-
ning. Resultaten redovisas ocksa uppdelade f6r olika grupper av elever, beroende
pa bakgrundsfaktorer och tidigare betyg och jaimf6rs med motsvarande program
och grupper i riket som har vanlig svensksprikig undervisning. Som ett komple-
ment refereras ocksd resultat frin svensk forskning pd omradet som har bedrivits
med andra metoder.

Kapitlet Léirare besvarar uppdragets fraga om lirarnas utbildning och behorig-
het liksom andra aspekter av lirarkompetens. Darmed beskrivs centrala forut-
sdttningar fér den engelsksprikiga undervisningen.

I kapitlet Arbetssiitt och erfarenheter ir det istillet processer som stér i fokus.
Kapitlet handlar om hur skolorna arbetar med engelska som undervisnings-
sprak och de berdrdas upplevelser av detta. Vi behandlar till exempel fragor om
liromedel, kostnader och samarbete mellan ldrare. Hir finns ocksa ett kortare

11. For regeringsuppdragets exakta formulering, se bilaga.
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avsnitt om skolor som tidigare haft engelsksprikig undervisning men som nu
slutat med det.

En jimf6relse av engelsksprakig undervisning i Sverige med andra linder har
genomforts av professor Liss Kerstin Sylvén pa Skolverkets uppdrag. Jimférelsen
redovisas i sin helhet i bilagan Internationell jamforelse av engelsksprikig under-
visning i fem linder. Finland, Nederlinderna, Tyskland, Spanien och Sverige.

lakttagelser frin den internationella jimforelsen sivil som var egen under-
sokning och tidigare forskning, ssmmanfattas ocksd i kapitlet Diskussion och
forslag till dtgirder. Hir tar vi ocksd upp frigan om framgangsfaktorer.

I bilagor till rapporten finns kompletterande information f6r den special-
intresserade ldsaren. Dir dterfinns bland annat forskarrapporter framtagna pa
Skolverkets uppdrag, se nedan under Forskaruppdrag.

Foremilet for studien dr undervisning som bedrivs pa engelska 7 andra dmnen
in engelska och modersmél, men inom ramen f6r svenska gymnasieprogram.
Det kan alltsd handla om att engelska anvinds som undervisningssprak i kurser
i kemi, historia, méltids- och branschkunskap eller el- och verkstadsteknik
istillet for att som i normalfallet undervisningen sker pa svenska.

I forskning om undervisning av detta slag betecknas den ofta Content and
Language Integrated Learning, CLIL. Nir Skolverket i slutet av 1990-talet
initierade en kartliggning och kunskapséversikt av imnesundervisning pa
frimmande sprak i Sverige, lanserades den svenska beteckningen Sprik- och
innehdllsintegrerad undervisning och inlirning och dirmed akronymen SPRINT.
I den hir rapporten anvinds istillet uttrycken “engelsksprakig undervisning”
och "engelska som undervisningssprak” och vid behov férkortningen ESU.

Det ska inte ses som ett sidtt att lansera nya termer, utan ir ett sprakbruk
anpassat till just den hir studien. CLIL och SPRINT ir bredare 4n engelsk-
sprikig undervisning, eftersom malspriket — det sprik som eleverna férvintas
utvecklas i — kan vara vilket sprak som helst, inte bara engelska. Uttrycket
“engelsksprakig undervisning” foljer regeringsuppdragets sprakbruk och férut-
sdtter inte att undervisningen fokuserar lika mycket pa sprikliga som dmnes-
relevanta aspekter. Dessutom undviks en sammanblandning med spréikintro-
duktionsprogrammet, som numera av vissa skolor har kommit att forkortas
SPRINT.

Pi vissa skolor i Sverige bedrivs engelsksprikig undervisning inom ramen fér
International Baccalaureate (IB). Sidan undervisning finns i manga olika linder.
Den foljer egna liroplaner som tagits fram av den internationella organisationen.
Var kartliggning och utvirdering omfattar i linje med regeringsuppdraget inte
undervisning inom IB, utan enbart engelsksprikig undervisning pa gymnasie-
program som foljer svensk liroplan. En del av de skolor som har engelsksprikig
undervisning pa svenska gymnasieprogram, erbjuder dock 4ven IB och det fére-
kommer att lirarna i var unders6kning undervisar inom bigge typerna av program.

De engelsksprikiga inslagen i undervisningen kan vara mer eller mindre
omfattande. I kartliggningen har vi valt en nedre grins, si att engelsksprikig
undervisning vid enstaka lektioner eller dagar ir det minsta vi fragar om. I de
delar av studien som ir av mer utvirderande karaktir, koncentreras undersok-
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ningen till skolor dir vissa elever har en stérre omfattning av undervisningen
pa engelska 4n sa. Det giller analyser av elevernas bakgrund, studieresultat och
genomstrémning; undervisningens syfte, férutsittningar och utformning;
erfarenheter i berérda skolor etc.

Enligt uppdraget skulle Skolverket sirskilt redovisa antalet skolenheter som
bedriver minst 50 procent av undervisningen pa engelska. Hir menar vi att det
dr omfattningen ur de berérda elevernas perspektiv som ir det intressanta och
relevanta att studera, snarare in omfattningen pé en viss skolenhet. P en del
skolor erbjuds exempelvis majligheten att ldsa pa engelska pa ett visst program,
vid sidan av mojligheten att lisa detta och andra program med svenska som
undervisningssprak. Totalt sett har da skolan en omfattning om mindre dn
50 procent av undervisningen pa engelska, medan det f6r de elever som har
engelsksprakig undervisning kan handla om kanske tre fjirdedelar av undervis-
ningen eller si gott som alla kurser. Uppdragets skrivning om att sirskilt redo-
visa antalet skolenheter som bedriver minst 50 procent av undervisningen pa
engelska, uppfattar vi dirfor avse antalet skolenheter som har elever med minst
50 procent av undervisningen pd engelska. I analysen av materialet har vi
delat in skolenheterna i tre kategorier pa basis av hur stor andel av kurserna
som bedrivs pa engelska (se kapitlet Omfattning tor indelningen och kapitlet
Arbetssiitt och erfarenbeter, avsnittet Skillnader mellan kategorier och skolor).

Engelsksprakig undervisning har funnits i Sverige under lang tid.'* Historiskt
var det framfor allt ett sitt att mota behoven hos exempelvis utlindska diplo-
mater eller liknande som var bodde tillfilligt i Sverige och vars barn inte talade
svenska. Undervisningen bedrevs tidvis inom IB. Med hinvisning till att IB inte
passade alla elever, fick vissa skolor sd smaningom tillatelse att bedriva engelsk-
sprikig undervisning inom den svenska gymnasieskolan for dessa elever. S4 smé-
ningom 6ppnades utbildningarna ocksa i viss utstrickning for elever permanent
bosatta i Sverige.

Under 1970- och 80-talet borjade samtidigt engelsksprakig undervisning
bedrivas i form av forsoksverksamhet pa vissa skolor och i vissa imnen med
enbart bosatta elever som malgrupp.'® Syftet var da inte att méta behoven hos
elever som inte talade svenska, utan snarare att forbittra svenska elevers eng-
elskkunskaper. Engelsksprikig undervisning fick sedan ett starkt uppsving i
samband med reformerna i borjan pa 1990-talet. Med inférandet av liroplanen
Lpf 94 gavs huvudminnen stora mojligheter att skapa lokala inriktningar och
kurser, och detta utrymme utnyttjades bland annat till engelsksprikig undervis-
ning. Skolorna profilerade sig alltmer. I och med skolvalsreformen vid samma
tid blev engelsksprakig undervisning ocksa ett sitt att locka elever att soka till
skolan, bide i grundskolan och gymnasieskolan.

12. Stycket bygger pa intervjuuppgifter, Nixon (2000), motion 1975:358, forordning om eng-
elsksprakig gymnasial utbildning i Stockholm (1982:200), hemstillan fran SO till regeringen
(1987), forordning om férsoksverksamhet med engelsksprikig samhillsvetenskaplig linje i
gymnasieskolan i Stockholm (1987:77), forordning om vissa dispenser med hansyn till tidi-
gare forsdksverksamhet i gymnasieskolan (1991:19).

13. Skolverket (2001), kap. 1-3.
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Skolverket initierade en generell kartliggning av undervisning pé andra sprik
dn svenska i Sverige 1999, vilken redovisades i rapporten Sprik- och innehdills-
integrerad inlirning och undervisning.'* Aret dirpa publicerades versikten
SPRINT — hot eller mjlighet som bland annat innehaller en detaljerad historik
over bade den engelsksprakiga undervisningens framvixt och forskningen pa
omradet, skriven av Maria Falk." Skolverket har senare utvirderat forsoksverk-
samheten med engelsksprikig undervisning i grundskolan.'®

En kort 6versikt av svensk forskning om sprik- och innehéllsintegrerad
undervisning som omfattar ocksa senare ar, finns som en del av bilagan
Internationell jamforelse. Generellt sett visar forskningen att engelsksprakig
undervisning i Sverige inte 4r den framgingssaga som forskningen i andra
linder mélar upp. Effekterna pa elevernas utveckling i malspraket engelska 4r
blygsamma vid kontroll f6r andra inverkande faktorer.

Den forskning som finns pa omradet i Sverige har framfér allt bedrivits av
sprakvetare och sprikdidaktiker och fokuserar darfor foretradesvis pa utveck-
lingen av elevernas engelska och svenska, ofta i enstaka klasser eller skolor och i
jimforelse med klasser som har svensksprikig undervisning. Den omfattar ocksa
skildringar av hur verksamheten 4r utformad i skolor och klassrum och hur
intressenterna upplever den, baserat pa savil observationer som intervjuer och
enkiter. Sirskilt intressant for uppdraget 4r det relativt stora forskningsprojektet
CLISS: Content and Language Integration in Swedish Schools, vars datainsamling
gjordes 2011-2014 och dir analyser av materialet fortfarande pagar. Intressant
dr ocksd en kartliggning av ESU som gjordes 2011/2012 av BethAnne Paulsrud,
liksom de beskrivningar av akt6rernas perspektiv och praktik som redovisas i
hennes avhandling.”

Grundskolor som vill anvinda engelska som undervisningssprak behéver sirskilt
tillstand for detta. Sddant tillstand beslutas av Skolinspektionen under vissa
forutsittningar som anges i skolférordningen och som specifike giller engelsk-
sprakig undervisning. Skolférordningen stadgar bland annat att under den sam-
manlagda tid som en elev ges engelsksprikig undervisning far hogst hilften av
undervisningen ges pd engelska.'® Vidare ska skolan sikerstilla att eleverna far
tillrickliga kunskaper i svenska for att na kunskapskraven i samtliga amnen. En
tidigare bestimmelse om att ett enskilt imne inte fir undervisas helt och hallet
pa engelska, togs diremot bort 2009."

14. Nixon (2000).

15. Skolverket (2001).

16. Skolverket (2010).

17. Yoxsimer Paulsrud (2014).

18. 9 kap. 18-19 §8 skolférordningen (2011:185).

19. Skolverket (2010), s. 12. I februari 2008 svarade divarande utbildningsministern pa en skrift-
lig fréga i riksdagen om undervisningssprék. Han aviserade d4 en versyn av bestimmelsen
om att undervisningen i ett enskilt imne inte helt far bedrivas pa engelska, med hinvisning
till att det i praktiken har varit svart att uppfylla kravet, eftersom en och samma lirare oftast
ir ansvarig for alla lektioner i ett imne. (Svar pa skriftlig friga 2007/08:809 Det svenska
sprikets stiillning som undervisningssprik i grundskolan.)
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I gymnasieskolan finns ingen motsvarande reglering av engelsksprikig under-
visning. Utlindska lirare som undervisar pa engelska dr dessutom undantagna
kravet pa lararlegitimation.?® Uppgifter om engelsksprikig undervisning saknas
i savil Skolverkets som Skolinspektionens statistik.!

Spriklagen frin 2009 anger svenskans och andra spraks stillning och anvind-
ning i det svenska samhillet.?? Syftet 4r att virna bade svenskan och den sprik-
liga méngfalden i Sverige samt den enskildes tillgang till sprik. I lagen anges
att svenska ar huvudsprak i Sverige, vilket innebir att det 4r samhillets gemen-
samma sprik, som alla bosatta i Sverige ska ha tillging till och som ska kunna
anvindas inom alla samhillsomriden. Spriklagen stadgar ocksa att det allminna
har ett sdrskilt ansvar for att svenskan anvinds och utvecklas.”

Spriklagen baserades pa Spraklagsutredningens betinkande Virna spriken
— forslag till spriklag® vilket i sin tur tog sin utgingspunke i tidigare beslut och
kommittébetinkanden. Kommittén for svenska spraket, eller Sprakkommit-
tén, hade redan 2002 foreslagit en spraklag i sitt betinkande Mal i mun.*® Den
davarande regeringen avvisade dock forslaget om att lagfista svenska sprakets
stillning.* Istillet foreslogs en samlad sprikpolitik med fyra sprakpolitiska mal,
vilka antogs av riksdagen i december 2005:

Svenska spriket ska vara huvudsprak i Sverige.
Svenskan ska vara ett komplett och samhillsbirande sprik.
Den offentliga svenskan ska vara virdad, enkel och begriplig.

Alla ska ha ritt till sprak: acc utveckla och tilligna sig svenska spriket, att
utveckla och bruka det egna modersmalet och nationella minoritetsspraket
och att fi méjlighet att ldra sig frimmande sprik.”

De fyra sprakpolitiska malen var en viktig utgingspunkt for forslaget till sprik-
lag, liksom betinkandet Mdl i mun.*®

Bakgrunden till regeringarnas initiativ till en sprakpolitik, var bland annat en
allmin debatt om svenska spriket som bérjade omkring 1990 i samband med
diskussionen om svenskt medlemskap i (nuvarande) EU.? Sprakvetare uttryckte
en oro dver svenskans stillning speciellt i férhéllande till engelska. Engelskan
hade blivit allt vanligare inte bara i internationella kontakter utan ocksa i under-
visning och forskning pé svenska hogskolor liksom i viss man inom stora foretag
som verkade i Sverige. Debattdrerna pekade bland annat pa risken for s.k.
doméinforluster for svenskan. Om enbart engelska anvinds inom exempelvis det
naturvetenskapliga omradet, kommer det svenska naturvetenskapliga spraket
successivt att utarmas och inte kunna brukas inom den dominen, menade de.

20. Undantaget giller annan undervisning 4n sprikundervisning av personer med utlindsk
lirarutbildning som motsvarar en svensk lirarexamen och som har kompetens att undervisa
pa engelska. Se kapitlet Lirare. Undantaget giller bdde grundskolan och gymnasieskolan.

21. Undervisning inom IB skiljs dock ut i statistiken.

22. Spraklagen (2009:600).

23. Lagen anger dessutom det allminnas sirskilda ansvar for nationella minoritetssprik savil som
for teckenspriket, men detta dr mindre relevant i sammanhanget engelsksprikig undervisning.

24. SOU 2008:26.

25. SOU 2002:27.

26. Prop. 2005/06:2.

27. sprakochfolkminnen.se (2014).

28. SOU 2008:26, s. 16.

29. Hyltenstam m.fl. (2012), s. 91-99 och s. 123-127.
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Propositionen till spraklagen anknét till resonemangen om dominférluster

i ett avsnitt om effekter av en minskad anvindning av svenskan och i sin
argumentation for att det allminna ska ha ett sirskilt ansvar for att svenskan
anvinds och utvecklas.** Dominférluster kan forsimra insyn och kontroll av
allmin verksamhet liksom kommunikation mellan olika grupper, till exempel
mellan lekmin och experter. Ett annat sprak 4n det mer allmént anvinda kan
komma att fa status av elitsprak”. Att svenskan fortsitter vara ett komplett och
samhillsbirande sprak gors salunda till en demokratifraga.

En annan effekt som regeringen uppmirksammade i propositionen var s.k.
kapacitetsforluster, dvs. att nir kvalificerat arbete sker pa ett sprik som inte dr
den yrkesverksammas modersmal kan det innebira forluster i att uttrycka sig
nyanserat och preciserat. Propositionen exemplifierar bland annat med lirare i
hogre utbildning som inte undervisar pa sitt modersmal.*!

Engelskans utbredning var allts en viktig aspeke i utredningsarbetet. Aven
om utvecklingen pa hogskolor och universitet var det som uppmirksammades
mest, kommenterade utredningarna ocksa engelsksprakig undervisning i grund-
skolan och gymnasiet. Sprakkommittén konstaterade i sitt betinkande Mal i
mun att forskningsunderlaget var for begrinsat for att man skulle kunna avgora
om SPRINT var en limplig undervisningsmodell eller inte.”* Kommittén ansag
att SPRINT i mindre omfattning knappast skulle paverka svenskan negativt,
men att diremot SPRINT som en generell metod i undervisningen kunde
ha risker. Den pekade sirskilt pd méjliga negativa konsekvenser for elevernas
svenska och dmneskunskaper, men uppmirksammade ocksé deras tillignan av
ett svenskt facksprik och deras attityder till svenskan.

Sprakkommittén papekade vikten av att noggrant folja utbredningen av
SPRINT och vikten av att SPRINT pa olika sprik halls isir:

Med utgdngspunkt i ambitionen att svenskan skall vara ett komplett och
samhillsbirande sprik ir det pa grund av engelskans speciella stillning bade
internationellt och inom Sverige en skillnad mellan SPRINT pa engelska och
andra sprik. En 6kad anvindning av engelska som undervisningssprak skulle pa
sikt kunna vara ett led i en process som forsvagar svenskans stillning i Sverige i
forhallande till engelskan, medan detsamma inte kan hivdas om andra sprak.*’

I linje med dessa farhagor foreslog kommittén bland annat fortlopande
utvirdering samt rittslig reglering av SPRINT:

I alla skolor dir undervisning bedrivs pa frimmande sprik skall verksam-

heten noga foljas och fortlopande utvirderas.

Den rittsliga grunden for SPRINT skall regleras nir sidan undervisning
bedrivs i betydande omfattning.*

30. Prop. 2008/09, s 8 respektive s. 17-19.
31. Prop. 2008/09, s. 8.

32. SOU 2002:27, s. 78-80.

33. SOU 2002:27, 5. 79.

34. SOU 2002:27, 5. 77.
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I senare propositioner och utredning ir engelsksprakig undervisning mer sum-
mariskt kommenterad.” I propositionen Bista spriker 2005 konstaterar reger-
ingen att SPRINT kan ha positiva effekter pi malspraket och elevernas intresse
for sprak, men péapekar att sidan undervisning inte fir gi ut 6ver svenska
spriaket. Regeringen skriver vidare att savil grundskolor som gymnasieskolor
med nuvarande regelverk kan genomf6ra undervisning pé frimmande sprik

”i begrinsad omfattning”. Dessutom nimns en f6rsoksverksamhet med
engelsksprakig undervisning i grundskolan som Skolverket har fatt i uppdrag
att folja.*® Spraklagsutredningen 2008 refererar Sprakkommitténs resonemang
om engelsksprikig undervisning®” och foreslar i 6vrigt att en spriklag ska fastsla
grundliggande bestimmelser, medan mer detaljerad reglering av till exempel
undervisningssprak kan ske i annan lag.”®

Tyngdpunkten i genomforandet av uppdraget har varit att ta fram en nationell
bild av engelska som undervisningssprak i gymnasieskolan. Redovisningen
bygger dirfor till storsta del pa enkitundersskningar till huvudmin och skolor
samt registerdata om eleverna. Till detta kommer uppgifter pa skolornas webb-
platser liksom ett mindre antal intervjuer. Ett viktigt underlag for redovisningen
utgdrs ocksd av de rapporter som Goteborgs universitet har tagit fram pa upp-
drag av Skolverket.

Nedan redogors kortfattat for datamaterialen. Mer detaljer kring hur vi gick
tillviga finns i bilaga. Dirtill kommenteras underlagen for respektive kapitel
i inledningarna.

Enkater

Enkiterna genomfordes i form av en trestegsraket.

I ett forsta steg skickades en enkit till samtliga huvudmiin for gymnasieskolor
och gymnasiesirskolor, med fragan om huvudmannen har skolor med engelsk-
sprakig undervisning och i sa fall vilka skolor och i vilken omfattning. De fick
ocksa ange forekomsten av skolor som slutat med engelsksprikig undervisning
de senaste fem dren. Huvudmannaenkiten fick efter ett par piminnelser en
svarsfrekvens om 84 procent.

I ett andra steg skickades en enkit till rekrorer for de skolor som enligt huvud-
minnen har engelsksprakig undervisning om minst en kurs.*” Rektorsenkiten
inneholl sdvil fragor om verksamheten som frigor om vilka ldrare, klasser,
program och kurser som berordes av det engelsksprikiga inslaget. Samtliga
26 rektorer besvarade enkiten, dvs. svarsfrekvensen var 100 procent. En for-
kortad enkit besvarades senare av ytterligare ett par rektorer, vars verksamhet
vi inte hade kiinnedom om vid tiden f6r det ordinarie utskicket.

35. I alla fall vad avser grund- och gymnasieskola, medan mer uppmirksamhet dgnas hégskolenivan.

36. Prop. 2005/06:2, s. 45. Noteras bér dock att forordningen omfattade kommunala huvud-
min. Samtidigt startades fristiende skolor som ocksa hade ESU.

37. SOU 2008:26, s. 169, 172f.

38. SOU 2008:26, s. 212.

39. Eller dir vi fatt information om detta p4 annat sitt, sdsom via Skolverkets kommunala refe-
rensgrupp eller personlig kommunikation.
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I ett tredje steg fick samtliga lirare pa de 26 skolenheterna en enkit med frigor
dels om hur den engelsksprikiga undervisningen bedrevs och dels om lirarens
utbildning, modersmal etc. Svarsfrekvensen for lararenkiten landade efter
paminnelser per mail och telefon pa 90 procent. Det var ssmmanlagt 174 lirare
som besvarade den.

Enkitsvaren samlades in under &r 2016: huvudmannaenkiten i maj till juni,
rektorsenkiten augusti till september och lirarenkiten oktober till december.

Webbplatsundersokning och
extrakontroller per mail och telefon

For att ytterligare sikra att vi fingade upp alla skolor med engelsksprikig
undervisning, genomférdes ocksi en webbplatsundersokning. Webbplatser eller
webbsidor for alla gymnasieskolor besoktes for att utréna om skolan hade inslag
av engelsksprakig undervisning. Skolor som annonserade detta pa webbplatsen
men dir huvudmannen inte hade svarat att de hade ESU, kontaktades per tele-
fon for att kontrollera uppgifterna.

Nir enkitundersékningar och webbplatsundersékning sammanstillts,
visade det sig att antalet skolor med ESU var patagligt firre dn vad tidigare
undersékningar visat och vad forskare pd omridet bedémde var troligt. Med
utgingspunkt i skolnamn som samlats in i en tidigare unders6kning, gjordes
dirfor extrakontroller genom att vissa skolor kontaktades per mail eller per
telefon (se vidare kapitlet Omfattning, avsnittet Kartliggning 2011).

Intervjuer

Telefonintervjuer genomférdes med de sju skolor som, enligt respektive huvud-
man, hade slutat med ESU de senaste fem aren. Som ett led i utprévningen av
rektorsenkiten och lirarenkiten genomfordes ocksd ett mindre antal telefon-
intervjuer med en rektor och ett par lirare som gav virdefull information. Rek-
torer pé skolor som tillkom sent i kartliggningen intervjuades ocksa per telefon.

I deluppdraget om engelsksprikig undervisning av nyanlinda elever gjorde
Skolverket skolbesok med intervjuer.®’ Dessa intervjuer har i vissa fall bidragit
med information av virde ocksa for denna undersokning, sirskilt i kombination
med enkitsvar fran de berérda skolorna.

Registerdata

Genom att kombinera rektorernas uppgifter om klasser och kurser med engelsk-
sprikig undervisning, kunde avidentifierade data om elever himtas fran regist-
ren Sver inskrivna elever, avgingselever och betyg. Dessa registerdata omfattar
betyg och bakgrundsinformation vad avser elevernas kén, migrationsbakgrund
samt forildrarnas utbildningsniva.

Registerdata har himtats for den arskull elever som pabérjade sin gymnasie-
utbildning héstterminen 2013 och dirmed i normalfallet avslutade den var-
terminen 2016. I analysen jimférs ESU-elever med 6vriga elever i riket.

40. Skolverket (2017).
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Forskaruppdrag

Skolverket har uppdragit 4t Goteborgs universitet att genomféra vissa komplet-
terande undersékningar och analyser. Dessa redovisas i sin helhet i bilagor men
anvinds ocksa som underlag i sjilva rapporten.

Professor Liss Kerstin Sylvén har skrivit Internationell jamforelse av engelsk-
sprikig undervisning i fem linder. Finland, Nederlinderna, Tyskland, Spanien
och Sverige.

Ovriga tre forskaruppdrag bestir av undersskningar/analyser i anslutning
till forskningsprojektet CLISS, i syfte att fi ut mesta mojliga kunskap av redan
insamlade data. Eva Olsson och Liss Kerstin Sylvén har gjort en uppféljande
enkit till elever som slutade gymnasieskolan for ett par ar sedan, dir fore detta
ESU-elever jimférs med elever som har haft vanlig svensksprikig undervisning.
Britt-Marie Apelgren och Per Holmberg har gjort en analys av textstrukeur i
CLISS-elevernas uppsatser pa svenska respektive engelska. Britt-Marie Apelgren
har dessutom analyserat betygsdata frin forskningsprojektet.
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2. Omfattning

Inledning

I detta kapitel presenteras uppgifter om den engelsksprakiga undervisningens
omfattning i Sverige.

Inledningsvis ges en 6vergripande bild av hur manga skolenheter och huvud-
min som har engelska som undervisningssprik i ndgon omfattning. Resten
av kapitlet handlar om de skolor som har engelsksprikig undervisning av en
omfattning om minst en kurs. Vi beskriver var i landet de finns, hur stor andel
av kurserna som bedrivs pa engelska, vilka gymnasieprogram och kurser det
handlar om, och hur manga elever och lirare som berérs. Avslutningsvis gors
en jimforelse med tidigare kartliggningar.

Kapitlet bygger pa enkdtundersokningar som genomfordes i tva steg.”' I det
forsta steget kontaktades samtliga huvudmin med gymnasieskola och/eller gym-
nasiesirskola och ombads ange om de hade engelsksprikig undervisning inom
sin verksamhet och i sd fall i vilka skolor. I enkiten gjordes en avgrinsning nerat
pa sa sitt att den minsta omfattning huvudminnen ombads rapportera var att
enstaka lektioner eller dagar undervisas pa engelska.

I det andra steget kontaktades de skolor dir engelska anvinds som under-
visningssprak i en kurs eller mer. Rektorerna fick svara pa mer detaljerade fragor,
bland annat vilka program, klasser, kurser och lirare som har engelsksprakig
undervisning. Genom att kombinera uppgifter frin rektorsenkiten med register-
data frin den offentliga statistiken, har vi direfter riknat fram antalet berérda
elever.

Overgripande omfattning
av engelsksprakig undervisning

Skolenheter med engelsksprakig undervisning

I Sverige finns 51 skolenheter dir engelsksprakig undervisning férekommer pa
nationella gymnasieprogram till en omfattning av minst enstaka lektioner eller
dagar, vilket motsvarar cirka 4 procent av samtliga gymnasieskolor. P4 29 av de
51 skolenheterna ir omfattningen av den engelsksprikiga undervisningen
storre, frin minst en kurs pd nagot program till alla kurser pa alla program pa
skolenheten.®

Inom gymnasiesirskolan forekommer inte engelsksprakig undervisning av
nimnvird omfattning.*

41. Som ett komplement till enkiterna, gjordes ocksd en undersokning av alla skolors webbplatser.
For en detaljerad redogorelse f6r metoden, se bilaga.

42. Undantaget imnet svenska.

43. Hir avses d4 engelsksprakig undervisning av en omfattning av minst enstaka lektioner eller
dagar. Det forekommer enstaka gymnasiesirskolor dir nigon enstaka elev kan fa engelsk-
sprakig undervisning i viss omfattning pé grund av att den eleven behirskar engelska bittre
4n svenska.
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Kommunala och fristdende huvudman

De 51 skolenheterna tillh6r 33 olika huvudmin vilket utgér 8 procent av samt-
liga huvudmin for gymnasieskola och/eller gymnasiesirskola. Av de 33 huvud-
minnen ir 12 fristdende. Av de 21 huvudmiin som har skolor med ESU av en
omfattning om en kurs eller mer, r 9 fristdende och 12 kommunala.

Viss osakerhet i data

Forekomsten av engelsksprikig undervisning underséktes med en enki till
samtliga huvudmin, en undersokning av alla skolors webbplatser, vissa komplet-
terande telefonsamtal och andra killor. Trots kompletteringar lyckades vi inte fa
besked frin 16 procent av huvudminnen. Det ir foretridesvis huvudmin med
ett litet antal skolenheter som inte har svarat. Fristiende huvudmin ar ocksa
overrepresenterade i bortfallet. De huvudmin som inte svarade representerar
137 enheter med gymnasieskola och 32 enheter med gymnasiesirskola.*

Utover detta tillkommer en osikerhet som ligger i att huvudminnen even-
tuellt inte kinner till att deras skolenheter har engelsksprakig undervisning
samtidigt som det inte heller framgar pé skolornas webbplatser att de har det.
Vi har uppticke nagra sidana fall och det handlar om skolor som antingen har
enstaka lektioner/dagar eller enstaka kurser med engelsksprikig undervisning.
Forekomsten av sidana fel ir omojlig att skatta. Det dr ddremot inte sannolike
att vi missat skolor med en mer omfattande engelsksprakig undervisning, sisom
ett helt program.

Detta avsnitt handlar om de 29 skolenheter som har engelsksprikig under-
visning pd en kurs eller mer och baseras pd rektorsenkiten i kombination med
registerdata. Samtliga 26 rektorer som fick enkiten i det ordinarie utskicket
besvarade enkiten.

Genom ytterligare anstringningar identifierades i ett senare skede ytterligare
tre skolenheter. Tva av dessa rektorer besvarade en anpassad enkit och den
tredje intervjuades per telefon. I vissa delar av kartliggningen 4r underlaget
dirfor 29 skolenheter, medan andra giller 26 skolenheter. I de delar som giller
eleverna dr underlaget 24 skolenheter, eftersom tva skolenheter bérjade med
engelsksprakig undervisning férst 2014 och dirfor inte hade elever i den érskull
som undersoks (nybérjarelever 2013).

Geografisk spridning

Engelsksprakig undervisning ir i stor utstrickning ett stadsfenomen. Av de

29 skolenheterna ligger tretton i storstider, tva i férortskommuner till storstider,
tio i storre stider, en i en pendlingskommun och en i en kommun i en tit-
befolkad region.® Tvé avviker frin ménstret genom att tillhéra en turism- och

44. Enstaka huvudmin och skolor hos andra huvudmin som i en tidigare undersskning uppgett
att de hade ESU, har dock kontaktats direkt, varfor det egentliga bortfallet representerar
cirka 125 gymnasieskolenheter.

45. Enligt SCB:s kommungruppsindelning frin 2011.
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besdksniringskommun respektive en varuproducerande kommun. Dessa tvé har
bara tva kurser vardera pd engelska (varav den ena f6r att den ldrare man kunde

rekrytera rikade vara engelsksprakig). Skolorna fordelar sig pé foljande sitt Gver
landet:

Karta over kommuner med de 29 ESU-skolorna

g Umea: 1
Ostersund: 2
Gavle: 1
Uppsala: 1
Norrtalje: 1
A Sigtuna: 1
Orebro: 1
Danderyd: 1
Stockholm: 10
Trollhattan: 1
Uddevalla: 2
Goteborg: 1
Kungsbacka: 1 Varnamo: 1
Lund: 1
Malmo: 2 Simrishamn: 1

KOMMENTAR: Siffrorna anger hur manga skolenheter med ESU som finns i respektive kommun.

Kartan visar att skolorna med engelsksprikig undervisning ofta finns i eller nira
de tre storstdderna. Tio av dem finns i Stockholms stad.

Andel kurser i olika skolor

De 29 skolenheterna skiljer sig mycket ét sinsemellan vad avser omfattningen av
den engelsksprakiga undervisningen. P4 vissa skolor ér i princip all undervisning
pai engelska, medan andra bara har en valbar kurs pa engelska — och si diremellan
ménga andra kombinationer av engelska och svenska.
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En berikning av andelen kurser med engelsksprakig undervisning har gjorts
for 24 av de 29 skolenheterna. Kurser i imnena engelska, svenska, svenska som
andrasprak, modersmal och moderna sprak ingér inte berikningen och heller
inte kurser lista inom det individuella valet (200 poing).“ P4 basis av andelen
har skolenheterna delats in i tre kategorier: Lite ESU, Ganska mycket ESU och
Mpycker ESU. Andel och kategoritillhérighet framgir i tabell 1.

Tabell 1. Andel ESU i de olika skolenheterna och tre kategorier.

ESU-andel i procent
6
6

7 6-16 procent ESU =

Kategori 1: Lite ESU
9

11
16
21
24

26
21-42 procent ESU =

32 Kategori 2: Ganska mycket ESU
38
42
42
70
80
80
80

82 70-100 procent ESU =
85 Kategori 3: Mycket ESU

91
95
98
98
100

Kalla: Betygsregistret i kombination med rektorsenkaten.

KOMMENTAR: Det fanns inga skolor i intervallen mellan kategorierna, dvs. med andelar mellan 16 och 21
procent eller mellan 42 och 70 procent.

Tva av skolenheterna hade nyligen bérjat med engelsksprakig undervisning och
hade dirfor inga avgingselever varterminen 2016, som berikningen 4r baserad
pa. Den ena skolan bedéms tillhora kategorin Ganska mycket ESU och den
andra kategorin Mycker ESU.

46. En nirmare beskrivning av hur andelsberikningen gjordes finns i bilaga.
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Tre av skolenheterna fick vi kinnedom om sent i kartliggningen varfor en
andelsberikning inte var mojlig. Alla tre har delvis engelsksprikig undervisning
pa vissa kurser, dvs. en ganska begrinsad omfattning och bedoms tillhora kate-
gorin Lite ESU.

Sammantaget fann vi alltsd nio skolenheter i kategorin Lite ESU, étta i kate-
gorin Ganska mycket ESU och tolv i kategorin Mycket ESU. Aven skolor med
en liknande andel engelsksprakig undervisning kan ha olika uppliggning av
denna. Dirtill kommer att omfattningen av engelska i praktiken varierar mellan
kurserna, dir minga skolor anvinder varierande kombinationer av engelska och
svenska. I kapitlet Arberssiitt och erfarenbeter beskrivs olika typer av skolor med
engelsksprakig undervisning mer ingdende. De tre kategorierna anvinds ocksa
i analysen av betyg och genomstrémning i kapitlet Studieresultar.

Notera att indelningen och studien allmint giller skolenheter, ett begrepp
som infordes i skollagen 2010. En skolenhet ska ha en rektor. Huvudminnen
organiserar i praktiken sina gymnasieskolor pé olika sitt. En skolenhet kan till
exempel ha tio nationella program, varav ett dir en del av undervisningen 4r
pa engelska. En annan skolenhet kan bestd av ett enda program, dar undervis-
ningen ir pé engelska, men dir skolenheten i praktiken finns pd samma skola
(med ett vardagligt sprakbruk) som flera andra skolenheter utan engelsksprikig
undervisning. Samma rektor kan ocksa ansvara for flera skolenheter. En berik-
ning av omfattningen av engelsksprikig undervisning per skolenhet, behover
alltsa inte sdga sa mycket om hur mycket engelsksprikig undervisning som
eleverna, ldrarna och rektorerna upplever att skolan i sin helhet har.

Gymnasieprogram

De program dir ESU oftast forekommer dr samhillsvetenskapsprogrammet,
naturvetenskapsprogrammet, ekonomiprogrammet och estetiska programmet,
med en dvervike for de tvd férstnimnda (diagram 1).

Diagram 1. Program som engelsksprakig undervisning forekommer pa. Antal forekomster.

Samhallsvetenskapsprogrammet
Naturvetenskapsprogrammet
Ekonomiprogrammet

Estetiska programmet

Fordons- och transportprogrammet
Hotell- och turismprogrammet
Humanistiska programmet
Preparandutbildning

Programinriktat individuellt val

Restaurang- och
livsmedelsprogrammet

Teknikprogrammet

Kalla: Rektorsenkat.
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Engelsksprakig undervisning ir alltsd vanligast pd hogskoleférberedande pro-
gram, men forekommer ocksa pa fordons- och transportprogrammet, restaur-
ang- och livsmedelsprogrammet och hotell- och turismprogrammet. I de senare
fallen handlar det om vissa kurser och inte hela program som bedrivs pa
engelska. Preparandutbildning och programinriktat individuellt val r introduk-
tionsprogram for elever som @nnu inte har behérighet till nationella gymnasie-
program. Hir handlar det om enstaka elever som ldser pa engelska.

Kurser

Engelska anvinds som undervisningssprik i manga olika kurser. Vanligast ir
kursen Historia 1b och dirnist foljer Idrott och hilsa 1. Engelsksprakig under-
visning dr ocksa vanligt i andra samhillsorienterande dmnen sisom samhills-
kunskap och religionskunskap liksom i kurser i de naturorienterande dmnena
naturkunskap, fysik, biologi och kemi. Aven i matematik ir det relativt vanligt.
I tabell 2 listas de tjugo vanligaste kurserna, rangordnade efter hur manga elever
som fitt betyg i dem. For en fullstindig lista, se bilaga.

Tabell 2. Kurser med engelsksprakig undervisning.

Kursnamn

Historia 1b

Idrott och halsa 1
Samhallskunskap 1b
Religionskunskap 1
Naturkunskap 1b
Biologi 1

Psykologi 1
Sambhallskunskap 2
Matematik 1b
Matematik 2b

Kemi 2

Filosofi 1

Geografi 1
Internationella relationer
Kemi 1

Matematik 2c
Matematik 3¢
Matematik 1c
Biologi 2

Historia 2a

Fysik 1a
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Engelsksprikig undervisning ir ovanligt pa yrkesprogram. Kurser i yrkesimnen
med inslag av engelsksprakig undervisning som vi funnit i kartliggningen ir:
Fordonsteknik — introduktion, Matlagning, Personlig f6rsiljning och Reception,
liksom pé Lastbilar och utrustning, Styr- och évervakningssystem, Motor och
kraft6verforing och slutligen Komfort och sikerhetssystem.

Elever

Ungefir 1,6 procent av rikets gymnasieelever har engelsksprakig undervisning
pa minst en kurs under sin gymnasietid och de flesta av dem gér i skolor med
ganska mycket eller mycket engelsksprakig undervisning (se tabell 3).1 absoluta
tal handlar det om cirka 1 600 elever. Bide andelen och antalet ar alltsa berak-
nade pa nyborjarkullen 2013 genom en kombination av uppgifter i rektors-
enkiten och registerdata. Antagligen varierar omfattningen nagot mellan olika
ir, men uppgifter om engelsksprikig undervisning i gymnasieskolan ingar som
nimnts inte i Skolverkets reguljira statistikinsamling och den exakta variationen
mellan ar dr ddrfor okind.

Siffrorna dr nigot i underkant, dels eftersom tre skolenheter tillkom forsent
i kartliggningen for att komma med i analysen och dels f6r att kartliggningen i
sig pd grund av bortfall och felsvar, sannolikt inte fingade upp exakt alla skolor
(se ovan Viss osikerbet i data).

Tabell 3. Antal och andel elever med engelsksprakig undervisning i en arskull.

Antal elever i Andel av elever i riket,
nybérjarkullen 2013 procent
Kategori Lite ESU 212 0,2
Kategori Ganska mycket ESU 821 0,8
Kategori Mycket ESU 562 0,5
Summa 1 595 1,6

Kalla: Register och rektorsenkéaten.

Antalet elever i den aktuella arskullen varierar mellan de 24 skolenheterna, frin
9 elever till 176 elever pa samma skolenhet.

Elevernas bakgrund och skolresultat behandlas i kapitlen Syften och malgrupper
respektive Studieresulta.

Larare

I Sverige dr knappt 200 larare verksamma i engelsksprakig undervisning av den
typ som fokuseras i denna kartliggning.

Berikningen baseras som tidigare pd de 26 skolenheter som har minst en
kurs dir engelska anvinds som undervisningssprak och giller alltsa lirare som
undervisar pa engelska i annat Zmne dn engelska (och engelska som moders-
mal). Lirare som enbart undervisar inom International Baccalaureate (IB) ingar
forstés heller inte i siffran.

Lararnas yrkeserfarenhet, utbildning, modersmal etc. behandlas vidare i kapitlet
Léirare.
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Kartlaggningar av amnes- och innehéllsintegrerad undervisning som omfattar
gymnasieskolan har gjorts vid tvé tidigare tillfillen, 1999 och 2011. Hir
sammanfattas resultaten frin dessa och relateras till var kartliggning 2016.

Kartlaggning 1999

Varen 1999 genomférde John Nixon en kartliggning av sprik- och innehéllsin-
tegrerad undervisning.” Bland gymnasieskolorna svarade 122 skolor att de hade
sprak- och innehallsintegrerad undervisning, vilket utgjorde 22 procent av de
svarande skolorna. Enkiten hade en svarsfrekvens pa 76 procent.®

Undersokningen gillde sprak- och innehallsintegrerad undervisning oavsett
undervisningssprak, oavsett omfattning och oavsett vilken liroplan som sko-
lorna foljde. Bland de 122 skolorna eller 22 procenten ingick alltsa skolor med
andra malsprik dn engelska, skolor med IB och andra frimmande liroplaner
och skolor dir sprak- och innehallsintegrerad undervisning bedrevs under bara
enstaka lektioner savil som hela program. Omfattningen av sprak- och inne-
hallsintegrerad undervisning inom skolorna undersoktes inte. I avsnittet
om vilka kurser som berdrdes framgar ocksi att det verkar ha forekommit
missforstind i besvarandet av enkiten. Sju skolor angav att de erbjod kurser
som forberedelse for internationella sprakprov, till exempel forberedande kurser
for Cambridge Certificate in Advanced English Examination.”® Hir forefaller det
alltsa handla om kurser i imnet engelska, snarare dn undervisning pa engelska i
andra dmnen 4n engelska.

I en andra enkit kontaktades de skolor som svarat att de hade eller planerade
att infora sprak- och innehéllsintegrerad undervisning. Av resultaten framgar
bland annat att SPRINT var vanligast pa de samhillsvetenskapliga och natur-
vetenskapliga programmen och att historia var det vanligaste imnet. I bada dessa
avseenden finns alltsa en 6verensstimmelse med var kartliggning 2016. Noteras
bor dock att svarsfrekvensen i Nixons andra enkit var cirka 55 procent (81 skolor).

Andelen skolor med sprik- och innehallsintegrerad undervisning 1999 var
sammanfattningsvis langt hdgre dn var kartliggning 2016, men undersokning-
arna ir inte direkt jimf6rbara, da den f6rra hade ett bredare anslag.

Kartlaggning 2011

Under r 2011 genomférde BethAnne Paulsrud en kartliggning av sprik- och
innehallsintegrerad undervisning i gymnasieskolan, vilken redovisas i hennes
avhandling English-Medium Instruction in Sweden.>® 1 detta avsnitt beskrivs
skillnaderna mellan kartliggningen 2011 och vér kartliggning 2016.

Paulsruds kartliggning visade en klart stérre omfattning av engelsksprakig
undervisning 4n vad denna undersokning funnit. Skillnaden redovisas i tabell 4.

47. Undersckningen gjordes pa Skolverkets uppdrag och publicerades i Nixon (2000). Den
omfattade alla skolformer och olika aspekter av detta slags undervisning; hir refereras bara
sjdlva kartliggningen pd gymnasieniva.

48. Nixon (2000), tabell s. 11.

49. Nixon (2000), s. 26.

50. Yoxsimer Paulsrud (2014), kap. 6. Kartldggningen pagick fran april 2011 dill februari 2012.
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Tabell 4. Kartlaggningar 2011 och 2016.

2011 2016 2011 2016
Antal Antal Andel Andel
Helt program 5 12 1% 1%
Vissa kurser 40 17 8% 1%
Enstaka lektioner eller dagar 86 22 17 % 2%

Resultatskillnaden mellan undersékningarna kan sannolikt inte till ndgon
betydande del forklaras av att manga skolor slutat med ESU sedan 2011. I var
kartliggning 2016 fick huvudminnen ocksd ange om de hade skolor som slutat
med engelsksprikig undervisning de senaste fem dren. P detta sitt fick vi kinne-
dom om sju sddana skolor (se kapitlet Arberssirr och erfarenbeter). Samtidigt
tingade vi i kartldggningen upp tva skolor som borjade med ESU 2014 och som
dirfor rimligen inte fanns med 2011. Nedlidggning av ESU i sig ricker silunda
inte for att forklara skillnaderna. Att Paulsrud undersokte sprak- och innehélls-
integrerad undervisning oavsett undervisningssprak — dvs. inte bara engelsk-
sprakig undervisning — bedéms heller inte vara forklaringen till skillnaderna i
resultat, eftersom skolorna i hennes undersékning angav att det var just engelska
som var undervisningsspraket nir sprak- och innehallsintegrerad undervisning
forekom.

Eftersom skillnaden mellan undersékningarna var sa pass stor, genomférdes
en extrakontroll av kategorierna helt program och vissa kurser. Tack vare vinligt
tillmétesgaende fran Paulsruds sida, fick vi ta del av namnen pé de skolor som
i enkdten 2011 angav att de hade sprik- och innehallsintegrerad undervisning
och kunde i viss utstrickning jimféra med vért eget resultat.

Vissa av skolorna frin 2011 saknades i skolenhetsregistret 2016 och i flera
fall framgick pé internet att de var nedlagda. Ett fatal av skolorna pa 2011 érs
lista, dgdes av huvudmiin som inte hade svarat pa var enkit, alltsd i virt bortfall.
Dessa huvudmin kontaktades per telefon. En av dem hade en skola med eng-
elsksprakig undervisning, dock inte ett helt program utan mer enstaka inslag.”!
Ovriga svarade nekande.

Aterstaende skolor i 2011 ars kategori Vissa kurser” som inte fingats upp
i kartliggningen 2016, kontaktades direkt istillet f6r via huvudmannen.>
Rektorerna fick ett enkelt mail med en friga om de hade engelsksprakig under-
visning. Svar inkom fran 30 av 40 kontaktade skolor, varav 27 var nekande.

Sammanlagt resulterade var extrakontroll i att ytterligare fem skolenheter
tillkom i kartliggningen: tva i kategorin enstaka lektioner och dagar och tre i

51. Skolan har tidigare haft IB, vilket sannolikt forklarar varfér den hamnade i kategorin Aelt
program i kartliggningen 2011. Den lista med skolnamn vi fick tillgang till var en bruttolista
som inte rensats fran skolor med bara IB eller frin skolor dir det i kommentarer i enkiten
framgick att de hade missuppfattat enkitfragan och i sjilva verket inte hade undervisning av
det slag som efterfragats. Antalet skolor i listan var dirfor fler 4n antalet i tabellen ovan, som
istillet bygger pa Paulsruds slutliga resultat

52. Kategorin kallas "partial CLIL” av Paulsrud, och bestir av skolor som svarade Ja: vissa kurser
undervisas mestadels pa ett annat sprik. 1 vir kategorisering motsvaras den av Lite ESU tillsam-
mans med Ganska mycket ESU.

53. I tre fall handlade det om sm4 huvudmin dir den aktuella skolan var huvudmannens enda,
samtidigt som huvudmannen redan hade besvarat var huvudmannaenkit. I dessa fall avstod vi
fran act skicka det extra mailet for att inte stora ytterligare en ging med samma fraga.
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kategorin vissa kurser. Sammantaget var det tre huvudmin som hade missat att

ange skolor med inslag av engelsksprakig undervisning i var huvudmannaenkit.

Siffrorna i tabellen ovan ir de slutliga. Trots extrakontrollen finns alltsd en

betydande skillnad mellan de bigge kartliggningarna. Det ir inte mojlige att

sikert fastsla orsaken till detta. Vi bedomer att de troligaste forklaringarna 4r
foljande:**

1)

2)

I kartliggningen 2016 kontaktades huvudmin i det forsta steget, inte
rektorer.”> Det forekommer att huvudminnen inte kinner till att en del

av deras skolor har inslag av engelsksprikig undervisning (vi fann alltsa tre
sidana fall i extrakontrollen). Vi bedomer det som osannolikt att huvud-
minnen ir ovetande om hela skolor eller program med engelska som under-
visningssprak, utan det handlar i s fall om skolor med mer begrinsade
inslag av ESU.>

Det kan ocksa finnas huvudmin som missat att rapportera skolor som har
slutat med ESU. Vidare kan det finnas skolor med ESU bland de 16 procent
huvudmin som inte besvarade enkiten. Sammantaget kan detta ha lett «ill
en underskattning av antalet skolor som har ESU eller som har slutat med
ESU de senaste fem aren.

I kartliggningen 2011 missforstod manga respondenter enkitens friga.”
Det framgick av deras kommentarer att vad de hade i dtanke var till exem-
pel modersmalsundervisning eller undervisning i moderna sprik. Paulsruds
slutliga siffror 4r rensade fran skolor med sidana kommentarer. Men bland
de skolor som inte kommenterade sina svar kan det ocksa ha funnits rektorer
som missforstod fragan. I vir extrakontroll var det som nimnts 27 av 30
rektorer som svarade att skolan inte hade engelsksprakig undervisning, trots
att de hade svarat ja pa frigan 2011. Sammantaget kan detta ha lett till en
overskattning av antalet skolor med ESU i den tidigare kartldggningen.*

54.

55.

56.

57.
58.

Det finns ocksa vissa andra skillnader i tillvigagingssitt mellan de bigge kartliggningarna,
men inga som rimligen kan forklara betydande skillnader i resultaten. En sddan skillnad ir
att i var kartliggning har skolorna kategoriserats efter sin storsta omfattning av ESU. Om en
skolenhet till exempel har bade ett helt program pi engelska och en enstaka kurs, fors den
till kategorin helt program. I Paulsruds kartliggning kan samma skola férekomma i flera
kategorier (se s. 63).

Ett viktigt skil till detta vigval var att kartliggningen 2011 fick en relativt lig svarsfrekvens,
56 procent. Enkiten 2016 riktades till huvudminnen for att hilla nere bortfallet, eftersom
huvudmin enligt lag 4r skyldiga att limna uppgifter om verksamheten som behovs for
Skolverkets uppféljning och utvirdering. Enkiten tog dock formen av en webenkit som
méjlighet att ta hjilp av rektorerna vid behov. (Ytterligare ett skl till att rikta den forsta
enkiten till huvudmin, var att inte i onddan belasta skolnivin.)

Det 4r pd samma sitt troligt att om en skola har ett helt program pa engelska, skulle det
framga pa dess webbplats och dirmed ha fingats upp av vir webbplatsunderskning. Dirmed
borde inte heller huvudmannaenkitens 16-procentiga bortfall ha inneburit en underskattning
i just den kategorin.

Yoxsimer Paulsrud (2014), s. 66—68.

Tillaggas kan att dven i vir huvudmannaenkit forekom en 6verskattning av antalet skolor
med engelsksprikig undervisning som kan ha berott pa missférstind. Nir vi i ett andra steg
skickade enkiter direke till de skolor som huvudmannen angett hade engelsksprikig under-
visning, svarade en del skolor att de inte hade nagon sidan, och dirmed kunde de tas bort
frin undersokningen.
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Omfattningen av engelsksprakig undervisning i den svenska gymnasieskolan ar
relativt begrinsad och i gymnasiesirskolan férekommer det inte alls, utom som
anpassning till enstaka elever. Var kartliggning visar att cirka 50 skol-

enheter i gymnasieskolan har engelsksprakig undervisning under minst enstaka
lektioner eller dagar, men troligen ir detta en underskattning pé grund av meto-
dologiska svirigheter. Antalet skolenheter dir eleverna har minst 50 procent av
undervisningen pé engelska uppgar till tolv stycken; i praktiken har de mellan
70 och 100 procent av kurserna pé engelska (bortriknat kurser i svenska med
mera).

Skolor med engelsksprakig undervisning finns hos sivil kommunala som
fristiende huvudmin. De skolor som har minst en kurs pd engelska ér oftast
beldgna i eller nira storre stider och ungefir en tredjedel finns i Stockholm.
Engelsksprakig undervisning forekommer mest pa hogskoleférberedande
program — sirskilt samhillsvetenskapsprogrammet och naturvetenskaps-program-
met — men det finns ocksa négra skolor med yrkesprogram dir vissa kurser har
engelsksprakiga inslag.

Sammanlagt har ungefir 1,6 procent av eleverna pd svenska gymnasie-
program engelska som undervisningssprik i atminstone en kurs, utéver kur-
serna i engelska. En halv procent gér i skolor med en stor andel engelsksprikig
undervisning. Knappt 200 lirare undervisar pa engelska i skolor med minst en
sadan kurs.
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3. Syften och malgrupper

Inledning

Engelsksprakig undervisning kan bedrivas med olika syften och fér olika
elevgrupper. I detta kapitel ska vi titta ndrmare pa de 29 skolenheter som har
engelsksprakig undervisning av en omfattning frin en kurs upp till i stort sett
alla kurser.

Inledningsvis beskrivs inforande och syfte med engelska som undervisnings-
sprik pa svenska nationella gymnasieprogram. Nir bérjade skolorna med
engelsksprikig undervisning och pé vems initiativ? Varfor har skolorna engelsk-
sprakig undervisning? Har det engelsksprakiga inslaget ndgon betydelse for
elevernas val av utbildningen och i s fall varfor vill eleverna ha engelska som
undervisningssprak? Redovisningen svarar i denna del specifikt mot regerings-
uppdragets formulering om att undersoka i vilket syfte undervisningen bedrivs
pa engelska.

I kapitlets andra del beskriver vi eleverna pa dessa skolor i termer av deras
sociala bakgrund, kén och migrationsbakgrund. Dessutom analyseras de grund-
skolebetyg — i genomsnitt och i amnet engelska — som de har med sig nir de
kommer till gymnasieskolan.

Det empiriska underlaget i de olika delarna skiljer sig &t. I den forsta delen
anvinds foretridesvis rektorsenkiten och for nagra aspekter dven lirarenkiten
som bada genomférdes under 2016. Redovisningen baseras drfor pa svar frin
26 upp till 29 skolenheter. Kapitlets andra del baseras pé registerdata om elev-
erna i 22 skolenheter.”

Varfor engelsksprakig undervisning?

Hir redovisas hur linge de olika skolorna har haft engelsksprakig undervis-
ning, varfor det infordes och varfor de har det idag. Tre skolor skildras nagot
mer utforligt for att beskriva variationen. Dirpa beskrivs elevernas olika skal att
vilja en utbildning med engelsksprikiga inslag, saisom deras lirare och rektorer

uppfattar det.

59. Var huvudmannaenkit och webbplatsundersokning fingade upp 26 skolenheter, varav
tvd inférde ESU forst 2014 och de hade diirmed inga elever i nybérjarkullen 2013. P4 tva
skolenheter med f3 elever var det inte méjligt att identifiera nybérjarklasserna. Ytterligare tre
skolenheter tillkom genom en extrakontroll i en fas d& det var for sent att ta fram registerdata.
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De flesta har haft engelsksprakig undervisning lange

Bland de 29 skolenheterna har de flesta haft engelsksprikig undervisning i
mer in ett decennium.®® De flesta borjade med engelsksprakig undervisning

— alternativt startade sjilva skolan som engelsksprikig skola — under forsta
halvan av 1990-talet, dvs. under den reformtita period da skolval, fristdende
skolor och den f6rra liroplanen (Lpf 94) inférdes. Nistan lika manga inforde
engelsksprakig undervisning under forsta halvan av 00-talet. Det gir inte att se
nigot monster i detta vad avser omfattningen av engelsksprikig undervisning
eller liknande pé skolorna. (Diagram 2.)

Diagram 2. "Nar infordes engelsksprakig undervisning pa skolan?” Antal.

8
3 3 3
||
1990 eller 1991-1995  1996-2000 2001-2005  2006-2010 2011-2016
tidigare

Kélla: Rektorsenkaten + en telefonintervju. Diagrammet &r baserat pa 27 svar, darfor att tva "vet inte”-svar ar
bortsorterade. Enkatens svarsalternativ utgjordes av dessa intervall.

Initiativet togs vanligen av huvudmannen eller rektorn

Det vanligaste ir att skolans huvudman eller skolledningen tog initiativet till att
infora engelsksprakig undervisning/starta skola med ESU, men pa 7 skolor var
det pa ldrarinitiativ (diagram 3).

Diagram 3. "Vem tog initiativet till att borja med engelsksprakig undervisning pa skolan?” Antal.

10 10

3

Skolledningen Skolans huvudman Larare pa skolan Vet inte

Kalla: Rektorsenkaten.’!

60. P4 tvé av skolorna visste inte rektorn nir den engelsksprakiga undervisningen inférdes, men
i bada fallen har den funnits i &tminstone tio 4r.

61. En rektor svarade ”Annan, ange vem” och direfter ”Agaren. Engelska redan fran skolan
6ppnades”. I ovanstiende diagram har dirfor detta svar flyttats frin "Annan” till ”Skolans
huvudman”.
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Forbereda eleverna for hogre utbildning
och arbetsliv pa engelska

Varfor bérjade dd skolan med engelsksprakig undervisning? I en enkitfraga
fick rektorerna for 28 skolenheter ta stillning till en rad méjliga skil for detta
(diagram 4).

Diagram 4. "Varfor borjade skolan med engelsksprakig undervisning?” Antal.

Forbereda eleverna for hogre
utbildning pa engelska

Forbereda eleverna for ett
framtida arbetsliv pa engelska

Attrahera fler
elever till skolan

Efterfragan fran
foraldrar och elever

Attrahera extra studie-
motiverade elever till skolan

Onskemal fran larare pa skolan

Tillmotesga elever som har
haft engelsksprakig
undervisning i grundskolan

Tillmétesga elever som
inte talar svenska sa val

Efterfragan fran
foretag i regionen

I Mycket stor betydelse Stor betydelse Viss betydelse M Ingen betydelse alls [ Vet inte
Kalla: Rektorsenkaten. 28 skolenheter.

Att forbereda eleverna for hogre urbildning pa engelska hade mycket stor betydelse
for 19 av de 28 skolenheterna. De tva skolenheter for vilka det inte hade ndgon
betydelse alls, har engelsksprakig undervisning pa yrkesprogram och i yrkes-
amnen. Att forbereda eleverna for arbersliv pa engelska angavs som skil av alla
skolorna och de flesta svarade att det hade mycket stor betydelse f6r beslutet att
infora engelsksprakig undervisning pa skolan.

Att artrahera elever till skolan var ocksa ett vanligt skil ddr 16 av rektorerna
svarade stor eller mycket stor betydelse, medan skilet att attrahera extra studie-
motiverade elever gavs stor eller mycket stor betydelse i 11 skolor. Efterfrigan
[frin forildrar och elever hade stor eller mycket stor betydelse i 12 skolor och
onskemal frin lirare var viktigt i 10.

At rillmatesgi elever som inte talar svenska si vil hade betydelse for knappt
hilften av skolorna, men det vanliga 4r di att rektorerna anger att det hade wiss
betydelse, medan det var ganska fa skolor som tillmitte det stor eller mycket
stor betydelse. Det var nagot vanligare att man tillmitte skilet zllmotesgi elever
som har haft engelsksprikig undervisning i grundskolan stor eller mycket stor
betydelse, men ocksd hir en minoritet.

Efterfrigan frin foretag, slutligen, hade nigon betydelse i ungefir en tredje-
del av skolorna, men fa angav att det hade stor betydelse. I de fall syftet 4r att
forbereda eleverna for ett framtida arbetsliv pa engelska, kan det forstés indireke
handla om att skolorna férutser en efterfrigan fran féretag pa engelskkunskaper.
De olika skilen i fragan hinger ju ihop pa flera sitt.
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En skola har beskrivit ett annat skil in de som riknades upp i frigan, nimli-
gen “rekrytering av lirare med dmneskunskaper men inte alltid med de ritta
sprakkunskaperna”.® Hir kom engelska spriket alltsd pa kdpet nir skolan skulle
anstilla en dmnesldrare, snarare dn att avsikten var att infora engelsksprakig
undervisning. Skolan ifraga har bara en lirare som undervisar pa engelska i tva
kurser.

Rektorerna tillfrigades ocksd om skilen till att skolan har engelsksprakig
undervisning idag. En rektor svarar hir ”Andra skil” och forklarar detta med
forandrade regler frin 2011 (se nedan). Rektorn for en annan skola berittar i en
kommentar till frigan att nir engelsksprakig undervisning inférdes i grundsko-
lan, blev det ett viktigare skil att ha sidan i gymnasieskolan. P4 en tredje skolen-
het ar den viktigaste anledningen i dagslaget att férbereda och motivera eleverna
att soka arbetsplatsforlagt lirande (APL) utomlands, vilket skolan erbjuder inom
ramen for sin internationaliseringsstrategi.

Alla 6vriga rektorer svarade att skilen till att skolan har engelsksprikig under-
visning idag, 4r ungefir desamma som till att skolan en ging borjade med eng-
elsksprakig undervisning. Bilden i diagram 4 giller alltsé i stora drag inte bara
starten utan ocksa dagens skal till varfor skolor har engelsksprikig undervisning.

Notera att de olika skil som riknas upp i vir enkitfraga dr av lite olika
karaktdr. Att férbereda eleverna f6r hogre utbildning respektive framtida
arbetsliv handlar om malet for elevernas utveckling. Ovriga skil handlar om att
tillmotesga eller attrahera olika grupper eller aktorer: elever, forildrar, lirare och
foretag. De hinger forstas ihop: skolans syfte kan till exempel vara att attrahera
(en viss grupp) elever genom att erbjuda en utbildning vars mal 4r att férbereda
eleverna f6r hogre utbildning pa engelska, eller skolans syfte kan vara svara mot
efterfrigan frin foretag genom art erbjuda en utbildning vars mal ér att forbereda
eleverna for ett framtida arbetsliv pa engelska i till exempel en viss bransch.

For ménga skolor dr den engelsksprakiga undervisningen ett inslag i en
internationell profil som maélas upp pé deras webbplatser, och dir andra delar i
profilen kan vara utlandsvistelser eller hogre kurser i engelska. Det finns dock
ménga skolor i landet som profilerar sig som "internationella” utan att ha just
engelsksprakig undervisning.

Tre skolor med engelsksprakig undervisning av olika skal

Alla de skil som riknas upp i frigan har mycket stor betydelse pa dtminstone
nagon skola, enligt respektive rektor, men det varierar hur viktiga de olika
skilen 4r och "skil-profilen” kan se ganska olika ut. Nedan ges nagra exempel
for att illustrera variationen och visa vad som mer konkret ligger bakom olika
enkitsvar.

Exempel 1: Efterfragan fran foretag och diplomater

Efterfragan frin foretag i regionen ir som nimnts sillan ett viktigt skl for att
infora engelsksprakig undervisning. Detsamma giller att zllmatesgi elever som
inte talar svenska sd vil. For en av vira skolor hade dock bada dessa skil mycket
stor betydelse, tillsammans med de mer utbredda anledningarna att forbereda

62. Detta framkommer ocksa i andra kommentarer frin skolan.
63. Webbplatsundersokningen.
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eleverna for hogre studier respektive arbetsliv pa engelska. Stor betydelse for info-
rande hade ocksé efterfrigan frin forildrar och elever och onskan att tillmoresgi
elever som har haft engelsksprikig undervisning i grundskolan. Bakgrunden ir
foljande:*

Skolan ifrdga har haft engelsksprikig undervisning sedan 1980-talet och
enbart pd hogskoleforberedande program. Inférandet skedde bland annat efter
onskemdl frin stora foretag som Ericsson och Astra Zeneca, som ville anstilla
specialiserad arbetskraft frin utlandet under begrinsad tid och da ge majlig-
het for dessa personers barn att undervisas helt och héllet pa engelska. Skolan
tog ocksd emot barn till utlindska diplomater och till svenska familjer som
bott linge i utlandet och dir barnen tidigare hade undervisats i engelsksprakiga
skolor. Under lang tid hade ungefir hilften av eleverna pa skolan pa detta sitt
en bakgrund i utlandet, medan andra hilften var elever uppvuxna i Sverige med
svensk bakgrund.®

Dessa forhallanden har dock férindrats och kan dirfor inte sigas vara skilen
till att skolan har engelsksprakig undervisning idag. I och med att eleverna frin
2011 maste ha godkint betyg i svenska fran arskurs 9 for att antas till nationellt
program pa gymnasiet, kan skolan inte lingre ta emot elever frin utlandet pa
samma sitt som forut. Skolan hade, enligt rektorn, dessférinnan ett undantag
frin de tidigare behérighetsreglerna. Forindringen har inneburit att de flesta
eleverna nu har svensk bakgrund. Flera lirare kommenterar detta i enkiten
och menar att skolan inte har samma internationella atmosfir lingre. Eleverna
talar inte engelska i korridorer och skolmatsal i samma utstrickning som forut
eftersom de flesta har svenska som forstasprak och tidigare skolgang pa svenska.
Dirmed far de inte samma trining i spraket som med tidigare elevsammansitt-
ning, dven om all undervisning fortfarande sker pd engelska.

Rektorn upplever det som frustrerande att behova avvisa de fordldrar som
ringer frin utlandet och vill ha plats pa skolan for sina barn. Den méjlighet som
finns till helt engelsksprikig undervisning for denna grupp ir IB. Men IB passar
inte alla elever, menar rektor och lirare pa skolan, vilket ocksd var ett argument
som anférdes nir skolan en ging i tiden inférde ESU.

Exempel 2: Behovet av facksprak i turistbranschen
Den andra skolenhet dir rektorn angett att efferfrigan frin foretag hade mycket
stor betydelse for inforandet, har i évrigt en helt annan karakedr.® Skolenhe-
ten har inte haft engelsksprakig undervisning si linge — cirka fyra ar — och da
begrinsat till vissa kurser p hotell- och turismprogrammet. I en bransch dir
eleverna i sitt framtida yrkesliv kommer att behova ta emot géster frin andra
linder, dr det nistan sjilvklart med engelsksprikig undervisning, menar rektorn.
Eleverna ir ofta bra pd engelska nir de kommer till skolan, berdttar hon, men i
den engelsksprakiga undervisningen fir de dven de fackord de behover.”

Det var ldrare pa skolan som tog initiativ till inférandet av engelsksprakig
undervisning utifran behovet i branschen. Act forbereda eleverna for ett framtida
arbersliv pa engelska hade siledes ocksd mycket stor betydelse for inforandet.

64. Avsnittet bygger pa bide enkitsvar, intervjuuppgifter och vissa dokument.

65. Intervjuuppgift.

66. Avsnittet bygger pa uppgifter fran rekeor i enkiit och telefonintervju samt dokument.
67. Intervjuuppgift.

ENGELSKSPRAKIG UNDERVISNING



Efterfragan frin forildrar och elever hade diremot ingen betydelse alls och inte
heller forbereda eleverna for hogre utbildning pa engelska. Det engelsksprikiga
inslaget har ingen betydelse alls for elevernas val att soka sig till utbildningen
och eleverna har inte i forvig fatt veta att de kan vilja ett engelsksprakigt
alternativ. Inga eller vildigt fa elever har haft engelsksprikig undervisning i
grundskolan. Diremot har skolan en internationaliseringsstrategi och interna-
tionalisering generellt 4r ett sitt for skolan att lyfta utbildningens status och
locka fler elever.®

Exempel 3: Attrahera elever till hégskoleférberedande program

Vart tredje exempel dr en skolenhet med ett hogskoleforberedande program
som till stor del ges pa engelska.”” Detta inférdes pé ldrarinitiativ under perio-
den 1991-1995 som ju var en period di den engelsksprikiga undervisningen
expanderade i Sverige. Lirarna har vanligen svenska som modersmal och dven
eleverna har till storsta del svensk bakgrund. Inga eller vildigt fi av eleverna har
haft engelsksprakig undervisning i grundskolan.

Skilen for inforandet dr desamma som skilen till att skolan har engelsk-
sprakig undervisning idag. Mycket stor betydelse har motivet att forbereda elev-
erna for hogre utbildning respektive arbetsliv pa engelska, atc attrahera fler elever
respektive attrahera extra studiemotiverade elever till skolan samt efterfrigan frin
foréldrar och elever. Rektorn tror att det engelsksprakiga inslaget har mycket stor
betydelse for elevernas val av utbildningen och att eleverna kommer att fortsitta
soka till utbildningen. Diremot upplever rektorn nu svérigheter att hitta lirare
som vill undervisa pa engelska.

Varfor valjer eleverna engelsksprakig undervisning?

Som framgitt ovan, har det engelsksprakiga inslaget inte alltid sé stor betydelse
for valet av utbildningen. I exempelskola 2 ovan ir det tvirtom si att eleverna
sillan vet om att en del av utbildningen ir pé engelska nir de soker, varfor det
knappast kan ha betydelse for deras val. I exempelskola 1 handlar det om en
mycket populir skola med hégt s6ktryck och hoga antagningspoing till de
olika programmen. Minga elever soker till bade den engelsksprikiga och svensk-
sprakiga varianten av ett program pa skolan, och det kan dirfor vara sjilva
skolan som upplevs som attraktiv snarare 4n att utbildningen ges pa engelska.”

Det vanligaste 4r dock, enligt rektorernas beddmning, att det engelsksprikiga
inslaget har stor eller mycket stor betydelse for elevernas val att soka utbild-
ningen (diagram 5). Som nimnts ovan ses ocksa engelsksprikig undervisning
ofta som ett sitt att attrahera elever.

68. Verksamhetsberittelse.

69. Avsnittet bygger pé rektorsenkiten.

70. Intervjuuppgifter; rektorn har dock svarat stor betydelse i enkiten. I lirarenkiten svarar 86 pro-
cent av lirarna pa skolan att de tror att 6nskan att gd i en skola/klass med studiemotiverade
eller hogpresterande klasskamrater, 4r ett skil for alla eller nistan alla elever att vilja ESU.
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Diagram 5. "Hur stor betydelse tror du att den engelsksprakiga undervisningen har for elevernas
val att soka till utbildningen?” Rektorer, antal.

11
9
4
: . 2

Ingen Viss Stor Mycket stor Vet inte
betydelse alls betydelse betydelse betydelse

Kalla: Rektorsenkaten, 28 svarande.

De atta skolor som bara angett viss eller ingen betydelse eller dir rektor svarat
vet inte, ir mestadels sidana med ett litet inslag av engelsksprakig undervisning:
en eller tva ldrare, en eller tvd kurser — alltsa fran kategorin Lize ESU.

Ocksi ldrarna i var undersékning fick frigan om hur stor betydelse de tror
att den engelsksprikiga undervisningen har for elevernas val av undervisningen

(diagram 6).

Diagram 6. "Hur stor betydelse tror du att den engelsksprakiga undervisningen har for elevernas
val att soka till utbildningen?” Larare, antal.

92
52
16
12

: N []
—
Ingen Viss Stor Mycket stor Vet inte

betydelse alls betydelse betydelse betydelse

Kalla: Lararenkaten. 174 svarande i 26 skolenheter.

Liksom for rektorerna ir det vanligaste att lirarna tror att det engelsksprakiga
inslaget har stor eller mycket stor betydelse, men hir dr mycker stor betydelse

det vanligaste svaret. Det dr naturligt att det blir en skillnad, eftersom de flesta
lararna arbetar pé skolor dir all eller nistan all undervisning r pa engelska,
medan det 4r fd som arbetar pa skolor med sma inslag av engelska. Antalet
ldrare 4r mer proportionellt i forhallande till antalet elever, medan rektorssvaren
snarare representerar skolorna.”" I skolkategorin Mycker ESU ir det en storre
andel av ldrarna som tror att den engelsksprikiga undervisningen har mycket

71. Det bista hade forstas varit att direke friga eleverna, men en sddan undersékning bedémdes
av resursskil inte vara méjlig att genomfdra inom ramen for studien. Se Yoxsimer Paulsrud
(2014), kapitel 7, for en redogdrelse om valet av ESU, baserad pa intervjuer med elever och
forildrar i tva skolor.
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stor betydelse, jimfort med 6vriga kategorier. I kategorin Lize ESU ir det en
storre andel som svarar att de inte vet.

Ocksa nir det giller elevernas skl att vélja en utbildning med engelsk-
sprakig undervisning har vi fragat bade rektorer och lirare vad de tror. Resulta-
ten redovisas i diagram 7 och 8.

Diagram 7. "Av vilka skal tror du att eleverna valjer en utbildning med engelsksprakig under-
visning?” Rektorer, antal.

Eleverna tycker om engelska eller
tycker att engelska ar roligt

Eleverna vill bli battre forberedda
for hogre studier pa engelska

Eleverna anser att engelska
har hog status

Eleverna vill ga i en klass/skola
med hogpresterande eller
studiemotiverade elever

Eleverna vill bli battre forberedda
for ett arbetsliv pa engelska

Eleverna &r battre pa engelska

an svenska
0 5 10 15 20 25
I Alla eller nastan Mer an halften Ungefar halften
alla elever av eleverna av eleverna

B Mindre &n halften [ Inga eller valdigt Vet inte
av eleverna fa av eleverna

Kalla: Rektorsenkaten, 28 skolenheter.

Diagram 8. "Av vilka skal tror du att eleverna valjer en utbildning med engelsksprakig under-
visning?” Léarare, antal.

| |
58 19 s

Eleverna vill bli battre forberedda
for hogre studier pa engelska ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

Eleverna tycker om engelska eller
. & 61 18 HE 14

tycker att engelska ar roligt

Eleverna vill bli battre férberedda for
ett arbetsliv pa engelska

— i Sverige eller utomlands

Eleverna vill ga i en klass/skola
med hdgpresterande eller
studiemotiverade elever

22 [ 10

20

Eleverna vill ga i en klass/skola
med internationell atmosfar

Eleverna anser att engelska 35
har hog status

Eleverna har bristande svenska i1 5 10

0 20 40 60 80 100 120 140 160 18C

I Alla eller nastan Mer an halften Ungefar halften
alla elever av eleverna av eleverna

B Mindre &n halften [ Inga eller valdigt Vet inte
av eleverna fa av eleverna

Kalla: Lararenkaten, 26 skolenheter.

Vissa av alternativen var nigot omformulerade i lirarenkiten dir ocksa ett
ytterligare skl fanns listat, ndmligen att eleverna vill ga i en klass/skola med
internationell atmosfir.
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I de stora dragen liknar resultaten fran rektors- respektive lirarenkiten varan-
dra. Att eleverna ir bittre pa engelska 4n svenska eller att eleverna har bristande
svenska, dr sillan ett skil att s6ka till en utbildning med engelsksprakig under-
visning, menar bade rektorer och lirare. Diremot ir det vanligt att eleverna
soker for att de tycker om engelska eller tycker engelska ir roligt och for att de
vill forbereda sig for hégre studier pa engelska. Ocksa ovriga skil uppfattas av
ménga som vanliga: eleverna vill bli bittre férberedda for ett arbetsliv pa engel-
ska, vill g i en skola med internationell atmosfir och anser att engelska har hog
status.
En skillnad mellan rektorer och lirare 4r att bland lirarna dr det 40 pro-
cent som tror att eleverna valt utbildningen bland annat fér att de vill g& med
studiemotiverade eller hogpresterande elever, medan motsvarande andel bland
rektorerna dr 27 procent. Hir kan det aterigen handla om urvalet. Skolenheter
med en begrinsad omfattning av engelsksprakig undervisning representeras av
en rektor precis som skolor med all undervisning pé engelska, medan den senare
sortens skolor bidrar med en storre andel svarande i ldrarenkiten. Naturligtvis
finns det ocksé en variation bdde inom och mellan skolorna i svaren pa fragan.
Nigra rektorer och lirare kommenterar ocksé enkitfragan i ord. Sa hir

beskriver en rektor varfor eleverna soker sig till utbildningen:

Intresserade av det internationella perspektivet. Det har ett rykte av sig att vara

bra studiemiljs, mindre sammanhang, inte s stora klasser. Aven elever med littare

funktionshinder, ofta inom autismspekerat sdker sig dit eftersom det har rykee

om sig att vara strukturerat, bra lirare och ett tillitande och accepterande klimat.

En annan rektor hinvisar till att engelska spraket ar kopplat till skolans scen-
konstprofil.

Bland ldrarnas svar finns nagra hanvisningar till férindringar dver td. Till
dem hér kommentarer frin exempelskola 1 ovan, dir elevsammansittningen
har gatt frdn att vara mer internationell till att ha en majoritet elever med helt
svensk bakgrund, vilket gjort eleverna mindre benigna att tala engelska.

En kommentar fran en annan skola, beskriver en utveckling i motsatt rikt-
ning, dvs. firre elever med svensk bakgrund. Alltfler elever placeras in i den
engelsksprakiga klassen, just for att de inte har svenska som modersmal. En del
av dem ir inte intresserade av naturvetenskap och har svaga sprikkunskaper i
bide svenska och engelska. De har dirfor inte samma forutsittningar att klara
programmet. For fem ar sedan var majoriteten av eleverna studiemotiverade
med siktet instéllt pa vidare studier bade i Sverige och utomlands, men sa 4r det
inte lingre, berittar ldraren.

En ldrare skriver att skilen till att elever soker utbildningen varierar frdn per-
son till person. En annan pekar pd en variation mellan elever pd olika program:

Det skiljer sig mellan programmen. I tvi av skolans tre program (samhill, eko-
nomi) finns det gott om konkurrens i niromréidet sd dir finns det skil att tro att
man soker aktivt for den internationella profilen. Det tredje programmet saknar
konkurrens i niromridet vilket gor att man fir spriket pa kopet om man vill ga
detta program (estetisk design/teater).
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For en skola 4r antagningspoingen ligre till den engelsksprakiga varianten
av programmet, vilket gor variationen mellan eleverna storre:

Min erfarenhet siger att mer 4n hilften 4r mycket duktiga motiverade och Gver
genomsnitt i jimforelse med de elever som viljer samma program pa svenska.
Tyvirr 4r ddr 1-8 i en klass elever som kommer in pa den engelsksprikiga under-
visning p.g.a. det var ligre antagningspoing 4n den svenska. S3 det foreligger
storre risk att det 4r et storre gap mellan duktiga och simre elever. Lararen maste
arbeta mer noggrant med att hitta individuella nivier.

Nagra kommentarer tar upp andra skil 4n de uppriknade (tvé olika skolor):

* Vi har en positiv skolkultur med mycket vi-kinsla och eleverna i de hégre
arskurserna hjilper de nya eleverna att finna sig tillritea.

* Eleverna soker sig till vér skola da vi fir gott omd6me frén eleverna som redan
gar hir, minga elever kommer hit dé ildre syskon gitt hir, var skola 4r ocksé
kind for striktare regler vilket motiverar manga att séka hit, skolans goda atmos-
fir lockar vinner och syskon och andra som kommer i kontakt med oss pa gym-
nasiemissor, ppet hus och dylike. Manga har dven en engelsksprikig forilder.

Sammanfattningsvis mirks en variation mellan skolorna i varfor eleverna soker
sig till utbildningar med engelsksprikiga inslag. De vanligaste skilen, si som
larare och rektorer uppfattar det, ir att eleverna tycker om engelska/tycker att
engelska 4r roligt och att de vill bli bittre forberedda for hogre studier pa
engelska. Men ocksa aspekter som inte har med engelskan i sig att gora spelar
in f6r manga, till exempel att eleverna vill g i en klass eller skola med studie-
motiverade och/eller hogpresterande elever. I nista avsnitt underséker vi just
vilka slags elever som faktiskt har engelsksprikig undervisning.

Inom ramen f6r undersékningen har vi analyserat registeruppgifter for en kull
elever med engelsksprikig undervisning och i detta avsnitt redovisas bakgrunds-
information om eleverna. Hur ser kdnsfordelningen ut? Vad har forildrarna

for utbildningsbakgrund? Hur manga ir fédda i Sverige respektive utomlands?
Vad hade eleverna for betyg i grundskolan?

Den érskull elever som silunda far representera ESU-elever i allminhet, 4r de
elever som bérjade sin gymnasieutbildning hésten 2013 pa 22 skolenheter och
som gick i de klasser som hade en eller flera kurser med engelsksprikig under-
visning.”?

Skilet till att det 4r just 22 skolenheter och inte alla 29 som har engelskspra-
kig undervisning pa minst en kurs, 4r dels att tre skolenheter identifierades si
sent att de inte hann komma med i registeranalyserna och dels att tvé skolen-
heter fick sina forsta ESU-nybérjare forst hostterminen 2014. P4 yteerligare tvd
skolenheter med relativt fo ESU-elever bland avgangseleverna 2016, var det inte
mojligt att identifiera nyborjarklasserna.

ESU-eleverna jimfors med elever i 6vriga riket, totalt och per de storsta pro-
grammen och vi redovisar ocksa vissa skillnader mellan de tre skolkategorierna
liksom spridningen mellan skolor inom kategorierna.

72. Detta ir nigot forenklat uttrycke; se bilaga for exake hur vi gick tillviga.
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Foraldrarnas utbildningsniva

I detta avsnitt redovisas utbildningsnivan fér ESU-elevernas forildrar, uppde-
lat i olika kategorier och jimf6rt med motsvarande siffror for ovriga elever i
riket. Forildrars utbildningsniva ir en indikator pa elevernas socioekonomiska
bakgrund som i otaliga undersokningar har visat sig samvariera med deras skol-
resultat pd gruppniva.”

Diagram 9 visar att ESU-eleverna vanligen har hégutbildade férildrar och
skillnaden ir stor jamfort med 6vriga elever i riket. Hela 60 procent har for-
dldrar med lang eftergymnasial utbildning inklusive forskarutbildning, mot
29 procent for riket.

Diagram 9. Andel elever efter foraldrars utbildningsbakgrund. Procent.

Procent
60
53
50
40
40
30 27
20 19
20 16 &
10
6 6 [4
2 : _E
ol mem |
Hogst Okand Gymnasial Kort efter- Lang efter- Forskar-
grundskola utbildning gymnasial gymnasial utbildning
M ESu Ovriga

Kalla: Register. Forklaring av de olika utbildningskategorierna finns i avsnittet Mer om metod i bilaga.

Ser vi dill de tre skolkategorierna Lite ESU, Ganska mycket ESU och Mycker
ESU, kan vi konstatera att alla tre kategorierna priglas av hogre andelar
foraldrar med hogre utbildning jaimf6rt med riket (diagram 10).

Diagram 10. Andel elever efter féraldrars utbildningsbakgrund grupperat pa skolkategori och
riket. Procent.

Procent

70

60

50

40

30

20

10

Lite ESU Ganska Mycket ESU Ovriga riket
mycket ESU

I Hogst Okand Gymnasial Il Kort efter- [ Lang efter- Forskar-
grundskola utbildning gymnasial gymnasial utbildning

Kalla: Register. Forklaring av de olika utbildningskategorierna finns i avsnittet Mer om metod i bilaga.

73. Se t.ex. Skolverket (2009).
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Diagrammet ir ofullstindigt sdtillvida att staplarna for hogst grundskoleutbild-
ning och okind utbildning inte 4r med for kategorin Lize ESU. Skilet ir att det
dr sd fa individer som ligger bakom statistiken i denna del. Ménstret avviker
dock inte fran det som vi ser for 6vriga kategorier.

Diagram 10 visar att andelen elever vars forildrar har ling eftergymnasial
utbildning ir lite ligre i kategorin Lite ESU, samtidigt som andelen forildrar
med forskarutbildning 4r hégre. Kategorin rymmer stora skillnader mellan de
skolor som ingér. Bland annat ingar en skolenhet med yrkesprogram, dir for-
dldrarnas utbildningsniva 4r genomsnittligt ligre. En annan skola i kategorin
har en mycket hég andel forskarutbildade forildrar. Den skolan ir beligen pa
ett universitetsomride och har lite ESU pé naturvetenskapsprogrammet.

Till gymnasieskolan sker en tydlig sortering av eleverna efter program.
Sorteringen ir en f6ljd av att antagningspoidngen dr hogre till vissa program.
Eftersom betygspoingen samvarierar med forildrarnas utbildningsbakgrund,
har vissa program en hogre andel forildrar med hég utbildningsniva. Det dr
dirfor inte forvinande att eleverna pa skolenheter med ESU — som alltsi till
storsta del sker pa hogskoleférberedande program — har forildrar med en hégre
utbildningsniva n i riket i 6vrigt. Mer relevant ir att jimfora med de program
som de flesta eleverna gar pa.

I den undersokta kullen gir 588 elever pa naturvetenskapsprogrammet med
inslag av engelsksprakig undervisning. Diagram 11 visar att ESU-eleverna pa
detta program har en klart hogre andel hégutbildade forildrar dn Gvriga elever
pa samma program i riket.

Diagram 11. Naturvetenskapsprogrammet: féraldrars utbildningsbakgrund. Procent.

Procent
70
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50

40

30

20

10

NA ESU NA riket

[ Hogst grundskola Gymnasial M Kort efter- I Lang efter- Forskar-
+ okand utbildning gymnasial gymnasial utbildning

Kélla: Register. Forklaring av de olika utbildningskategorierna finns i avsnittet Mer om metod i bilaga.

Samma 6vergripande monster mirks for samhillsvetenskapsprogrammet
(diagram 12), dir 530 av eleverna i vir ESU-kull gir. For detta program 4r
det dnnu storre skillnad mellan ESU och 6vriga riket.
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Diagram 12. Samhallsvetenskapsprogrammet: foraldrars utbildningsbakgrund. Procent.

Procent
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20
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0 . |

SA ESU SA évriga

] Hogst grundskola Okand Gymnasial Il Kort efter- [l Lang efter- Forskar-
utbildning gymnasial gymnasial utbildning

Kalla: Register. Forklaring av de olika utbildningskategorierna finns i avsnittet Mer om metod i bilaga.

Béde ekonomiprogrammet och estetiska programmet visar samma skillnad
mellan ESU och inte ESU, alltsa en hogre andel elever med férildrar med lingre
utbildning 4n bland motsvarande elever i riket. P4 6vriga program med engelsk-
sprikig undervisning ir antalet elever s pass litet att jimforelser blir opélitliga.

Sammanfattningsvis kan vi konstatera att det sker en socioekonomisk selek-
tion till den engelsksprakiga undervisningen, pa sa vis att det 4r en hogre andel
elever vars forildrar har en lang utbildning i bagaget. Det giller inte bara jim-
fort med riket, utan ocksa om vi jimfor med motsvarande program i riket.

Det 4r samtidigt viktigt att se att det finns en variation mellan skolenheterna
som inte bara har att géra med vilka program som skolan erbjuder. Diagram
13 visar spridningen inom kategorin Ganska mycket ESU med en uppsittning
staplar per skola och f6r naturvetenskapsprogrammet respektive samhillsveten-
skapsprogrammet i riket.

Diagram 13. Foraldrars utbildningsniva: per skola i kategorin Ganska mycket ESU. Procent.

Procent
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[ Hogst grundskola Gymnasial Il Kort efter- I Lang eftergymnasial
+ okand gymnasial + forskarutbildning

Kalla: Register. Forklaring av de olika utbildningskategorierna finns i avsnittet Mer om metod i bilaga.
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Diagram 13 ir sorterat pd andelen forildrar med den hégsta utbildningsnivin
och visar att det finns en skolenhet vars elevsammansittning 4r ganska lik den
som rider for samhillsvetenskapsprogrammet i riket och ytterligare ett par som
inte ligger si lingt ifrdn. Samtidigt visar diagrammet tre skolenheter med en
utbildningsniva hos férildrarna som ar lingt hgre dn den pa naturvetenskaps-
programmet i riket, trots att dessa skolor har flera program #n detta.

Notera ocks att det i nistan alla skolor med engelsksprikig undervisning,
trots det tydliga vergripande ménstret, inda finns en mindre andel elever vars
forildrar har ligre utbildningsbakgrund. A/ elever med engelsksprikig under-
visning har inte forildrar med lang utbildningsbakgrund, men ménga.

Man och kvinnor

Elevernas konstillhorighet samvarierar likt utbildningsbakgrunden generellt
med skolresultat. Flickor och kvinnor har genomsnittligt bittre kunskaper 4n
pojkar och min i de flesta amnen och pa olika nivéer i skolan. Bland annat av
detta skil 4r det intressant att analysera konsfordelningen inom den engelsk-
sprakiga undervisningen, jimfért med vanlig svensksprikig undervisning.
Av ESU-eleverna ir 64 procent kvinnor och 36 procent min, medan
motsvarande siffror for alla gymnasieelever i riket dr 48 procent kvinnor och
52 procent min. Kvinnorna ir allesd klart verrepresenterade bland ESU-eleverna.
Jamfor vi istillet konsfordelningen med motsvarande program i riket, fram-
gar att pa de fyra programmen med mest engelsksprikig undervisning ir det en
storre andel kvinnor n min, inte bara bland ESU-eleverna utan generellt. Men
skillnaden ir storre bland ESU-eleverna (diagram 14).

Diagram 14. Konsférdelning per program, ESU jamfort med riket. Procent.

Procent
100
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60 ——
40 —
20 —
(0]
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I ESUman M ESU kvinnor Riket man Riket kvinnor

Kalla: Register.

Bland eleverna med engelsksprakig undervisning pa teknikprogrammet 4r
tvirtom minnen mer Gverrepresenterade dn de 4r i riket pa detta program.
Eftersom det ror sig om sé fa elever, 43 stycken, ar det dock vanskligt att dra
nagra generella slutsatser pa basis av detta. Ovriga program med engelsksprikig
undervisning har dnnu firre elever i den kull vi studerar.

En jaimforelse av de tre skolkategorierna Lite ESU, Ganska mycket ESU och
Mpycket ESU ger vid handen att det framfor allt 4r i de tvéd senare som kons-
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fordelningen ir sned, med i runda tal tva tredjedelar kvinnor i bada kate-
gorierna. Det 4r troligt att det ar just i dessa kategorier som en selektion av
hégpresterande elever sker. Dir engelsksprikig undervisning ges i bara en eller
ett par kurser spelar den sannolikt mindre roll f6r att attrahera (eller avskricka)
elever.”* I kategorin Lite ESU ir det stor skillnad mellan de olika ingdende sko-
lorna: ett par har en évervike kvinnor, en skola har en 6vervikt min (skolan med
fordons- och transportprogrammet) och en har en relativt jimn konsférdelning.
I kategorin Ganska mycket ESU finns en skola som avviker frain ménstret med
en overvike min och det r en skola med engelsksprakig undervisning pé det
mansdominerade teknikprogrammet.

Svensk och utlandsk bakgrund

En tredje bakgrundsvariabel som pa gruppniva ofta samvarierar med skolre-
sultat 4r om eleverna har svensk eller utlindsk bakgrund (sjilv fodd i utlandet
eller bdda forildrar fédda i utlandet). Denna variabel har dock vanligen mindre
effeke 4n utbildningsbakgrund och kén och det finns ocksé stora skillnader
inom gruppen med utlindsk bakgrund. Hur linge eleven har bott i Sverige och
dirmed gatt i svensk skola dr betydelsefullt.

Bland eleverna med engelsksprakig undervisning 4r andelen fédda i Sverige
med svenskfodda forildrar lika stor som bland rikets 6vriga elever. Andelen
fodda utomlands 4r nagot hogre i riket, medan andelen fodda i Sverige
med béda forildrarna fédda utomlands 4r nigot hogre bland ESU-eleverna
(diagram 15).

Diagram 15. Svensk och utldandsk bakgrund. Procent.
Okand / saknas

Fédd utomlands

Fodd i Sverige,
bada foraldrarna
fédda utomlands

Svensk bakgrund

80
Procent

W ESu Ovriga

Kalla: Register.

Ocksi en jimf6relse pd programniva (f6r de program dir antalet elever gor det
meningsfullt) visar att férdelningen svensk och utlindsk bakgrund pa de fyra
storsta ESU-programmen 4r mycket lik riksgenomsnittet.

Andelen elever med utlindsk bakgrund ir storst i kategorin Mycker ESU och
minst i kategorin Lite ESU. Men andelen elever med svensk bakgrund ir i stor
majoritet i alla tre kategorierna. Bara i kategorin Mycker ESU ir andelen med
svensk bakgrund mindre 4n i riket i stort. Det finns dock en variation dven
inom varje kategori, med enstaka skolor som sticker ut.

74. Jamfor ovan, avsnittet Varfor viljer eleverna engelsksprikig undervisning?
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Som nyinvandrade elever riknas i statistiken de elever som kommit till Sverige
de senaste fyra dren. Bland ESU-eleverna ir det 1,4 procent, att jimféra med
rikets 6,5 procent. I riket finns ddrutover 2,3 procent dir uppgift saknas. Mer
relevant ir kanske en jimforelse med programmen, dir ekonomiprogrammet
i riket har 0,9 procent nyinvandrade, estetiska programmet 0,3 procent,
naturvetenskapsprogrammet 1,7 procent och samhillsvetenskapsprogrammet
0,7 procent. Dirutover tillkommer ett antal elever med okind bakgrund.
Kontentan blir alltsd att andelen nyinvandrade bland ESU-eleverna ir klart
mindre 4n i riket totalt, men skiljer sig inte sd mycket jimfort med de program
som de flesta ESU-eleverna gar pé. I absoluta tal handlar det f6r ESU-eleverna
om nagon eller nagra enstaka elever pa de skolenheter dir det 6ver huvud taget
finns ndgon nyinvandrad elev.

Meritvarden fran grundskolan

Genomgangen av bakgrundsinformation ovan visar alltsa att ESU-eleverna har
goda bakgrundsforutsittningar fér goda studieresultat, statistiske sett, eftersom
kvinnor och elever med hég utbildningsbakgrund 4r proportionellt fler bland
dem som har engelsksprikig undervisning. I det hir avsnittet tittar vi pa deras
betyg frin grundskolan, som en indikator pa den kunskapsnivé eleverna har nir
de kommer till gymnasieskolorna med engelsksprikig undervisning. Det matt
vi anvinder dr meritvirdet, som 4r summan av betygsvirdena for de 16 bista
betygen i elevens slutbetyg for grundskolan.”” Meritvirdet kan som mest vara
320 poing.

Det genomsnittliga meritvirdet f6r ESU-eleverna var 265 poing, vilket var
skyhogt over rikssnittet pa 211 poing det aktuella aret (2013). P4 grund av den
sortering som sker till olika program i gymnasieskolan, 4r dock en jimférelse
programvis mer intressant (diagram 16).

Diagram 16. Meritvarde fran grundskolan: per program i jamforelse med riket.

Meritvarde
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Kalla: Register.

75. Fréin virterminen 2014 kan ett 17:e betyg riknas in i meritvirdet, men det som hir studeras
dr alltsd de elever som bérjade pé en utbildning med engelsksprikig undervisning hosttermi-
nen 2013, di det gamla systemet gillde.
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Diagrammet visar att ESU-eleverna genomgaende har hogre meritvirde dn
elever med helt svensksprikig undervisning pd motsvarande program i riket och
skillnaderna 4r ganska stora.

Samma 6vergripande monster giller for alla de tre kategorierna Lite ESU,
Ganska mycket ESU och Mycker ESU. Kategorin Lite ESU ir dock mycket
spretig, fran en skola med ett snitt som ir ldgre 4n rikets till en skola med
mycket hogt. Alla ovriga skolor ligger dver rikssnittet. I kategorin Ganska mycket
ESU finns en skolenhet som sticker ut med ett relativt ligt meritvirde bland
nyborjarna (lite 6ver rikssnittet, trots att det handlar om hégskoleforberedande
program), men flera skolor med mycket hoga virden, upp till 294 poing,.
Kategorin Mycket ESU har mindre spridning mellan skolenheterna 4n 6vriga tva
kategorier, med ett spann pa 236 i skolan med ligst meritvirde till 275 for de
tva med de hogsta.

Som en illustration av skolvariationen visas meritvirden i kategorierna
Ganska mycket ESU och Mycker ESU i diagrammen 17 och 18. Varje mérk stapel
representerar ESU-eleverna pd en skola. Rikssnittet anges med ljusare stapel.

Diagram 17. Meritvarden ak 9, kategorin Ganska mycket ESU.
Meritvarde

300

250
200
150
100
50
0

5 6 7 8

Kalla: Register.

Diagram 18. Meritvarden ak 9, kategorin Mycket ESU.

Meritvarde

300

250

200

150

100 [

50

0

Kalla: Register.

Sammantaget visar statistiken att ESU-eleverna generellt har hoga betyg frin
grundskolan, dven om det finns ett par enstaka skolenheter som avviker frin
monstret.
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Grundskolebetyg i grupper med olika bakgrund

I den engelsksprakiga undervisningen finns alltsa fler elever frin grupper med
bakgrundsforutsittningar som vanligen samvarierar med hogre betyg, nimligen
kvinnor och elever vars forildrar har hogre utbildning. Vi har ocksa konstaterat
att ESU-eleverna genomsnittligt har hogre betyg frin grundskolan 4n i riket.
Kombinerar vi dessa tva typer av bakgrundsuppgifter, visar det sig att 4dven inom
varje grupp, har ESU-eleverna genomsnittligt hdgre grundskolebetyg.

Diagram 19. Genomsnittligt meritvarde ak 9 per utbildningsbakgrund, ESU och riket.

Forskarutbildning
Lang eftergymnasial
Kort eftergymnasial
Gymnasial utbildning
Hoégst grundskola

Okand

\ \
0 50 100 150 200 250 300

W Esu Riket

Kélla: Register. Forklaring av de olika utbildningskategorierna finns i avsnittet Mer om metod i bilaga.

Diagram 19 visar att ESU-elever vars forildrar har forskarutbildning, hade ett
genomsnittligt meritvirde pa 278, medan motsvarande siffra for eleverna i riket
vars forildrar har forskarutbildning var 258. De moérka staplarna, som visar
ESU-elevernas grundskolebetyg, 4r hogre i var och en av grupperna. Stérst r
skillnaden i den lilla grupp elever vars forildrar hade hogst grundskola: 250
mot 156. Den minsta skillnaden finner vi i gruppen med forskarutbildning.

Samma ménster visar sig om vi kombinerar kon och grundskolebetyg
(diagram 20).
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Diagram 20. Genomsnittligt meritvarde ak 9 per kon, ESU och riket.

Kvinnor

0 50 100 150 200 250 300

Riket [l ESU

Kalla: Register.

Diagram 20 visar att kvinnorna som valde ESU hade hogre grundskolebetyg
dn ovriga kvinnor och minnen som valde ESU hade hégre grundskolebetyg én
ovriga min. Skillnaden ir lite storre f6r min (differens 54) 4n f6r kvinnor (47).

Diagram 21. Genomsnittligt meritvarde ak 9 per utlandsk bakgrund, ESU och riket.

Fédd utomlands

Fodd i Sverige, bada
foraldrarna fodda
utomlands

Svensk bakgrund

0 50 100 150 200 250 300

Riket [ ESU

Kalla: Register.

KOMMENTAR: Den grupp elever som har okénd bakgrund ingar inte i underlaget for diagrammet.

Mbonstret dterkommer i diagram 21 dir eleverna istillet grupperats efter migra-
tionsbakgrund: i alla tre kategorier hade ESU-eleverna hégre betyg med sig fran
arskurs 9 4n motsvarande grupp i riket. Skillnaden ir lite storre i gruppen f6dd
utomlands (differens 74) 4n i 6vriga grupper (53 respektive 50).

Sammanfattningsvis kan inte de hogre meritvirdena frin grundskolan som
eleverna har med sig till ESU-skolorna helt forklaras av att det dr hogre ande-
lar kvinnor och elever med hog utbildningsbakgrund. Det finns dirutéver en
selektion av hogpresterande elever, oavsett bakgrund, till utbildningar med
engelsksprakiga inslag. Betygsskillnaden till ESU:s fordel ir lite storre i grup-
per dir bakgrundsfaktorn vanligen samvarierar negativt med skolprestationer.
Exempel pa detta ir att skillnaden mellan ESU och icke-ESU ir storre bland
manliga elever 4n bland kvinnliga liksom stérre bland elever till fordldrar med
ligre utbildning 4n bland elever med hégre utbildning.
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Grundskolebetyg i engelska

I engelsksprakig undervisning ir forstds ocksa elevernas kunskaper i engelska
nir de kommer till gymnasieskolan av intresse. En jimforelse med riket visar
att ESU-eleverna hade langt bittre engelskbetyg med sig fran grundskolan dn
genomsnittet for de svenska gymnasieeleverna i kullen. Ungefir hilften av
ESU-cleverna hade betyget A i engelska frin grundskolans arskurs 9 och bara
nagra fi procent ett betyg ligre in C.

Aven vid en jimforelse programvis av de fyra storsta ESU-programmen,
har ESU-eleverna pifallande bittre slutbetyg i engelska fran arskurs 9. Allra
tydligast 4r det pa samhillsvetenskapsprogrammet (diagram 22).

Diagram 22. Engelskbetyg fran grundskolan: samhallsvetenskapsprogrammet, ESU jamfort
med riket. Procent.

Procent

60 54

50

40
31

30 25

17 4
20 17

10

0

[ SAESU SA Riket

Kalla: Register.

Hagst engelskbetyg hade eleverna i skolkategorin Mycker ESU, men skillnaderna
dr inte s stora. I kategorin Lize ESU hade eleverna pa en skolenhet jimforelsevis
laga engelskbetyg. I kategorin Ganska mycker ESU finns en pétaglig spridning
sett till andelen A-betyg. Bland skolenheterna med Mycker ESU ir spridningen
mindre 4n i dvriga kategorier. Alla skolor i kategorin (som vi har uppgifter om)
ligger lingt 6ver snittet i riket och de flesta eleverna har A eller B i engelskbetyg
med sig frin grundskolan.

Intressant att notera ir att dven en skola med relativt lagt meritvirde (for
att vara en ESU-skola), har elever med grundskolebetyg i engelska langt 6ver
rikssnittet. Det tyder pa att dven om denna skola inte har en selektion av
hogpresterande elever — sisom méanga andra skolor med engelsksprakig under-
visning — si sker inda en selektion av elever med goda kunskaper i engelska.
Rektorn f6r skolan anger ocksa i enkiten att ungefir hilften av eleverna har haft
engelska som undervisningssprik i grundskolan.

Sammanfattning

Bland de 29 skolenheter som har minst en kurs med engelska som undervis-
ningssprik, har de flesta haft det i 6ver ett decennium, men tidpunkten for start
varierar. Atminstone en skola borjade redan pa 1980-talet, men nagra borjade
for bara ett par dr sedan. Négra skolor har haft det fran det att sjilva skolan
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startade, som en del av sin profil. Andra har infért det i delar av den redan pagi-
ende verksamheten. Det vanligaste ir att inforandet skedde pd huvudmannens
eller skolledningens initiativ, men ibland var det lirare som tog initiativet.

Varfor har da skolorna engelsksprakig undervisning? De skl f6r att inféra
engelsksprikig undervisning som haft storst betydelse i de flesta skolorna ar
att forbereda eleverna for hogre utbildning pa engelska och/eller att forbereda
dem for ett framtida arbetsliv pd engelska. Skolorna anger ocksa ofta efterfragan
frin elever och forildrar som ett skil. Act ha engelsksprakig undervisning 4r for
mdnga ett sitt att attrahera elever. Som lararna uppfattar det, séker eleverna ofta
till utbildningen for att de tycker om engelska eller tycker att det ér roligt, men
ocksa for att forbereda sig for framtida studier och arbete. Att fa gi i en klass
eller skola med hogpresterande eller studiemotiverade elever tror man ocksi
spelar roll f6r ménga elever. Men det ir inte alltid som just det engelsksprikiga
inslaget har nagon betydelse f6r elevernas val av utbildningen.

Historiskt har ett syfte med engelsksprakig undervisning varit att tillgodose
behovet hos elever som inte behirskar svenska, till exempel barn till utlindsk
arbetskraft, men i och med att godkint betyg i svenska (eller motsvarande kun-
skaper) dr ett krav for att antas till svenska nationella gymnasieprogram ir detta
sdllan mojligt nu. Att tillmotesga elever som inte talar svenska sa vil eller elever
som har list pa engelska i grundskolan har dock viss betydelse i en del skolor.

De elever som gar pa utbildningar med engelska som undervisningssprak 4r
en grupp som sett till bakgrundsfaktorer har goda forutsittningar att na goda
studieresultat. Det ir en storre andel kvinnor och en mycket storre andel barn
till hogutbildade forildrar, jamfort med béade riket och med de storsta program-
men i riket. Ser vi till ESU-elevernas grundskolebetyg ar dessa ocksd klart hogre
an i riket och pa motsvarande program. Det giller bade deras betyg i amnet
engelska och deras genomsnittliga grundskolebetyg. Ocksa jamf6rt med motsva-
rande grupp sett till bakgrunden, har ESU-eleverna hogre betyg fran grundsko-
lan. Det ir alltsa relative hogpresterande elever inom varje utbildningsgrupp och
bland bade min och kvinnor som soker och kommer in pa utbildningar med
engelsksprikig undervisning.

Denna generella bild déljer dock en viss variation. Bland de skolor som ingir
i vart underlag finns en skola med ett yrkesprogram som inte har denna profil
av hogutbildade forildrar och hoga grundskolebetyg. Som beskrivits ovan finns
ytterligare tre skolenheter med mindre inslag av engelsksprikig undervisning
pa yrkesprogram som dock inte finns med i underlaget for registerdataanalysen.
Om de hade ingitt, skulle siffrorna troligen ha justerats nedit nagot i dessa avse-
enden. Dessa skolor tillhér alla kategorin Lize ESU som uppvisar storst variation
av de tre kategorierna.

I kategorin Ganska mycket ESU finns ett par skolor dir forildrarnas utbildnings-
bakgrund ir hyfsat lik den som kinnetecknar samhillsvetenskapsprogrammet
i riket och dir heller inte elevernas genomsnittliga grundskolebetyg sticker ut.
Ovriga skolenheter priglas i storre eller mindre utstrickning av elevsammansitt-
ningar dir bakgrunden ir statistiskt sett gynnsam for goda studieresultat. Nigra
av skolorna hor till de skolor i Stockholm som har bland de allra hogsta antag-
ningspoingen. Deras elevsammansittning karakteriseras ocksa av en mycket hog

andel barn till hégutbildade forildrar.
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Centralt i en utvirdering av engelsksprakig undervisning ir vilka studieresultat
eleverna uppnar: vilka kunskaper de utvecklar under gymnasietiden. I detta
kapitel redovisas uppgifter om ESU-elevernas kunskaper med kvantitativa matt,
framfor allt baserade pa betygsregistret. Dessa kompletteras med resultat frin
aktuell svensk forskning pa omradet.

Ett syfte med engelsksprakig undervisning ir ofta att eleverna ska forbittra
sina kunskaper i engelska, samtidigt som de utvecklar kunskaper i mnena i
ovrigt.”® I och med att eleverna fir mindre trining i svenska nir undervisningen
ar pd engelska, finns en risk for att sprakutvecklingen i svenska himmas. Av
intresse for utvirderingen ir dirfor sprikutvecklingen i sivil engelska som
svenska liksom kunskapsutvecklingen i de amnen dir undervisningsspraket ar
engelska. I forskning pa omréadet har ocksa framkommit att en del elever upp-
lever att engelsksprakig undervisning dr mer arbetskrivande, varfor det ocksa ar
intressant att unders6ka genomstrémning och byten fran utbildningar med en
hog andel engelsksprakig undervisning.””

Analyser av elevernas kunskaper efter avslutad gymnasieutbildning bér ocksa
ta hinsyn till att elever har olika férutsittningar nir de borjar den. Som nimnts
i tidigare kapitel har manga studier av skolresultat visat en samvariation mellan
4 ena sidan kunskaper och 4 andra sidan bakgrundsfaktorer som forildrarnas
utbildningsniva och elevernas kon respektive migrationsbakgrund. I kapitlet
redovisas dirfor ocksd resultaten uppdelade pé olika undergrupper och jimfors
med motsvarande undergrupper bland rikets 6vriga elever som inte har haft
engelska som undervisningssprak.

Fordelen med betyg och bakgrundsinformation fran register 4r att vi har
siddana uppgifter for alla elever och dirmed underlag for en generell bild. Nack-
delen ir att betyg 4r ett grovt, ssmmanfattande matt pi kunskap som inte fingar
upp alla dimensioner av kunskap och kunskapsutveckling. Ocksa reliabiliteten i
betyg som mitt ir osiker, eftersom betygssittningen inte ir helt likvirdig. Aven
de matt pa bakgrundsférutsittningar vi har — sdsom férildrarnas utbildnings-
bakgrund — méste betraktas som grova indikatorer, som inte fangar upp allt som
ar relevant.

Mot bakgrund av detta bor registeranalyser kompletteras med kunskap som
tagits fram med andra metoder for att fa en mer fullédig och nyanserad bild.

I ett avsnitt refererar vi dirfor forskning om engelsksprakig undervisning i
Sverige med fokus pi elevernas kunskapsutveckling/sprakutveckling. Hir lutar
vi oss sirskilt mot resultat i det nyligen avslutade svenska forskningsprojektet
CLISS, Content and Language Integration in Swedish Schools, som foljde atta
klasser under tre 4r pd gymnasiet, varav fem klasser med engelsksprikig under-
visning och tre med vanlig svensksprakig undervisning.”®

76. Se t.ex. kapitlet Syften och malgrupper. Det finns dven andra skil for skolor att anordna och
for elever att soka engelsksprikig undervisning, som framgar i kapitlet.

77. Se t.ex. Yoxsimer Paulsrud (2017), s. 112ff.

78. Ips.gu.se (2015).
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Kapitlet inleds med en redovisning av registerdata for de elever som bérjade
gymnasiet 2013 avseende genomstrémning, genomsnittligt betyg och betyg
i olika kurser. ESU-eleverna jimfors med elever med vanlig undervisning.
I nista avsnitt delas ESU-eleverna upp i grupper efter utbildningsbakgrund,
kon respektive migrationsbakgrund och jimférs med motsvarande grupp i riket.
Direfter analyseras elevernas utveckling frin grundskolebetyg till gymnasiebetyg
i nagra imnen, med eleverna uppdelade i olika grupper efter bakgrundsfaktorer.
Efter redovisningen av betygsdata, ges en oversikt av resultaten i ovan
nimnda forskningsprojekt i de delar som giller utvecklingen av elevernas
sprakkunskaper. Hir redovisas ocksa ytterligare analyser av forskningsprojektets
material som forskarna gjort pa uppdrag av Skolverket. Avsnittet kompletteras
med resultat frin ett par ildre studier som i viss man undersokt ESU-elevers
imneskunskaper.
Avslutningsvis sammanfattas resultaten.

I detta avsnitt redovisas forst dvergripande matt pa hur det gir for eleverna pa
gymnasiet, nimligen hur manga som tar examen och deras genomsnittliga betyg
efter tre ar. Direfter beskrivs elevernas betyg i engelska och svenska och avslut-
ningsvis kursbetyg i ett antal imnen dir de har haft engelsksprikig undervisning.

Den érskull elever vars studieresultat analyseras, dr de elever som bérjade sin
gymnasieutbildning hosten 2013. Data ir himtade ur registren over inskrivna
elever, avgangselever och betyg. Uppgifterna om ESU-elever giller de elever pa
24 skolenheter som gick i de klasser som hade en eller flera kurser med engelsk-
sprakig undervisning.”

Examen

Utbildningen pé nationella program i gymnasieskolan syftar till gymnasieexa-
men.* | diagram 23 redovisas hur stor andel av eleverna i den kull som borjade
gymnasiet hostterminen 2013 som efter tre &r har fatt en gymnasicexamen pa
samma program som de bérjade eller pa ett annat program. Elever som har fatt
betyg i alla kurser som ingér pa programmet, men som pa grund av att de fatt
F i betyg pa vissa kurser inte har fatt si manga poing som krivs for examen,
far istillet ett szudiebevis. Elever med gymnasieexamen och studiebevis anses
ha slutfort gymnasiet och riknas som avgingselever. En del av eleverna som
borjade gymnasiet 2013 har inte fact betyg i alla kurser. Andra har slutat helt
eller gjort tillfdlliga studieuppehdll. Dessa elever fors till kategorin inte avslutar
gymnasieskolan. Fran tidigare kullar vet vi att manga av dessa avslutar sin
gymnasieutbildning efter ytterligare nagot eller ndgra r.

Siffrorna i diagram 23 visar alltsi genomstrdmningen pa tre r i gymnasiet
for den aktuella kullen, uppdelat pd ESU-elever och ovriga. Till ESU-eleverna
riknar vi i detta fall bara de 1364 eleverna pa skolor i kategorierna Ganska

79. Skilet till ate det ér just 24 skolenheter och inte alla 29 som har engelsksprikig undervisning
pa minst en kurs, dr dels att tre skolenheter identifierades sé sent att de inte hann komma
med i registeranalyserna och dels att tva skolenheter fick sina forsta ESU-nybérjare forst
héstterminen 2014. Se bilaga for exake hur vi gick tillviga.

80. 16 kap. 26 § skollagen (2010:800).
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mycket och Mycket ESU, eftersom vi bedomer att en eller ett par enstaka kurser
med engelsksprikig undervisning knappast bor paverka genomstromningen i
utbildningen. Eleverna i kategorin Lize ESU ingir i detta fall istillet i gruppen
med ovriga elever, kallad "riket”.

Diagram 23. Examen, ESU jamfért med riket. Procent.

Riket 3 30
ESU Ganska mycket 4 15
och Mycket ‘
0 20 40 60 80 100
Procent
[ Examen, samma Examen, annan Inte avslutat [ Studiebevis

Kalla: Register.

En hogre andel ESU-elever har avslutat sin utbildning med examen 4n snittet
for riket. En nigot hogre andel avslutar med en annan examen, dvs. har bytt
program (och mgjligen till icke-ESU, men vi vet inte i vilken utstrickning),
men skillnaden ir inte stor. Det 4r heller ingen stérre skillnad mellan andelen
som tar examen i de tvd ESU-skolkategorierna Ganska mycket ESU respektive
Mycker ESU (framgir ¢j i diagrammet).

Genomstrémningen f6r ESU-eleverna ir alltsd bittre dn for gymnasieeleverna
i riket i stort. Eftersom den generellt skiljer sig mellan olika gymnasieprogram
ar det dock mer rittvisande att jimféra med motsvarande program i riket. Det
later sig dock bara goras pé de fyra gymnasieprogram som har flest ESU-elever;
for ovriga dr antalet sa litet att en jimforelse blir osiker. Diagram 24 visar
genomstromningen for ekonomiprogrammet, estetiska programmet, natur-
vetenskapsprogrammet och samhillsvetenskapsprogrammet.

Diagram 24. Samma examen programvis, ESU jamfort med riket. Procent.

Procent
100
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75 75 76
70 73
70 —

60 —
50 _—
40 —
30 E—
20 -

10 fF—

0
EK EK ES ES NA NA SA SA

ESU  riket ESU riket ESU riket ESU riket

Kalla: Register.
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Diagrammet visar att ESU-eleverna (morka staplar) har hogre genomstromning
dven jimfort med motsvarande program i riket (ljusa staplar), men skillnaden 4r
mindre 4n i den Gvergripande jamférelsen. Sirskilt f6r naturvetenskapsprogrammet
och samhillsvetenskapsprogrammet ir skillnaderna sma.

Andelarna f6r byten till annat program (syns inte i diagrammet) visar ingen
sarskild skillnad mellan ESU och 6vriga. Det finns alltsd inget som tyder pa
att inslaget av engelsksprakig undervisning skulle innebira att eleverna i storre
utstrickning byter och i mindre utstrickning klarar att slutfora sitt gymnasie-
program — sett till hela gruppen ESU-elever pa de fyra storsta programmen.

De tva kategorierna skiljer sig heller inte mycket it i genomstromning;
ddremot ir det stor spridning mellan de olika skolorna som ingér i respektive
kategori. I kategorin Ganska mycker ESU ligger tva skolor under rikssnittet for
andelen med samma examen (37 respektive 56 procent) medan en har en andel
om 86 procent. I kategorin Mycker ESU finns ocksé en skola med en andel
under rikssnittet (55 procent) medan skolenheten med den bista genomstrom-
ningen har en andel om 96 procent med samma examen efter tre ir pa gym-
nasiet. Virt att notera ir att en del av skolenheterna har fa elever med engelsk-
sprakig undervisning, vilket gor att fluktuationerna i genomstromning for dessa
kan vara ganska stora mellan éren, eftersom enstaka elever da far stor vike for
den totala siffran. Hir tittar vi alltsd pd genomstréomningen 2013-2016.

Genomsnittlig betygspoang

Ett annat mer dvergripande matt pa hur det gir for eleverna, dr deras genom-
snittliga betygspoing, dir bokstavsbetygen for varje kurs alltsd har riknats om
till poing.®'

Aterigen ir det bara kategorierna Ganska mycket ESU och Mycker ESU som ir
intressanta i sammanhanget. Observera att i detta matt ingér alltsd bade kurser
som eleverna har list mer eller mindre pd engelska, och kurser som elever pa
vissa skolor har last helt pa svenska.

Tabell 5 visar att ESU-eleverna ligger langt 6ver rikssnittet for den genom-
snittliga betygspoingen.

Tabell 5. Genomsnittligt betyg for elever i skolor med Ganska mycket ESU och Mycket ESU
jamfort med riket.

Riket (6vriga exkl. kategori Lite ESU) 14,05
Kategori Ganska mycket ESU 16,19
Kategori Mycket ESU 15,98

Kalla: Register.

81. Den genomsnittliga betygspoingen i Gy 2011 beriknas féljande sitt. For varje kurs multipli-
ceras kurspoingen med betygspoingen (F=0, E=10, D=12,5 C=15, B=17,5 och A=20) varpi
dessa produkter summeras. Denna summa divideras sedan med summan av kurspoingen.
Kurser som markerats som utdkade ingér inte i berikningen. Inte heller gymnasiearbetet ingar
i berikningen eftersom denna kurs endast betygssitts med F eller E. Den genomsnittliga
betygspoingen omfattar elever som list en fullstindig gymnasieutbildning om 2500 poing
och fate betyg i samtliga kurser, men gymnasiearbetet exkluderas. Elever som list reducerat
program ingdr inte i berdkningen.
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En programvis jimforelse visar pa hogre betyg for ESU-eleverna ocksa jamfort
med elever pd samma program (diagram 25).

20

18

Diagram 25. Genomsnittligt betyg per program, ESU jamfért med riket.
16
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Kalla: Register.

Den genomsnittliga betygspodngen varierar mellan skolorna. I diagram 26
visas skolorna i kategorin Ganska mycket ESU och, som jimforelsepunkter,
den genomsnittliga betygspoingen for naturvetenskaps- och samhillsveten-
skapsprogrammet (de ljusare staplarna).

Diagram 26. Genomsnittlig betygspoang per skola, kategorin Ganska mycket ESU.
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Kalla: Register.

o N A O ©

Diagrammet visar alltsd en ganska stor variation mellan skolorna. Olika skolor
har dock olika program med inslag av engelsksprakig undervisning, dven om det
bara ir hogskoleforberedande program i denna kategori.
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Diagram 27. Genomsnittlig betygspoang per skola, kategorin Mycket ESU.
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Kalla: Register.

Variationen i Mycket ESU ir inte lika stor som i Ganska mycket ESU, men
spanner dnda frin 14 till 17,3 i genomsnittsbetyg. Den ljusorangea stapeln visar
rikssnittet for samhillsvetenskapsprogrammet och den dnnu ljusare stapeln riks-
snittet for naturvetenskapsprogrammet.

Betyg i engelska och svenska

Syftet med engelsksprikig undervisning 4r vanligen att eleverna ska férbittra sin
engelska.®? Samtidigt visar analyserna av engelskbetygen fran drskurs 9 att ESU-
eleverna generellt ocksa har bittre engelskkunskaper med sig fran grundskolan.
Hur ser da resultaten ut i gymnasiet? Hir anvinder vi betygen frin kurser i
engelska som indikator pé elevernas sprikkunskaper och jaimf6r med rikets
ovriga elever.®

82. Se kapitlet Syften och mélgrupper dir det mer specifikt framgdr att ett vanligt syfte med
engelsksprikig undervisning ir att forbereda eleverna for hogre utbildning eller arbetsliv
pd engelska och att personalen ocksa tror att det 4r ett vanligt skil for eleverna att soka till
utbildningen. Eleverna soker ocksd till engelsksprakig undervisning av andra skil, t.ex. for
att de tycker om engelska eller tycker att det ir roligt.

83. Diagrammet baseras pa avgingselevernas betyg, dvs. elever med gymnasieexamen eller studie-
bevis frin utbildningar som omfattar minst 2500 poing. Kursbetyg frin elever som inte
slutfort gymnasieskolan eller som har list ett reducerat program, ingr allesa inte i siffrorna.
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Diagram 28. Betyg i engelskkurser i tva ESU-kategorier jamfort med riket.
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Kalla: Register.

Diagram 28 visar betygspoingen for tre kurser i engelska pa gymnasiet. Som
vintat har ESU-eleverna mycket hogre betyg i engelska dn rikets 6vriga elever.
Kategorin Mycker ESU har nigot hogre betyg 4dn kategorin Ganska mycket ESU.
De tvid ESU-kategorierna har en neditgiende trend for engelskbetygen, vilket
inte mirks i siffrorna for riket. Tolkningen av dessa resultat ir inte sjilvklar.
En mojlig forklaring 4r att ESU-eleverna har si hoga betyg fran bérjan, att det
inte finns s& mycket utrymme f6r héjning som bland eleverna i riket. En annan
faktor som kan spela roll ir selektionen till kurserna. Engelska 5 4r gemensam
for alla nationella program och Engelska 6 for de hogskoleférberedande.
I siffrorna for riket forsvinner dirfor de flesta yrkeseleverna mellan Engelska 5
och Engelska 6. Annu fler elever forsvinner i steget till Engelska 7 som inte ir
obligatorisk pa nigot program. Sannolikt sker alltsd en selektion av de allra mest
intresserade och hogpresterande eleverna till denna hogre kurs.

Skillnaden mellan ESU-eleverna i dessa kategorier & ena sidan och elever i
ovriga riket & den andra, kvarstdr vid en programvis jimforelse (diagram 29).%

84. I dessa siffror f6r ESU ingdr kategorin Lize ESU.
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Diagram 29. Betyg i Engelska 7 per program.

20
17,7
18 16,3 16,8
16 15,6 15,8
13,8 14,0 14.2
14 ! > ——
12 D
10 —
8 .
6 .
4 .
2 I —
(0]
EK ES NA SA

W ESUENng 7 Riket Eng 7
Kalla: Register.

Aven svenskkunskaperna ir av intresse, eftersom man kan tinka sig att dessa
inte utvecklas lika vil om undervisningen i hog utstrickning bedrivs pa engelska.
En jimforelse av kursbetygen i svenska, visar dock att ESU-eleverna ocksa dir
i genomsnitt har hogre betyg dn Gvriga elever. I diagram 30 visas betygen i tre
kurser i svenska for kategorierna Ganska mycketr ESU respektive Mycker ESU
jamfort med riket.

Diagram 30. Betyg i svenska i tva ESU-kategorier jamfort med riket. Genomsnittlig betygspoang.
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Kalla: Register.
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I kursbetygen i svenska ligger kategorin Ganska mycket ESU nagot 6ver kategorin
Mycker ESU, dvs. omvint mot betygen i engelskkurserna. Notera ocksi att
betygen i de tre kurserna i svenska inte visar nigon nedatgiende trend sisom

betygen i engelska for ESU.

Diagram 31. Betyg i Svenska 3 per program, ESU jamfért med riket.
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Kalla: Register.

Diagram 31 visar att ESU-elevernas betyg i svenska 4r bittre dn 6vriga riket
dven jamfort per program.® Skillnaden 4r minst pa naturvetenskapsprogram-
met.%

Vi har ocksé gjort en mindre analys av elevresultat i nationella kursprov i
engelska och svenska, dir elever med ESU jamfors med 6vriga elever. Resultatet
visar samma monster som kursbetygen i det att ESU-eleverna vanligen har
bittre resultat, sirskilt i engelska.

Betyg i andra amnen

Analysen av den genomsnittliga betygspodngen och betygen i engelska och
svenska visar ssmmantaget att ESU-eleverna genomsnittligt har hoga betyg.
Hur ser det dd ut om vi tittar pd kurser i andra damnen enskilt? Vi har analyserat
betygen i fjorton kurser, dels de elva kurser ddr det 4r vanligast att engelsk-
sprakig undervisning férekommer och dels ytterligare tre kurser. Resultaten
visar att ESU-elevernas genomsnittsbetyg i var och en av dessa kurser ar hogre
dn genomsnittsbetygen i riket (tabell 6). Det giller kurser inom olika dmnes-
omriden, pa olika program och det giller bade kurser som kommer tidigt i
utbildningen och sidana som kommer sent, sisom Samhillskunskap 3 och
Matematik 4. Diremot har vi inte analyserat nagra kurser i yrkesimnen, efter-
som underlaget ir for litet.

85. Isiffrorna for ESU ingér hir dven betygen i kategorin Lite ESU, men det paverkar inte det
allminna ménstret, eftersom betygssnittet for kategorin ir detsamma som i kategorin
Mycket ESU.

86. Kursen Svenska 3 lises av alla elever pd hogskoleforberedande program
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Tabell 6. Kursbetyg i kurser med engelsksprakig undervisning.®”

Kurshamn Antal ESU-elever ESU betyg Riket betyg
Historia 1b 1149 16,85 14,63
Idrott och hélsa 1 903 16,5 14,28
Samhallskunskap 1b 779 16,2 14,56
Religionskunskap 1 598 16,67 13,56
Naturkunskap 1b 498 15,49 13,83
Biologi 1 446 16,49 15,11
Psykologi 1 361 16,12 14,59
Samhallskunskap 2 324 16,11 14,68
Kemi 2 296 16,26 14,52
Matematik 1b 284 13,18 12,52
Matematik 2b 280 11,6 10,24
Internationella relationer 270 16,4 15,01
Samhallskunskap 3 217 15,51 14,82
Matematik 4 209 14,81 12,75

Kalla: Register.

Eftersom det sker en selektion till de olika gymnasieprogrammen ér det ofta
rimligare att jimfora betygssnitten programvis. Monstret kvarstar dven vid

en sidan jimforelse: ESU-elevernas betygssnitt dr hogre pa dessa kurser 4n pa
samma program i riket.’® I manga fall blir dock skillnaden mellan ESU-eleverna
och 6vriga mindre nir vi jimfor programvis. Ett exempel r en jimforelse av
eleverna pa naturvetenskapsprogrammet i kursen Biologi 1, dir ESU-elevernas
genomsnittsbetyg dr 16,53 jamfort med rikets 15,71.

ESU-elevernas genomsnittligt bittre kursbetyg, déljer dock en variation,
framfor allt mellan de olika skolornas betygssnitt. En jaimforelse av kategorierna
visar att Ganska mycker ESU har hogst betygssnitt pa de flesta kurser dér det
ar tillrdckligt manga elever for att jaimf6ra. Kategorin Mycker ESU ligger dock
hogre pé ett par kurser i nedre delen av tabellen.®” Det verkar ha att gora med
att vissa skolor med mycket hogpresterande elever i Ganska mycker ESU inte
ingér i underlaget pa dessa kurser. De har ju engelsksprakig undervisning i bara
en del av kurserna.

Den stora variationen ligger nimligen mellan skolorna i respektive kategori
snarare 4n mellan kategorierna. I bide kategorin Ganska mycker ESU och kate-
gorin Mycker ESU finns skolor med mycket hoga betygssnitt i manga kurser,

87. Tabellen baseras pd avgingselevernas betyg, dvs. elever med gymnasieexamen eller studiebevis
frin utbildningar som omfattar minst 2500 poing. Kursbetyg frin elever som inte slutfort
gymnasieskolan eller som har ldst ett reducerat program, ingér alltsd inte i siffrorna. Detta 4r
skilet till att siffrorna for antalet elever ir ligre 4n i motsvarande tabell dver kurser i kapitlet
Omfattning. Liksom tidigare utgdrs populationen av samtliga ESU-elever med examen eller
studiebevis virterminen 2016 i 24 skolenheter med minst en kurs dir engelska anvinds som
undervisningssprak.

88. Detta giller de fall di et tillriicklige stort antal elever har list kursen pé engelska for att det
ska vara rimligt att gora en jaimforelse.

89. Kategorin Lite ESU ir inte limpligt att ha med i en kategorijimférelse i detta fall, eftersom
skolorna dir har engelska som undervisningssprék i bara en eller ett par kurser och dé i olika
kurser i de olika skolorna.
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likvil som négra skolor med betygssnitt pé eller under rikssnittet i ménga kur-
ser. Det 4r i och for sig vanskligt att jimfora pa skolniva i vissa fall, eftersom en
del skolor har s f3 elever med engelsksprakig undervisning. Aven i kurser med
relativt fa elever 4r dock det 6vergripande monstret sig ganska like, pa sa sitt
att vissa skolor oftast ligger i topp och andra lingre ner i en rangordning efter
kursbetygen.

Sammanfattningsvis har alltsd ESU-eleverna som grupp ett genomsnittsbetyg
over rikets och 6ver genomsnittet for respektive program pa de program och
kurser dir engelsksprakig undervisning ir vanligast. Men spridningen mellan
skolorna ir ganska stor. De flesta skolorna ligger dver snitten, men det fore-
kommer ocksd en del som ofta ligger pa eller under rikssnittet. Det giller bida

kategorierna, dven om kategorin Ganska mycket ESU ofta har ett snitt dver
Mycket ESU.

Analysen av examen och betyg visar alltsa att ESU-eleverna generellt klarar sig
bra i gymnasieskolan. I kapitlet Syften och mailgrupper framkom samtidigt att
gruppen i genomsnitt har bittre bakgrundsforutsittningar 4n rikets elever i stort
och elever pa motsvarande program. I detta avsnitt ska vi undersoka elevernas
genomstromning och betyg jaimfort med grupper med ungefir samma bak-
grund.

Nir eleverna med engelsksprikig undervisning delas upp i undergrupper, blir
det ibland fi elever i vissa undergrupper, vilket begrinsar analysméjligheterna.
Det har av detta skil inte varit mojligt att jimfora undergrupper av under-
grupper, till exempel kombinationen av utbildningsbakgrund och utlindsk
bakgrund. Virt att notera ir ocksé att basen for de olika diagrammen skiljer
sig 4t mellan olika analyser (alltsa vilken elevgrupp de baseras pa). Aven vilken
jamforelsepunkt som anvinds (till exempel respektive program eller hela riks-
snittet) varierar beroende pd sammanhanget.

I avsnittet anvinds genomstromning och genomsnittligt betyg som samman-
fattande mare pé studieresultat. Inledningsvis visas studieresultaten med eleverna
grupperade efter forildrars utbildningsnivé, sedan efter kon och slutligen efter
migrationsbakgrund.

Studieresultat och foraldrars utbildning

Med hjilp av registerdata kan eleverna delas in i grupper utifrin forildrarnas
hoégsta utbildningsniva. Diagram 32 idr en sammanstillning som visar andelen
elever som har tagit examen pa samma program som de bérjade p4, efter tre
ar pa gymnasiet. I staplarna for ESU ingar enbart elever fran kategorierna
Ganska mycket och Mycketr ESU. Eleverna i kategorin Lite ESU ingar i detta fall
istillet i gruppen 6vriga elever, dvs. “riket”.

De forsta tvé staplarna i diagrammet visar, som en referens, alla ESU-elever
respektive elever i riket oavsett utbildning. Direfter redovisas varje utbildnings-
grupp for sig, riket jimf6ért med ESU.
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Diagram 32. Genomstromning elever med foraldrar med olika utbildningsniva, ESU jamfort med
riket. Andel samma examen i procent.

ESU grund
Riket grund

ESU gy
Riket gy

ESU kort eftergy.
Riket kort eftergy.

ESU lang eftergy.
Riket lang eftergy.
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100
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Kalla: Register. Forklaring av de olika utbildningskategorierna finns i avsnittet Mer om metod i bilaga.

Analysen av genomstrémningen visar att oavsett utbildningsnivé, har eleverna
med engelsksprakig utbildning bittre genomstrémning in motsvarande grupp

i riket. Som framgar av diagrammet ir skillnaden mellan ESU-elever och 6vriga
storre pd de ligre utbildningsnivierna. Notera dock att det i praktiken handlar
om mycket fi ESU-elever i gruppen vars fordldrar har hogst grundskoleutbildning
(23 elever i denna kull i de tva kategorierna Ganska mycket och Mycker ESU).

En annan indikator for studieresultaten ir genomsnittligt betyg. I diagram
33 redovisas betygen i olika grupper. Kategorierna Ganska mycket och Mycker
ESU redovisas hir var och en for sig. ESU-eleverna i kategorin Lite ESU ingar
inte i jimforelsen, eftersom de bara ldser en eller ett par kurser pd engelska vilket
knappast kan forvintas paverka det genomsnittliga betyget av alla grupper.

Diagram 33. Genomsnittligt betyg: ESU-kategorierna Ganska mycket ESU och Mycket ESU
jamfort med riket uppdelat pa utbildningsbakgrund.
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Kalla: Register. Forklaring av de olika utbildningskategorierna finns i avsnittet Mer om metod i bilaga.

KOMMENTAR: Elever vars foraldrar har hogst grundskoleutbildning eller okdnd utbildning ingar inte.
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Diagrammet visar att ESU-eleverna har hogre genomsnittligt betyg jamfort med
elever med samma utbildningsbakgrund i riket, dvs. samma &vergripande méns-
ter som for genomstromningen. Kategorin Ganska mycker ESU ligger nagot
under kategorin Mycket ESU pa de ligre utbildningsnivierna och tvirtom pé de
hégre utbildningsnivéerna.

Studieresultat och kon

P4 samma sitt kan vi se hur det gar f6r manliga respektive kvinnliga elever i
utbildning med engelsksprakiga inslag, jimfért med vanlig utbildning.

Bade min och kvinnor bland ESU-eleverna uppnar i mycket hogre utstrick-
ning examen jaimfort med min och kvinnor i riket (det 4r exempelvis 74 pro-
cent av minnen som tar examen pa samma program inom tre r, jimfort med
58 procent av minnen i riket). Eftersom rikssnittet innehéller alla program, ir
dock en jaimforelse per program mer rittvisande (diagram 34).

Jamforelsen av genomstrémning giller aterigen enbart eleverna i skolor i
kategorierna Ganska mycker ESU och Mycker ESU. Kategorin Lite ESU ingér
alltsd i ovriga (riket) hir.

Diagram 34. Examen per kon och program, ESU jamfért med riket. Procent.

SA riket mén
SA ESU mén
SA riket kvinnor 77
sesuivimor | '
NA riket mén 74
wesumen 1|
NA riket kvinnor 75
NA ESU kvinnor W 76
EK riket man 71
EK ESU mén W 83
EK riket kvinnor 80
EK ESU kvinnor m 84
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Procent

Kalla: Register.

I diagram 34 visas andelen elever som efter tre r har tagit examen pa samma
program som de borjade pa. De ljusa staplarna visar andelen i riket pa respektive
program och de mérka staplarna visar andelen av ESU-eleverna. For naturveten-
skapsprogrammet ir skillnaden mellan ESU-eleverna och 6vriga relativt liten.

Diagrammet visar ocksé hur skillnaden till ESU-elevernas fordel framfor allt
mirks bland ménnen. Fér kvinnorna finns i princip ingen skillnad i genom-
stromning jamfort med riket pa vare sig naturvetenskaps- eller samhillsveten-
skapsprogrammet. Bland ESU-eleverna ir genomstromningen pd dessa tva
program ungefir likadan f6r kvinnor och min.

Minnen klarar sig allts3 relativt sett bittre med ESU in kvinnor. Aven hir
kan det forstas vara ett uttryck for en selektionsefteke, dir forhillandevis hog-
presterande min soker till ESU-utbildningar. Noterbart ir att naturvetenskaps-
programmet inte heller pa riksniva uppvisar nigra nimnvirda kénsskillnader,
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och det 4r ocksd ett program som i sig har en selektion av hogpresterande elever.
Till bilden hor vl ocksé att det 4r fler kvinnor 4n mén som gar ESU, framf6r
allt just i kategorierna Ganska mycket ESU och Mycket ESU, dir andelen min

ir ungefir en tredjedel. Aven pa riksniva ir andelen kvinnor stérre dn min i
programmen som redovisas ovan, men 6vervikten av kvinnor ir storre bland
ESU-eleverna.

En analys av skillnaden mellan kategorierna Ganska mycker ESU och Mycket
ESU visar att kategorierna inte skiljer sig sirskilt mycket vad avser kvinnorna,
medan minnen har bittre genomstromning i kategorin Mycketr ESU. Det finns
en ganska stor variation inom kategorierna, dvs. mellan skolorna.

Analyserar vi istillet konsskillnaderna i genomsnittligt betyg, 4r monstret
istillet det vanliga; att ESU-eleverna i bada grupperna har bittre studieresultat
dn andra elever.”

Diagram 35. Genomsnittlig betygspoang: man och kvinnor jamfort med riket.
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Kalla: Register.

Kvinnorna med ESU har genomsnittligt hogre betyg in minnen med ESU,
men bdda konen har genomsnittligt hégre betyg 4n dito i riket. Det skiljer
1,71 betygspoing mellan ESU-kvinnor och rikets kvinnor och 1,92 betygs-
poing mellan ESU-min och min i riket.

Aven vid en jimférelse av genomsnittlig betygspoing per program, har
ESU-eleverna bittre betyg oavsett kon (diagram 36 for kvinnor och 37 for

min).

90. Isiffrorna for genomsnittligt betyg ingdr hir tyvirr dven kategorin Lize ESU.
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Diagram 36. Genomsnittligt betyg kvinnor: per program, ESU jamfort med riket.
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Kalla: Register.

Diagram 37. Genomsnittligt betyg man: per program, ESU jamfért med riket.?!
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Kalla: Register.

I jimf6relsen av genomstromning f6r kvinnor med ESU jamf6rt med riket, lig
ESU-cleverna ganska nira sina respektive programs genomsnitt, till skillnad frin
minnen som var klart bittre 4n miannen pd samma program i riket. Men detta
monster giller alltsd inte f6r mattet genomsnittligt betyg, dir bade min och
kvinnor med ESU har hogre betygsgenomsnitt. Skillnaden ir storre for min-
nen péa ekonomiprogrammet och samhillsvetenskapsprogrammet, men inte pa
naturvetenskapsprogrammet (tabell 7).

91. Eftersom det ir ganska f& min som gir estetiska programmet, har det inte tagits med i
figuren. Ménstret dr dock detsamma f6r det programmet. Diremot uppvisar tekniska
programmet ett helt annat monster pa sa vis att ESU-eleverna (mycket stor majoritet min)
har ligre genomsnittsbetyg i riket. Men det handlar om fi elever som gir pd samma skola.
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Tabell 7. Differenser genomsnittligt betyg ESU-riket fér man och kvinnor per program.

Man ekonomiprogrammet 1,83
Kvinnor ekonomiprogrammet 0,78
Man naturvetenskapsprogrammet 1,15
Kvinnor naturvetenskapsprogrammet 1,22
Man samhallsvetenskapsprogrammet 2,14
Kvinnor samhallsvetenskapsprogrammet 1,47

Kalla: Register.

Studieresultat och utlandsk bakgrund

Ocksa utlindsk bakgrund har i tidigare studier visat sig samvariera med studie-
resultat. Som nimnts i kapitlet Syften och malgrupper ir dock férdelningen
svensk och utlindsk bakgrund pa de fyra stérsta ESU-programmen mycket lik
riksgenomsnittet. Ddremot finns en variation mellan skolorna.

I diagram 38 visas genomstromningen pd naturvetenskapsprogrammet, matt
som andelen elever som efter tre ar har tagit examen pa samma program som de
borjade pa. Eleverna har delats upp i tre grupper efter migrationsbakgrund.

Diagram 38. Naturvetenskapsprogrammet: migrationsbakgrund och examen efter tre ar, ESU
och riket. Procent.
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Kalla: Register.

Diagrammet visar att eleverna med utlindsk bakgrund som har engelsksprikig
undervisning, har en hégre genomstrémning 4n motsvarande grupp i riket pa

samma program. For elever med svensk bakgrund ir genomstromningen den-

samma pd ESU som i riket och samtidigt hogre 4n i de 6vriga grupperna.

Vi har pi samma sitt analyserat ekonomiprogrammet och samhillsveten-
skapsprogrammet.”” Monstren skiljer sig i detaljer, men ér pa ett dvergripande
plan detsamma: elever med utlindsk bakgrund klarar sin examen oftare pa
skolorna med Ganska mycket ESU och Mycket ESU 4n pd motsvarande program
i riket och att skillnaderna ir storre i dessa grupper 4n for elever med svensk
bakgrund.” Jimforelsen 4r dock osiker eftersom grupperna i flera fall dr sd pass
smad.

92. P4 6vriga ESU-program blir grupperna med utlindsk bakgrund s sma att jamférelser blir
osikra.

93. P4 ekonomiprogrammet och samhillsvetenskapsprogrammet har elever med svensk bakgrund
pa ESU en hégre genomstrdmning 4n elever med svensk bakgrund i riket, till skillnad frin
naturvetenskapsprogrammet. Men skillnaden ér liten i denna grupp.
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Samma ménster kommer igen om vi istillet anvinder méttet genomsnittligt

betyg (diagram 39).

Diagram 39. Genomsnittlig betygspoang: svensk och utlandsk bakgrund per ESU-kategori och riket.
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Kalla: Register.

Oavsett vilken migrationsbakgrund eleverna har, 4r genomsnittsbetyget hogre

i gruppen ESU-elever 4n i 6vriga riket. En jimférelse per program ir dock

mer rittvisande. Tyvirr ingar i dessa data dven kategorin Lize ESU bland ESU-
eleverna. Monstret dr dock stabilt, som framgér av diagram 40 f6r samhiillsve-
tenskapsprogrammet. Naturvetenskapsprogrammet visar ungefir samma skillna-
der mellan grupperna. For 6vriga program blir grupperna sa sma att jimforelser

blir allefor skakiga.

Diagram 40. Samhallsvetenskapsprogrammet: Genomsnittligt betyg och utlandsk bakgrund.

Fédd utomlands

Fodd i Sverige, bada 13,1

et e oo | —

Svensk bakgrund

0 5 10 15 20

SAriket [ SAESU
Kalla: Register.

Oavsett migrationsbakgrund, har ESU-eleverna hogre genomsnittligt betyg

dn ovriga elever i riket pd de tvé storsta ESU-programmen. ESU-eleverna med
utlindsk bakgrund pa samhillsvetenskapsprogrammet har visserligen ligre snitt-
betyg 4n sina ESU-kamrater med svensk bakgrund, men de har hogre snittbetyg
dn elever med svensk bakgrund i 6vriga riket.
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Bland elever med utlindsk bakgrund finns de som har engelska som modersmal,
vilket kan antas vara en fordel vid engelsksprikig undervisning. Vi har dock
inga statistiska data for elevernas modersmal.

Grundskolebetyg, gymnasiebetyg och bakgrund

Som visats i avsnitten ovan, har ESU-eleverna genomsnittligt bittre studieresultat
med flera indikatorer och pé olika imnesomraden. Dessutom har eleverna bittre
resultat jimfort med elever med samma bakgrund i riket och pa samma pro-
gram (i de fall dir antalet medger jaimforelser). I kapitlet Syften och mdlgrupper
visades samtidigt att ESU-eleverna redan vid antagningen till gymnasiet, mitt
med grundskolebetygen, var relativt hogpresterande — dven i férhillande till
bakgrundsfaktorer. I detta avsnitt ska vi kombinera bakgrundsfaktorer, grund-
skolebetyg och gymnasiebetyg i nigra amnen.

Basen for alla betygsanalyser ir de elever som har tagit examen eller fatt
studiebevis pa en utbildning om minst 2500 poing. Kursbetyg fran elever som
inte har slutfort gymnasiet eller som har list reducerat program, ingér alltsd inte
i underlagen f6r diagrammen.

Engelska

Hir redovisas betyg i engelska frin grundskolans drskurs 9 jimfort med betyg

i kursen Engelska 6 pa gymnasiet, uppdelat pa forst utbildningsbakgrund och

sedan migrationsbakgrund. Kursen Engelska 6 lises foretrddesvis pa de hog-

skoleforberedande programmen. I riket finns ocksd ett mindre antal elever fran

yrkesprogram som har betyg i kursen och som dirf6r ingér i jimforelsesiffrorna.
I diagram 41 ir eleverna uppdelade i tre grupper efter forildrarnas utbild-

ningsniva. Elever vars férildrar har hogst grundskoleutbildning respektive forskar-

utbildning 4r inte med i diagrammet, eftersom dessa grupper ir sa sma bland

ESU-eleverna. Det giller dven elever vars forildrar har okind utbildningsniva.
De tva forsta orangea staplarna visar gruppen alla ESU-elever, beige och svart

stapel visar kategorin Mycker ESU och gra staplar visar riket (dvs. elever utan
ESU).
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Diagram 41. Betyg i engelska i arskurs 9 jamfort med Engelska 6, ESU jamfort med riket efter
utbildningsbakgrund.
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Kalla: Register. Forklaring av de olika utbildningskategorierna finns i avsnittet Mer om metod i bilaga.

Diagrammet visar att gymnasiebetygen i engelska ér ligre 4n grundskolebetygen
i engelska, oavsett vilken utbildningsgrupp eleverna tillhér och oavsett om de
har ESU eller inte. Kategorin Mycker ESU uppvisar en nagot mindre brant
lutning mellan grundskolebetygen och gymnasiebetygen, dvs. en lite mindre
sinkning dn dvriga grupper. Detta giller dven hela ESU-elevgruppen vars {or-
dldrar har ling eftergymnasial utbildning.

Diagram 42 visar samma betyg men med eleverna uppdelade efter migrations-

bakgrund.

Diagram 42. Betyg i engelska i arskurs 9 jamfort med Engelska 6, ESU jamfort med riket efter
migrationsbakgrund.
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Kalla: Register.
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Samma 6vergripande monster utkristalliserar sig som i det forra diagrammet:
oavsett grupp sjunker engelskbetygen mellan grundskolan och gymnasieskolan.
Denna sinkning 4r ndgot mer pitaglig i riket an bland ESU-eleverna (storre
skillnad mellan staplarna fér grundskolebetyg respektive gymnasiebetyg).

Vi har inga uppgifter om elevernas modersmal, som forstés ibland kan vara

engelska.

Svenska

For imnet svenska anvinds betygen i kursen Svenska 3 i skolkategorierna
Ganska mycker ESU (de forsta orangea staplarna) och Mycket ESU (beige och
svart stapel) och de jimfors med elever i riket som har fitt betyg pa samma kurs
(gré staplar).

Diagram 43. Betyg i svenska i arskurs 9 jamfort med Svenska 3, ESU jamfort med riket efter
utbildningsbakgrund.
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Kalla: Register. Forklaring av de olika utbildningskategorierna finns i avsnittet Mer om metod i bilaga.

Precis som for engelskbetygen, sjunker betygen i svenska frin grundskolan till
gymnasiet i alla grupper. Fér ESU-elever vars forildrar har gymnasial utbild-
ning sjunker betygen mer 4n for ESU-elever vars forildrar har hogre utbildning.
Deras betyg sjunker ocksd nigot mer 4n elever med samma utbildningsbakgrund
i riket som har svensksprikig undervisning. Trots det har ESU-eleverna dnda

i slutinden hogre svenskbetyg i gymnasiet 4n elever i évriga riket i samma
utbildningsgrupp.

Vi har ocksé analyserat betygen i svenska uppdelade efter elevernas migra-
tionsbakgrund. Genomsnittsbetygen i gymnasiet ar ocksa hir genomgiende
lagre 4n i grundskolan. I 6vrigt dr det svart att utldsa nigot systematiskt monster
for de olika grupperna.

ENGELSKSPRAKIG UNDERVISNING 77



78

Matematik
Matematik 3 lises framfor allt pa naturvetenskapsprogrammet och teknik-
programmet. Detta avsnitt baseras bara pa elever fran det forra programmet,
eftersom det ir sa fi ESU-elever pa teknikprogrammet att jimforelsen skulle bli
alltfor osiker.

Diagram 44 visar eleverna uppdelade pé utbildningsbakgrund med orangea
staplar f6r ESU-elever och gra staplar for 6vriga.

Diagram 44. Betyg i matematik i arskurs 9 jamfort med Matematik 3, ESU jamfort med riket
efter utbildningsbakgrund.
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Kalla: Register. Forklaring av de olika utbildningskategorierna finns i avsnittet Mer om metod i bilaga.

I matematik 4r skillnaden mellan grundskolebetyg och gymnasiebetyg annu
storre 4n for engelska och svenska och det giller bide ESU-elever och 6vriga.
I de tva hogsta utbildningsgrupperna — eftergymnasial och forskarutbildning
— dr skillnaden mellan grundskolestaplarna och gymnasiestaplarna mindre for
ESU-eleverna 4n for 6vriga.

Diagram 45. Betyg i matematik i arskurs 9 jamfort med Matematik 3, ESU jamfort med riket
efter migrationsbakgrund.
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Kalla: Register.
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Diagram 45 som visar matematikbetygen uppdelade efter migrationsbakgrund
foljer ungefir samma monster, dvs. att betygen pd gymnasiet ar ligre én i
grundskolan och att skillnaden ir stérre for elever som inte har engelsksprikig
undervisning. Aven om elever med utlindsk bakgrund har genomsnittligt ligre
betyg 4dn elever med svensk bakgrund, ser relationen mellan grundskolebetyg
och gymnasiebetyg likartad ut i de olika grupperna.

Genomsnittligt betyg
Avslutningsvis jimfors de genomsnittliga betygen i arskurs 9 med de genom-
snittliga betygen i gymnasiet.” Kategorierna Ganska mycket ESU och Mycket

ESU jamf6rs hir med rikssnitten f6r elever med respektive utbildningsbakgrund
(diagram 406).

Diagram 46. Genomshnittligt betyg i arskurs 9 och i gymnasiet. ESU jamfort med riket per
utbildningsbakgrund.
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Kalla: Register. Forklaring av de olika utbildningskategorierna finns i avsnittet Mer om metod i bilaga.

Det vanliga i alla grupperna ir att gymnasiebetyget ér ligre 4n grundskole-
betyget. Enda undantaget fran detta ménster ar elever vars forildrar har forskar-
utbildning i kategorin Mycker ESU, vilket ir den minsta gruppen i underlaget:
bara 38 elever.

Bortsett frin gruppen med forskarutbildning, uppvisar ESU-eleverna en
storre skillnad (en storre sinkning) mellan det genomsnittliga grundskole-
betyget och det genomsnittliga gymnasiebetyget; sirskilt giller det elever vars
forildrar har gymnasial utbildning. I detta avseende dr monstret alltsa det
motsatta jimfort med monstret for matematikbetyget ovan.

94. Siffrorna for grundskolan som diagrammet baseras pa ir meritvirdena delat med 16, for att
skalan ska bli densamma som for gymnasiet.
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Den svenska forskningen om hur engelsksprakig undervisning paverkar elever-
nas kunskaper har hittills tagit formen av fallstudier av ett mindre antal klasser
eller skolor. Den har bedrivits av sprakforskare och foljaktligen mest handlat
om elevernas sprikutveckling, sirskilt i engelska. Till skillnad fran vad forskare
funnit i en del andra linder, har studierna sillan kunnat visa att engelsksprikig
undervisning haft en pétagligt positiv effekt pa elevernas engelska.” I detta
avsnitt redogdrs forst dversiktligt for resultaten vad avser sprakutveckling i det
senaste och storsta forskningsprojektet om engelsksprikig undervisning i Sverige.
Dirnist tar vi upp nagra studier som tittat pa betydelsen av engelsksprikig
undervisning for elevernas imneskunskaper.

Sprakutveckling i engelska och svenska:
forskningsprojektet CLISS

Forskningsprojektet CLISS — Content and Language Integration in Swedish
Schools — péagick under 2011-2014 och leddes av professor Liss Kerstin Sylvén.”
Det viktigaste syftet var att undersoka effekten av sprik- och innehallsintegre-
rad undervisning pé elevers utveckling av skriftspraket i engelska och svenska.
Studien designades speciellt for att undvika vissa vanliga metodologiska fall-
gropar i forskning pa omradet, nimligen att ESU-elever tenderar att vara
duktigare pa engelska (och i skolan generellt) redan innan de borjar pé sin eng-
elsksprikiga utbildning och att de dessutom anvinder mer engelska pa fritiden,
vilket ocksa paverkar deras utveckling i spriket.

I CLISS-projektet studerades atta klasser pé tre skolor. Vissa klasser hade
engelsksprakig undervisning medan négra hade vanlig svensksprikig under-
visning. De tre skolorna tillhorde alla kategorin Mycker ESU, men omfattningen
av engelskan varierade andd mellan skolorna. En av skolorna hade i stort sett
all undervisning p4 engelska. De tva andra hade engelsksprakiga klasser, ddr
anvindningen av engelska som undervisningssprik kombinerades med viss
anvindning av svenska.

Elevernas sprikutveckling mittes bade i borjan, slutet och under utbildningen
med flera olika instrument: fyra uppsatser pa engelska, fyra uppsatser pa svenska,
ordkunskapstest i svenska och engelska samt lisforstielsetest. Dessutom anvindes
enkiter, sprikdagbok, observationer och intervjuer for att studera de samman-
hang i vilka sprikutvecklingen pégick och for att underséka elevernas bakgrund
och fritidsengelska. ”” Med "fritidsengelska” avses i vilken utstrickning och hur
de anvinde engelska pa sin fritid.

Fokus i CLISS-studien var alltsd utvecklingen av skriftspraket, nirmare
bestimt det “akademiska” eller skoltypiska skriftspraket. Notera att det dr det
allmianakademiska spriket som har undersékes, inte de olika amnesspraken
sasom det naturvetenskapliga spraket eller spriket i historieimnet.

95. Se avsnittet Sverige i bilagan Internationell jamyforelse av engelsksprikig undervisning i fem
linder. Finland, Nederlinderna, Tyskland, Spanien och Sverige.

96. Resultat fran forskningsprojektet ska redovisas i en antologi, som dock inte 4r publicerad 4n.
I avsnittet gors ddrfor referenser dels till andra publikationer, dels till bilagan Inzernationell
Jémforelse.

97. Olsson (2016), kapitel 4 och s. 82.
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Resultaten frin CLISS-projektet skiljer sig beroende pé vilken dimension som
studeras. I engelsk lisforstielse fann forskningsgruppen inga skillnader initialt
mellan ESU-elever och icke-ESU-elever, men efter tre ar var ESU-eleverna
signifikant béttre 4n Gvriga. Analyser visade ocksa att fritidsengelskan inte pa-
verkade lisforstaelsen signifikant, varfor den positiva utvecklingen i lasforstaelse
tillskrivs just den engelsksprakiga undervisningen.”

I engelsk ordforstielse var ESU-eleverna bittre dn icke-ESU-eleverna redan
nir de borjade gymnasiet. De utvecklades ocksa bittre i detta avseende under
gymnasietiden. ESU-eleverna hade dock mycket mer kontakt med engelska
pa fritiden och CLISS-forskarnas analyser visade att fritidsengelskan hade en
signifikant paverkan pa just ordférstielsen. Den positiva utvecklingen i engelsk
ordfrstaelse, var alltsd atminstone delvis en effekt av fritidsengelska snarare dn
engelsksprakig undervisning.”

ESU-eleverna var pa samma sitt battre 4n icke-ESU i engelsk ordanvindning,'®
dvs. anvindningen av allmidnakademiska ord nir de skrev uppsatser pa engelska,
bade nir de borjade och slutade gymnasiet. Daremot var deras utvecklingskurva
inte bittre dn icke-ESU. Givet startpunkten utvecklades grupperna alltsa lika

mycket under de tre gymnasiedren.'"’

Den extra exponering for den engelska
spraket som ESU-eleverna utsattes for, verkar alltsd inte ha haft nagon genom-
snittlig effekt i denna dimension.

Elevernas utveckling i svensk ordanvindning, dvs. anvindningen av allmin-
akademiska ord i uppsatser pa svenska, var i genomsnitt negativ for ESU-eleverna,
medan icke-ESU-elevernas svenska ordanvindning utvecklades positivt under
gymnasiearen.'” Nir forskarna bréot ner resultaten pé skolniva, framgick att
ESU-eleverna pa skolan med allt pd engelska visade fallande resultat, medan
ESU-eleverna pa skolor dir svenska i storre utstrickning anvindes parallellt med
engelskan utvecklade sin svenska i ungefir samma takt som icke-ESU-eleverna.
Den genomsnittligt negativa utvecklingskurvan, kan i detta fall alltsd hinforas
till en av de tre ESU-skolorna.

De svenska uppsatserna undersoktes dven med avseende pa felkategorier.'™
ESU-eleverna gjorde fler fel bade i bérjan och slutet av gymnasiet dn icke-
ESU-eleverna och skillnaden mellan grupperna ékade under de tre dren. Aven
hir dr det ESU-skolan med all undervisning pd engelska som star for de flesta
felen och vars felfrekvens okar.

Inom detta regeringsuppdrag har nigra av forskarna gjort ytterligare analyser
av elevuppsatserna i bade svenska och engelska. Studien redovisas i sin helhet
i bilagan P4 spaning efter progression. En studie av textstruktur i gymnasicelevers
uppsatser pd svenska och engelska av Britt-Marie Apelgren och Per Holmberg.
Hir sammanfattas resultaten mycket oversikeligt:

Analysen avser textstrukturen i uppsatserna, vilket innefattar den globala
strukturen eller textens organisation; inledning och avslutning; styckesindelning
och sprakliga drag som pa lokal nivé signalerar strukeur.

98.  Sylvén, bilagan Internationell jamforelse, s. 30.

99. Sylvén, bilagan Internationell jimforelse, s. 29-30.

100. Produktiv engelsk vokabulr.

101. Olsson (2016), s. 71, Sylvén, bilagan Internationell jamyorelse, s. 29-30.

102. Lim Falk & Holmberg (2016) och Sylvén, bilagan Internationell jimforelse, s. 30.
103. Sylvén, bilagan Internationell jamforelse, s. 30.
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Det huvudsakliga resultatet dr att det var ganska sillsynt att eleverna blev bittre
pa textstrukeur under de tre gymnasiedren, vare sig pd svenska eller engelska och
oavsett om de hade ESU eller inte ESU. Bara 2 av 40 elever visade en tydlig
positiv utveckling och ytterligare 11 elever en viss utveckling. Fyra elever behirs-
kade férmédgan redan vid inledningen till gymnasiet, samtliga i ESU-gruppen.
Studien visade att ESU-eleverna genomsnittligt var bittre fran borjan, men det
fanns alltsd inga tydliga skillnader i utveckling av textstruktur mellan ESU-
elever och icke-ESU-elever. Analyserna visade ocksé att elever som var bra pa
textstrukeur i det ena spraket, vanligen var det ocksé i det andra spriket: finns
formdagan si finns den alltsa i bide svenska och engelska.

CLISS-studiens resultat vad avser skillnader mellan ESU-elevers och icke-
ESU-elevers utveckling i svenska och engelska, sammanfattas i tabell 8. Tabellens
kolumn f6r utveckling avser alltsa skillnaden i uzveckling fran forsta aret pa
gymnasiet till det sista, mellan de bigge elevgrupperna. Ett plus i tabellen
betyder att ESU-elevernas utvecklingskurva varit mer positiv dn icke-ESU-
elevernas, en nolla betyder att utvecklingskurvorna for ESU-eleverna respektive
icke-ESU varit lika osv.

Tabell 8. Resultat fran forskningsprojektet CLISS.

ESU-klassers utveckling ar 1-3,
jamfort med kontrollklasser

Engelska Lasforstaelse +

Engelska Forstaelse akademiska ord +
(under inverkan av fritidsengelska)

Engelska Anvandning akademiska ord i text 0
Engelska Textstruktur 0
och svenska

Svenska Anvandning akademiska ord i text -/0
Svenska Felkategorier i textproduktion -/0

Markeringen -/0 4r vald for att signalera att det enbart var i skolan med allt pa
engelska som utvecklingskurvan var simre 4n i kontrollklasserna, medan den i
ovriga tva skolor var lika. Genomsnittligt for alla ESU-elever var utvecklingen
simre 4n i kontrollklasserna.

Elevernas sjalvvardering

I en uppféljning av eleverna i CLISS-studien ett par ar efter avslutad gymnasie-
utbildning, fick eleverna bland annat gora en egen virdering av hur vil de
behirskade engelska respektive svenska (tabell 9).!% Skalan gick fran Mycket
daligt till Mycket bra; i tabellen har dock inte kolumnerna f6r Mycker diligt och
Diligt tagits med, eftersom inga elever svarade detta.

104. Undersékningen gjordes pd uppdrag av Skolverket. Den redovisas i sin helhet i bilagan
Vad héinde sedan? och tabellen ir himtad ddrifrén.
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Tabell 9. ESU-elevers och icke-ESU-elevers sjalvardering av formaga att anvanda svenska och
engelska i studier/arbete respektive pa fritiden.

Varken bra
eller daligt Bra Mycket bra Medel
Hur val beharskar du... 3 4 5 (skala 1-5)
...svenska ESU (N=44) 0 12 32 4.7
i studier,
/ % av ESU 0% 27 % 73 %
arbete?
Icke-ESU (N=21) 0 3 18 4.9
% av IckeESU 0% 14 % 86 %
...svenska ESU (N=44) 0 10 34 4.8
a fritiden?
pa rit % av ESU 0% 23 % 77 %
Icke-ESU (N=21) 0 2 19 4.9
% av IckeESU 0% 10 % 90 %
...engelska  ESU (N=44) 1 13 30 4.7
i studier,
/ % av ESU 2% 30 % 68 %
arbete?
Icke-ESU (N=21) 4 10 7 4.1
% av Icke-ESU 19 % 48 % 33%
...engelska ESU (N=44) 1 11 32 4.7
a fritiden?
P % av ESU 2% 25 % 73 %
Icke-ESU (N=21) 1 11 9 4.4
% av Icke-ESU 5% 52 % 43 %

Kalla: Enkat till fore detta elever med respektive utan engelsksprakig undervisning.

Tabellen visar att de allra flesta eleverna anser att de behirskar bide svenska och
engelska vil eller mycket vil. Icke-ESU-eleverna skattar sin forméga i svenska
nagot hogre 4n ESU-eleverna, men den skillnaden ir inte signifikant. Det ar
ddremot skillnaden f6r engelska, dir ESU-eleverna skattar sin formaga hogre 4n
icke-ESU-eleverna, bade vad avser engelska i arbete eller studier och pa fritiden.
Det bor noteras att underlaget for tabellen ir baserat pa en enkidtunder-
sokning med en svarsfrekvens pa 37 procent, varfor det dr en osiker grund for
generalisering. For en utforlig redogorelse av studien, se bilagan Vad hinde sedan?.

Amneskunskaper

Forskningen om dmnes- och innehillsintegrerad undervisning har alltsa till allra
storsta del handlat om utvecklingen av sprakkunskaper och vad som hinder

i klassrummen.'® Lika intressant ir forstds hur elevernas mneskunskaper
utvecklas i de amnen som undervisas pd engelska. Hir redogors kort for analyser
i CLISS-projektet med biring pé detta, samt tvé ildre studier: Washburn 1997
respektive Lim Falk 2008.

105. Det giller sdvil den svenska som den internationella forskningen. Se bilagan Internationell

Jdmforelse.
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CLISS-elevernas betyg

I CLISS-projektet var ambitionen inledningsvis att vid sidan av sprakutveck-
lingen ocksa studera utvecklingen av imneskunskaperna, med hjilp av amnes-
kunskapstest och/eller genom att studera elevernas utveckling av amnesspriken
i historia och biologi (alltsa termer, begrepp och mer allmint genrer som kinne-
tecknar dessa amnen). Det visade sig dessvirre inte mojligt till foljd av acc de

tre skolorna/atta klasserna undervisade olika moment vid helt olika tider. En
jamforelse av klasserna skulle ddrfér inte ha blivit rittvisande.'%

P4 uppdrag av Skolverket har en CLISS-forskare analyserat CLISS-elevernas
kursbetyg i olika amnen. Analysen gjordes av Britt-Marie Apelgren och redo-
visas i sin helhet i bilagan Héga betyg in, hoga betyg ut. En studie om betygsutveckling
hos elever med engelska som undervisningssprik.

Det huvudsakliga resultatet sammanfattas vil av titeln: hoga betyg in, hoga
betyg ut. Eleverna i ESU-klasserna har bittre grundskolebetyg dn eleverna i
kontrollklasserna och de fortsitter med bittre kursbetyg pé gymnasiet. Det
giller inte bara i engelska, utan ocksa i svenska och i andra gmnen. Det finns
dock tva undantag frin det senare: moderna sprak 1 och matematik 5. For-
fattaren konstaterar ocksd att det dven finns en stark korrelation mellan grund-
skolebetygen och gymnasiebetygen. “De elever som inte far hoga betyg dr
nistan uteslutande elever som bérjat gymnasiet med laga meritpoing.”

Dirutdver bekriftas tidigare kinda samband mellan férildrarnas utbildnings-
bakgrund och betyg och mellan gymnasieprogram och betyg. Nir det giller kon
skiljer sig monstret dock fran det gingse pa si sitt att de manliga ESU-eleverna
pa de tre skolorna lyckas sé vil. De overtriffar i genomsnitt savil kvinnliga
ESU-elever som icke-ESU-elever av bada kon. Apelgren tolkar det som ett
resultat av selektion till ESU-klasserna: "Det 4r alltsd pojkar med bra betyg som
attraheras av och som viljer att studera med engelska som undervisningssprak.”

Washburn 1997

Lisa Washburn unders6kte bade sprikutveckling och dmneskunskaper i sin
avhandling frin 1997. Studien handlar om en skola som genomforde ett tidigt
forsok med engelsksprikig undervisning. En ESU-klass pé teknikprogrammet
jamfors med ett par andra klasser pa skolan som inte har engelsksprakig
undervisning. Som mitt anvinder Washburn betyg och i forekommande fall
nationella prov. Studien visar att ESU-klassen, jamfort med sitt utgingslidge och
kontrollklasserna, tappar betygsmissigt i de aktuella amnena.

Lim Falk 2008

Maria Lim Falk redovisar i sin avhandling frin 2008 en undersokning av tvi
klasser pd naturvetenskapsprogrammet, den ena med och den andra utan ESU.
De tvé klasserna foljdes nira under tre ar, bland annat med klassrumsobserva-
tioner. Aven intervjuer och textanalys av elevproduktion anvindes. Trots att
undervisningen var pa engelska, valde eleverna oftast att tala och skriva pa svenska.
Ocksa denna studie har sprakutveckling som sitt fokus, nirmare bestimt
vilken inverkan engelsksprikig undervisning har pé elevernas sprikutveckling i
svenska. Huvudintresset giller dock elevernas “imnesrelaterade kommunikativa

106. Personlig kommunikation med projektledaren.
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kompetens”: deras amnesrelaterade sprak i imnena kemi, fysik och historia.
Eftersom dmnesspraken ofrinkomligen ér en integrerad del av imneskunska-
perna, har studien alltsd ocksa biring pa frigan om hur undervisningsspraket
— i detta fall engelskan — paverkar mneskunskaperna.

Lim Falk fann att ESU-eleverna i mindre utstrickning dn kontrolleleverna
anvinde ett adekvat amnesrelaterat sprik i bade tal och skrift — trots att
ESU-eleverna generellt hade hogre betyg och var mer studiemotiverade.'”
ESU-eleverna visade samtidigt en storre spraklig sikerhet i svenskiimnet (dar
bida klasserna undervisades pé svenska), jamfort med kontrollklassen.

Forfattarens forklaring till varfér ESU-eleverna i mindre utstrickning anvinde
dmnesspraken, ir att engelskan som undervisningssprik paverkade dynamiken i
klassrummet.'® Dialogen mellan lirare och elever forsvarades. Det blev tystare.
Lektionerna pd engelska var “mer foreldsningsaktiga, styrda och mindre dyna-
miska, och undervisningen priglas i stor utstrickning av envigskommunikation
med manga Sversittningsdiskussioner och upprepningar”.'” Dirmed utveck-
lade eleverna inte amnesspriken i sa hog utstrickning, eftersom detta sprakbruk
— till skillnad fran svenska eller engelska i allminhet — maste liras och Gvas inom

ramen for imnena, under ledning av imneslirarna.'

Analyserna av studieresultaten for en hel drskull elever med engelsksprakig
undervisning, visar att dessa elever generellt har goda studieresultat. Det giller
oavsett om mer sammanfattande matt anviinds — som genomstrémning och
genomsnittlig betygspoing — eller om vi tittar pa olika kurser separat. Analy-
serna inkluderar kurser i imnet engelska savil som svenska och innehéllsimnen
ddr undervisningen sker pé engelska.

Aven nir ESU-eleverna jimférs med elever med motsvarande migrationsbak-
grund, utbildningsbakgrund och kon ir studieresultaten i de flesta fall bittre 4n
for elever i den vanliga svensksprikiga undervisningen. Analyserna av skillna-
der mellan grundskolebetyg och gymnasiebetyg visar ndgot varierande resultat
i olika imnen, men pé det stora hela ser utvecklingen ungefir likadan ut f6r
ESU-elever och icke-ESU-elever.

Detta genomgripande och positiva monster for ESU-eleverna giller den
genomsnittliga bilden. Jimforelser pd programniva har bara kunnat goras pa
de fyra program som har mest ESU, vilket inte inkluderar nigra yrkesprogram
pa grund av att dataunderlaget 4r for litet. Bakom den genomsnittliga bilden
doljer sig en pataglig variation i studieresultat som verkar avspegla variationen
i elevsammansittning pd de olika skolorna. I ESU-gruppen finns ett par skolor
som inte alls uppvisar sirskilt goda studieresultat, sisom den skola dir bara
37 procent av eleverna tog gymnasieexamen pa samma program efter tre ar pa
gymnasiet. De tre skolor som bidrar med flest elever till ESU-gruppen, hor
ddremot till toppskiktet i Stockholm vad avser antagningspoingen till gymnasiet
och deras elever har ocksa generellt mycket hoga studieresultat i slutet av utbild-

107. Lim Falk (2008), s. 280
108. Lim Falk (2008), s. 280.
109. Lim Falk och Strand (2009), s. 159.
110. Lim Falk och Strand (2009), s. 277.
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ningen. Aven om vira data medger jimforelser av elever med olika bakgrunds-
forutsittningar — mitt med relativt grova statistiska indikatorer — kan dirfor de
genomsnittligt goda studieresultaten vara en foljd av selektionen till utbildningar
med engelsksprikiga inslag, snarare 4n att hinféras enbart till utbildningarna i
sig. Vara analyser kan inte siga nigot om hur det skulle ha gitt for dessa elever
om de hade haft vanlig svensksprakig undervisning.

I forskningsprojektet CLISS studerades elevernas sprikutveckling frin bérjan
av gymnasiet till slutet och hir undersoktes dven inverkan av elevernas kontakt
med engelska p4 fritiden. Forskarna fann att ESU-elevernas engelska utveck-
lades bittre 4n kontrollklasserna i vissa avseenden, men inte i andra. Denna rela-
tivt blygsamma utveckling av engelskan — i férhallande till vad manga akt6rer
forvintar sig — ir i linje med tidigare undersokningar av engelsksprakig under-
visning i Sverige.!"" ESU-klassernas utveckling i svenska var samtidigt i vissa
avseenden simre in kontrollklassernas, men lika i andra. I denna del skiljde sig
resultaten mellan de tre skolor som undersoktes.

Vad giller imneskunskaper ir forskningen knapphindig. Tva ildre fallstudier,
pekar mot simre dmneskunskaper mitt med betyg respektive analyser av elevernas
dmnesanknutna sprik.'?

Sammanfattningsvis kan vi inte pd basis av underlaget med bestimdhet
uttala oss generellt om vilka effekter engelsksprakig undervisning har pa elever-
nas sprakutveckling och kunskapsutveckling. I registerdataanalysen ir de mest
framtridande resultaten & ena sidan att ESU-eleverna genomsnittligt har mycket
goda bakgrundsforutsittningar och ocksé klarar sina studier mycket bra och 4
andra sidan att det ocksa finns en betydande variation mellan skolorna vad avser
bide elevsammansittning och resultat. Resultaten fran den svenska forskningen
pa omradet, visar méttligt positiva effekter pa engelskan och delvis negativa
effekter pé svenskan givet elevernas utgingslige. Dessa resultat ir baserade pa
fallstudier, och det ar osdkert i vilken man de kan generaliseras till engelsk-
sprakig undervisning i allminhet. Samtidigt visar de tydligt att engelsksprikig
undervisning av viss utformning och/eller for vissa elever kan himma utveck-
lingen av det svenska skriftspraket och inte i alla avseenden ens har positiva

effekter pa engelskan.

111. Bilagan Internationell jimforelse.
112. Avser Washburn 1997 och Lim Falk 2008 i avsnittet ovan.
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5. Larare

Inledning

Detta kapitel handlar om lidrarna pa 26 skolenheter med engelsksprakig under-
visning om minst en kurs. Underlaget utgérs av vér enkit till samtliga lirare
som pa dessa skolor undervisade pd engelska i andra amnen 4n engelska.'”®
Svarsfrekvensen var 90 procent och redogérelsen baseras pa 174 svar.''* I vissa
delar anvinds dven rektorsenkiten.

Fokus for kapitlet ir lirarnas kompetens i bred mening. Inledningsvis redo-
visas hur ling erfarenhet de har av liraryrket respektive engelsksprakig undervis-
ning. Direfter tittar vi ndrmare pa deras utbildning, behorighet, sprikkunskaper
och kompetensutveckling. Avsnittet innehaller ocksd uppgifter om hur lirarna
sjilva och rektorerna ser pa behovet av och tillgingen till relevant fortbildning.
Rektorernas bedomning av rekryteringssituationen beskrivs ocksa. Kapitlet
svarar bland annat mot den del av regeringsuppdraget som ror larares utbildning

och behorighet.

Erfarenhet av lararyrket
och undervisning pa engelska
Erfarenhet av lararyrket

Manga av ldrarna har ling erfarenhet av yrket; hela 62 procent har arbetat som
ldrare i 6ver tio &r och 40 procent i 16 ar eller mer (tabell 10). Riksgenomsnittet
for alla ldrare i gymnasieskolan ar 12 ar.'”

Tabell 10. Erfarenhet av lararyrket.

Antal ar i yrket Andel larare i procent
0-5 ar 16
6-10 ar 21
11-15 ar 22
16 ar eller mer 40

Kalla: Lararenkaten.

Ungefir hilften av lirarna har ocksd négon erfarenhet av att arbeta som ldrare i
ett annat land dn Sverige (dessa dr ingar ocksé i tabellen). Var tionde ldrare har
arbetat i Sverige i tvé ar eller mindre. Hilften har arbetat i Sverige i tio ar eller

mer.

113. Lirare som enbart undervisar inom IB ingick inte i populationen.

114. Ett par svar togs bort eftersom det var lirare som enbart undervisade i amnet engelska och
dirfdr egentligen inte tillhdrde populationen.

115. Skolverkets statistik: Tabell 1 B: Genomsnittligt antal dr i yrket for verksamma lirare och
rektorer, per skolform och drging, 2006/07 —2016/17.
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Erfarenhet av engelsksprakig undervisning

Nistan hilften av lirarna som undervisar pa engelska, har gjort det i tio ar eller
mer (tabell 11). Det dr bara 18 procent som har tvi drs erfarenhet eller mindre
av att anvinda engelska som undervisningssprak.

Tabell 11. Erfarenhet av att undervisa pa engelska.

Antal ar med ESU Andel larare i procent
Mindre én ett &r 6
Ett till tva ar 12
Tre till fem ar 17
Sex till nio ar 18
Tio ar eller mer 46

Kalla: Lararenkaten.

Ocksa nir det giller att undervisa i imnen pé engelska, har alltsi ménga lirare
lang erfarenhet. Virt att notera i sammanhanget ir att en del av denna erfaren-
het ir gjord i engelsksprakiga linder (se ovan om yrkeserfarenhet utomlands),
vilket f6rstis innebir en annorlunda undervisningssituation 4n att undervisa pa
engelska i Sverige. Over hilften av lirarna har undervisat pa engelska lika eller
nistan lika linge som de har undervisat 6ver huvud taget.

Bestammelser

Enligt skollagen far endast lirare som har legitimation som ldrare och 4r behorig
for viss undervisning, bedriva undervisningen.''® Vissa lirare som undervisar
pa engelska (i annan undervisning 4n sprakundervisning) dr dock undantagna
kravet pa svensk lirarlegitimation, som framgér av foljande bestimmelse i skol-
lagen:

17 § Lidrare som inte uppfyller kraven i 13 § fir trots det bedriva

1. annan undervisning p3 ett frimmande sprik dn sprikundervisning om de har

a) en utlindsk lrarutbildning som motsvarar en svensk lirarexamen, och

b) kompetens att undervisa pa det frimmande spraket, [...]

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fir meddela fore-

skrifter om vilka sprak som avses i forsta stycket 1 och vilka sirskilda pedagogiska

inrikeningar som avses i forsta stycket 3 och andra stycket.'"”

116. 2 kap. 13 § skollagen (2010:800).
117. 2 kap. 17 § skollagen (2010:800). Det frimmande sprik som avses ir engelska, enligt 1 kap.
3 § forordning om behérighet och legitimation for lirare och forskolldrare (2011:326).
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Dessa ldrare fir ocksa sitta betyg.!'® Som framgar i den citerade paragrafen,
giller undantaget bara lirare som har utlindsk lirarutbildning motsvarande en
svensk lararexamen och som har kompetens att undervisa pi engelska. Undanta-
get foreslogs inte av Skollagskommittén, utan tillkom i regeringens proposition
efter ett kritiskt remissvar fran Internationella Engelska Skolan i Sverige AB.'"
Mot bakgrund av denna bestimmelse, har vi undersoke inte bara legitimation
och behérighet utan ocksd utlindsk examen med utbildning f6r de mnen som

lirarna undervisar pa engelska i.'*

Lararexamen

Av ldrarna i undersékningen uppger 94 procent att de har lirarexamen.'' Majo-
riteten, 60 procent, har enbart svensk lirarexamen, 31 procent enbart utlindsk
och 3 procent bade svensk och utlindsk lirarexamen.

Andelen med lirarexamen totalt 4r dirmed hogre 4n i riket i sin helhet, dir
76 procent har pedagogisk hgskoleexamen, eller 86 procent om man riknar
pa 21 dmnen med behérighetskrav som ingér i de flesta nationella program.'?
Siffrorna 4r sannolikt dnd4 inte helt jimf6rbara, eftersom dmnen och program
som har ESU inte helt proportionellt speglar amnen och program i riket respek-
tive de 21 dmnena. Det finns ocksa en risk att siffran for ESU-ldrarna ir ndgot
overskattad eftersom den baseras pa sjilvrapportering medan siffran for riket
baseras pd uppgifter fran Utbildningsregistret.

Behorighet per amne

Lirarna i undersokningen arbetar i 37 olika amnen. I de flesta fall 4r det bara ett
mindre antal lirare som undervisar i varje imne. I tabell 12 redovisas hur manga
lirare som har legitimation med behérighet for imnet i de imnen dir fler 4n tio
ldrare undervisar pa engelska.

118. Giller om de ir anstillda utan tidsbegrinsning, jfr. 8 kap. 1c¢ § gymnasiefrordningen
(2010:2039) och 3 kap. 16 § skollagen (2010:800).

119. Prop. 2009/10:165, s. 266-267.

120. Obs. att det ir ungefirliga siffror eftersom vi gjort en bedémning av vad som kan riknas
som utbildning fér ett imne for de utlindska ldrarna vilket innefattade en del osikerhet.

121. Alla analyser av lirarnas utbildning och legitimation baseras pé enkitsvar frin 173 av de
174 larare som besvarade enkiten. En ldrare togs bort ur analysen pa grund av av skolans
speciella uppligg av den engelsksprikiga undervisningen, dir hen arbetade som sprikresurs
i ESU-klassrummet tillsammans med dmnesliraren.

122. Siffrorna for tjinstgdrande lirare totalt respektive for 21 dmnen dterfinns i Skolverkets
statistik: Tabell 4A Pedagogisk higskoleexamen, heltidstjinster och lirartiithet respektive
Tabell 7 Anstillda med lirarlegitimation med behirighet i iimne lisdret 2016/2017.
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Tabell 12. Antal och andel larare som undervisar med engelska som undervisningssprak per amne, N=173, jamfort med riket.

Undervisar i amnet Varav med legitima- Varav med legitimation Riket:
) med engelska tion i amnet pa under gymnasial niva/oklar andel undervisar
Amne som undervisningssprak gymnasial niva niva eller i andra amnen med behorighet
Antal Procent Procent Procent Procent
Matematik 45 26 51 4 74
Historia 34 20 74 7 87
Samhallskunskap 32 19 63 13 79
Biologi 28 16 64 0 83
Naturkunskap 18 10 56 17 65
Kemi 16 9 75 0 82
Religionskunskap 15 9 73 7 84
Fysik 14 8 50 0 81
Geografi 13 8 85 8 69
Idrott och hélsa 12 7 42 0 75

Kallor: For ESU-lararna: lararenkaten. For riket: Skolverkets statistik: Tabell 7 Anstéllda med lararlegitimation med behérighet | &mne lasaret 2016/2017.

I tabell 12 framgar ockséd andelen av lirarna i riket i samma dmne som har legi-
timation. En jimf6relse av fjirde och sjitte kolumnen visar att andelen behoriga
per imne genomgaende ir ligre i den engelsksprikiga undervisningen, vilket 4r
forvintat mot bakgrund av undantaget fran legitimationskravet. Ett undantag
frin detta monster 4r dmnet geografi.

Lararlegitimation och/eller utlandsk lararexamen
med utbildning for amnet och gymnasieskolan

De flesta av ESU-ldrarna undervisar i ett eller tva amnen (45 respektive 38 procent)
pa engelska, medan en mindre grupp undervisar i tva eller tre imnen. Hilften
av ldrarna har lrarlegitimation f6r alla imnen i vilka de undervisar pa engelska.
Eftersom lirare med utlindsk lirarutbildning som motsvarar svensk lirarexamen
dr undantagna kravet pa ldrarlegitimation vid annan undervisning pa engelska
in sprakundervisning, dr det rimligt att ligga till uppgifter om den senare
gruppen. Se tabell 13.

Tabell 13. Antal och andel larare med svensk lararlegitimation eller utlandsk lararexamen pa
gymnasial niva for de @mnen dar de anvander engelska som undervisningssprak.

Svensk lararlegitimation

Svensk lararlegitimation eller utlandsk lararexamen
Antal Procent Antal Procent
| alla &mnen 89 51 114 66
| nagot/nagra amnen 16 9 27 16
Inte i nagot amne 66 38 23 13
Svar saknas om amne/niva 2 1 9 5
Total 173 100 173 100

Kalla: Lararenkaten.
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Sammanlagt 4r det 66 procent av ESU-ldrarna som har lirarlegitimation och/
eller utlindsk lirarexamen med utbildning for alla de amnen i vilka liraren
undervisar pa engelska. Riknar vi 4ven in de lirare som har ritt utbildning for
nigra eller nigot amne blir den sammanlagda andelen 82 procent. I den offici-
ella statistiken finns inte ndgon motsvarande totalsiffra for andelen lirare med
behérighet for ritt imne och arskurs. En berikning baserad pd 21 amnen med
legitimationskrav som ingar i de flesta nationella program visar att i genomsnitt

80 procent har behorighet for imnet och gymnasieskolan.'?

Sarskild utbildning eller fortbildning
for att undervisa i ett amne pa engelska

Efter frigorna om ldrarutbildning och legitimation, fick lirarna ocksa en

friga om de hade "en sirskild utbildning eller fortbildning fér att undervisa

i ett imne pd engelska” och de som svarade ja fick ange vilken. Avsikten med
frigan var att utrona om lirarna hade nagon typ av utbildning specifikz for att
undervisa i ett imne (annat dn sprakimne) pé engelska eller annat frimmande
sprak ("en sirskild utbildning...”). For att inte sniva in frigan alltfér mycket
anvindes inte termer som CLIL eller SPRINT i frageformuleringen. Svaren pa
foljdfragan visar dock att minga av de svarande lirarna uppfattade fragan som
en mer allmdn friga om utbildning. En del lirare beskrev utbildning i eller
erfarenhet av engelska spraket; en del beskrev att de hade utbildning for engelska
som dmne (alltsd dr utbildade engelsklirare) och ytterligare andra (eller samma
personer) beskrev sin utbildning i stdrsta allménhet. Négra svar ir sa allminna
att det inte gr att bedoma vad de syftar pi (till exempel 200 numerous to
mention” och "various trainings over the years”). Att 39 procent av lirarna svarade
ja pa frigan om en sirskild utbildning for att undervisa i ett imne pd engelska,
innebir alltsd inte att s& manga har det.

Ett mindre antal lirare beskrev dock utbildning eller fortbildning mer
specifikt inriktad pd dmnesundervisning pa ett for eleverna frimmande sprik.
En skola har latit sina lirare gi en uppdragsutbildning i form av en kurs i CLIL
pa Goteborgs universitet, vilket nimndes av ett antal lirare pa skolan. Andra
har haft inslag av ”bilingual education” eller liknande som fortbildning eller
inom ramen f6r ldrarutbildning utomlands. Flera lirare nimner kurser eller
workshops inom ramen 61 International Baccalaureate, 1B.

En skola har eller har haft'* regelbunden fortbildning (10 timmar per termin)
med en engelsklirare med engelska som modersmal pa skolan; huruvida kursen
ir en fortbildning i engelska eller i att undervisa pd engelska dr dock inte helt
klart.

Svaren pa fragan ir alltsd svirbedomda. Sammantaget verkar det vara 9 lirare
som har vad som framstir som relevant fortbildning eller utbildning just i att
undervisa pa ett annat sprik 4n elevernas modersmal, eller 16 lirare om man
riknar in dem som nimner fortbildning inom IB. Det motsvarar cirka 5 eller
9 procent av ldrarna.

123. Skolverkets statistik: Tabell 7 Anstillda med lirarlegitimation med behirighet i iimne lisiret
2016/2017. Skolverket samlar inte in uppgifter pd individniva for alla imnen.
124. Uppgifterna skiljer sig 4t mellan olika lirare pa skolan.
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Kunskaper i engelska och svenska

For en ldrare som anvinder engelska som undervisningssprik ir det naturligtvis
viktigt att inte bara behirska pedagogik och imne, utan ocksé just engelskan.
Intressant i sammanhanget 4r ocksd om lirarna ir utbildade for att undervisa

i engelska, eftersom syftet med den engelsksprikiga undervisningen ofta ir att
elevernas engelskkunskaper ska utvecklas samtidigt som eleverna normalt inte
har engelska som modersmal (se kapitlet Syften och malgrupper).

Regeringen har vidare lyft fram betydelsen av att kunna svenska dven vid under-
visning pd frimmande sprik. I propositionen till skollagen, dir regeringen fore-
slar ett undantag fran kravet pa lirarlegitimation f6r vissa ldrare pa skolor med
tvasprikig utbildning, framhalls vikten av att dessa ldrare sa snart som majligt
lr sig svenska, bland annat f6r att fullt ut kunna stodja elevernas lirande:

Liraren kan nyligen ha kommit frin ett annat land, vilket kan innebira att denne
har ett annat modersmél 4n svenska och behover lira sig behirska det svenska
spriket. Regeringen vill poingtera att det r av storsta vike att ldrare i svenska
skolor, dven om skolorna har en spraklig inriktning, lir sig det svenska spriket sa
snart som méjligt. Det dr nddvindigt dels for act liraren ska kunna tillskansa sig
den kunskap som behovs om de styrdokument som giller for det svenska skolvi-
sendet, dels for att ldraren fullt ut ska kunna stddja eleverna i deras lirande.'®

I detta avsnitt redovisas uppgifter om ldrarnas modersmal och utbildning for
imnet engelska samt vissa ytterligare uppgifter om deras sprakkunskaper.

Modersmal

Drygt hilften av lirarna som anvinder engelska som undervisningssprak har
svenska som modersmal och knappt hilften har engelska som modersmal. Dessa
andelar inkluderar de étta lirare som har bada spriken. Ungefir var tionde har
ett annat modersmal dn dessa tva sprak. Se tabell 14 for de exakta siffrorna.

Tabell 14. Larares modersmal.

Antal Andel i procent
Svenska 81 47
Engelska 69 40
Bade svenska och engelska 8 5
Annat 16 9
Total 174 101

Kalla: Lararenkaten. Att procentsiffrorna inte summerar till hundra beror pa avrundning.

Lirarna med engelska som modersmal 4r ojimnt fordelade over skolorna.

I kategorierna med Ganska mycket och Mycker ESU finns sex skolenheter dir
ingen av ldrarna har engelska som modersmal och tre skolenheter dir alla lirare
har det (inklusive dubbla modersmal), samt varierande andelar diremellan. Av
de skolenheter dir ingen har engelska som modersmal tillhér en skola kategorin

125. Prop. 2009/10:165, s. 266.
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Ganska mycketr ESU och 6vriga fem kategorin Mycketr ESU. De skolenheter dir
alla ldrare har engelska som modersmél tillhor kategorin Ganska mycket ESU. '*¢

Utbildning for amnet engelska
Bland ldrarna med engelska som undervisningssprak uppger en fjirdedel att de
ocksa ir utbildade for att undervisa imnet engelska pa nagon nivé i skolan.'”
22 procent har lirarexamen med behérighet f6r engelska pd gymnasial niva.
Observera att i dessa siffror ingdr bade lirare fran engelsksprikiga linder och
lirare fran Sverige, s att dessa utbildningar skiljer sig sinsemellan, dir den
svenska utbildningen av engelsklirare avser att undervisa i ett frimmande sprik
medan den férra avser modersmalsundervisning.

Av de lirare som har svenska som modersmal, har 19 procent ocksa utbild-
ning for skolimnet engelska.

Kunskaper i engelska pa annat séatt

I olika kommentarer fran lirarna i var enkit, framgir att minga av dem ocksé
har lirt sig engelska pa annat sitt 4n ovanstiende, sisom egna studier och arbete
i engelsksprakiga linder. Pa en del skolor har lirarna ocksa méjlighet till viss
fortbildning i engelska for sin engelsksprikiga undervisning.

Kunskaper i svenska

Denna undersokning har inte omfattat nigra systematiska studier av ldrarnas
svenskkunskaper. I kontakter med enstaka rektorer och lirare infor genomfor-
andet av lirarenkiten, framkom att det var en férdel om enkiten kunde 6ver-
sittas till engelska, eftersom det fanns ldrare som kunde ha svart att svara pa en
svensksprakig enkit. Mojligheten att besvara enkiten pa engelska utnyttjades
ocksd flitigt, men det sdger forstas inte i sig ndgot om hur utbredda svensk-
kunskaperna ar. I svaren pa ldrarenkiten finns ocksd nigra enstaka kommen-
tarer fran ldrare sjdlva om att deras svenskkunskaper ir begriansade. En rektor
nimnde ocksa i en intervju att ett par lirare pa skolan inte kunde svenska. I de
fall elever valde att besvara prov pa svenska, maste dessa lirare ta hjilp av andra
ldrare pé skolan i rittningen.

Mainga frisvarskommentarer fran lirare med engelska som modersmal, ger vid
handen att de inte upplever det som ett problem for eleverna att arbetsspraket
ar engelska eller att undervisningen skulle kriva en sirskild kompetens utéver
engelskkunskaper. Som ett exempel kan nimnas en lirare som pa frigan om
behovet av fortbildning, hidnvisar till att hen sjilv har engelska som modersmal
och dirfor inte behéver nagon sidan. Aterigen har vi inga siffror om utbred-
ningen av en sidan uppfattning, men intrycket 4r att manga ldrare anser att
just behirskningen av engelska spriket 4r det avgorande i engelsksprikig under-
visning.

126. Ocksd i kategorin Lize ESU finns skolenheter med enbart lirare med det ena eller andra
modersmalet, men det siger inte si mycket eftersom det i denna kategori bara finns en eller
tvé ldrare med ESU pa varje skola.

127. Utdver dessa 44 lirare, anger ocksa fyra andra att de sjilva ir engelsklirare, pa en annan
enkitfraga som handlar om samarbete med engelsklirare.
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Kompetensutveckling och fortbildning

Upplevda behov av kompetensutveckling

ESU-lrarna anser oftast inte att de behover kompetensutveckling eller fortbild-
ning for sin undervisning pa engelska. Det var 28 procent som svarade ja pa en
fraga om detta. Dessa 48 ldrare fick i en foljdfraga ange inom vilka omraden de
sag ett sidant behov. Samma ldrare kunde alltsd ange ett eller flera omraden.

I tabell 15 redovisas antalet kryss for respektive omrade. Tabellen 4r rangordnad
efter hur vanligt 6nskemalet/behovet ir.

Tabell 15. Omraden fér kompetensutveckling/fortbildning.

Andel av alla

Antal ja larare, procent

Egen sprakfardighet i engelska 24 14
Sprak- och innehallsintegrerad inlarning och undervisning 23 13
(CLIL/SPRINT)

Sprakutvecklande arbetssatt 22 13
Engelskt facksprak i det aktuella amnet 19 11
Kunskaper i det aktuella @mnet (t.ex. kemi, historia etc.) 12 7
Sprakdidaktik 10 6
Sprékinlarning 10 6
Amnesintegrering 10 6
Beddmning och betygssattning i engelsksprakig undervisning 10 6
Egen sprakfardighet i svenska 6 3
Annat, ange vad 3 2

Kalla: Lararenkaten.

Fortbildning vad avser egen sprikfirdighet i engelska ir det vanligaste onskemalet
bland de lirare som ser behov av fortbildning; det 4r 24 lirare som onskar det,
vilket utgér 14 procent av alla ldrare i undersokningen. Nistan lika minga 6ns-
kar fortbildning i sprik- och innehillsintegrerad inlirning och undervisning och
sprakutvecklande arbetssiitt. Aven kompetensutveckling i engelskt facksprik

i det aktuella dmnet ir relative vanligt.

Svaren pa frigorna om kompetensutveckling ser dock olika ut f6r olika
undergrupper av lirare, bide vad avser andelen som ser behov av kompetens-
utveckling och rangordningen av omréiden.

Bland lirarna med engelska som modersmal ir det fa som anser sig ha behov
av kompetensutveckling for sin undervisning pd engelska. Bara 10 procent i
denna grupp (eller atta personer) ser ett sidant behov for egen del, mot 40 pro-
cent i gruppen lirare med svenska eller annat modersmal.'*

Delar vi upp ldrarna i andra undergrupper ser vi ocksa vissa skillnader i det
upplevda kompetensutvecklingsbehovet, men inte lika stora. Det 4r 34 procent
av kvinnorna mot 22 procent av midnnen som ser ett sidant behov och
30 procent av dem som inte ir engelsklirare mot 20 procent av dem som &r

128. Annat modersmél syftar pa annat 4n svenska och engelska.
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det.'” Ocksa erfarenheten av engelsksprikig undervisning ger ett visst utslag:
30 procent av dem med kortare ESU-erfarenhet mot 20 procent av dem med
lingre ESU-erfarenhet ser behov av kompetensutveckling.

Forvanande nog ger erfarenhet av liraryrket inget utslag. Det ir lika stor
andel av gruppen med 0-5 érs erfarenhet som i gruppen med 16 ars erfaren-
het eller mer som ser behov av kompetensutveckling for egen del. Inte heller i
rangordningen av alternativen mirks nagot tydligt monster av skillnad mellan
dessa tva grupper.

Den storsta skillnaden mellan undergrupperna dterfinns alltsi mellan lirare
med engelska som modersmal och de som inte har det. Dir finns ocksa en viss
skillnad i rangordningen av alternativen:

De mest kryssade alternativen f6r gruppen med engelska som modersmal
ar sprakinlirning, sprik- och innebdllsintegrerad inlirning och undervisning och
sprakutvecklande arbetssirr. Som vintat har ingen av dem svarat att de har behov
av fortbildning i engelska, vare sig generellt eller i fackspriket. Tre personer har
ddremot kryssat egen sprikfirdighet i svenska.

I gruppen med svenska eller annat modersmal har ocksa tre personer kryssat
egen sprikfirdighet i svenska. Det vanligaste alternativet i denna grupp 4r dock
egen sprikfirdighet i engelska och darefter engelskt facksprik i det aktuella imnet
pa delad andra plats. Relativt vanligt ar ocksa sprik- och innehillsintegrerad
inldrning och undervisning och sprikutvecklande arbetssitt. Dessa omraden ir
alltsd gemensamma for de bigge grupperna, men sammantaget handlar det som
nimnts indi om en ganska liten grupp ldrare i absoluta tal (totalt 23 lirare vill
ha fortbildning i sprik- och innehillsintegrerad inlirning och undervisning).

Kunskaper om svensk skola

I intervjuer med tva rektorer for skolor dir i princip all undervisning 4r pa
engelska, framkom att utlindska lirare ofta ocksd behover en introduktion till
det svenska skolsystemet i sig, inklusive virdegrund, styrdokument och betygs-
sittning. Exempel pa detta var hur man undervisar kurser; att man bade under-
visar och betygssitter; att man har ett demokratiske klassrum dir det dr 6nskvirt
att eleverna har synpunkter och uttrycker asikter etc. och inte bara sitter tysta
och jobbar pa egen hand. En del lirare ir inte bekvima med detta fran borjan,
utan det kan bli lite av en kulturkrock f6r dem att komma till Sverige, som en
av rektorerna uttrycktee det.

Tillgang till kompetensutveckling

Lirarna tillfragades ocksa om tillgingen pa relevant fortbildning i Sverige for
lirare med engelsksprakig undervisning, och hir gick meningarna isir. Det
absolut vanligaste svaret dr vet inte (71 procent). Dirndst kommer svaret att
det inte finns (14 procent) och direfter att det delvis finns (12 procent). Bara
3 procent svarar att det finns zillrickligr. | kommentarer pa frigan papekar ett
par ldrare att man kan finna fortbildning utanfor Sverige.

129. Till engelsklirarna riknar vi i detta sammanhang bade dem som angett att de har utbildning
for att undervisa dmnet engelska och dem som anger att de arbetar som engelsklirare.
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Det idr en hogre andel av dem som upplever ett behov av kompetensutveckling
som svarar att det inte finns relevant fortbildning (23 procent jimfort med
10 procent). Bland dem som inte upplever behov av kompetensutveckling ar
det en hogre andel som svarar att de inte vet om det finns relevant fortbildning
(75 procent jamfort med 60 procent).

Ocksi bland rektorerna pa de 26 skolenheterna gir bedémningen isir vad
avser tillgingen pé fortbildning. Rektorerna fick ta stillning till pastaendet
Det ir svirare att finna relevant fortbildning for lirare med engelsksprikig under-
visning."* Tre av de 26 rektorerna svarar vet inte, medan ovriga fordelar sig
ganska jaimnt 6ver den fyrgradiga svarsskalan fran stammer inte alls till stimmer
belt. Fem rektorer anser att det inte stimmer alls, medan sex rektorer svarar att
det stimmer helt.

Rektorerna fick ocksé frigan om de sig ett behov av statliga insatser vad avser
utbildning/kompetens hos lirare med engelsksprakig undervisning. Hir svarade
11 rektorer ja, 9 nej och 6 vet inte. De behov av fortbildning som nimndes var:

Skola 1: Kunskap i att anpassa engelskan till olika #mnen/karaktirer/yrken
Skola 2: Bittre fortbildning

Skola 3 (tv4 skolenheter, samma svar): Inom omridet kompetensutveckling
(amnesspecifik undervisning). Statliga bidrag for kompetensutveckling eller att
Skolverket ordnar utbildning.

Skola 4: Mera information om “hur” man undervisar ett imne p3 ett frimmande sprik

En rektor som svarade nej pa frigan om statliga insatser, framforde dnda
synpunkten att Skolverkets databas SIRIS borde omarbetas sa att lirare fran
engelsksprakiga linder som inte har legitimation och som 4r undantagna frin
legitimationskravet inte riknas in i statistiken som obehoriga.

Nir rektorerna fick ta stillning till olika pastienden som beskrev potentiella
erfarenheter av engelsksprikig undervisning, var Der dr svirare att rekrytera
lirare med ritt kompetens for engelsksprikig undervisning det alternativ som fick
storst uppslutning. Hilften av rektorerna instimmer helt i att det dr svérare att
rekrytera ldrare och ytterligare sju sitter en trea pa den fyrgradiga skalan. Tva
skolor svarar att det inte stimmer alls (diagram 47).

130. Fragan var en del av mer omfattande frigebatteri med rubrikirdgan Vilka erfarenheter har
skolan av att anviinda engelska som undervisningssprék jimfort med undervisning pa svenska?
Uttrycket svdrare syftar alltsd pd svdrare dn vid undervisning pa svenska.

ENGELSKSPRAKIG UNDERVISNING 97



98

Diagram 47. "Det ar svarare att rekrytera larare med ratt kompetens for engelsksprakig under-

visning”. Antal.
13
I 1
[ |

7
3
2 .
2 3 4. Stammer helt Vet inte

1. Stdmmer inte alls

Kalla: Rektorsenkaten.

Upplevelsen av rekryteringssvarigheter beror forstas inte bara pa tillgangen pa
ldrare utan ocksé pé vilken instillning och ambition den enskilda skolan har.
Vissa skolor har inslag av engelsksprakig undervisning darfor att de har lirare
med engelska som modersmal eller undervisningsimne, vid sidan av andra
undervisningsimnen. For andra skolor ingdr i sjdlva profilen att alla imnen ska
undervisas pa engelska.

En annan enkitfraga handlade om hur skolan prioriterar mellan engelsk-
kunskaper, imneskunskaper och lirarexamen i sidana rekryteringssituationer dir
rektorn 4r tvungen att prioritera. Fragan var medvetet tillspetsad i syfte att utrona
rektorernas instillning och rektorn kunde enbart vilja ett svar. De hade dock
ocksa mojligheten att vilja "annat alternativ” och i fritext beskriva hur de agerade.

Svaren ir ganska jamnt fordelade mellan att prioritera lirarexamen, dmnes-
kunskaper, att situationen aldrig har uppkommit och att man avstér fran att
erbjuda dmnet pa engelska. En skola svarar att de prioriterar goda engelsk-

kunskaper. (Diagram 48)

Diagram 48. "Om skolan har svart att finna larare med saval goda engelskkunskaper som goda
amneskunskaper och dartill lararexamen, hur prioriterar ni da?” Antal.

Vi prioriterar
lararexamen

Vi prioriterar goda
amneskunskaper

Vi avstér fran att erbjuda
kursen/amnet pa engelska

Situationen har aldrig uppkommit
Annat alternativ

Vi prioriterar goda
engelskkunskaper

Kalla: Rektorsenkaten.

Rekryteringsproblematiken berdrs ocksa i en friga om statliga insatser vad avser
utbildning och fortbildning for lirare med engelsksprakig undervisning. Tva
rektorer framfor onskemal om att det ska ga ldttare och snabbare att validera
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en utlindsk lirarutbildning, s att utbildade lrare frin andra linder snabbt
kan fa svensk ldrarlegitimation utan att behéva ldsa pa universitet igen. En av
dem niamner rekryteringssvarigheterna ocksa pa frigan om framtiden for den
engelsksprakiga undervisningen pa skolan. Hen vet inte hur det kommer att
bli, med hinvisning till att det 4r “svart att hitta lirare med ritt kompetens och
konkurrensen har hirdnat”.

P4 en annan skola beskrevs den stora omsittning av lirare som skolan upplevt
under senare ar och béde lirare och rektor hinvisade till att det var krivande att
undervisa pa engelska om man inte sjilv har engelska som modersmal. Denna
rektor fann det svart att rekrytera lirare. Det bista, menade rektorn, var att ha
lirare som sjilva var engelsksprakiga, eller som hade kombinationen utbildning
for engelskimnet och ett “innehéllsimne” som exempelvis biologi. Men det
fanns inte sa minga lirare med den typen av kombinationer. Ofta hade lirarna
kombinationen engelska-svenska, exempelvis.

En svérighet i rekryteringen var ocksé att kommunen inte tilldt rektorn att
tillsvidareanstilla ldrare utan lirarlegitimation. Om skolenheten ifraga lades ned,
skulle ju inte dessa lirare kunna omplaceras till skolor med undervisning pa
svenska dir det vanliga legitimationskravet rider. Det undantag fran lirarlegiti-
mationskravet som inférdes just med hinvisning till méjligheten att rekrytera,'!
blev pa detta sitt i praktiken inte till si stor hjilp.

Lirarenkiten tyder dock inte pa att hog omsittning dr ett generellt problem
i engelsksprakig undervisning, dven om vi inte har sikra siffror pa detta. Med-
elvirdet for hur linge lirarna har arbetat pa respektive skola dr knappt 8 ar
(median 6 ar). Observera dock att fragan handlade om hur linge de arbetat pa
skolan och inte hur linge de har arbetat med engelska som undervisningssprak
pa just den skolan. De tre skolkategorierna har dock liknande medelvirden for
hur linge liraren arbetat pa skolan.

I Sverige finns under 200 lirare som anvinder engelska som undervisningssprak
i andra imnen 4n engelska i gymnasieskolan. Manga av dem har lang erfarenhet
av ldraryrket och ménga har ocksi lang erfarenhet av just engelsksprakig under-
visning, 4ven om en del av den erfarenheten gjorts utomlands.

Nistan alla ldrare har enligt egen uppgift lirarexamen och andelen ar dirmed
hogre én i riket totalt. Andelen med svensk ldrarexamen 4r 63 procent. Diremot
dr andelen lirare som har lirarlegitimation med behorighet f6r imnet och gym-
nasieskolan ligre 4n riksgenomsnittet i nio av de tio stérsta ESU-dmnena.

Lirare med utldndsk lirarexamen som undervisar pa engelska i andra Zmnen
in engelska, dr dock undantagna kravet pa lirarlegitimation under vissa forut-
sittningar. En berdkning av andelen som antingen har lirarlegitimation eller
utlindsk utbildning i imnet och f6r gymnasieskolan, visar att 66 procent av
lararna har detta for alla iamnen dér de undervisar pé engelska. Andelen ldrare
med ritt utbildning fér ndgot eller nagra av undervisningsimnena ir 82 pro-
cent. Detta verkar vara ungefir samma niva som motsvarande for riket, dven om
det inte 4r mojligt att gora nagon exakt jaimforelse.

131. Prop. 2009/10:165, s. 266.
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Drygt hilften av lirarna har svenska som modersméal medan knappt hilften har
engelska. En mindre andel har annat modersmal 4n svenska och engelska. Av
lirarna med svenska som modersmal 4r ungefir en femtedel utbildade engelsk-
lirare (utdver att vara dmneslirare i de imnen dir de undervisar pi engelska).
Andra har sjilva studerat eller arbetat i engelsksprakiga linder. Bland ldrarna
finns ett mindre antal som inte behirskar svenska alls eller mycket lite; utbred-
ningen av detta ir okind.

En dryg fjidrdedel av ldrarna ser ett behov av kompetensutveckling/fortbild-
ning fér den egna undervisningen pa engelska. Bland lirare med engelska som
modersmél 4r andelen patagligt ldgre 4n bland 6vriga ldrare; bara 10 procent av
dem anser sig ha behov av kompetensutveckling. De vanligaste 6nskemélen om
fortbildning giller egen sprikfirdighet i engelska och fortbildning i sprik- och
innehéllsintegrerad inlirning och undervisning samt sprakutvecklande arbetssitt.

Ett par rektorer pé skolor med lirare med utlindsk ldrarexamen har i inter-
vjuer uttrycke att dessa ldrare ofta behover en introduktion till det svenska
skolsystemet som sddant, inklusive virdegrundsfrigor, demokratiska arbetssitt
och betyg och bedémning.

En majoritet av rektorerna upplever att det ir svarare att rekrytera lirare med
ritt kompetens for engelsksprikig undervisning, jamfort med vanlig undervisning,
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I detta kapitel beskrivs de skiftande erfarenheter, arbetssitt och synsitt som
finns i skolorna med engelska som undervisningssprak.

I kapitlets forsta del tar vi upp hur skolorna arbetar med engelsksprakig
undervisning vad avser forhallandet mellan engelskan, svenskan och de imnen
som undervisas pd engelska. Hur mycket av undervisningen ir egentligen pa
engelska? Hur ser lirarna pd sin roll i arbetet? Ar den engelsksprikiga under-
visningen ett slags imnesintegrerad undervisning dir liraren undervisar i bade
engelska och dmnet — eller 4r det som vilken Zmnesundervisning som helst, bara
det att arbetsspraket ir engelska? Behovs inslag av svenska i undervisningen och
i sa fall hur och nir? Hur gor lirarna nir eleverna ska bedémas och betygssit-
tas — sker det ocksa pa engelska? Kan eleverna till fullo visa sina kunskaper pa
engelska, som ldrarna uppfattar det? Vi tar ocksa upp fragan om samarbete mel-
lan dmneslirare och engelsklirare pé skolan.

I kapitlets andra del fokuseras skolornas erfarenheter av engelsksprakig
undervisning, till exempel om det dr mer arbetsamt och/eller stimulerande f6r
lirarna. I tidigare forskning har ocksa framkommit att engelsksprakig under-
visning kan vara dyrare 4n vanlig svensksprakig undervisning och vi redovisar
utbredningen av detta problem. Dessutom finns ett kortare avsnitt om upp-
foljning pa skolniva av engelsksprikig undervisning.

Enkidtsvaren om savil arbetssitt som erfarenheter, redovisas ocksd uppdelade
pa olika undervisningsimnen och bakgrundsfaktorer hos lirarna, sisom deras
modersmal och erfarenhet av engelsksprakig undervisning. Skiljer sig synsitt
och erfarenheter hos exempelvis lirare som sjilva har engelska som modersmal,
fran ldrare med svenska eller andra modersmal? Hur ir det med tillgdngen pa
liromedel pa engelska — skiljer det sig mellan Zmnena? Analysmojligheterna
ir dock begrinsade eftersom det handlar om relativt fa lirare som 4r ojimnt
fordelade pa skolorna och dir bakgrundsfaktorerna ofta ocksd samvarierar med
varandra.

Tredje delen av kapitlet behandlar elevers erfarenheter av engelsksprikig
undervisning. Hir redovisas forst lirarnas bedomning av elevernas upplevelser
enligt pa var lirarenkit. Dessutom sammanfattas en mindre enkitundersékning
direke till elever nagra ar efter gymnasieskolan: om vad de har gjort sedan dess,
om deras anvindning av engelska och svenska och om hur de ser tillbaka pa och
virderar sin utbildning.

I kapitlets fjarde del ger vi en bild av skillnader och likheter mellan olika
skolkategorier och skolor. Avsikten hir ir att ge en lite fylligare bild av de
29 skolenheterna for att 6ka forstéelsen for de skiftande sammanhang och
syften som férekommer inom engelsksprakig undervisning i Sverige idag.

Sist i kapitlet redovisas en delstudie om skolor som har slutat med ESU, som
handlar om deras erfarenheter generellt och varfor de inte lingre har ESU.

Det viktigaste underlaget for kapitlet ar vér ldrarenkit till de skolor som har
minst en kurs med engelsksprakig undervisning. Enkiten sindes till alla ESU-
ldrare i 26 skolenheter hdsten 2016. Svarsfrekvensen landade pa 90 procent och
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underlaget bestar i sin helhet av 174 lirarsvar.'* De 4r mycket ojimnt f6r-
delade mellan skolorna — fran en enda ldrare till 33 lirare pd samma skola
— och naturligt nog dven ojimnt férdelade mellan de tre skolkategorierna:
7 ldrare i kategorin Lite ESU, 36 ldrare i kategorin Ganska mycketr ESU och
131 ldrare i kategorin Mycker ESU.

Vi valde att studera skolornas arbetssitt och erfarenheter med enkiter utifrin
syftet att ge en generell bild av engelsksprikig undervisning i gymnasieskolan
i Sverige. Enkiter 4r dock ofrinkomligen ganska trubbiga instrument. Det 4r
svart att finga en komplex pedagogisk verksamhet med enkla kryssfrigor och
det empiriska underlaget gor pa sd sitt inte riktigt rittvisa t skolornas arbete.
For att atminstone nagot lindra detta problem, fanns i enkiten rikliga mojlig-
heter for lirarna att kommentera sina svar i ord, med si kallade “frisvar”. Denna
mojlighet utnyttjades ganska flitigt och vi har i framstéllningen anvint ocksé
referat av och citat ur frisvaren for att nyansera den bild som kryssfrigorna ger.
Samma sak giller rektorsenkiten som ocksa anvinds i delar.'®

Enkitfrigorna och dirmed tematiken for kapitlet utgar fran svensk forskning
pa omradet, sdrskilt BethAnne Paulsrud 2014, Maria Lim Falk 2008 och
Helena Reierstam 2015. '3 Deras arbeten bygger i hog grad pa intervjuer och
klassrumsobservationer mm och ger viktiga insikter i hur verksamheten fakeiske
bedrivs och aktdrernas bilder av och uppfattningar om den. Avhandlingarna ger
pa sa sitt en fylligare och mer nyanserad bild av de besokta skolorna 4n detta
kapitel som syftar till en 6verblick av alla skolor.

Engelskans omfattning i undervisningen

I kapitlet Omfattning har vi visat hur andelen kurser med engelska som under-
visningssprak skiljer sig mellan skolorna: frin enstaka inslag till skolans alla
kurser.'> Men omfattningen av engelska izom en sidan kurs kan ocksé variera
— bade mellan skolor och inom samma skola. I enkitfragor till lirarna pa de
26 skolenheterna har de fatt beskriva hur det ser ut pa deras kurser nir det giller
hur engelskan och svenskan kombineras i undervisningen och bedémningen.
Pi en friga om den faktiska omfattningen av engelskan i undervisningen,
svarade lirarna genom att kryssa i en skala frin 1-5 dir 1 innebir aldrig pi
engelska och 5 innebir alltid pa engelska. Resultatet redovisas i diagram 49.
En liknande fraga stilldes om elevkommunikationen utanfor klassrummet,
men dir fanns ocksa svarsalternativet “vet inte”, varfor den redovisas separat

(diagram 50).

132. Inget internt bortfall.

133. Vid mer pétagliga sprikliga fel i frisvarskommentarerna har vi rittat dessa, men i 6vrigt ir
de ordagrant tergivna i citaten.

134. For en dversike av forskningen generellt, se bilagan Internationell jamforelse av Liss Kerstin
Sylvén. En annan viktig utgingspunkt i konstruktionen av enkitfrigorna, var Skolverkets
utvirdering av engelsksprakig undervisning i grundskolan, Skolverket (2010).

135. Med undantag for svenskimnet.
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Diagram 49. "Hur mycket av foljande aktiviteter och material ar pa engelska i dina kurser?”
Procent.

Lararledd genomgang i helklass

Diskussioner i helklass

Nér jag som larare hjalper
enskilda elever

Laromedel och kursmaterial

Nar eleverna talar med
varandra under grupparbeten,
laborationer och liknande

100
Procent

I 5. Alltid pa engelska 4 3 2 [ 1. Aldrig pa engelska

Kalla: Lararenkaten.

Diagram 50. "Hur mycket av kommunikationen pa skolan men utanfor klassrummet sker pa
engelska bland de elever som deltar i engelsksprékig undervisning?” Procent.

Elevkommunikation pa skolan

men utanfor klassrummet iy 2l 9

0 20 40 60 80 100
Procent

I 5. Alltid pa engelska 4 3 M2 [ 1. Aldrig pa engelska Vet inte

Kalla: Lararenkaten.

Lirarledda genomgangar i helklass 4r alltid eller till mycket stor del pa engelska,
enligt de allra flesta lirarna. Ocksa diskussioner i helklass 4r i hég grad pa
engelska. Direfter ser vi en fallande skala av omfattningen av engelskan ner till
det sprak som eleverna anvinder nir de talar med varandra under grupparbeten,
laborationer eller liknande. Ungefir en fjirdedel av lirarna anger att eleverna da
alltid talar engelska. Det vanligaste ar dock att lirarna hir ligger sig i mitten av
skalan (3). Nir det giller liromedel svarar ungefir hilften av lirarna att de alltid
ir pd engelska och ytterligare en fjirdedel kryssar 4, vilket kan tolkas som att
liromedel relativt ofta dr pd engelska. Vi aterkommer till fraigan om liromedel

i ett senare avsnitt.

Elevkommunikationen utanfér klassrummet r 4n mer sillan pd engelska.
Dessutom framgar av frisvaren att fragan kan ha misstolkats av en del ldrare.
Avsikten var att komma at kommunikationen mellan eleverna, men atminstone
nigon har uppfattat den som en friga om vilket sprik som anvinds mellan
lirare och elever utanfor klassrummet.

Flera kommentarer p4 frigorna om omfattningen av engelskan handlar om
att det beror pd eleverna eller undervisningsgruppen. Lirarna anpassar sig till
behoven och dnskemalen. Nagra lirare berittar till exempel att det blir mer
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engelska 6ver tid, alltsd frin dk 1 och framat, i takt med att elevernas sprik
utvecklas. En ldrare skriver att det har blivit mer engelska 6ver tid i en annan
bemirkelse: 6ver dren med engelsksprikig undervisning pa skolan har det blivit
sd att eleverna i 6kad utstrickning frigar pa engelska (och dé svarar liraren pa
engelska). Anpassningen till elevernas behov kan ocksa innebira att liraren
inte kan anvinda svenska i klassrummet, eftersom det finns elever som inte
kan svenska tillrickligt bra. Hir f6ljer nagra exempel pd kommentarer om
anpassning:

* Alltid 4r et starkt ord. Det giller att se till individuella variationer hos elever

och hjilpa dessa i sin kunskapsutveckling. D3 ir engelska ibland ett hinder for

forstaelse.

* When I meet individual students in my role as mentor, I encourage them to

speak in the language they feel most at ease with...this can happen if they are

upset about something. However, most of my students choose to speak English

to me.

* Depends on student/group. Lecture in English still requires translation of dif-
ficult words. One time I went through organs and organ systems in biology and
translated all words. Imagine the looks I got when I pointed out the heart, the
lungs and the bilaga (appendix). Oops!

I frisvaren férekommer ocksa exempel som handlar om liromedel, dir man i
vissa fall anviinder svenska liromedel i brist pa limpliga engelsksprakiga under-
visningsmaterial. Ocksé innehallet i undervisningen kan spela roll. En idrotts-
larare berdttar att hen vid undervisningen om livriddning alltid talar svenska.
Eftersom kunskapen om detta kan vara direkt livsavgdrande, vill hen pé detta
sitt forsikra sig om att alla elever verkligen forstar.

Andra kommentarer handlar tvircom om att skolan ir engelsksprikig och
att dirfor alle ska vara pé engelska. En ldrare skriver i sammanhanget att det 4r
svarare att motivera eleverna att tala engelska om det inte finns nigon engelsk
modersmalstalare i klassrummet. Skolan fir inte lingre ta emot elever som inte
behirskar svenska pa sina nationella program, utan dessa elever méste nu ga IB.
Liraren har noterat att det sedan dess dr mindre engelska i klassrummet, och
menar att detta hdmmar elevernas utveckling i spraket.

Varfor och hur engelskan anvands

Ovan har vi beskrivit lararnas bedémning av hur mycket engelska som anvinds
i praktiken. I en annan enkitfraga frigade vi istillet efter principen vad avser
engelskans omfattning. Vilket synsitt har lirarna: ska spriket i de aktuella kur-
serna vara enbart engelska, eller dr det tvirtom onskvirt att begrinsa engelskan
vid behov?

Som framgér i diagram 51 4r det vanligaste svaret att det ir viktigt att all eller
nistan all kommunikation i klassrummet sker pa engelska, vilket drygt hilften
av ldrarna har svarat. En fjirdedel ansag istillet att det r viktigt att anvind-
ningen av engelska i klassrummet begrinsas i de fall det riskerar att g ut éver
utvecklingen av amneskunskaperna.
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Diagram 51. "Hur ser du pa anvandningen av engelska i férhallande till amneskunskaper?”
Procent.

Det ar viktigt att all eller
nastan all kommunikation i 53
klassrummet sker pa engelska

Det ar viktigt att anvandningen
av engelska i klassrummet
begransas i de fall det riskerar
att ga ut 6ver utvecklingen

av amneskunskaperna

25

Jag har ett annat synsatt 22

0 10 20 30 40 50 60

Procent

Kalla: Lararenkaten.

Fragan var medvetet tillspetsad, men dir gavs ocksd ett annat alternativ: Jag har
ett annat synsitt. Dessutom fanns majligheten att kommentera med ord. Manga
lirare utnyttjade den mojligheten och svaren visar en stor bredd. Det ir tydligt
att larare som undervisar pa engelska har olika synsitt om vad som ir limpligt
och effektivt, men ocksé att de verkar i olika sammanhang, dir forstés elevernas
skiftande sprikkunskaper ir en viktig aspekt.

Bland de ldrare som har valt svarsalternativet Der dr viktigr atr all eller néstan
all kommunikation i klassrummet sker pa engelska finns svar med innebérden
att detta dr sjilvklart eller oproblematiskt. Det kan vara att skolan 4r en eng-
elsksprikig skola eller att man inom programmet har policyn att engelskan ar
arbetsspraket och att det dirfor dr sjilvklart att kommunikationen ska vara pa
engelska. Dir finns ocksa ldrare som mer allmint framhéller fordelen med eng-
elska och inte ser nagot skil att begrinsa engelskan. Nagra exempel pé
kommentarer:

* In science subjects the international language is English. So for studying at
university and beyond English is required.

* English is the global language and is vital for the 21st Century.

* I teach at a Gymnasium where all science courses are taught in English.

* The program that I work in is entirely in English, but is a part of the Swedish
curriculum and follows Skolverket’s criteria. Students expect us to use English all
the time. That is why they chose the program.

* I have not found a case where English has impeded students’ progress. Rather

the contrary, where students have not understood a concept, but when investigat-
ing what terms mean, they have come to a deeper understanding of the concept.

Ocksa bland de lirare som valt svaret Annat synsirt finns motsvarande uttryck
for att anvindningen av engelskan framstar som helt oproblematisk i forhal-
lande till imneskunskaperna:

* English is the medium chosen freely by the pupils for goals that they may have
in the future, and it is therefore important from this perspective, not from the
perspective of course content. In terms of geography, language as a teaching
medium is irrelevant.
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* My view is that the content is not depending on using English or Swedish.
There isn't a choice of using one over the other, and in fact, I find the second
option in this question about the possibility of English impeding progress in
content knowledge to be rather biased in its wording and approach.

* Engelskan berikar endast. Det finns ingenting negativt med flersprakighet.

Andpra ldrare som valt svaret Det dr viktigt att all eller nistan all kommunikation
i klassrummet sker pd engelska, papekar att undervisningen 4nda kan anpassas for
att sakerstilla utvecklingen av amneskunskaper:

* Pa vir skola ir elevernas gemensamma sprék engelska och inte svenska. Jag
begrinsar dirfor inte anvindningen men jag kan férenkla spriket ibland om
innehdllet 4r svart.

* Even if the level of English is not advanced, research shows that immersing
students in the language is the best way of helping them make progress. This
could of course mean that some things are taken at a slower pace than others
...and judging what speed and level the language of instruction should be at is the
responsibility of the teacher.

Flera kommentarer har inneborden att det ér béttre med ett konsekvent
anvindande av engelska, eftersom det blir forvirrande f6r eleverna om man
blandar spriken:

* I am for the opinion noted above because I feel it avoids (or minimizes) confusion
on the side to the students.

* 1 borjan dr det mycket viktigt att man 6versdtter all terminologi fran engelska
till svenska, men 4r man konsekvent ir eleverna efter ganska kort tid mer
bekvima med engelskan in med svenskan. P prov har de alltid méjlighet act f&
frigorna visade dven pé svenska och om de ir osikra pa nigot ord pa proven upp-
manas de att skriva sina svar pd svenska. Detta gor eleverna dock sillan. Jag talar
alltid engelska med mina elever dven utanfor klassrummet dé jag av erfarenhet
mirke att det dr det bésta sittet att fa engelskan att vara vart naturliga kommu-
nikationssprak. Detta underldttar mycket i klassrummet. Att blanda svenska och
engelska blir bara forvirrande for eleverna.

* Jag upplever att elever som verkligen vill friga/svara pa svenska vet att de fir
det. Jag anvinder engelska for att minska "hoppandet” mellan spriken — det upp-
levs som en brist p4 kontinuitet och det tar d4 lingre tid att komma in i arbets-
spraket — engelska. Amnen ir alltid det centrala!

Bland kommentarerna frin lirare som valt det hir svarsalternativet, finns dock
ocksd ménga som beskriver hur de, 4ven om engelska 4r huvudspriket, dven ser
det som nodvindigt att anvinda svenska ibland och ocksa gor det:

* Nir jag introducerar nya begrepp siger jag det dven pa svenska. Har en elev
problem att forstd kan jag forklara pa bide engelska och svenska.

* Anvinder svenska for att forklara vissa processer/begrepp om de inte forstis pd
engelska.

* En elev som kor fast i sin férklaring av nigot matematiske far 6verg till svenska
tillfilligt om det hjdlper. Mitt fokus 4r att lyssna in den matematiska forstielsen.
Parallellt stéttar jag elevens utveckling av ett adekvat akademiske sprik pé engelska.
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* Jag kor all undervisning pd engelska och forklarar ord och uttryck pé engelska
men avslutar ofta med det svenska ordet sa att eleverna kan koppla bade det
engelska ordet och sittet att forklara det till det svenska ordet. Jag tror att det gor
att de forstar lteare.

Bland ldrare som istéllet har valt svarsalternativet Der dr viktigt att anvindningen
av engelska i klassrummet begriinsas i de fall det riskerar att gé ut jver utvecklingen
av dmneskunskaperna finns bland annat flera kommentarer dir det framgar att
elevernas 6nskemal och vilket sprik eleverna viljer, avgér hur liraren svarar:

* When I address the whole group, I always do it in English. If I get a question,
I answer it in the language the questioner used.

* Jag talar och undervisar pé engelska i helklass, men eleverna far girna friga mig
individuellt pd svenska eller t.ex. om de inte forstér ett visst ord eller begrepp pé
engelska. Undervisningen blir dirfor ibland lite tvasprakig.

* Eleverna kan stilla frigor pa svenska ifall de vill och ifall behov av handledning
pa svenska foreligger s erbjuder jag detta. Annars s 4r undervisning, prov och
kommunikation pa engelska.

Ibland kan en sidan ansats dock stilla till problem, eftersom eleverna har olika
behov och 6nskemal:

Vi har p3 programmet bestimt att undervisningen sker pa engelska, men ir
samtidigt noga med att malspraket inte fir bli ett hinder for lirandet. Detta kan
dock vara lite problematiskt eftersom en del elever ir lite "bekvima” av sig och
girna anvinder svenskan s& mycket som majligt. Det blir da svart att tillgodose
majoritetens vilja att parallellt lira sig engelska samtidigt som en minoritet 6nskar
sig "enklare” undervisning pa svenska. Givetvis spelar elevernas forkunskaper i
engelska och ambition att lira sig mélspriket en stor roll i detta...

Andra lirare som valt detta svarsalternativ, viljer snarare utifran sin egen
bedémning av vad som ir limpligast for imnesinlirningen — och i vissa fall
dven utifran elevers behov av att trina svenska:

* Jag anviinder engelskan dir det 4r naturligt. I ett imne som exempelvis foretags-
ekonomi dir vi arbetar med svenska lagar och regler samt ett svenskt bokforings-
program fungerar det inte att undervisa pé engelska. Det blir for krangligt bade
for mig och eleverna. Dessutom har vi inte tid att lira oss begreppen pa sivil
engelska som svenska. Begreppen ir heller inte alltid synonyma eller utbytbara.

* Det ir dmneskunskaperna jag undervisar for, inte engelskan. Dirfor har imnes-
kunskaper alltid prioritet. Jag forsoker ocksd prata svenska med de elever som
inte har svenska som modersmal. De far for lite trining i svenska annars.

* Anvinder engelska men kompletterar med svenska nir det behovs. Eleverna ska
kunna all terminologi bide pa svenska och engelska. Eleverna maste f3 anvinda
svenska for att forsikra sig om att de forstace allt.

En ldrare har valt svarsalternativet begrinsa engelskan, men lirarens erfarenhet ir
att det inte behovs:

Givetvis — Dock dr detta inget problem jag har sttt pa.

I en kommentar framkommer ocksa att ldrarens bedomning av elevernas behov
star i motsittning till huvudmannens synsitt och skolans internationella profil
— nagot som ldraren forstas upplever som problematiskt:

108 ENGELSKSPRAKIG UNDERVISNING



I det dagliga arbetet innebir detta oftast att enskilda elever far méjlighet att visa
formdgor och kunskaper pé svenska och /eller anvinda svensksprikig litteratur.

I ndgot enstaka fall har jag valt act anvinda svenska for ett helt moment da
klassen som helhet skulle fitc bekymmer om det var pd engelska. Mitt eget
synsitt ir att amneskunskaperna och elevens méjlighet att komma till sin rdct ar
helt dverordnat skolans internationella profil. Detta synsitt delas av ledningen pa
skolan, MEN inte av de som grundat skolan. Ibland har jag kiint mig pressad att
motivera mina pedagogiska val infor annan personal och kollegor samt kint mig
ifrgasatt i de valen. Det kan tynga ner ibland, nir det blir f6r mycket.

Bland de lirare som valt svarsalternativet Annat synsirt ir kommentarerna dn
mer blandade; ménga av dem liknar de synsitt och erfarenheter som citaten
ovan ger prov pi. Det kan handla om att forklara begrepp, dversitta termino-
logi, sjilv tala engelska men tillata eleverna att anvinda svenska, vara konse-
kvent i sprikanvindningen for att undvika f6rvirring etc. Det kan ocksé vara
att imnesomrédet eller litteraturen kriver att en del av undervisningen ir pa
svenska. Flera kommentarer handlar om vikten av att anpassa sig efter den
aktuella eleven eller klassen. Nagra forklarar att de undervisar pa engelska for att
de inte kan undervisa pa svenska.

Tva ldrare berdttar hur de fran att i stort sett enbart anvinda engelska, nu
allemer blandar med svenska. Den ena har gjort det till f6ljd av ett kompetens-
utvecklingsprojekt om #ranslanguaging och CLIL."*® Den andra har efter manga
r med engelsksprakig undervisning blivit alltmer skeptisk till sadan éver huvud
taget. Delvis till f6ljd av en férindrad elevsammansittning i klasserna med
engelsksprakig undervisning, har liraren blivit alltmer 6vertygad om att eleverna
skulle vara mer betjinta av svensksprakig undervisning.

En annan friga handlade om hur liraren ser pé sin uppgift och roll i den eng-
elsksprikiga undervisningen. Oftast ir ju syftet med denna att elevernas engelska
ska utvecklas, samtidigt med dmneskunskaperna. S& hur férhéller sig lirarna till
sprak respektive innehdll, sprak respektive iamneskunskaper? I vilken mén ska
dmnesldrarna ocksa arbeta med elevernas engelska sprikutveckling? En si kom-
plicerad friga kan inte besvaras med ett enkelt enkitsvar, men vi kan kanske
inda urskilja ndgon tendens hos lirarna som arbetar med detta dagligdags.

Diagram 52. "Hur arbetar du i kurser med engelsksprakig undervisning?” Procent.

Jag arbetar i forsta hand med
amneskunskaperna och later elevernas
utveckling av engelskkunskaper vara 33
nagot som kommer pa kopet

Jag arbetar i férsta hand med
amneskunskaperna, men lar ocksa ut 39
amnesspecifika begrepp pa bada spraken

Utdver att vara @mneslarare, ser jag mig i de

engelsksprakiga amneskurserna ocksa som 28
"spraklarare” och arbetar darfor medvetet
med elevernas sprakutveckling i engelska

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45
Procent

Kélla: Lararenkaten.

136. Om translanguaging, se andrasprak.su.se (2017).
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I diagram 52 framgar att det vanligaste forhallningssittet bland lirarna ir

Jag arbetar i forsta hand med dmneskunskaper, men lir ocksd ut dmnesspecifika
begrepp pi bida spriken. Det dvergripande intrycket av diagrammet 4r dock att
lirarna delar sig ganska jimnt dver de tre alternativen. En tredjedel liter elevernas
engelskkunskaper vara néagot som kommer pd kipet, medan 28 procent ser sig som
“spraklirare” och arbetar medvetet med elevernas sprikutveckling i engelska.

De lirare som svarade att de ocksa ser sig som "spraklirare” ombads beritta
hur de medvetet arbetar med elevernas sprikutveckling i engelska. Svaren varie-
rar en hel del. Nagra hinvisar till att de sjilva dr engelsklirare, ibland i samma
klass. I ett fall handlar det om en kurs som i sjilva verket 4r tva kurser i en
(och ger tva betyg), nimligen Engelska 7 och Internationella relationer.

I 6vrigt beskriver olika ldrare hur de korrigerar elevernas engelska; hur de for-
klarar och belyser sprikliga aspekter; hur de undervisar om och trinar eleverna
i akademiskt sprék i textproduktion. En del tar hjilp av svenskan, medan andra
tvirtom forsoker undvika den. Exempel ur svaren:

* I always correct and provide formative feedback in their written work.

* Utifran rittade inlimningsarbeten si talar jag om for eleverna vilka fel dom
brukar géra och jag rittar dven eleverna under tiden som det diskuteras pa engel-
ska i klassrummet.

* I try never to translate to Swedish. We use dictionaries and thesaurus. I give
feedback on written work that is related to both the content and the way in
which it is communicated (use of scientific language). I always correct grammar,
spelling etc.

* When I first introduce a word that I assume the students have not encountered
before, I turn into a language teacher. I often take the chance to talk about the
etymology of the words that come up.

* I highlight particular vocabulary words, and use of appropriate phrasings to the
subject.

* I always make sure that students fully understand concepts being taught in
English. In some cases I will indicate on student work where language may be
improved to increase clarity. I may on occasion during lectures provide a new
concept in both English and Swedish if I feel that it will accelerate learning

* Where possible, I put subject terms into everyday and relevant context in
order for the students to truly understand and learn the value of the terms. For
instance, when the students were learning about recursive formulae, I would ask
them what ‘cursive’ means to them... it reminded them of cursive or joined-up
hand writing. This is relevant as the recursive formula is a pattern that joins one
term to the next.

* Jag gér igenom vissa vanliga fel som forekommer med vissa ord och begrepp
som 4r vanliga inom de omraden vi ticker, forklarar dven terminologin pa
svenska. I en klass samarbetar jag med engelskliraren om elevernas sprak. Ocksd
ett relativt nytt sitt att arbeta for mig.

* Jag fokuserar pa conceptual learning, och lir ut t.ex. hur man pa spraket kan
knyta ihop meningar, hur man “unpack the question” och hur man strukturerar
“the four legged essay”.

* Work with templates and scaffolding the language also genre pedagogy is in my
teaching methods. I also work with essential concepts of the targeted subject and
create words list together with the students.
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* Jag befinner mig mellan punkterna ovan, pd vig mot att vara spriklirare i stdrre
utstrickning. Det handlar framf6rallt om att stétta utvecklingen av det akademiska
spraket; ge eleverna tillfille att producera sprik om begreppen och innehallet.
Specifika sprikévningar om ord och meningar inom dmnet har jag gjort vid
négra tillfillen och tinker utvidga detta.

* We work with developing essay writing skills and paragraph structuring which
differ from what students are taught in Swedish grundskolor. We are preparing
them for not only getting into university, but to do well with the skills that we
have hopefully given them.

Vissa svar tar upp spraket mer generellt: att imnena har sprikliga dimensioner,
eller att kommunikationen ér central i kunskapsutveckling generellt och att
dmnesldrare dirfor alltid méste arbeta med det, oavsett vilket undervisnings-
sprak som anvinds:

* This option is closest, although I cannot say I see myself as a language teacher.

I see myself as a teacher, and communication is crucial for any student to be able
to articulate her ideas. So it wouldn’t matter what language I was teaching in or
what subject. I would still assist my students in improving the communication of
their ideas.

* I believe that all teachers are teaching ‘language’ in their content areas, regard-
less of the language of instruction. Literacy is extremely important in every
subject. Therefore, part of my lessons always focus on students’ ability to com-
municate ideas, terms, concepts, etc. about the content. They do this in speaking
and in writing, and strategies related to literacy building are specifically taught in
my math class. These skills should transfer to any language, but benefit students
greatly in their English language learning as well.

I tvd kommentarer framkommer ocksd svérigheter. Det handlar dels om att det
kan vara svért att hinna med att arbeta sd mycket med engelskan som man vill
och dels att det inte alltid uppskattas av eleverna:

* Ar lite begrinsad tidsmissigt nir det giller sprikutvecklingen, men till exempel
jobbar jag med det akademiska spraket i en labbrapport, alltsd passiv form, mer
formella ord, att uttrycka sig precist. Ofta behéver vi gora ordlistor och sedan
forsoka anvinda dessa ord (kan vara bide generellt akademiska ord och dmnes-
specifika termer) for att kunna forklara mer komplicerade forlopp.

* Jag dr dven legitimerad engelsklirare, s det kommer liksom lite pa képet. Dock
forsoker jag fokusera mer pd dmneskunskaperna di eleverna svarat negativt da jag
forsoke hjilpa dem med det sprikliga ”Why are you remarking on our grammar;
you’re not our English teacher!”

Samvariation mellan arbetssatt,
synsatt och bakgrundsfaktorer

Vi har ocksé analyserat i vilken man enkitsvaren samvarierar med undervisnings-
dmne och med olika bakgrundsfaktorer hos lirarna, nimligen lirarens erfaren-
het av lararyrket, erfarenhet av engelsksprakig undervisning, modersmal och
kon. Det finns i flera fall tydliga samband. Analysen kompliceras dock av

att dessa egenskaper i sin tur samvarierar med varandra. Dirtill kommer att
ldrarsvaren inte ir oberoende av varandra, eftersom ldrarna arbetar tillsammans
pa samma skolor.
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Det limpliga i detta slags situation ir att gora en multivariat flernivaanalys,
dvs. en regressionsanalys dir flera variabler analyseras samtidigt pa bade individ-
och skolniva. I detta fall 4r det inte méjligt pa grund av att det en sd liten grupp
lirare totalt. Dessutom ir de mycket ojimnt fordelade pé skolorna, med ménga
ldrare pé vissa skolor och mycket fd pd andra. Vi aterkommer till skillnader
mellan skolor lingre fram i kapitlet.

Vi har dirfor valt att gora en enklare analys, ddr vi jimfort svaren for olika
grupper bredvid varandra f6r att pa sa sitt urskilja var de storsta skillnaderna
finns. Nedan redovisas i korthet de huvudsakliga resultaten.

Samvariation med erfarenhet, modersmal och andra bakgrundsfaktorer
Bland lirare med engelska som modersmal, lirare med lingre ESU-erfarenhet
och ldrare som inte bara dr dmneslirare utan ocksa lirare i imnet engelska 4r det
vanligare att ha en stor omfattning av engelska i undervisningen (den fraga som
redovisas i diagram 49 ovan).

Ocksa ldrarnas sitt att se pd anvindningen av engelska i forhéllande cill
imneskunskaper varierar med dessa bakgrundsfaktorer. Instillningen att dez
dr viktigr att all eller néstan all kommunikation i klassrummet sker pa engelska ir
vanligare bland lirare med engelska som modersmal och bland engelsklarare.
Mest pétaglig ir skillnaden mellan lirare av olika modersmal, sirskilt i ande-
larna som anser att dez dr viktigr att anvindningen av engelska begriinsas i de fall
det riskerar att gi ut over utvecklingen av dmneskunskaperna. Bland lirare med
engelska som modersmal 4r det bara 8 procent som kryssar for detta svar, medan
det bland lirare med svenska eller annat modersmal 4r 38 procent.

Fragorna om ldrarnas sitt att arbeta avseende elevernas utveckling i engelska
visar ett liknande monster. Svaret jag arbetar i forsta hand med dmneskunska-
perna och liter elevernas utveckling av engelskkunskaper vara nigot som kommer pi
kdpet ir vanligare bland lirare med engelska som modersmal och lang erfarenhet
av engelsksprakig undervisning. Svaret Utiver att vara dmneslirare, ser jag mig
i de engelsksprikiga dmneskurserna ocksi som “spriklirare” och arbetar déirfor
medvetet med elevernas sprikutveckling i engelska ir, kanske inte helt ovintat,
vanligare bland engelsklirare.

Storst skillnad 4r det dterigen mellan lirare med olika modersmal. Bland
larare med engelska som modersmal anger 52 procent att de later elevernas
utveckling av engelskkunskaper vara nigot som kommer pd kipet medan mot-
svarande siffra for ovriga ldrare dr 19 procent. Vanligaste alternativet bland
lirare med svenska och andra modersmal 4r istéllet att i forsta hand arbeta med
damneskunskaperna, men lir ocksd ut dmnesspecifika begrepp pa bida spriken.

Samvariation med amne

Vi har ocksa analyserat skillnader mellan lirare som undervisar i olika amnen.
Eftersom det ir si fa ldrare i varje 4mne, har vi delat in dem i dmnesgrupper.'”’
de flesta fall finns inga pétagliga skillnader mellan dmnesgrupperna. I gruppen
med ldrare i matematik, naturvetenskap och teknik var det vanligare att de
lirarledda genomgangarna var pa engelska, jimfort med gruppen med lirare i

samhiills- eller kulturorienterande dmnen. Skiljer vi ut den lilla grupp lirare som

137. For gruppindelningen, se Mer om metod i bilaga.
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enbart undervisar i matematik, visar det sig att de i ligre grad svarar att liro-
medel och kursmaterial alltid eller ofta dr pd engelska, vilket stimmer vil med
frisvarskommentarerna om att det ir svart att finna liromedel i matematik som
passar de svenska dmnesplanerna i imnet.

Bedomning av elevernas kunskaper

Engelskans omfattning vid beddmningstillfillen mittes med en liknande friga

som for omfattningen i undervisningen, dir lirarna fick ange hur ofta engelskan
anvindes pa en skala frin 1 som betydde a/drig till 5 som betydde alltid. De fick
ocksa ange om eleverna fick anvinda hjilpmedel, som exempelvis ordlistor, eller

vilja sprak vid bedomningstillfillen (diagram 53).

Diagram 53. "Vilket sprak anvander du vid bedémningstillfallen?” Procent.

Skriftliga fragor och
uppgifter ar pa engelska

Muntliga fragor och
uppgifter ar pa engelska

Elevernas skriftliga svar
ar pa engelska

Elevernas muntliga svar
ar pa engelska

Elever far anvanda hjalp-
medel som t.ex. ordlistor dar
de svarar pa engelska

Eleverna far valja vilket sprak
de anvander da de svarar

0 20 40 60 80 100
Procent

M 5. Alttid 4 3 M2 M1 Adrig

Kélla: Lararenkaten.

Det vanligaste ir att dven bedomningen sker péd engelska och nigot vanligare
att lararens fragor r pa engelska 4n att elevens svar 4r det. Den nedersta stapeln
visar att en knapp tredjedel av ldrarna alltid liter eleverna vilja vilket sprik
de ska svara pa, medan en tredjedel aldrig liter dem vilja. Det ir vanligt att
eleverna fir anvinda hjilpmedel som till exempel ordlistor i beddmningssam-
manhang,.

En annan friga tangerade aterigen relationen mellan engelskan och dmnet.
Vilken roll spelar spriket vid beddmningstillfillena? Har eleverna svért att
visa sina imneskunskaper for att de inte ir tillrickligt bra pa engelska? Hur f6r-
haller sig liraren till elevernas sprikforméga vid beddmningen? Svaren redovisas
i diagram 54.
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Diagram 54. "Vilken roll spelar spraket vid bedomningstillfallena?” Procent.

Eleverna har svart att visa sina

amneskunskaper pa grund av 7 28
begransade engelskkunskaper ‘
Jag bortser fran elevernas 20 29
sprakférmaga vid beddmning ‘ ‘
0 20 40 60 80 100
Procent
M 5. Alitid 4 3 M2 1. Aldrig

Kalla: Lararenkaten.

En majoritet av ldrarna menade att eleverna vanligen inte hade svart att visa

sina dmneskunskaper pd grund av begrinsade engelskkunskaper, men dir fanns

ocksa en betydande andel som lade sig i mitten av skalan.

Det vanligaste var ocksa att lirarna alltid bortsag frin elevernas sprakférmaga
vid bedomning, men ocksa for detta pastéende ville ménga svara i mitten av
skalan.

Ocksa dessa fragor ir forstds svara att svara pa med ett enkelt kryss, och

maénga ldrare férklarade eller kompletterade sina kryss med ord. En del hinvisar

till att det varierar mellan elever eller sammanhang. Négra uppfattar exempel-

vis att engelskan kan vara en begrinsning for eleverna framfor allt i borjan av

utbildningen, i arskurs 1, men att de sedan blir sa bra pa engelska att det inte 4r

ett problem. Flera lirare skriver att spriket utgor en svirighet, men bara for ett

fital elever:
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* Depending upon the individual. I teach critical thinking and linguistic expression
at the same time, whether language is written or spoken.

* Det varierar. Om de har alltfor svirt for eng spriket brukar vi férsoka uppticka
det s tidigt som majligt for ate be dem byta till det sv programmet dir under-
visningen sker pd svenska. Programmet ir till f6r de som har goda forkunskaper
i engelska, vilket vi 4r tydliga med nir de sdker. Det ir till for de som foredrar att
ldsa pa engelska istéllet for pa svenska.

* Elevernas sprakformédga pd engelska spelar givetvis in en del, men pd var

skola dr denna generellt sett sa hog att det endast spelar en mindre roll, ir min
uppfattning. (Msjligtvis dock forsta terminen i 4k 1 om eleven kommer frin en
grundskola dir undervisningen endast varit p4 svenska.)

* A small number of students occasionally have difficulty in expressing them-
selves in English.

* Vildigt ofta har mina elever ldttare att uttrycka sig pa engelska dn svenska,
mdnga ldser svenska som andrasprak.

* These questions are difficult to answer without a contextual purpose. It all
depends on the type of assignment and the type of inquiry.



En del lrare forklarar sina svar med att kunskapskraven innehéller kommunika-
tiva aspekter, varfor det inte gir att helt bortse fran sprakférmagan. Nagra nim-
ner att det vetenskapliga spriket, eller naturvetenskapliga spraket, 4r centralt

i det som eleverna ska ldra sig. Andra kommentarer hinvisar till att elevernas
formaga att kommunicera alltid spelar en viss roll nir de ska visa sina kunska-
per, oavsett om det 4r svenska eller engelska som 4r undervisningssprik.'*®

* Amnet filosofi handlar ofta om att kunna uttrycka sig exakt, dirfor kan jag ald-
rig bortse frin sprikférmégan vid en bedomning. Detta ir likadant i de svenska
grupperna jag undervisar i filosofi, dir gar det aldrig att bortse fran sprakférma-
gan heller.

* Svirt att svara pé egentligen — jag ska bedéma deras formaga att uttrycka sig pa
nigot sprak. Ofta hinger det ihop — att eleven har svirt att uttrycka sig oavsett
vilket sprak det handlar om. Det ir sillan just engelska stiller till det. Jag har
dock nagra tydliga exempel pé elever som ofrivilligt face lisa NA internationell
p-g-a. platsbrist i andra klassen. De kan behdva anpassa sig till arbetsspraket
engelska under en period — jag ser ingen skillnad i imneskunskaper.

* Blev inte en 1 pé friga 2. Detta da jag har nigra elever som skriver lite daligt,
men detsamma har jag sett naturligtvis dé jag undervisat pa svenska. Detta da
sprik 4r ndgot som kontinuerligt behéver utvecklas och speciellt da eleverna ska
uttrycka sig i naturvetenskapliga imnen, som ju ir lite av att ldra sig ett nytt
sprék.

* Kan eleverna inte kommunicera s uppstir problem fér liraren att mita imnes-
kunskaperna. Det spelar ingen roll om det ir pa engelska eller svenska.

* S4 ldnge svaren 4r begripliga och korrekta biologiskt s anser jag att de forstatt.
Det ir klart att mer utredande svar och utvecklade resonemang som krivs for de
hégre betygen drabbas av svaga sprakkunskaper. Eleverna fir ju ocksé kimpa mer
med att forstd innehéllet om de har svaga sprakkunskaper.

* Det 4r klart att engelskan begrinsar elevens forméga till nyanser. Det ar darfor
viktigt att som dmnesldrare ta hinsyn till det. Sen gir det inte helt att bortse frin
spriket dd ett av kunskapskraven i biologikurserna ar hur man anvinder det
naturvetenskapliga spréiket.

* Kommunikation ir ett betygskriterium och dirfér omajlige att bortse fran, men
eleverna far aldrig avdrag for grammatiska fel eller liknande.

* D4 jag enligt kunskapskraven i biologi skall bedoma elevens naturvetenskapliga
sprik kan jag inte bortse frin den sprikliga formédgan. Manga elever har vissa
svarigheter i borjan av hostterminen i ettan; efter jul har de kommit in i spraket
tillrdckligt for att detta inte ska vara en faktor lingre i de flesta fall.

* In, for example, physics, I am not assessing English or Swedish, but they do
need to show scientific language skills.

* This is hard to answer. I teach sciences hence there is another language that
they have to abide to — the scientific language. They have more trouble with this
than their English but this is the same with the students that opted to take the
programs in Swedish.

138. Det ena av pastiendena — “Jag bortser frin elevernas sprakforméga vid bedémning” — hinvisar
tyvirr inte explicit till det engelska spriket, vilket ju egentligen dr det som &r av intresse i
sammanhanget. Aven om enkiten i sin helhet handlar om engelsksprikig undervisning, kan
en del respondenter ha tolkat just detta pastiende som mer generellt, medan andra tolkat
det som att det handlar om elevernas engelska.
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* Spraket hinger ju sa titt ihop med huruvida du klarar av att visa dina kun-
skaper. Ofta presterar de elever som ir duktiga pd engelska bittre dven i mina
kurser da de har spriket och kan uttrycka sina kunskaper. Jag ir dock noga med
att pipeka for mina elever att jag inte bedomer deras kunskaper i engelska utan
bedémer deras kunskaper utifrn de kunskapskrav som finns i mina kurser.

* This question is a little odd, even though I think I get where youre coming
from. But if we consider it for a Swedish student working in Swedish, I don’t
think it’s possible for a teacher to ignore bad communication skills when assess-
ing a student’s work. But I keep my focus on what my students are saying and
not on the issues of grammar themselves. Other issues, such as, say, transitions or
offering explanations and examples are not germane to the language itself usually.
Because some students may have difficulty expressing themselves, I do a lot of
follow-up work to allow a student to further develop their work with different
methods.

En del ldrare hanterar problemet genom att anvinda svenska vid behov:
* Jag tror att en del elever har svérare att visa sina kunskaper pa grund av spraket,
men eftersom de kinner till att de alltid fir svara pa svenska om de vill borde
detta inte vara nigot storre problem. Jag upplever dock att en del elever ogirna
vill blanda sprak och att de dirfor trots allt kan missgynnas.
* Spraket far aldrig bli en begrinsande faktor vid bedomning. Mirker jag att
en elev inte kan uttrycka sig och formulera sina svar p4 engelska har jag inga
bekymmer att lita eleven tala/skriva pd svenska.
* Early in 1st year of gymnasium I will allow some Swedish in responses,
I become stricter and require only English as they progress.
* Sprékforméga kan vara viktigt, men svaren maste inte vara pd engelska (kurspla-
nerna ir det centrala).

Like tidigare frisvar finns en tydlig variation, dir allts vissa lirare menar att det
ar ofrinkomligt att elevernas sprakliga kompetens i viss man paverkar bedém-
ningen, medan andra kommentarer har innebérden att det 4r oproblematiske att
skilja amneskunskaper och spriklig kompetens at.

Lirarens egna sprakkunskaper kan ocksi innebira svirigheter vid betygs-
sdttningen. En ldrare anser att den engelska oversittningen av kunskapskraven
ar dilig och att den egna skolan inte tillrickligt har forklarat hur lirarna ska
anvinda och tolka dem:

Our school has provided very little explanation for how we are to use and
interpret the Swedish Knowledge Requirements. It is left up to us to try and
understand them and how we choose to use them. I think the translation from
Swedish to English is not very good, this makes them hard to use and explain to
the students.

Samvariation mellan bedomning och bakgrundsfaktorer

Samvariation med erfarenhet, modersmal och andra bakgrundsfaktorer
Omfattningen av engelska i bedomningssammanhang samvarierar med omfatt-
ningen av engelska i undervisningen pa sé sitt att ldrare som anger att under-
visningen alltid r pa engelska, vanligen ocksa anger att beddmningen ir pa
engelska. Monstret f6r samvariation med bakgrundsfaktorer liknar ocksé det
for omfattning i undervisningen. Det 4r salunda vanligare med mycket engelska
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hos lirare som sjilva har engelska som modersmal, som ar engelsklarare och som
har ling erfarenhet av ESU. Samvariationen mirks dock inte i alla dimensioner
av omfattning for alla bakgrundsfrigor (exempelvis finns en samvariation med
min enbart i dimensionen skriftliga svar).

Delfragorna om huruvida eleven sjilv far vilja sprak och ifall eleverna far
anvinda hjilpmedel har en annan karakeir 4n delfragorna om vilket sprik som
anvinds och de uppvisar ocksa ett annat svarsmonster.

Svaret Jag borsser frin elevernas sprikformdga vid bedomning samvarierar med
modersmil och engelsklirare. Bland lirarna med engelska som modersmal ar
det mindre vanligt att bortse fran elevernas sprikformaga vid bedomning;:

25 procent av dem anger att de a/ltid gor det, mot 45 procent av lirarna med
annat modersmal 4n engelska. Fér bada grupperna giller dock att det 4r ovanligt
med svar i den nedre delen av skalan, dvs. att man aldrig eller sillan bortser fran
sprakformdgan. Det enskilt vanligaste svaret bland ldrarna med engelska som
modersmal var en trea, alltsd i mitten av skolan, men sammanlagt hilften lg i
den 6vre delen av skalan.

Bland dmnesldrare som ocksa ir engelsklirare dr det ddremot fler som anger
att de bortser frin elevernas sprakférmaga vid bedomning, jamf6rt med ldrare
som inte r ldrare i engelskimnet.

Upplevelsen att eleverna har svart att visa sina imneskunskaper pa grund av
begrinsade engelskkunskaper, samvarierar istillet med erfarenhet av engelsk-
sprakig undervisning. Bland lirare med ling erfarenhet svarar 24 procent att
det aldrig ir si. Motsvarande andel for de mindre erfarna lirarna 4r 12 procent.
For bada grupperna idr dock 2 det vanligaste alternativet, alltsa ungefir "sillan”.
Pastdendet visar inget ndamnvirt samband med modersmal, till skillnad frin
de 6vriga fragorna. Inte heller finns nigon samvariation med omfattningen av
engelska i bedomningssammanhang.

Samvariation med amne

For den faktiska omfattningen av bedomningen finns vissa skillnader i att
samhills-/kulturlirarna pa nigra dimensioner oftare svarar A/ltid pa engelska.
Men ser vi till den Gvre delen av skalan (4 + 5) 4r det inga nimnvirda skillnader
mellan imnesgrupperna. Overlag har alla tre imnesgrupperna samma grund-
monster i svaren, nimligen att engelskan dominerar, samtidigt som det 4r mer
engelska i det som kommer fran liraren och lite mindre i det som kommer frin
eleverna.

Lirarna i samhills-/kulturimnen respektive gruppen matematik/naturveten-
skap/teknik visar inga nimnvirda skillnader pa frigorna om sprékets roll i
bedémningen (bortser frin sprikkunskaper respektive eleverna har svirt att visa
sina dmneskunskaper). Analyseras amnesskillnader diremot med matematikla-
rarna som en liten separat grupp, visar det sig att matematiklirarna i mindre
utstrickning 4n 6vriga anser att eleverna har svért att visa sina imneskunskaper
pa grund av begrinsade engelskkunskaper. I frisvarskommentarer forklaras detta
av nagra lirare med att matematiken ar “ett eget sprak” och att undervisnings-
eller bedomningsspriket dirfor spelar mindre roll. Observera dock att det finns
olika asikter om detta bland ldrarna.
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Samarbete mellan amneslarare och engelsklarare

Hur ser da samarbetet ut mellan dmneslidrarna och engelsklirarna kring kurser
med engelsksprikig undervisning? Som framgick i kapitlet Lirarna ir det inte
ovanligt att de aktuella imneslirarna ocksd dr engelsklirare — antingen att de
ar utbildade till engelsklirare eller att de ocksa arbetar som engelskldrare. Var
enkitfraga inneholl dirfor ocksi alternativet att sjilv vara engelskldrare. Svaren
redovisas i tabell 16.

Tabell 16. "I din roll som amneslarare, samarbetar du med engelsklarare kring kurser med
engelsksprakig undervisning?” Procent.

Engelsklarare Inte engelsklarare Summa
Samarbetar med engelsklarare 7 39 45
Samarbetar inte med engelsklarare 18 37 55

Kalla: Lararenkaten.

P34 totalen 4r det ndgot fler som inte samarbetar (55 procent) dn som samarbetar

(45 procent), men bland dem som inte 4r engelsklirare sjilva dr det ungefir lika.
Lirarna fick ocksd ange /ur detta samarbete sag ut. I diagram 55 redovisas

svaren som andelar i procent av samtliga lirare. Samma lirare kunde ange flera sitt.

Diagram 55. "Ange pa vilket satt du samarbetar med engelsklarare”. Procent av samtliga.

Engelsklararna och jag 24
samplanerar vissa moment

Engelsklararna integrerar mina
amnens innehall och begrepp pa 24
engelskalektionerna

Engelsklararna och jag arbetar
med sambeddmning

Engelsklararna stodjer mig med 13

granskning av sprak i uppgifter

Engelsklararna stodjer mig med
sprakutvecklande metoder

Annat

Engelsklararna tar del av
amnesplaner i de @mnen dar jag 7
har engelsksprakig undervisning

Kalla: Lararenkaten.

De vanligaste sitten att samarbeta ir att samplanera vissa moment eller att eng-
elskldraren integrerar amnesldrarens innehall och begrepp péd engelsklektionerna:
en fjirdedel av lirarna anger att de samarbetar pa nagot av dessa sitt (eller bada).
16 procent av dmneslirarna arbetar med sambedémning tillsammans med
engelskldrarna medan 13 procent far stod med granskning av sprak i uppgifter
och 11 procent med sprakutvecklande metoder. Mindre vanligt ir att engelsk-
lirarna tar del av imnesplanerna i imneslirarnas dmnen.
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De ldrare som svarade Annat” (9 procent) ombads beskriva vari samarbetet
bestod.'”” Det kan handla om att ta hjilp av engelsklirare for att kolla eller
utveckla det egna spraket:

* Enkla saker som dubbelkolla uttryck och ordval med kollegor som har engelska

som modersmal.

* Fragar om jag ir osiker pé ord eller uttryck.

* Fortbildningstid med engelskldrare for lirarna som jobbar med engelska i sitt
amne.

Andra exempel giller bedomning av elevuppgifter:

* Ibland sker inlimning av uppgift i bida dmnena, dir engelskldraren forstas
tittar pa sprakbiten medan jag ir intresserad av det innehéllsliga.

* When necessary, I ask the language teachers for their opinions (on certain tasks,
texts etc). In addition we discuss about referencing of sources.

* I am an English teacher but the teachers of English do not help me unless the
student does a major presentation or written paper in English and then I will
speak to their teacher of English to see if the work can also be used to assess the
ability of the student to communicate in the English language.

Ytterligare andra beskrivningar handlar om samarbete kring undervisningen.

I en skola ir sjilva uppligget tematiskt och helt integrerat, dir en lirare arbetar

med engelskan bredvid amnesldrare. Andra exempel ror ett mer begrinsat sam-

arbete i undervisningen eller andra aktiviteter pé skolan:

* Samarbete med engelskalirare vid introduktion av rapportskrivning.

* Jag samarbetar med engelskliraren i den *blandgrupp’ jag undervisar i. Vi
samplanerar och samarbetar i vissa moment. I de klasser dir eleverna under-
visas endast pi engelska samarbetar vi i mindre grad. Jag har sjilv engelska som
modersmal si behover ingen hjilp med sprikgranskning.

*We also try to use the same sourcing resources. The English teachers also tell me
what they are looking for in text so I can encourage my students to use similar
language formulations such as start and stop markers. While I never focus on
grammar, it is beneficial to everyone if we support what the English teachers are
teaching and vice versa.

* By engaging in cultural activities such as plays, or participation in the Stockholm
Film Festival.

Tva svar frin samma skola, visar att lirarnas upplevelse av samarbetet skiljer
sig at:
* Part of being a CLIL school is cross subject collaboration, so it isn’t just with

English language teachers I cooperate, but with all subject groups. We find
common concepts and try to support one another’s lessons.

* Vi har gjort nit enstaka samarbete, dir eleverna gjorde presentationer om
ndgon historisk person i fysiken, som bedémdes av engelskliraren. Jag skulle vilja
samarbeta mer med sprikutvecklande metoder.

139. Négra av dem som svarat "Annat”, besvarade dock inte foljdfrigan. Méjligheten till frisvar

utnyttjades samtidigt av ndgra lirare som inte hade svarat "Annat”.
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Skolornas erfarenheter
av engelsksprakig undervisning

Stimulerande och arbetsamt for lararna

I forskning om engelskspréikig undervisning har framkommit att lirare upp-
lever det som stimulerande for dem sjilva att undervisa pa engelska, men att
det ocksa kan vara mer arbetsamt 4n att undervisa pa svenska.'*® For att f& en
bild av hur utbredda dessa upplevelser ir, stilldes en friga om ldrarnas generella
erfarenheter av att anvinda engelska som undervisningssprak: Vilka erfarenheter
har du av att anvinda engelska som undervisningssprik jamfort med undervisning
pé svenska? Lirarna fick ta stillning till nigra pastdenden genom att pa en skala
ange i vilken grad det stimmer pa deras egna erfarenheter.

Diagram 56. "Det ar mer arbetsamt for mig som larare.” Procent.

1. Stdmmer inte alls 4. Stammer helt Vet inte

Kalla: Lararenkaten.

Diagram 56 visar att lirarna ir tydligt delade i frigan om det 4r mer arbetsamt
att undervisa pa engelska. Det vanligaste svaret 4r att det stimmer helt, vilket en
tredjedel svarar och tillsammans med dem som kryssar 3 pa skalan 4r det hilften
av ldrarna som upplever att engelsksprikig undervisning dr mer arbetsamt.
Samtidigt dr det ungefir en fjardedel som svarar att det inte stimmer alls och
sammanlagt 40 procent i den nedre delen av skalan.

140. Yoxsimer Paulsrud (2014), kapitel 7, Reierstam (2015), s. 196.
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Diagram 57. "Det ar mer stimulerande fér mig som larare.” Procent.

39
32
13
10
7 l
1. Stdmmer inte alls 2 3 4. Stammer helt Vet inte

Kalla: Lararenkaten.

Pi frigan om engelsksprikig undervisning dr mer stimulerande (diagram 57) 4r
lararna mer 6verens, med en dvervildigande majoritet som anser att det ir sa.

Utéver den allminna frigan om erfarenheter av engelsksprikig undervisning,
stilldes ocksé en fraga specifikt inriktad mot liromedel. Lirarna fick ocksa dir
svara genom att ta stillning till ett par pastienden, pd en skala fran 1 som bety-
der stimmer inte alls till 4 med inneb6rden stimmer helt.

Diagram 58. "Vilka erfarenheter har du av att anvanda engelska som undervisningssprak nar
det galler laromedel?” Procent.

Det &r svart att finna laromedel pa ‘ ‘
engelska som passar de svenska 27 15
amnesplanerna ‘ ‘
Det ar svart att finna laromedel pa
engelska dar nivan pa det engelska 28 21
spraket ar lagom for mina elever ‘ ‘
Det finns laromedel av hogre
. . P 30 10
kvalitet p& engelska an pa svenska ‘ ‘
0 20 40 60 80 100

Procent

M 4. Stammer helt 3 2 M 1. stammerinte alls M Vet inte

Kélla: Lararenkaten.

Fragan om passande liromedel delades upp i tvd pastienden, nimligen passande
i forhdllande till de svenska dmnesplanerna och passande med avseende pa svi-
righetsgraden i det engelska spraket. I praktiken ligger forstas lirarnas utmaning
i att hitta liromedel som ir limpliga ur bada dessa aspekter samtidigt, varfor
fragan kan vara svér att besvara av den anledningen.

Svaren (diagram 58) visar att den storsta utmaningen handlar om att hitta
liromedel pa engelska som passar de svenska imnesplanerna. Over hilften av
lirarna placerar sig i den 6vre, instimmande delen av skalan pa denna friga
(3 eller 4), medan var femte anser att det inte stimmer alls. Den sprikliga nivin
utgdr dock ocksa en svirighet. Hir dr det 45 procent som svarar i den 6vre
instimmande delen av skalan; det vanligaste bland dem ir att kryssa 3. Hilften
av ldrarna svarar tvirtom i den nedre delen av skalan, dvs. upplever inte detta
som ndgot storre problem.
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For det tredje pastaendet Det finns liromedel av hogre kvalitet pa engelska svarar
18 procent att de inte vet. Bland dem som har en uppfattning 4r det vanliga att
de anser att pastiendet stimmer.

Till kryssfragorna om erfarenheter av engelsksprikig undervisning, fanns
ocksa mojlighet att kommentera i frisvar, vilket utnyttjades ganska flitigt.
Minga av kommentarerna pé frigan om huruvida engelsksprakig undervisning ar
stimulerande respektive arbetsamt, handlade om just liromedel av olika slag.'*!

Hir framkommer bade férdelar och nackdelar. Att engelsksprikig under-
visning 4r mer arbetskrivande kan siledes bero pé att det inte finns liromedel
som passar den svenska liroplanen och lirarna fir da ligga ner mycket arbete
pa att leta fram limpligt material, dversitta och géra material sjilva. Samtidigt
papekar flera lirare att det finns mycket bra undervisningsmaterial pa engelska
och att det dr ndgot som gor undervisningen stimulerande. Flera hinvisar till
internet som en viktig resurs i det arbetet. Nagra exempel pid kommentarer:

* It requires more time to find textbooks, videos, materials and texts etc. that fic
with the Swedish national course requirements, but the course materials available
are generally really good.

* For me it means more work because I don’t have any course books that cover
the course in English. English as such does not cause me any problems but the
lack of appropriate material does.

* Mer arbetsamt for saknas ofta firdigt undervisningsmaterial och far dversitta
mbke sjilv allteftersom. Finns inget liromedel anpassat efter kurserna helt och
hallet p& eng. Mer stimulerande p.g.a. ser det som en utmaning och utveckling,
fir nytta av bide mina dmnes- och sprikkunskaper.

* Giller Business and management nationellt program med undervisning pd
Engelska Nationella program som t.ex. féretagsekonomi innehéller delar som det
ir omojligt att hitta engelsk litteratur i. Méste anvinda bocker pa bada spriken

— och for att hjilpa elever bor du da ha begrepp prov m.m. pa tva sprak — det blir

merarbete.

* Det ir jobbigare att tala samt att hitta adekvat material. Samtidigt har du mer
material att anvinda och du fir en bredare horisont till imnet.

* There is limited or no literature available in the courses I teach, so we have to
produce it all in-house for now.

* There is a lack of textbooks that cover the Swedish syllabus but are in English
which is problematic. Swedish publishers do not have resources to translate
the maths textbooks and therefore more time is given to students translating
questions rather than learning.

* We use English as a language of instruction to showcase internationalism and
the diversity and cultural richness of the English-speaking World. English is the
main language of the internet, so we get the best use of this resource. This is why
it is both more work and more stimulating for both me and my pupils.

* Att undervisa pa engelska i samhillskunskap och religion ir betydligt med
krivande 4n att gora det pd svenska (som 4r mitt modersmal). Nagra kursbocker
anvinder vi inte eftersom dessa imnen inte undervisas i pi samma sitt i andra
linder. Det finns alltsd inte ndgon bra bok i samhillskunskap pa engelska som
stimmer mot undervisningens innehall. Detta innebir att jag arbetar fram

141. Frigan om stimulerande respektive arbetsamt kom fére enkitfrigan om liromedel i enkiten,
sd de svarande visste inte d4 att det fanns en friga om liromedel specifik.
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mycket material sjilv och jobbar vildigt mycket med det material man kan hitta
pa nitet.

* Det 4r mer stimulerande s till vida att jag har fler texter/artiklar/lesson plans
till mitt forfogande.

Ett par lirare berittar att det framfor allt inledningsvis var mer arbetskrivande
att undervisa pa engelska, men att det efter flera ar ir littare, bland annat f6r att
liraren da har tillgang till mer material. En av dem tror att det nu skulle vara
mer arbetskrivande for hen att undervisa pa svenska.

I kommentarerna pa den direkta frigan om liromedel kompletteras bilden
bland annat med en del imnesspecifika kommentarer.

Nigra larare i samhillsvetenskapliga amnen papekar svérigheten att hitta
engelsksprakiga liromedel f6r innehéll som ir specifikt svenskt. Ett exempel
ar foretagsekonomi, dir en lirare nimner att for vissa delar inom bokf6ring
och kalkylering ir det svért att anvinda utlindsk litteratur, da det handlar om
svenska lagar och regler. For sambillskunskap och historia finns pa samma sitt
ett flertal kommentarer om att vissa omraden ir specifikt svenska — till exempel
den svenska industrialiseringen eller riksdagen — dir det saknas engelsksprikig
litteratur. Det finns dock ocksa exempel pd att det som saknas inte ir specifike
svenskt innehall, utan istillet viktiga delar i den svenska ldroplanen.

En annan svirighet som samlar mdnga kommentarer ir just anpassningen till
svenska dmnesplaner. Ocksd hir finns exempel frin det samhillsorienterande
omradet, med en ldrare i historia som skriver att ”P4 sitt och vis finns det bittre
uppbyggda liromedel pa engelska men de saknar oftast delar om killkritik
och historiebruk.” Men framfor allt dr det lirare i matematik som lyfter detta
problem. En ldrare skriver till exempel att traditionen och ordningen i vilken
man studerar skiljer sig 4t s pass att det skulle bli forvirrande for eleverna att
anvinda engelska liromedel. Ett annat exempel ir en lirare som har gett upp
ambitionen att ha engelsksprikiga liromedel, eftersom det skulle behévas flera
bocker per kurs pa grund av att matematiken ir si uppdelad. Dessutom inne-
haller de engelska bockerna sillan kontextrika problem:

De forsta dren jag jobbade med engelska som arbetssprik forsokee jag hitta
bocker pa engelska. Detta har jag helt gett upp nu. Matematiken i Sverige ir s&
uppdelad att man behéver 4-5 engelska bocker i varje kurs. Dessutom maste
man gora egna uppgifter da de engelska bockerna sillan innehaller kontextrika
problem. De engelska bockerna ir i regel av hogre kvalitet och ger eleverna goda
chanser att 6va och lira sig matematiken ordentligt. Vad giller fysikbdcker r
nivan pé spriket i regel for hog, men dven nivan pa matematiken.

Ett par matematiklarare hinvisar ocksa till de nationella proven i matematik
som en begrinsande faktor vid valet av liromedel.

* In general, there are more, better quality resources in English than in Swedish.
However, in math the National Test can constitute a unique constraint. At my
school our policy is to use these National Tests as the main assessment which
means that we must “teach to the test” which limits our capacity to interpret the
course plan and select resources in the way that is best for learning and teaching.

* The quality is irrelevant as the focus is not the same from the English curricu-
lum to the Swedish. I have found using Swedish material is more relevant to the
Swedish National Tests, although I think the questions are more obscure and less
clear for the students.
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Kommentarerna illustrerar dock ocksa vad enkitfrigan visade, nimligen att
upplevelserna skiljer sig at. En av matematikldrarna nimner inga problem,

dven om hen siger att hen gér mycket material sjilv. Istillet papekar hen majlig-
heterna vid s kallad flippad undervisning:'**

Jag skapar mycket eget material. Nir jag flippar min undervisning ir det mycket
enklare att hitta bra filmer pa engelska 4n p4 svenska.

En tredje typ av svérighet 4r nivén eller djupet i litteraturen. Négra lirare
nimner att fysikbocker pd engelska 4r pd hogre niva 4n de svenska. En ldrare
i biologi menar pa samma sitt att den engelska litteraturen 4r mer avancerad.
Det ir pa sitt och vis bra, men gor att det blir mer arbetsamt:

Det 4r mer arbetsamt da de bdcker vi anvinder pé engelska dr mer avancerade
in de svenska bdcker som anvints. Detta ir egentligen bra, dd det normalt r
for stor kunskapsskillnad pa vad de lir och vad de borde ha lirt nir de kommer
till universitetet. Problemet ér att minga har for daliga kunskaper med sig fran
grundskolan.

Andra kommentarer dr mer entydigt positiva. Det finns mer och bittre liro-
medel pa engelska och lirarna upplever det som oproblematiskt att anvinda
dem. Generellt visar svaren att upplevelserna kan skilja sig inom ett och samma
dmne. Ibland har lirare som undervisar i flera iamnen svarigheter i ett, men inte
i andra.

Bland frisvaren pa frigan om stimulans och arbetsborda, finns ocksa kom-
mentarer om annat in liromedel. En ldrare berittar exempelvis att den
engelsksprikiga undervisningen gor det svirare att samarbeta med 6vriga
lirare pé skolan som undervisar pé svenska:

Att samarbeta med 6vriga kollegor pé skolan blir mycket svdrare. Vi gor regel-
bundet gemensamma prov for att 6ka likvirdigheten, men det 4r svart att hinna
dversitta dem fore provtillfillet. Det blir klart merarbete for mig. Nir jag sedan
har de vanliga matematikkurserna pa svenska si méste jag skriva om alla mina
genomgangar, uppgifter, planeringar och prov. Detta blir ett ordentligt merarbete
for mig,

Dirtill handlar ett antal kommentarer om att spraket mer direkt kan innebira
svarigheter. Ndgon skriver att "vissa nyanser forsvinner nog i 6versittningen”
och en annan att det 74r jobbigare att tala”. Andra kommentarer handlar om att
undervisningstakten ir ligre eftersom man maste stanna upp for att se till att
eleverna hinger med; att elevernas engelskkunskaper ér ligre 4n pa IB och det
kan vara problematiskt; att en del elever foredrar att diskutera med kamrater pa
svenska och att de elever som inte valt engelska (utan valt skolan av andra skal)
ofta kimpar med terminologin.

Att engelsksprikig undervisning 4r mer arbetsamt 4n undervisning pa svenska
sdger i sig inte sd mycket om Aur arbetsamt det 4r och uppenbarligen skiljer sig
ocksd upplevelserna at. For att illustrera hur arbetet kan upplevas tar vi hir hjilp
av intervjuer som gjordes pa en skola som nistan enbart anvinder engelska som
arbetssprak. Hir framkom att skolan under senare ar haft problem med sjuk-
skrivningar och hég liraromsittning, sirskilt i naturvetenskapliga amnen. Lirare

142. Flippad undervisning innebir ofta att eleverna tar del av filmade genomgéngar pa ett imnes-
omride via nitet hemma, medan tiden i klassrummet istillet dgnas at fragor, uppgifter och
diskussioner.
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pa skolan menade att orsaken var just att det var sa kridvande att undervisa pa
ett for eleverna frimmande sprik. Det blev svért for eleverna och dirmed ocksa
mycket tufft fér personalen. Eleverna pé skolan dr mycket studiemotiverade,
berittade ldrarna, och sitter ofta och pluggar tills de blir utslingda vid halv sju
pa kvillen. Men, siger en larare, det innebir inte att det ar ldce f6r dem:

Lirare 1:  Detr... det dr, ja, den hir sprikliga biten méste de kimpa med
ocksd. Det ir inte si ldtt. Ja, man kan inte bara... man méste anpassa
kursen och hélla ganska mycket, och man mésta samarbeta jitte-
mycket som kollegium ocksa for att kunna nd de resultat som eleverna
vill ha, och som vi vill att de ska fa, kunskapsmissigt. S& det dr mycket
man maste tinka pd i samband med det som vi har lirt oss, lite s&
sminingom, under tiden.

Lirare 2: Ja, precis, och jag tinker frin ett ldrarperspektiv, s som NN siger, att
det ir en enorm skillnad att undervisa pa den hir skolan pd engelska
iandra dmnen 4n just engelska. Men framfor allt, det sitter ett hogre
krav pé ldrarna, f6r vi méste ju behérska tva imnen samtidigt. Vart eget
dmne, historia, till exempel, eller kemi, men samtidigt ocksd engelska.
S& att kompetensmissigt 4r det ndgot som kanske har forbisetts, for det
tas for givet att. ..

Lirare 3: Mm, mycket tuffare lirarjobb 4n att vara pa en svensk skola.

Lirare 2:  Ja, ja.

Larare 1:  Alla blir «ill sprikldrare, aven om man inte dr det frdn borjan. Det dr
supervikeigt.

Lirare 3: Men det 4r flera nivier, for det ar dels att du maste ha mycket goda
sprakkunskaper sjilv. Du méste ha mycket bra imneskunskaper, for
eleverna forvintar sig mycket och de har hoga krav. Bade pé sig sjilva

och sina ldrare. Och dessutom har du inget kursmaterial, vildigt ofta,
som passar din kurs. S& du méste gora ditt eget kursmaterial samtidigt.

Man ska inte underskatta svérigheten i att undervisa pa det som inte ir ens
modersmil, understryker en av lirarna senare i intervjun.

I frisvaren pd vir enkit fick vi ocksd kommentarer som handlade om att
liraren sjilv 4r engelsksprakig och dérfor inte har nigra problem med att under-
visa pa engelska, alternativt inte har undervisat — eller ens kan undervisa — pé
svenska och dirfor inte har nagot att jaimféra med, vilket frigan kriver. I nista
avsnitt har vi delat upp ldrarna i olika grupper och jimfért svaren.

Samvariation mellan erfarenheter och bakgrundsfaktorer

Like fragor om arbetssitt och engelskans omfattning dr det ldtt att forestilla sig
att @ven upplevelser av om engelsksprakig undervisning dr mer arbetsamt och
stimulerande kan variera mellan lirare med olika bakgrund, sasom hur lang
erfarenhet av engelsksprakig undervisning man har eller vilket modersmal. I det
hir avsnittet ska vi dterigen titta pa samvariationen mellan lirarnas erfarenheter
och bakgrundsfaktorer. Vi borjar med undervisningsimne.

Amne

For pastaendet Det dr mer arbetsamt for mig som lirare har skillnaden mellan 4
ena sidan matematik/natur/teknik-gruppen och 4 andra sidan samhille/kultur-
gruppen analyserats. Alla svar forekommer i bada grupperna, alltsa fran szammer
helt dll stimmer inte alls pa en fyrgradig skala. En storre andel av samhille/
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kulturldrarna svarar att det szimmer belt att det dr mer arbetsamt: 41 procent
mot 29 for matematik/natur/tekniklirarna. For pastdendet Dez dr mer stimule-
rande for mig som lirare ir skillnaden mellan grupperna mycket liten.

Nir det giller svirigheten att finna liromedel pi engelska som passar de svenska
dmnesplanerna visar resultaten att stora majoriteter av bide matematiklarare
och lirare inom samhillsorienterande eller kulturimnen upplever svirigheter
med att finna liromedel pa engelska som passar de svenska dmnesplanerna.
Bland natur/teknikldrarna dr det firre lirare som anser att det stimmer helt att
det dr svart, men 4nda relativt manga som svarar i den dvre delen av skalan.
Som beskrivits ovan ir svarigheten att finna limpliga liromedel en bidragande
anledning till att engelsksprakig undervisning av méinga lirare upplevs som mer
arbetskrivande.

Hur dessa svérigheter kan te sig framgar av frisvarskommentarerna ovan i
avsnittet Laromedel. 1 samhillsorienterande amnen handlar det ofta om att
specifikt svenska eller nordiska innehéllsomraden sillan ticks av engelsksprikiga
liromedel och undervisningsmaterial. I matematik handlar det bland annat om
ordningen eller uppdelningen i de svenska matematikkurserna, liksom karakti-
ren pa problem/uppgifter.

Pastaendet Det dr svért att finna liromedel pi engelska dir nivin pa det engelska
spriket dr lagom for mina elever visar inte riktigt samma dmnesmonster. Har ar
det samhille/kulturlirarna som har de storsta problemen.

Bland matematikldrarna och lirarna i natur/teknik finns stora majorite-
ter som anser att det finns Liromedel av higre kvalitet pd engelska. Aven bland
samhille/kulturlirarna dr de ganska manga, men klart firre som anser att det
stammer helt. P4 denna friga dr det relativt manga som svarar ver inte bland
bide natur/teknik- och samhille/kulturlirare.

Olika upplevelser hos larare med olika bakgrund
Upplevelserna av engelsksprakig undervisning skiljer sig ocksd mellan lirare
med olika bakgrund. Lirare med engelska som modersmal, lirare som sjilva dr
engelskldrare och lirare som har lingre erfarenhet av engelsksprakig undervis-
ning har genomsnittligt en mer positiv bild: firre hiller med om att det 4r mer
arbetsamt 4n undervisning pé svenska och fler anser att det 4r mer stimulerande.
Att lirare med dessa egenskaper finner det mindre arbetsamt ar forstés ett
forvintat samband: med bittre behirskning av spraket och mer erfarenhet bor
svarigheten bli mindre. Att fler lirare med ling erfarenhet av ESU finner det
mer stimulerande skulle kunna bero pa att lirare som inte upplever det sé slutar.
Varfor fler lirare med engelska som modersmal finner ESU mer stimulerande,
ir mindre uppenbart.'®

Lirare med dessa egenskaper upplever dessutom relativt mindre svirigheter
med att finna limpliga liromedel. Lirare med engelska som modersmil och
lingre erfarenhet av ESU har ockséd en genomsnittligt mer positiv virdering av
kvaliteten pd engelsksprikiga liromedel.

143. Det kan finnas ett metodproblem hir, i det att lirarna har ett intresse av att framstilla den
engelsksprikiga undervisningen i positiv dager. I ett enkiitsvar berittade en ldrare att det
bland kolleger fanns en misstinksamhet mot sjilva enkiten/undersokningen. Lirarna var
oroliga for att det rddande politiska klimatet kunde komma att leda till ett férbud mot att
anvinda engelska som undervisningssprik. Huruvida sidan oro faktiskt har paverkat svaren
ir forstas omajligt att veta.
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Som nimnts i avsnittet om engelskans omfattning med mera, har dessa bak-
grundsfaktorer dock ocksi ett samband med varandra. Det ir fler engelsklarare
och fler lirare med ling erfarenhet av ESU i den grupp som har engelska som
modersmil. Vad som ir avgorande f6r dessa mer positiva upplevelser 4r svart att
helt reda ut. Vi kan dock jimféra skillnaderna med varandra.

I diagram 59 visas andelarna som anser att engelsksprikig undervisning ir mer
arbetsamt for liraren, med tre olika indelningar av lirarna: baserat pa moders-
mal, baserat pa om de ir engelsklirare eller inte och baserat pd om de har upp
till fem érs erfarenhet av engelsksprikig undervisning eller sex dr och mer.

Diagram 59. "Det ar mer arbetsamt fér mig som larare”. Modersmal, engelsklarare, erfarenhet
av engelsksprakig undervisning. Procent.

Engelska modersmal

Annat modersmal

Engelsklarare

Inte engelsklarare

Lang erfarenhet ESU

Kort erfarenhet ESU

0 20 40 60 80 100
Procent

M 4. Stammer helt 3 2 M 1. Stammerinte alls I Vet inte

Kalla: Lararenkaten.

Diagram 59 visar att den ojimforligt storsta skillnaden mirks for lirare med
engelska som modersmal jimfort med 6vriga. (Notera dock att om vi berdknade
andelarna f6r dem som anser sig kunna jimfora — dvs. utan vet inte-svaren —
skulle skillnaderna inte vara riktigt lika stora.)

Modersmilet stora roll bekriftas ocksa vid en jimférelse av modersmalsgrup-
per med olika ling erfarenhet av engelsksprakig undervisning. Bland lirare med
svenska eller annat modersmal ir det lika stor andel (alltsd 45 procent) som
svarar att det stimmer helt att engelsksprakig undervisning dr mer arbetsamt 4n
svensksprikig undervisning, oavsett om de har ling eller kort erfarenhet av att
undervisa pa engelska.

Det hindrar forstas inte att exempelvis lirare med svenska som modersmal
med lingre erfarenhet av ESU, upplever det som mindre arbetsamt n ldrare
med svenska som modersmal som nyligen borjat undervisa som engelska.

I frisvaren fanns som nimnts ett par kommentarer frin lirare som just hade
upplevt det mer arbetsamt i borjan. Modersmal verkar dock vara mer avgorande
— om inte modersmadl i sin tur samvarierar med ndgot som vi inte miter hir.

Fragan om ESU ir mer stimulerande for liraren uppvisar inte lika stora skill-

nader mellan grupperna (diagram 60).
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Diagram 60. "Det ar mer stimulerande for mig som larare”. Modersmal, engelsklarare och
erfarenhet av engelsksprakig undervisning. Procent.

Engelska modermal

Annat modersmal

Engelsklarare

Inte engelsklarare

Lang erfarenhet ESU

Kort erfarenhet ESU

80 100
Procent

M 4. Stammer helt 3 2 [ 1. stammerinte alls [ Vet inte
Kalla: Lararenkaten.

Diagrammet visar att modersmalet hir inte 4r lika avgérande som pa frigan om
arbetsamt.'* Sirskilt engelsklirare verkar uppleva undervisningen som stimule-
rande, sett till andelen som svarar stimmer helt.

Sé till frigan om tillgangen pa limpliga liromedel. Som nimnts 4r det vanli-
gare att lirare med engelska som modersmal, engelsklirare och lirare med lingre
erfarenhet av engelsksprikig undervisning ser positivt pi liromedelstillgingen.
Jamfor vi gruppskillnaderna verkar modersmal spela storst roll. Av ldrarna med
engelska som modersmil r det bara 18 procent som instimmer helt i att det ar
svdrt att finna liromedel pd engelska som passar de svenska dmnesplanerna, mot 43
procent bland lirare med annat modersmal. P4 frigan om det 4r svért att hitta
liromedel dir nivin pa det engelska spriket dr lagom for eleverna, visar sig skillna-
den mest i andelen som anser att det inte stimmer alls: 42 procent av lirare med
engelska som modersmél, mot 20 procent bland lirare med annat modersmal.

Pi frigan om det finns liromedel av higre kvalitet pi engelska in pé svenska
dr de olika grupperna mer 6verens 4n pa de tidigare liromedelsfrigorna. Lirare
med engelska som modersmal har visserligen ocksd i detta avseende en ljusare
bild av lget, men skillnaden 4r mindre n f6r tidigare frigor. En analys av
enbart ldrare med ling erfarenhet av engelsksprakig undervisning uppdelat pa
modersmal visar att erfarenhet verkar vara det avgdrande pa denna friga (om
det inte 4r ndgon annan, icke undersokt, bakgrundsfaktor som ligger bakom).
Bland lirare med lingre erfarenhet av ESU ir det nimligen ingen storre skillnad
mellan ldrare med olika modersmal.

144. Observera att antalet lirare med engelska som modersmal med kort erfarenhet av engelsk-
sprikig undervisning bara dr 17 personer och alltsa egentligen ir en alltfor liten grupp
att jimfora med. Gruppen representeras av den nedersta stapeln i diagram 60. De andra
staplarna 4r mer pélitliga. Jimfor vi ldrare med olika ling erfarenhet i gruppen "Annat
modersmal” (dir de flesta alltsd har svenska som modersmél), finner vi att lirare med ling
erfarenhet nagot oftare svarar att det stimmer helt att ESU ar mer stimulerande, men sett
till alla svaren ir skillnaden mellan grupperna inte pataglig.
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Kostnader for och uppfoljning av engelsksprakig undervisning

I forskning om engelsksprikig undervisning pa tvi gymnasieskolor har fram-
kommit att sidan kan medféra storre kostnader, framfor allt for studieresor
utomlands och kompetensutveckling av personalen.® T var enkitfraga till
rektorerna om deras erfarenheter av engelsksprakig undervisning, fick de darfor
ta stillning till om det 4r dyrare 4n vanlig svensksprakig undervisning. Vi har
ocks forsoke ta reda pa huruvida den engelsksprakiga undervisningen f6ljs upp

lokalt.

Diagram 61. "Det ar dyrare an undervisning pa svenska”. Rektorer for 28 skolenheter. Antal.

11
9
4
3
[
3

1. Stdmmer inte alls 2 4. Stammer helt Vet inte

Kalla: Rektorsenkaten.

I diagram 61 redovisas hur minga som ansag att det stimde att engelsksprikig
undervisning 4r dyrare in undervisning pa svenska. De flesta kryssade i den
nedre delen av skalan, med st@mmer inte alls som det vanligaste alternativet.
Rektorerna for 7 av de 28 skolenheterna kryssade diremot i den 6vre delen av
skalan. Dessa skolor hor alla till var kategori Mycker ESU.

I det svenska skolsystemet ska ett systematiskt kvalitetsarbete bedrivas pa
flera nivaer, inklusive skolnivin, och dokumentationen fran sidan uppfdljning
av den engelsksprikiga undervisningen bedémdes vara ett viktigt underlag for
denna undersokning. Forekomsten av lokal uppf6ljning ir i sig en viktig aspekt
i en utvirdering av engelsksprakig verksamhet. Rektorerna fick dérf6r svara
pa fragan Har skolan en dokumenterad uppfolining av den engelsksprikiga under-
visningen? och ombads direfter skicka den till Skolverket. Det var 12 rektorer
som svarade ja pd frigan och 16 som svarade nej. Av kommentarerna som
ibland féljde, framgick dock att ja- respektive nej-svar nog ibland kunde betyda
samma sak, nimligen att skolan arbetade med uppfoljning men inte med speci-
fike fokus pd den engelsksprikiga undervisningen som sadan.'* Férdelningen av
ja- och nej-svar ar kanske dirfor inte s informativ. Nagra av skolorna papekade
i kommentarerna att de hade deltagit i en forskningsstudie om engelsksprakig
undervisning.

145. Yoxsimer Paulsrud (2014), s. 81.

146. Kommentarer frin ett nej-svar respektive ett ja-svar:
Vi har inte en specifik uppféljning for just den engelsksprikiga undervisningen, utan det
ir en del i det allminna kvalitetsarbetet.”
Ingdr som en del av de arliga skriftliga kursutvirderingarna, och f8ljs upp inom ramen
for det systematiska kvalitetsarbetet. Kommer dven att liggas till som en specifik friga i
elevenkiten.”
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Trots att tolv rektorer svarade ja pé frigan, sindes verksamhetsberittelser eller
motsvarande bara fran tre skolor (tvd av dem redan i samband med huvudman-
naenkiten och den tredje efter telefonsamtal med rektorn). En av verksamhets-
berittelserna innehaller ingen uppf6ljning av just det engelsksprakiga inslaget.
Ovriga tva ir fran skolor med i stort sett all undervisning pi engelska, och inte
heller i deras verksamhetsberittelser 4r uppfoljning av specifikt engelsksprakiga
aspekter sirskilt framtridande.

Framtiden

Rektorerna fick ocksé pa en 6ppen friga ange hur de sig pa framtiden. Frigan

16d Om du blickar framait, vad kommer att hinda med den engelsksprikiga
undervisningen pa din skola? Svaren var mycket skiftande, men majoriteten sig
framf6r sig att de skulle fortsitta ungefir som forut. Sju skolenheter trodde eller
hoppades att ESU skulle vixa pé skolan till f6ljd av ett 6kat sokeryck. En del

av dem villkorade dock detta med att det berodde pa méjligheten att rekrytera
lirare eller pa ekonomiska férutsittningar.

Tva rektorer trodde istillet att soktrycket skulle minska (eller hinvisade till
att det redan hade minskat) och den ena var ridd att verksamheten méste liggas
ner helt om inte forutsittningarna frindrades. Ytterligare en rektor visste inte
vad som skulle hinda med ESU framéver, eftersom det var svért att rekrytera
lirare och konkurrensen hade hirdnat.

De tre som var osikra pé fortsittningen av ESU pa skolan, tillhérde alla
kategorin Mycker ESU. Samtidigt fanns i samma kategori rektorer som trodde
att verksamheten skulle vixa.

Elevers erfarenheter
Stimulerande och arbetsamt for eleverna

Lirarna fick ocksd gora en uppskattning av elevernas upplevelse av den
engelsksprikiga undervisningen nir det giller hur arbetskrivande och
stimulerande den ir jimf6rt med undervisning pa elevernas modersmal.

Diagram 62. "Det ar mer arbetsamt for eleverna.” Procent.

45

24

18

: I 7

1. Stdmmer inte alls 2 3 4. Stammer helt Vet inte

Kalla: Lararenkaten.
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De flesta ldrare svarar aterigen i den 6vre delen av skalan; nirmare hilften
kryssar 3 och nistan en fjirdedel anser att det stimmer helt. Ocksa hir ar dock
meningarna delade. Det ir visserligen bara 6 procent som menar att det inte
stimmer alls att det 4r mer arbetsamt, men sammanlagt en fjirdedel som kryssar
i den nedre delen av skalan.

Diagram 63. "Det ar mer stimulerande for eleverna.” Procent.

55
23
16
5
1
— I
3

1. Stdmmer inte alls 2 4. Stammer helt Vet inte

Kalla: Lararenkaten.

Ocksa pd frigan om det 4r mer stimulerande f6r eleverna med engelsksprikig
undervisning, ir 3 pa skalan det vanligaste svaret. Hir dr de instimmande
svaren dnnu mer dominerande, med vildigt fa ldrare i den nedre delen av
skalan. 16 procent svarar att de inte vet.

Som en del av frigan om stimulans och arbetskrav, fick lirarna ocksd ange
om de tror att detta ir olika i olika Zmnen f6r eleverna, med en 6ppen friga om
hur det i sa fall skiljer sig 4t. Méanga ldrare svarar att de inte vet (29 procent).
Det vanligaste 4r annars att lirarna tror att elevernas upplevelser skiljer sig mellan
olika dmnen: sammanlagt 60 procent svarar 4 (alltsd szammer belt) eller 3.

I kommentarerna pa fragan, papekar ett par lirare att det brukar bli ldttare
for eleverna efter ett tag; de forsta manaderna kan vara mer arbetskrivande,
men sedan har eleverna kommit in i engelska som arbetssprik. Nagon menar att
eleverna #ror att det dr svirare pa grund av engelskan, fast det egentligen inte 4r
det som ar problemet, utan de svéira begreppen ir ungefir desamma pé svenska.
Vissa hivdar att spraket inte spelar nagon roll, utan elevernas upplevelse beror
pa undervisningen — pé liraren, undervisningsmaterialet, innehéllet — och inte
pa spriket.

Dirutéver finns kommentarer som handlar om att det ir olika f6r olika
elever. For elever som har list pa engelska i grundskolan, 4r det littare att fort-
sitta pd engelska och vice versa. Elever som har andra modersmal 4n svenska
kan vara bittre pd engelska och for dem blir det f6rstas ocksa littare att lisa pa
engelska 4n pa svenska.

Det finns ocksa kommentarer som allmint handlar om hur férdelaktigt det
ar att ldra sig engelska. Ett par lirare skriver att dven om det dr mer krivande for
eleverna att lira sig pa engelska, dr de villiga att gora den extra anstringningen
for att fa det mervirde som det engelska spriket ger.
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Delar vi upp ldrarna efter bakgrund, syns vissa skillnader i deras bedémning av
om det ir mer arbetsamt for eleverna med engelsksprakig undervisning. Dia-
gram 64 visar svaren fran lirarna uppdelade efter modersmal, om de ir engelsk-
lirare eller inte, respektive hur lang erfarenhet av engelsksprikig undervisning
som de har.

Diagram 64. "Det ar mer arbetsamt for eleverna”. Modersmal, engelsklarare, erfarenhet av
ESU. Procent.

Engelska modersmal 48

Annat modersmal 43

Engelsklarare 56
Inte engelsklarare 41
Lang erfarenhet ESU 44
|
Kort erfarenhet ESU 48
40 60 80 100
Procent
I 4. Stammer helt 3 2 M 1. Stammer inte alls B Vet inte

Kalla: Lararenkaten.

I alla grupperna ir en trea pa skalan det vanligaste svaret. Tydliga skillnader syns
dock mellan ldrare med olika modersmal sett till andelen som svarar stimmer helr.
Bland lirare med svenska eller andra modersmal svarar 31 procent att det stimmer
helt att det dr mer arbetsamt f6r eleverna, medan motsvarande andel bland lirare
med engelska som modersmél bara dr 14 procent. De senare har alltsd en ljusare
bild. Samma ménster giller for engelsklirare jamfort med dem som inte 4r eng-
elsklirare, dven om skillnaden ir lite mindre. Som nimnts ovan finns ocksi en viss
samvariation mellan att vara engelsklirare och att ha engelska som modersmal.

De lirare som har kortare erfarenhet av engelsksprakig undervisning, svarar
oftare att de inte vet om det 4r mer arbetsamt f6r eleverna. I 6vrigt 4r det ingen
storre skillnad mellan dessa grupper.

Motsvarande uppdelning av ldrarsvaren pé frigan om ifall engelsksprikig
undervisning dr mer stimulerande for eleverna, visar inte lika tydliga skillnader.
Det 4r dock vanligare att lirare med lingre erfarenhet av engelsksprakig under-
visning bedémer att det 4r mer stimulerande f6r eleverna, jamfort med ldrare
som har mindre 4n sex ars erfarenhet.

Elever om engelsksprakig undervisning — ett par ar efterat

I en uppféljande studie av elever i forskningsprojektet CLISS, har forskare i pro-
jektet undersokt bland annat vad eleverna gor efter gymnasiet, i vilken utstrick-
ning de anvinder engelska och hur de i efterhand virderar sin utbildning.
Studien gjordes pa uppdrag av Skolverket och redovisas i sin helhet i bilagan:
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Vad hiinde sedan? En uppfoliningsstudie av elever i CLISS-projektet, av Eva Olsson
och Liss Kerstin Sylvén. Hir sammanfattas resultaten.

Forskningsprojektet CLISS studerade dtta klasser med och utan engelskspra-
kig undervisning. De 245 eleverna gick pa tre olika skolor som alla tillhér kate-
gorin Mycket ESU."" En uppfoljande enkit skickades till 175 elever som under
gymnasietiden hade accepterat att bli kontaktade i efterhand. Utskicket gjordes i
december 2016, vilket var tvd och ett halvt ar efter avslutad utbildning. Enkiten
besvarades av 65 elever, vilket utgor 37 procent av dem som fick enkiten. Den
laga svarsfrekvensen gor resultaten osikra som grund for generalisering, efter-
som vi inte vet om de elever som svarade skiljer sig frin dem som inte svarade i
viktiga avseenden.

I korthet visar en jimférelse av ESU-elever och icke-ESU-elever att:

ESU-eleverna har i storre utstrickning studerat eller arbetat utomlands efter
utbildningens slut.

ESU-eleverna uppger i storre utstrickning att de anvinder engelska och
svenska pa fritiden i lika stor omfattning. En annan enkitfraga som miter
anvindningen av engelska i bade arbete/studier och fritid, visar dock ingen

signifikant skillnad mellan ESU och icke-ESU.
ESU-eleverna upplever i storre utstrickning att de behirskar engelska vil.

ESU-eleverna anger i storre utstrickning att de 4r "mycket néjda” med sin
gymnasieutbildning, men bada grupperna ir generellt néjda med utbildningen.

ESU-eleverna skulle alla ha valt en ESU-utbildning om de kunde vilja om
idag. Tvé av icke-ESU-eleverna skulle ha valt ESU om de kunde vilja idag.
Det overgripande ménstret dr dock att oavsett grupp skulle de ha valt samma
utbildning om de valt idag.

Eleverna i bida grupperna fick ocksé beskriva for- och nackdelar med sin utbild-
ning respektive med ESU eller inte ESU. De 44 ESU-eleverna limnade totalt
cirka 150 kommentarer om férdelar och 70 kommentarer om nackdelar. De
positiva kommentarernas innehall kan 6versiktligt delas upp i f6ljande kategorier:

Det 4r en fordel att kunna engelska bra (65 kommentarer)
Utbildningen gav en god grund for fortsatta studier (39 kommentarer)
Utbildningen 6ppnade virlden (32 kommentarer)

Bra ldrare och undervisning (12 kommentarer)

Bra att kunna anvinda tvé sprak (4 kommentarer)

ESU-elevernas kommentarer om nackdelar med ESU, kan sammanfattas
i foljande punkter:
Siamre svenskkunskaper (26)

For lite undervisning pa engelska/for lig niva pa engelskan (13)
Missndje med enskilda lirare/imnen/betygssystem (13)
Stress/hoga krav (8)

Svérare att forstd/mindre fokus pa amnet (4)

147. De flesta av de ESU-elever som besvarade enkiten, gick i klasser dir dven svenska spriket
i viss mdn anvindes i kurser med engelsksprikig undervisning.
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Flera av de personer som kommenterat att deras utveckling i svenska kanske har
himmats av att ha engelsksprikig undervisning, uttrycker samtidigt att forde-
larna med ESU é4nda 6verviger.

Bland de kommentarer som handlade om for lite undervisning pa engelska
eller for lig niva pa engelskan, fanns fyra kommentarer med innebérden att det
anvindes mindre engelska i undervisningen 4n forvintat och tre kommentarer
om att lirarnas kunskapsniva i engelska var for lag.

De elever som inte hade valt ESU var som nimnts ocksd generellt nojda med
sitt val. De 21 eleverna som besvarade enkiten limnade 70 kommentarer. Pa
frigan om varfor de skulle eller inte skulle vilja samma program idag om de
kunde gora om valet, kommenteras undervisningsspraket:

Att studera pa engelska hade forsvarat forstéelsen av amnet (5)
Ser ingen fordel med att ldsa pd engelska (4)
Om man inte 4r bra pd engelska blir det for svart (2)

Man lir sig engelska anda (2)

De tvé personer som svarar att de skulle ha valt ett program med undervisning
pa engelska idag, forklarar det med att det hade varit en fordel att kunna engel-
ska bittre.

Pi frigan om vilka f6r- och nackdelar deltagarna sig med att lisa imnen pa
svenska respektive engelska angavs foljande fordelar med att studera pé svenska:

Man forstir imnet bittre/littare med undervisning pd svenska (12)
Man har fokus pé dmnet, inte spriket (3)

Om man bor i Sverige dr det bra att kunna anvinda svenska (3)

Samtidigt kunde dven dessa elever se fordelar med att lisa pa engelska:
Man blir bittre pd engelska vilket ar viktigt (8)
Bra forberedelse for hogre studier dir engelska anvinds (7)

Forbereder for internationellt arbete (2)

Sammanfattningsvis visar enkitundersokningen att bade ESU-elever och de
som hade vanlig svensksprikig undervisning i grunden ir néjda med respektive
val. De fordelar som lyfts fram med ESU handlar oftast om att man blir bittre
pa engelska vilket ar anvindbart i olika sammanhang, medan de nackdelar som
namns har att géra med risken f6r simre dmneskunskaper och svenskkunskaper.
ESU-eleverna skiljer sig frin icke-ESU-elever i vissa forvintade avseenden: de
har i hogre utstrickning arbetat och studerat utomlands efter gymnasiet och
mojligen anvinder de ocksa engelska mer pa fritiden. Huruvida dessa resultat
kan generaliseras till alla ESU-elever 4r dock osikert till f6ljd av ett relativt stort

bortfall.

I tidigare avsnitt har vi fokuserat pé skillnader i enkitsvar mellan olika grupper
av ldrare. Sjilvklart finns det ocksa skillnader mellan kategorierna och kanske
frimst mellan olika skolor. I detta avsnitt beskrivs de tre skolkategorierna — Lize

ESU, Ganska mycker ESU och Mycker ESU — och dven exempel i form av olika
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skolor. Avsnittet handlar om de 29 skolenheter vi har funnit som har minst en
kurs med engelska som undervisningssprik och underlaget for beskrivningen ar
rektorsenkiten, lirarenkiten, skolornas webbplatser och enstaka intervjuer.

Vir kategoriindelning 4r som nimnts baserad pa andelen kurser med eng-
elsksprakig undervisning. De lirare som besvarat enkiten 4r mycket ojimnt
fordelade 6ver kategorierna, med ojimforligt flest i kategorin Mycker ESU. Det
betyder alltsa att svaren frin denna kategori betyder mycket f6r de sammanlagda
enkitsvaren.

Annu mer ojimn ir fordelningen mellan olika skolor. Den skola som bidrar
med flest ldrarsvar har 33 lirare, medan flera skolor i kategorin Lite ESU forstis
bara har en ldrare vardera. Manga av skolorna diremellan har mellan 3 och 9
larare. Att anvinda detta for kvantitativa jimforelser 4r dirfor vanskligt. Genom
att titta pa vilka kryss-svar som dominerar i skolorna tillsammans med frisvars-
kommentarer och andra uppgifter, gar det andd att ge en bild av de skolor som
ingér i de tre kategorierna.

Avsnittet inleds med en enklare jimforelse av ldrarsvar frin kategorierna
Ganska mycket ESU och Mycker ESU. Direfter foljer en nagot fylligare beskriv-
ning av de tre kategorierna och skolorna som ingar i dem, baserat pa en mer
kvalitativ ldsning av materialet.

Jamforelser mellan kategorierna
Ganska mycket och Mycket ESU

I det foljande redovisas enkitsvar uppdelat pa kategorierna Ganska mycker ESU
och Mycker ESU.

Kategorin Lite ESU som dels omfattar fa skolenheter och dels bara har en
eller ett par kurser med engelska som undervisningssprak, har bara sju lirarsvar
i enkidten. Det dr dirfor inte rimligt att jimfora lararenkitsvar frin denna kate-
gori med 6vriga kategorier. Inte heller kategorin Ganska mycket ESU omfattar
sd ménga ldrare, 36 personer, men vi bedomer det trots allt som tillricklige
for jamforelser med den storsta kategorin, Mycker ESU, fran vilken 131 ldrare
har svarat.

Vid tolkningen av skillnader mellan dessa kategorier bér man ocksa ta i
beaktande att andelen lirare med engelska som modersmal skiljer sig at. Denna
variabel samvarierar, som visats ovan, med enkitsvaren pa vissa frigor. Andelen
lirare med engelska som modersmal dr mycket stérre (61 procent) i kategorin
Ganska mycker ESU in i kategorin Mycket ESU (33 procent).

I de skolor som har manga kurser med engelska som undervisningssprak 4r
det en storre andel av lirarna som anser det viktigt att all eller nistan all kom-
munikation i klassrummet sker pa engelska (diagram 65). Skillnaden ir inte
jittestor, men intressant mot bakgrund av att det 4r en storre andel lirare med
engelska som modersmal i kategorin Ganska mycket ESU, en variabel som i sig
samvarierar med att anse att det ar viktigt att kommunikationen ir pa engelska.
Ju fler kurser med engelska som undervisningssprik, desto mer engelska under
dessa kurser, kan man alltsd forenklat sammanfatta detta samband.
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Diagram 65. "Hur ser du pa anvandningen av engelska i férhallande till amneskunskaper?”
Kategorierna Mycket och Ganska mycket ESU. Procent.

Mycket ESU o =5

Ganska mycket ESU 2‘5 | 28 |
0 20 40 60 80 100

I Det ar viktigt att all eller nastan all kommunikation i klassrummet sker
pa engelska

Det ar viktigt att anvandningen av engelska i klassrummet begransas i de
fall det riskerar att ga ut dver utvecklingen av @mneskunskaperna

Jag har ett annat synsatt

Kalla: Lararenkaten.

Ocksa vad giller synsittet pa amnesundervisning respektive sprikundervisning
finns en viss skillnad mellan kategorierna (diagram 66).

Diagram 66. "Hur arbetar du i kurser med engelsksprakig undervisning?” Kategorierna Mycket
och Ganska mycket ESU.

Mycket ESU 37 31

Ganska mycket ESU 44 14

0] 20 40 60 80 100

[ Jag arbetar i férsta hand med @mneskunskaperna och later elevernas utveckling
av engelskkunskaper vara nagot som kommer pa kopet

Jag arbetar i forsta hand med amneskunskaperna, men lar ocksa ut &mnesspecifika
begrepp pa bada spraken

Utdver att vara @mneslarare, ser jag mig i de engelsksprakiga amneskurserna
ocksa som "spraklarare” och arbetar darfor medvetet med elevernas sprak-
utveckling i engelska

Kalla: Lararenkaten.

Den tydligaste skillnaden finns i andelarna som utéver att vara amneslarare
ocksd ser sig som “spréiklirare” och dirfor medvetet arbetar med elevernas sprak-
utveckling i engelska. I kategorin Mycker ESU ir det 31 procent som viljer detta
svar, mot 14 procent i kategorin Ganska mycket ESU.

Bland lirarna inom Mycker ESU ir det ocksa fler som anser att det finns
liromedel pa engelska av hogre kvalitet. Annars har lidrarna i skolor med Ganska
mycket ESU en ljusare syn pa liromedelstillgingen, bade vad avser liromedel
som passar de svenska dmnesplanerna och liromedel med en niva pa det engelska
spriket som passar eleverna.

Lararna i Ganska mycker ESU ger ocksd en genomsnittligt ljusare bild av
arbetsbordan i ESU jimfért med undervisning pa svenska. Inom Mycker ESU
ar det fler som upplever att det dr mer arbetsamt att undervisa pd engelska
och idven fler som bedémer att det dr mer arbetsamt for eleverna att ha engelsk-

sprikig undervisning (diagram 67 och 68).
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Diagram 67. "Det ar mer arbetsamt fér mig som larare”. Kategorierna Mycket och Ganska mycket
ESU. Procent.

Mycket ESU 21 10
Ganska mycket ESU 14 25
0 20 40 60 80 100
Procent
W 4. Stammer helt 3 2 [ 1. Stammerinte alls M Vet inte

Kalla: Lararenkaten.

Diagram 68. "Det ar mer arbetsamt for eleverna”. Kategorierna Mycket och Ganska mycket ESU.
Procent.

Mycket ESU 28 42 17
Ganska mycket ESU 8 61 22
0 20 40 60 80 100
Procent
W 4. stammer helt 3 2 M 1. stammerinte alls B Vet inte

Kélla: Lararenkéaten.

I Ganska mycker ESU ir det en nagot storre andel som instimmer i att det r
mer stimulerande att undervisa pa engelska. Daremot 4r det ingen nimnvird
skillnad mellan kategorierna nir det géller huruvida lirarna bedomer det som
mer stimulerande for eleverna med engelsksprikig undervisning.

Nu f6ljer en redogérelse for skolorna inom de tre kategorierna.

Kategorin Mycket ESU

Till skolorna med Mycket ESU riknar vi de tolv skolenheter som har en andel
om 70-100 procent kurser med engelska som undervisningssprik (bortriknat
sprakimnen). Andelsberikningen ir gjord utifran elevernas perspektiv, alltsd
hur stor andel ESU-kurser som ESU-eleverna har fatt betyg i. Dessa dr de skolor
som har mer 4n 50 procent av undervisningen pé engelska, vilka skulle studeras
nirmare enligt det regeringsuppdrag som ligger till grund f6r undersékningen.
Vid nirmare studium delar sig kategorin i tvd undergrupper, som pé flera
sitt skiljer sig dt. Den ena undergruppen utgors av de skolor som har mellan
70 och drygt 80 procent ESU-kurser och den andra av dem som har mellan
85 och 100 procent. Nedan kallar vi dem med ett férenklande sprakbruk
BE-skolor, som kortform for "Begrinsad engelska”, respektive AE-skolor, for
”Allt pa engelska”.!4

148. Ett undantag fran denna regel 4r en skolenhet med 91 procent, som i 6vrigt mer liknar
BE-skolorna och dirmed fors till den sub-kategorin.
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BE-skolor: begransad engelska

Skolorna i denna grupp utgérs av sex skolenheter (men pa fyra skolor med
vanligt sprakbruk). Engelsksprikig undervisning inférdes pd dessa skolor under
perioden 1991-1995, dvs. nir den férra liroplanen borjade gilla, Lpf 94.

Det ir i samtliga fall gamla skolor som inférde ESU i en del av den befintliga
verksamheten. Alla ir kommunala och ligger i storre stider. I nagra fall infordes
ESU p4 initiativ av ldrare, i andra av skolledningen.

Kinnetecknande f6r BE-skolorna ir att det vanligen handlar om en eller tva
klasser per arskurs med engelska som undervisningssprik i en milj6 av svensk-
sprakiga klasser. Visserligen har nigra av dessa skolenheter enbart ESU-klasser,
men det dr mer en f6ljd av den nya administrativa indelningen i just skolenheter
istillet for skolor. I praktiken och med ett vardagligt sprakbruk, tillhor de storre
skolor med flera paralleller och olika program som har vanlig svensksprakig
undervisning. Lirarna med ESU undervisar ibland édven i svensksprakiga klasser
och/eller delas mellan skolenheter med ESU pa olika program.

De program som har ESU pa dessa skolor 4r hogskoleférberedande: natur-
vetenskapsprogrammet, samhillsvetenskapsprogrammet och (i ett fall) ekono-
miprogrammet. Vanligen ges samma program ocksé med vanlig svensksprikig
undervisning pa den storre skolan. Pé alla utom en skolenhet kombineras ESU
eller sprakstudier med majlighet till utlandsvistelse i skolans regi (utbyten,
projeke etc.).

BE-skolorna kinnetecknas av att det foretrddesvis 4r lirare med svenska som
modersmél som undervisar pa engelska. Bara en lirare i denna undergrupp har
engelska som modersmil. Eftersom det ofta bara ir en parallell med engelsk-
sprakig undervisning 4r det ocksa relativt fa lirare pa varje skolenhet, vanligen
mellan tre och sex lirare (i ett fall tio). Lararna har allts inte si méanga kolleger
i samma situation. Ser vi till elevsammansittningen, ir det en jimforelsevis stor
dominans av elever med svensk bakgrund pa dessa skolor (med ett undantag).'”

P4 BE-skolorna anser manga lirare att anvindningen av engelska ibland bor
begrinsas eller kompletteras med svenska. Pa frigan om hur de ser pd anvind-
ningen av engelska i undervisningen, dominerar svaret att anvindningen bér
begrinsas i de fall den riskerar ga ut 6ver dmneskunskaperna. P frigan om hur
ldraren arbetar, dominerar svaret att hen i forsta hand arbetar med imneskun-
skaper, men ocksa lir ut begrepp pa bigge spraken.'™ Det ir ocksd relativt sett
vanligare att lirarna pa BE-skolorna anser sig i behov av kompetensutveckling
for sin undervisning pa engelska. Rektorerna f6r alla utom en skolenhet anser
att det 4r svarare att finna fortbildning f6r lirare med engelska som undervis-
ningssprik. P samtliga skolenheter upplever rektorerna ocksa att det 4r svérare
att rekrytera ldrare till engelsksprikig undervisning.

Bland skolorna i denna grupp finns en del fragetecken kring framtiden fér
engelsksprakig undervisning pa skolan. Bara en rektor skriver oreserverat att
verksamheten kommer att fortsitta och troligen 6ka. En annan tror pa en
okning av antalet elever, men att det samtidigt kommer att vara fortsatt svart

149. Det ir samma skolenhet som utgdr undantaget i alla tre dimensionerna: som har en lirare
med engelska som modersmal, som har tio lirare med ESU och som har jimférelsevis
maénga elever med utlindsk bakgrund. Dessutom finns IB p4 skolan.

150. Detta baseras inte pa en berikning av vad alla lirare i gruppen tillsammans har svarat, utan
pa vilket svar som ir vanligast pd var och en av de ingdende skolorna. Observera att pa de
flesta skolor — i hela materialet — svarar ldrarna pd samma skola delvis olika.
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att hitta ldrare som vill undervisa pd engelska. P4 en annan skola med tva
ESU-skolenheter skriver rektorn att sokerycket ar stort, men att de ekonomiska
forutsittningarna dr ett hot mot fortsittningen.

Resterande tvé skolenheter tror pa ett minskat soktryck till ESU. En av dem
bedémer att de inte kommer att kunna erbjuda det i fortsdttningen pd grund av
for fa sokande — om inte staten gar in och forbdttrar forutsittningarna.

En av dessa skolor har historiskt haft tva paralleller med engelsksprakig
undervisning pa tva olika program och dven IBi tva paralleller; nu har man bara
en ESU-klass pa naturvetenskapsprogrammet. Ect skal till att farre soker, tror
rektor, r just att bara detta program ges. Det viktigaste skilet tror dock rektorn
ar strategiska val fran elevernas sida, som blev mer framtridande i samband
med det senaste liroplansskiftet. Eleverna vill maximera sina meritvirden for
att kunna gé vidare i utbildningssystemet enligt sina 6nskemal. Da ir det inte
rationellt att vilja en mer arbetskrivande utbildning som ESU i praktiken ir.

Det rektorn efterlyser dr dirfor att staten pa nagot sitt bidrar med incitament
for ESU, kanske genom att man fir extra meritpoing om man liser pi engelska.
I franvaro av detta, spar hen att ESU kommer att forsvinna.

Ocksi en ldrare pé skolan tar upp den dystra prognosen. Liraren beskriver en
forindrad elevsammansittning, som upplevs problematisk:

Vi har fler och fler som "slussas in” pA NA dd man tycker att de borde lisa pd
engelska eftersom de inte har svenska som modersmal. Detta giller dven svaga
elever, som dels inte ir intresserade av naturvetenskap men som ocks3 har brist-
filliga sprakkunskaper i bade svenska och engelska. Detta gor att de eleverna inte
fir samma chanser som de med svenska som modersmal och ibland hamnar pa
fel program. Fore 2012 var majoriteten av vara elever studiemotiverade och hade
sikeet instillt pa vidare studier bide i Sverige och utomlands. Sa ir det inte lingre
och programmet kommer formodligen att liggas ner pa grund av bristande
elevunderlag.

Liraren ifraga forsoker ocksa prata svenska med de elever som inte har svenska
som modersmal, eftersom de, enligt ldraren, far for lite trining i svenska annars.

Ocksi pé den andra skolenheten vars rektor spér ett vikande sokeryck till
ESU, finns ldrare som beskriver en férindrad elevsammansittning och i ljuset av
det dr tveksam till att fortsitea:

Nir jag borjade 2011 korde jag enbart pa engelska i klassrummet och pa svenska
utanfor klassrummet. Jag har fortsatt mer eller mindre pa den linjen, men har
frin borjan sa gott jag kunnat betonat att jag girna forklarar pa svenska for hela
gruppen eller enskilt, vilket sker ibland men inte s ofta. Jag och klasserna har
kommit 6verens om att jag pratar engelska i klassrummet och att de ir fria att
prata vad de vill. Om de vid individuellt arbete i klassrummet ber mig om hjilp
pa svenska svarar jag pi svenska och vice versa. Jag har ind4 en tydlig kiinsla av
att nistan alla elever vore betjidnta av undervisning pd svenska. Sedan IB etablera-
des pa skolan (ett par &r innan jag borjade) har andelen hogpresterande elever pa
SPRINT sjunkit och detta blir extra kinnbart i fysik och matematik. Problemet
ar ju att det finns vissa elever som inte kan si mycket svenska. Och f6r mig har
det ocksa kints som att om jag skulle prata svenska sa mycket som ménga av
eleverna behéver skulle det urvattna sjilva idén med SPRINT. Vet att min nu-
varande fysikkollega har kért mycket pa svenska men fatt mycket kritik for det.
Mina personliga bedomningar: Jag kdnner jag mig tveksam till SPRINT. Dels for
att vi har IB pa skolan, dels for att det forsimrar de flesta elevernas sprak. Elever
med annat modersmal fir en falsk trygghet i att kunna prata engelska men vore
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i de allra flesta fall hjilpta av att behéva prata och héra svenska si mycket det
bara gar. Eleverna med svenska som modersmal gir miste om ett fungerande och
rikare Amnessprik/facksprak pa svenska. Nir de pratar sinsemellan s “simplifyar”
de matematiska uttryck i stillet for ate forenkla dem osv. Det ir tydligt dven i
matematik dir de anvinder svenska bocker, 4n mer i fysiken.

P4 bada skolenheterna mirks alltsd ett vikande soktryck till ESU, vilket sam-
tidigt har inneburit en forindring i elevsammansittningen, bade vad avser hur
hégpresterande eleverna ir och vad avser behovet att trina svenska spriket.
Detta i sin tur innebir att d&tminstone ndgra av lirarna blivit tveksamma till
ESU. Som framgir av det senaste citatet, giller tveksamheten i det fallet dock
dven de svensksprikiga elevernas amnessprik pé svenska. Observera att detta 4r
enstaka lirare pa skolorna; inte alla beskriver detta slags erfarenheter. P4 dessa
precis som pd andra skolor finns olika synsitt och olika erfarenheter hos olika
larare.

AE-skolor: Allt pa engelska

Ovriga sex skolenheter i kategorin Mycket ESU har alltsa en nigot hogre andel
kurser med engelska som undervisningssprak. Hir handlar det vanligen om
hela skolor eller storre avdelningar av en skola med engelska som undervis-
ningssprak: alltsd att alla klasser pa alla program har si gott som alla kurser

pa engelska. Skolorna har ocksd IB-klasser vid sidan av de svenska nationella
programmen med ESU (med ett undantag for en skolenhet, dir dock IB finns
inom samma stiftelse och beligen geografiskt nira).

Skolornas sjilvbild (p& webbplatser och i frisvar i enkiterna) ar att de ir
engelska eller internationella skolor, ofta med en speciell internationell atmosfir.
Andelen elever med utlindsk bakgrund 4r vanligen hogre 4n pa BE-skolorna,
dven om majoriteten av eleverna ocksd i AE-gruppen har svensk bakgrund. Tva
av skolorna, som historiskt infért ESU bland annat for att tillmotesgd onskemal
frin utlindska elever, har sett en utveckling mot en ”svenskare” sammansittning
under senare ar.

P4 skolorna finns ocksa lirare med engelska som modersmal, och i flera fall
en relativt hog andel. Lararna undervisar ofta pa bade IB och svenska nationella
program med ESU. Antalet ldrarsvar frin skolorna varierar mellan 6 och 33.
De tre skolenheter i vart material som bidrar med mest ldrarsvar tillhr AE-
gruppen. Tillsammans bidrar de med 73 lararsvar, vilket alltsd utgér 42 procent
av samtliga i undersékningen.

Tva av skolorna stimmer inte helt pa denna bild, eftersom ESU-klasserna
dir snarare 4r delar av skolor som ocksa har svensksprikig undervisning. I bida
fallen finns dock en internationell historia och tidigare erfarenhet av engelsk-
sprakig undervisning. I det ena fallet handlar det om en internatskola med en
tradition av att ta emot barn till utlindska eller svenska diplomater och liknande.
Skolan har dven IB. I det andra fallet finns inom samma stiftelse en skolenhet
med IB. Denna grundades redan pa 1980-talet for att tillgodose behoven av
engelsksprakig utbildning for barn till utlindsk arbetskraft, sedan ett svenskt
foretag fate ett stort kontrake for Australien.’!

151. Skolans webbsida. Den hir skolan ir inda lite av ett grinsfall pa sa sitt att den vad giller
organisationen mer liknar BE-skolorna: en engelsksprakig parallell dir det ocksd finns
svensksprakiga.
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Biade kommunala och fristdende skolor ingir i denna grupp. Det var antingen
huvudmannen eller skolledningen som tog initiativ till inférandet av ESU eller
till att man skulle ha ESU fran det att skolan startades; i nagra fall 4r det en vik-
tig del av skolprofilen att ha ESU och man har haft det frin start. ESU inf6rdes
alltsa inte i nagot fall pa lirarinitiativ och 6nskemal fran lirare hade ingen stérre
betydelse. Inférandet/skolstarten varierar fran fore 1990-talet pa ett par skolor,
till en skola som visserligen haft IB linge, men som inférde ESU férst 2014.
Till skillnad frin BE-skolorna som aterfinns i storre stider, dr dessa sex skol-
enheter beldgna i storstiderna, utom i ett fall dir skolan ligger pa pendlings-
avstind fran en storstad.

I kommentarer i enkitsvaren frin skolorna i denna grupp, hinvisas ibland till
att skolorna har en policy eller princip om att engelska ska vara arbetsspriket: allt
ska vara pd engelska. Pa en skola berdttar ldrarna att skolan tydligt gor klart for
eleverna vid ansokningen, att programmet ér till f6r elever med goda engelsk-
kunskaper. Visar det sig att en elev har problem i undervisningen, uppmanas
den att byta till motsvarande svensksprikiga program.

P4 fragan om hur de ser pé anvindningen av engelska i undervisningen,
dominerar i konsekvens med detta svaret att Det dr viktigr att all eller nistan all
kommunikation i klassrummet sker pd engelska. Pa fragan om hur liraren arbetar,
ir de vanligaste svaren antingen Jag arbetar i forsta hand med dmneskunskaper och
later elevernas engelskkunskaper vara négot som kommer pa kipet eller att liraren
vid sidan av att vara amnesldrare ocksa ser sig som "spraklirare” och aktivt arbe-
tar med elevernas sprikutveckling. Observera att det ocksd inom dessa skolor
finns en variation mellan lirarna i hur de svarar pi dessa fragor och ménga
nyanserar eller forklarar dessutom sina svar i frisvarskommentarer. Sett till vilka
de vanligaste svaren ir inom varje skola, finns dock en skillnad mot skolorna i
BE-gruppen, ddr det ir vanligare att komplettera engelska spraket med svenska
i undervisningssammanhang. I AE-gruppen finns ocksa enstaka lirare som inte
har tillrickliga svenskkunskaper for att kunna undervisa pa svenska.

Ocksi rektorerna for dessa sex skolor anser vanligen att det r svarare att
rekrytera ldrare till engelsksprakig undervisning (undantaget en rektor som
svarar “vet inte” pé frigan). Diremot ir meningarna delade vad avser mojlig-
heterna till fortbildning for lirare med engelska som undervisningssprak.

Kategorin Ganska mycket ESU

De atta skolenheterna i kategorin Ganska mycket ESU anvinder engelska som
undervisningssprak i 2042 procent av sina kurser. Det vanliga uppligget 4r
att alla klasser (och alla program) pa skolan har ESU, men bara i vissa dmnen.

En skola avviker frin detta monster genom att det ar tre klasser pd tva
program som har ESU i vissa amnen, pé en skola som i ovrigt har klasser med
enbart svenska som undervisningssprik. Skolans uppligg liknar alltsa BE-
skolornas, med skillnaden att det 4r firre kurser (ca 40 procent) som har engelska
som undervisningssprik. Aven i 6vrigt finns vissa likheter med BE-skolorna:
det dr en dldre kommunal skola i en storre stad och lirarna har svenska som
modersmal.

Instillningen pa skolan 4r att anvindningen av engelska bor kombineras med
svenska. Pa den hir skolan ir inslaget av ESU bara en av ménga delar i en inter-
nationell profil som ocksé innefattar obligatorisk lisning av kursen Engelska 7,
att manga kurser tar upp ett internationellt innehall och att filtstudier bedrivs
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i ett annat land. Kurserna med inslag av engelska som undervisningssprak
beskrivs som tvasprakiga, dvs. bide engelska och svenska anvinds och andelen
engelska 6kar med dren."* Av enkiten att doma 4r uppligget ocksi lite skiftande
mellan dmnena. En lirare beskriver det som att hen undervisar pa svenska men
har engelska liromedel och gar igenom begreppen pa bada spriken.

Ytterligare en skola i gruppen dr kommunal. Den ir relativt nystartad och
har genomgiende ett tematiskt uppligg med dmnesintegrerad undervisning.

I ett tema — i praktiken tre imnen — bedrivs undervisningen pa engelska, under
medverkan av bide dmneslirare och en engelsklirare som fungerar som resurs.
Ocksi denna skola beskriver sig som tvasprakig pa webbplatsen.

Ovriga sex skolor i gruppen ir fristaende skolor, dir den engelsksprakiga
undervisningen har varit en del av konceptet eller profilen redan fran start.
Diremot har de startat vid olika tidpunkter, frin perioden 1991-1995 till
perioden 2001-2005.

Tre av skolorna tillhér samma huvudman och samarbetar sinsemellan.
Andelen ESU-kurser varierar mellan de tre, eftersom en av dem har en spets-
utbildning i engelska, dir andelen ESU ar hogre. Det vanliga dr annars att unge-
fir en fjirdedel av undervisningen bedrivs pa engelska av lirare med engelska
som modersmal (med undantag for tvd av de svarande). Aven om den engelsk-
sprakiga undervisningen har varit en del av konceptet sedan den f6rsta skolan
startades, har den ingen framtridande plats i marknadsféringen av skolan pa
webbplatsen. Skolorna kdnnetecknas av att antagningspodngen 4r mycket héga
och elevsammansittningen dominerad av elever med svensk bakgrund och hég
utbildningsbakgrund.

P4 ovriga tre skolor i gruppen ir den internationella profilen tydligt framlyft
pa respektive webbplats och innehéller ocksa andra inslag 4n den engelsksprikiga
undervisningen, sésom utlandsvistelser, mojligheter att ta Cambridge-certifikat
med mera. Andelen lirare med engelska som modersmal varierar mellan 20 och
100 procent. Elevsammansittningen pa dessa tre skolor ligger nirmare genom-
snittet f6r motsvarande program 4n ménga andra ESU-skolor.

Sammantaget har 36 lirare fran skolor i kategorin Ganska mycket ESU svarat
pa enkiten. Flera av skolorna har en relativt hég andel lirare med engelska
som modersmal — nigot som ocksd anvinds i marknadsféringen — och detta ir
ofta en f6ljd av prioriteringar pa skolan. Gemensamt f6r skolorna i kategorin
ar att de verkar lita ESU variera lite med tillgingen pa ldrare.'> Hittar man
ingen limplig ldrare i ett imne sa har man inte ESU i det amnet. Hittar man en
limplig lirare i ett imne dir man for tillfillet inte har ESU, kanske man utokar
ESU-inslaget med det amnet. Ocksa pa dessa skolor 4r det dock vanligt att rek-
tor bedémer det som svarare att rekrytera lirare till engelsksprikig undervisning,
jamfort med vanlig svensksprikig undervisning."* Diremot ser rektorerna sillan
tillgingen pa fortbildning som nagot storre problem.

Nir det giller instéllningen till spriken och amnena och hur undervisningen
bor bedrivas, spretar det mellan skolorna i kategorin. Hir finns ingen dominans
for det ena eller andra sittet som f6renar. Snarare ger de uttryck for diametralt
olika uppfattningar i férsvar av respektive uppligg. Den kommunala skolan dir

152. Det senare enligt skolans webbplats.
153. Med undantag for den avvikande skolan som padminner om BE-skolorna.
154. Med undantag for en av de tre som tillhér samma huvudman.
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lararna har svenska som modersmél och undervisningen bedrivs med en kom-
bination av engelska och svenska som arbetssprak, framhaller att avvigningen
mellan spraken stdds av forskningen, och att det i sjilva verket dr goda kunska-
per i modersmalet som 4r "nyckeln till virlden”. I de tre skolorna som tillhor
samma fristiende huvudman och dir nistan alla lirare med ESU har engelska
som modersmal, dominerar enkitsvar som liknar skolorna med mest ESU (AE-
gruppen ovan). Tva ldrare skriver i frisvarskommentarer att forskningen visat att
“immersion” (alltsd sprakbad) dr ett mycket effektivt ste att hjilpa eleverna att
utveckla sina sprikkunskaper. Lirare pa skolor med diametralt olika instéllning,
anfor alltsd forskningen som stod f6r det egna uppligget.

Skolorna i kategorin skiljer sig at inte bara i organisationen av och instill-
ningen till hur ESU ska bedrivas, utan ocksi med avseende pa elevernas bak-
grund och studieresultat. De forenas i sin ambition att dven fortsittningsvis
erbjuda engelsksprakig undervisning.

Kategorin Lite ESU

Till kategorin Lize ESU har vi fort de nio skolenheter som har engelsksprakig
undervisning pa mellan 6 och 16 procent av sina kurser.”> Vanligen ror det sig
om en eller tvd kurser (i enstaka fall delar av fler) och en eller tva lirare pé varje
skola. Tva av skolenheterna hor till samma skola. Alla skolenheterna utom en 4r
kommunala. Négra har ganska nyligen bérjat med engelsksprakig undervisning,
medan andra har hillit pd linge.

Yrkesprogram

Fyra skolenheter har engelsksprikig undervisning pé yrkesprogram, nimligen
fordons- och transportprogrammet, hotell- och turismprogrammet och restaurang-
och livsmedelsprogrammet. Bara en av dessa skolenheter kom med i under-
sokningen frin bérjan, varfor det bara ar dirifrdn som vi har ldrarenkitsvar och
registerdata for eleverna.’® For ovriga skolor har vi uppgifter via rektorsenkit
och/eller telefonintervjuer och i viss man webbplatser och dokument. En skola
i gruppen har varit studieobjekt fér en akademisk avhandling (dock inte med
fokus pé studieresultat i form av sprik- och kunskapsutveckling, utan andra
aspeketer).

Utéver dessa fyra har telefonintervjuer ocksa gjorts med rektorer pa en femte
skola med ESU pa fordons- och transportprogrammet, dir rektorns bedémning
dock var att omfattningen bittre beskrevs som “enstaka lektioner eller dagar”
snarare dn “vissa kurser”."” Eftersom skolans ESU dnda pé flera sdtt liknar
de 6vriga tva fordons- och transportprogrammen, far denna skola 4nda inga i
underlaget hir.

De tre skolorna med fordons- och transportprogram har sina engelsksprakiga
inslag i just yrkeskurserna och motiveringen 4r densamma i alla fallen: dels att
de manualer som anvinds vid bilreparation etc., och ddrmed i undervisningen,

155. 1vissa fall ir denna andelsberikning sannolikt en éverskattning, pa grund av att eleverna pa
vissa skolor har haft méjlighet att vilja mellan att g& kursen pa svenska eller engelska.

156. Ingen av dessa skolenheter fingades upp i den inledande kartliggningen med huvudmanna-
enkit, vilket tyder pd att deras huvudmin inte har nigon kinnedom om verksamheten.

157. Eftersom ESU:s omfattning kan variera bade i antal kurser och i omfattning inom kurser, ir
de kategorier vi anvint i enkiterna med nédvindighet lite éverlappande.
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ménga ginger bara finns pa engelska och dels att eleverna mer generellt méste
kunna det engelska fackspraket pa omradet f6r att kunna utdva sitt yrke. Initia-
tivet kom i tva fall fran yrkeslirarna sjilva och i det tredje fran skolledningen.

Alla elever som gir programmet maste delta i de engelsksprakiga inslagen;
det dr alltsd inget som eleverna viljer. P4 en av skolorna vet eleverna inte att
det finns engelsksprikiga inslag nir de soker till skolan, si de har heller inte
valt utbildningen pa grund av detta. De 6vriga skolorna informerar om ESU,
men inte heller dir framstir ESU-inslaget som ett viktigt skil for eleverna att
soka dit. Den engelsksprikiga undervisningen har alltsa tillkommit frimst for
att lirarna/skolorna sett behovet av att ge eleverna det engelska fackspriket,
snarare dn efterfrigan frin elever och forildrar. I dtminstone nagot fall fram-
halls efterfrigan frin féretag/branschen som ett viktigt skil till inférandet. En
rektor berittade ocksa att det pd programradet'*® hade framkommit att eleverna
behover bittre engelska 4n de har idag. Eftersom alltmer av instruktioner
och diagnostiska program ir pa engelska, sa har féretagen ingen nytta av sina
anstillda ute pé verkstiderna, om de inte har tillrickliga engelskkunskaper.
"Fordonsspraket ar engelska idag,” som en av rektorerna uttryckte det.

Till skillnad frin de flesta eleverna péa de hogskoleférberedande program-
men med ESU, har eleverna pé dessa skolor ibland ganska diliga férkunskaper
i engelska nir de kommer till skolan. De kan ocksa ha "daliga erfarenheter” av
engelskundervisning i grundskolan, som en intervjuad uttryckee det. Pi en av
skolorna har ESU-inslagen rentav motts av ett visst motstind fran eleverna, da
det enligt rektorn definitivt dr mer arbetsamt for dem. Pa de andra skolorna ges
en ljusare bild av hur eleverna, dven om de kanske inledningsvis tycker att det
ar lite jobbigt, snart kinner sig sikrare och mer ledigt uttrycker sig pa engelska.
En rektor skriver att undervisningen har gjort att eleverna anvinder sig av eng-
elskan pa ett mer naturligt sitt i och med att deras sprik inte varit féremal for
bedémning. Engelskan anvinds vanligen i kombination med svenska. En lirare
skriver exempelvis att...

I fordonsverkstaden fir eleverna utvecklas gradvis och kinna sig bekvima.
Beskrivning av abstrakta funktioner sker foretridesvis pa svenska da begrepp ir
viktiga att forsta for att fa med sig helheten.

Lirarsammansittningen ser lite olika ut. En skola har anstillt en fordonstekniker
med engelska som modersmal som undervisar tillsammans med den svensk-
sprakiga yrkesliraren. Skolans engelsklirare 4r inte med i verkstaden, men
samarbetar med de andra lirarna kring just engelskan. En annan skola har pa
konsultbasis anlitat en engelskkunnig ingenjér frin ett annat land som periodvis
undervisar tillsammans med en engelsklirare pd skolan. P4 den tredje skolan ir
det de ordinarie yrkesldrarna med svenska som modersmal som undervisar pa
engelska under de moment nir undervisningsmaterialet 4r pa engelska. Ocksa
pa denna skola finns ett samarbete mellan yrkesldrarna och en engelsklirare.
Det sker inte under sjilva lektionerna, utan genom att engelskliraren i forvig
har skapat ett undervisningsmaterial: brutit ner innehallet i instruktionsbock-
erna och gett eleverna glosor i form av fraser och uttryck som de fir 6va pa.

158. For varje yrkesprogram finns ett nationellt programrid med representanter for arbetslivet.
Syftet med programraden ir att stirka samarbetet mellan gymnasieskolan och arbetslivet.
Det finns dven lokala programrid med samma syfte.
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Alla tre rektorerna uppfattar att respektive arbetssitt fungerar vil och inte upp-
levs som alltfor arbetskrivande av lirarna.

Pi hotell- och turismprogrammet motiveras den engelsksprakiga under-
visningen pa ett liknande sitt: det dr "nistan sjilvklart” att ha engelsksprakig
undervisning i den hir branschen, menar rektorn. Eleverna maste ju klara av
att checka in och ut folk och de gister som eleverna ska ta emot i sitt framtida
yrkesliv, kommer vanligen frin utlandet. Skolans elever ir ofta bra pd engelska,
men de behover fackorden och det 4r vad de far pa skolan. Ocksa pa denna
skola har den engelsksprikiga undervisningen tillkommit pd initiativ av lirare
som alltsa identifierat behovet av fackengelska i arbetslivet. Efterfrigan frin
foretag i regionen anges ha haft stor betydelse for inférandet. Diremot har
den engelsksprakiga undervisningen ingen direkt betydelse for elevernas val av
utbildningen, eftersom de inte kinner till den i forvig nir de séker. ESU fore-
kommer i en kurs i Personlig forsiljning och tva kurser i Reception. Lirarna har
inte engelska som modersmal.

Restaurang- och livsmedelsprogrammet med ESU tillhor samma skola som
hotell- och turismprogrammet ovan, men utgor en egen skolenhet. Inslagen av
ESU finns pd tvi kurser i Matlagning och lirarna har engelska som modersmal.
Hir dr det frimsta motivet for dessa inslag att uppmuntra eleverna att séka
arbetsplatsforlagt lirande (APL) i utlandet och att férbereda dem infér detta.
Efterfrigan fran foretag hade ingen betydelse f6r inforandet av ESU, men pa
webbplatsen beskriver skolan hur man som kock kan ha hela virlden som sitt
arbetsfilt. Alla elever pa programmet har inte ESU i dessa kurser, utan eleverna
far aktivt vilja den klass som har det.

Skolan med de bigge programmen har en uttalad internationaliseringsstra-
tegi, dir inslagen av ESU forstés utgdr en del dven om andra delar framstir som
viktigare." Internationaliseringen generellt ses som ett sdtt att lyfta utbildning-

ens status och locka fler elever.'®

Ovriga i kategorin Lite ESU

Tre av de dterstiende skolorna i kategorin ir kommunala gymnasieskolor med
hogskoleférberedande program, dir kurserna med ESU ir valbara. Det ér
kurserna Historia, Internationella relationer och Internationell ekonomi som
ges helt eller delvis pa engelska med en ldrare per skola. I ett fall ges kursen som
en kombination av dmneskurs och Engelska 7, sé att eleverna fir betyg i bigge
kurserna efter genomgangen kurs.

P4 en av skolorna ir inslaget av engelska relativt begrinsat. Storforeldsningar
sker pé engelska, medan efterfoljande halvgruppsdiskussioner ir pé svenska
liksom storre delen av underlaget till lektionerna. Under exempelvis uppsats-
skrivning (som sker i samarbete med svenskiimnet) skriver eleverna pa svenska,
men de uppmanas prata engelska pa lektionerna. For vissa uppgifter fir de vilja
sprak. Pa de andra tvi skolorna dr diremot respektive kurs till helt overvigande

del pé engelska.

159. Baserat pa en beskrivning av internationaliseringsstrategin.
160. Verksamhetsberittelse.
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Initiativet till att ha en engelsksprikig kurs kom i alla tre fallen frin lirare pa
skolan.'" Alla tre 4r engelsklirare och en av dem har dven engelska som moders-
mil medan en annan har bott i England i decennier. P dessa skolor 4r kur-
serna ett sitt att ge nagot lite extra till elever som vill utmanas och utveckla sin
engelska. Inslagen av ESU framstir som beroende av lirartillgingen. En rektor
skriver till exempel att s& linge ldraren dr kvar, kommer skolan att fortsitta
erbjuda kursen.

De tva ldrare som har Internationell ekonomi respektive Internationella
relationer beskriver hur det dr stimulerande med undervisning pd engelska i just
dessa internationellt inriktade kurser. Utbudet av hégkvalitativt undervisnings-
material 4r rike.

Aterstaende tva skolor i kategorin Lite ESU har fristaende huvudmin och
inslaget av engelska framstar dir som mer ad hoc. Det giller dtminstone den
ena skolan, en liten internatskola med kristen inriktning, som har undervisning
pa engelska i tvd kurser ddrfor att den ldrare som skolan lyckades rekrytera
hade engelska som modersmal. Hir finns ingen motivering med hinvisning till
imnet eller till elevernas framtida yrken eller studier. Amneskunskaperna star i
fokus och om elevernas engelska samtidigt utvecklas, ses det som en "bonus’.
Liraren ifriga menar dock att eleverna uppskattar méjligheten att anvinda och
trina sin engelska och stimuleras av att ha engelska som undervisningssprak.
Hen kompletterar ocksd med en lirobok pa svenska och eleverna fir uttrycka sig
pa svenska om de vill.

Den sista skolan i kategorin har dans och musikal som profil. Eftersom nigra
dansldrare har engelska som modersmal, utnyttjar skolan den kompetensen
genom att lita eleverna ha engelska som undervisningssprik i nigra kurser
(dven om lirarna behirskar svenska ocksa). Frin skolans sida framhiller man att
det skapar goda forutsittningar for en internationell arbetsmarknad och vidare
studier utomlands. En av lirarna papekar att det finns manga engelska ord i
dans (dvs. dven i detta dmne finns en fackengelska av virde for eleverna) och att
eleverna ocksa ofta sjunger péd engelska. Likt bilreparatorerna behover de alltsa
engelska i sitt yrke, dven om det kanske inte dr lika avgérande som dir.

Alla skolorna i kategorin avser att fortsitta med engelsksprakig undervisning,
forutsate att de har lirare med den ritta kompetensen. I denna kategori var det
— till skillnad fran 6vriga kategorier — vanligt att rektorerna inte upplevde det
som svérare att rekrytera ldrare till engelsksprakig undervisning.

Framstillningen har sa langt handlat om de 29 skolenheter vi funnit som har
minst en kurs pa engelsksprakig undervisning. Men édven erfarenheterna hos
skolor som har s/uzar med engelsksprikig undervisning ér intressanta for att
ge en helhetsbild av verksamheten. I det hir avsnittet redovisas resultatet av
en delstudie i utvirderingen med fokus pa just detta och sirskilt dd frigan om
varfor de slutade.

Delstudien omfattar sju skolor: tva i Norrland, en i Smaland, en i Géteborg
och tre i Stockholmsomréidet. Bide fristiende och kommunala huvudmin finns
med.

161. P4 en av skolorna har dock ldraren ifraga bytts ut.
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Skolorna hittades framfér allt via huvudmannaenkiten, dir huvudminnen
ombads limna kontaktuppgifter till rektorer for skolor som hade slutat med
engelsksprakig undervisning under de senaste fem édren. Skolornas rektorer
intervjuades per telefon. Pa grund av rektorsomsittning, var de personer vi
talade med inte alltid rektorer under den tid som man hade engelsksprikig
undervisning och de kinde inte alltid till allt vi frigade om.

Tva av skolorna var speciella pa sé sitt att de hade haft engelsksprakig
undervisning for nyanlinda elever, under en mycket begrinsad tid och under
speciella omstindigheter. Skilet till att de inte hade engelsksprikig undervisning
lingre var i det ena fallet att de elever som det passade for, hade flyttat till en
annan kommun. I det andra fallet hade undervisningen pausats till f6ljd av att
det pé skolan fanns olika asikter kring det limpliga i undervisningsuppligget.
For fylligare beskrivningar av engelsksprakig undervisning for nyanlinda elever,
se Skolverket 2017a: Redovisning av uppdrag om engelsksprikig undervisning for
nyanlinda i gymnasieskolan.

Aterstaende skolor hade olika erfarenheter av engelsksprikig undervisning.
Ett par av skolorna stimmer bist in pd vir kategori Lize ESU. De hade en eller
ett par kurser pa engelska och en eller ett par lirare som undervisade pd engelska.
Nigra skolor passar bittre in pa var kategori Ganska mycket ESU i det de hade
engelsksprakig undervisning i vissa iamnen. En av skolorna hade ESU i vissa
dmnen pd alla program pd skolan; en annan ESU i vissa amnen i bara en klass.

Startaret for fyra av dessa fem skolor varierade mellan ungefir 2002 och 2005
(pd den femte visste rektorn inte, men det startade f6re 2010). Den generella
bilden som rektorerna har, ir att det fungerade mycket eller ganska bra att ha
engelsksprakig undervisning. Skilet till att de slutade med det var alltsa sillan
att erfarenheterna var negativa, utan snarare att omstindigheterna pa olika sitt
hade forindrats. Undantaget 4r den skola dir nigra amnen och alla program
pé skolan omfattades av ESU. Uppgifterna ir visserligen lite osikra, men enligt
en representant fér huvudmannen var det viktigaste skilet att en del elever inte
hade tillrickliga engelskkunskaper for att klara av imnesundervisning pd eng-
elska. Amneskunskaperna utvecklades inte tillrickligt vil. Dirutéver nimndes
lararrekrytering och férindrade regler som orsaker till att skolan slutade med
ESU.1¢

Ovriga fyra skolor uppfattade diremot att den engelsksprakiga undervis-
ningen fungerade vil. Ingen av dem hade en dokumenterad uppf6ljning/utvir-
dering med sirskilt fokus pa den engelsksprakiga undervisningen, men detta var
det allminna intrycket. I de f6ljande redogors kort for de olika skolornas skil
att sluta med ESU.

En skola hade undervisning pa engelska i en kurs i retorik (Speaking in
English) och en kurs i historia; i bdda fallen med lirare som hade engelska som
modersmil och som ocksé var behériga enligt svensk lrarlegitimation f6r sina
imnen. I och med gymnasiereformen 2011 (som bland annat innefattade en
forindrad programindelning och en ny liroplan) upplevde skolan att det var
svarare att hitta nigon kurs motsvarande den som de kallade Speaking in English.
Att man ocksd slutade med ESU i historiekursen, berodde pa att liraren behov-
des for andra uppgifter pa ett annat program. Kanske avtog ocks intresset for

162. Exake vilka regler framgick inte.
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engelsksprakig undervisning bland eleverna, lade rektorn till, men utan att veta
varfor i sa fall.

En annan skola hade kurser i samhillskunskap och filosofi pa engelska inom
ramen f6r samhillsvetenskapsprogrammet, men slutade med det omkring 2009.
Skilet var att det inte fanns nigon efterfrigan bland eleverna lingre. Rektorn
var dvertygad om att detta inte var ndgot specifikt for just den skolan, utan en
generell trend — dtminstone i Norrland, dir enligt rektorn, antalet skolor med
engelsksprakig undervisning (inklusive IB) har minskat markant Gver dren. Rektorn
visste inte vad som ligger bakom den minskade efterfrigan frin elevernas sida,
men pekade pd ett par mojliga faktorer. En var att elevsammansittningen pa
ESU-utbildningarna har férindrats 6ver tid och blivit mindre exklusiv. Dir det
tidigare var ett "naturligt urval” av elever som sokte utmaningar, ville ga status-
program och skilja ut sig, hade utbildningarna efter hand fatt en elevsamman-
sittning mer lik andra skolor och dirmed tappat i attraktionskraft. En annan
mojlig faktor var att intresset for sprikstudier generellt har gitt ner. En tredje
var gymnasiereformen 2011. Under den forra liroplanens tid var staden svensk
mistare i grenen specialutformade program, som rektorn uttryckte det. De
engelsksprakiga inslagen fanns ofta i dessa populira inriktningar och hybrider.
Med den nya gymnasieskolan f6rsvann detta. Eleverna har ocksd i och med
Gy 11 allemer inrikeat sig mot “trygga val” som naturvetenskapsprogrammet
och teknikprogrammet med goda majligheter till arbete efterat, enligt denna
rektors erfarenhet.

Skolan ifrdga hade alltsd inga sirskilda svarigheter med sin engelsksprikiga
undervisning, sisom exempelvis tillging pa liromedel eller lirare. Diremot
fanns frin borjan en skepsis infor i alla fall mer omfattande ESU, trots den
internationella profil som skolan haft frin start. Problematiken med ESU, sa
rektorn, handlar egentligen om den grundliggande frigan vad eleverna lir sig.
Nir skolan skulle starta, liste de pa ganska ordentligt om detta. Forskningen
visade, enligt rektorn, tva saker: dels att eleverna inte blir 6verdrivet béttre
pa engelska av att undervisas pa engelska, och dels att nir det géller de hogre
kognitiva funktionerna, nir det giller mer avancerade nivéer i samhillskunskap,
psykologi och historia etc., s 4r modersmalet oslagbart. Du kapar din forméga
nir du méste lira dig och uttrycka dig pé ett annat sprik, menade rektorn.

Dessa insikter fran forskningen var grunden till att skolan valde att inte bli
tvasprakig fran borjan. English is not the issue, sa man pa skolan. Men i och med
att man hade ldrare som var engelsksprakiga och det fanns en efterfragan, s gav
man inda de hir kurserna pé engelska under ett antal ér.

En tredje skola utnyttjade den forra liroplanens mojlighet att ligga in lokala
50-poingskurser for att géra ESU-kurser. Kurserna gavs alltsa inom ramen for
det individuella valet. Det var elever pi bade naturprogrammet och naturbruks-
programmet som gick dessa kurser. Det handlade bland annat om kurser inom
sagverksutbildningen och en jakt-/naturguidesutbildning. Skilet till att skolan
borjade med ESU var bide att det fanns ett intresse hos ungdomarna och att
skolan ansdg att eleverna skulle ha nytta av yrkesvokabulidren pé engelska pé
dessa omraden. Dessutom ordnade skolan utbyten med Kanada och USA och
ESU blev en méjlighet att lisa pa engelskan infor det, inklusive att lira sig just
yrkesterminologin. Pa skolan fanns en tvasprakig lirare och dessutom deltog
engelskliraren i de engelsksprakiga kurserna.
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En kombination av orsaker ligger bakom nedliggningen av ESU. Skolan har
krympt till hilften av den storlek den hade tidigare och har numera bara yrkes-
program. I och med en omorganisation och ett snivare schema, behovdes den
aktuella personalen pé annat hall. Intresset for engelsksprakig undervisning har
ocksd dalat hos ungdomarna. Skolans elever 4r svagare, mindre studiemotive-
rade och mer inriktade pd yrkeskurserna nu dn forr. Dirtill kommer att mojlig-
heten att skapa lokala kurser forsvann 2011 i och med den nya liroplanen.

P4 en fjirde skola dr det istillet ett generellt vikande soktryck till skolan
som ligger bakom att man har slutat med ESU. Skolan ligger i en f6rort till en
storstad, dir eleverna i allt hogre grad soker sig till stadens centrum i valet till
gymnasiet. Fran att ha haft tre parallellklasser pa naturvetenskapsprogrammet,
varav en med delar av undervisningen pa engelska, har skolan nu bara en klass
pa naturvetenskapsprogrammet. Ocksa pa denna skola nimner rektorn gym-
nasiereformen 2011 som en bidragande orsak till att man slutade med engelsk-
sprakig undervisning. ESU-klassen gjordes ursprungligen som ett specialutformat
program. Med den nya gymnasieskolan 2011 fanns inte samma méjlighet till
lokalt utformade program som tidigare.

Sammanfattningsvis finns flera orsaker i olika kombinationer till varfér skolor
slutat med engelsksprikig undervisning, nimligen gymnasiereformen 2011,
tillgAngen pa ldrare och tillgingen pd eller efterfragan hos elever. Pa en skola var
det mest avgorande att elevernas amneskunskaper blev lidande.

Omfattningen av engelska spraket inom de aktuella kurserna varierar mellan
skolorna, men det vanliga 4r att det mesta 4r pa engelska i dessa kurser. Det
giller sarskilt lirarledda genomgangar och diskussioner i helklass, medan kom-
munikationen eleverna sinsemellan i grupparbeten, laborationer och liknande
mer sillan ir pa engelska. An mer ovanligt 4r det att eleverna talar engelska
utanfor lektionerna.

Det finns tydliga skillnader mellan olika grupper av ldrare i hur mycket
engelska som anvinds i klassrummet och i hur ldraren ser pa relationen mellan
engelska spriket och det imne som undervisas. Sirskilt framtridande 4r skillnader
mellan lirare med olika modersmal. En st6rre andel av lirare med engelska som
modersmal anser det viktigt att all eller néstan all kommunikation i klassrummet
ir pa engelska. Det dr ocksd manga av dem som anger att de i forsta hand arbe-
tar med dmneskunskaperna och later engelskan komma pé kdpet. Lirare med
svenska eller annat modersmal, anser oftare att anvindningen av engelska bor
begrinsas i de fall det riskerar att gi ut 6ver imneskunskaperna och de anger
ocksd oftare att de i férsta hand arbetar med dmneskunskaperna, men ocksé lir
ut amnesspecifika begrepp pa bada spriken.

I bedémningssammanhang finns ett liknande monster, pé sa sitt att ldrare
med engelska som modersmél och med ling erfarenhet av engelsksprakig under-
visning oftare anvinder engelska spraket i beddmningssituationer. De anger
ocksa mer sillan att de bortser fran elevernas sprakférméga vid bedémning.

Knappt hilften av amnesldrarna samarbetar med engelsklirare i anknytning
till den engelsksprikiga undervisningen. De vanligaste sitten att samarbeta 4r
samplanering av vissa moment och att engelsklirare integrerar begrepp och
innehall fran andra dmnen pé lektionerna i engelska.

ENGELSKSPRAKIG UNDERVISNING 149



150

En stor majoritet av lirarna upplever det som mer stimulerande att anvinda
engelska som undervisningssprak jimfort med undervisning péd svenska. Det ar
ocksa vanligt att det upplevs som mer arbetsamt, framfor allt bland lirare med
svenska eller annat modersmal. Ett viktigt skil till detta — om 4n inte det enda
— 4r att manga upplever det som svért att finna limpliga liromedel pa engelska.
Framfor allt kan det vara svirt att hitta liromedel som ir vil anpassade till de
svenska amnesplanerna. Ocksa i synen pa liromedelstillging har lirare med
engelska som modersmal en ljusare bild jimf6rt med ovriga ldrare.

De flesta ldrarna bedémer att engelsksprikig undervisning dr mer stimule-
rande och arbetskrivande ocksé for eleverna. I en mindre uppfoljande enkit
direke till fore detta elever pa tre skolor med engelsksprakig undervisning, 4r
de allra flesta av de svarande n6jda med sin utbildning pa det stora hela och
skulle ha valt samma inriktning idag om de kunde gora om valet. Det giller
bide elever frin de engelsksprakiga klasserna och elever frin klasser med vanlig
undervisning. De fore detta ESU-eleverna har i hogre utstrickning arbetat eller
studerat utomlands efter gymnasiet och de skattar sin egen férméga i engelska
hégre 4dn eleverna som har haft svensksprakig undervisning. Manga nimner att
utbildningen givit en god grund for fortsatta studier och att den "6ppnade virl-
den”. Det férekommer ett par kritiska kommentarer vad avser lirarnas engelska
kompetens och att det var for lite engelska i undervisningen. Bland nackdelar
med engelsksprakig undervisning nimns bland annat simre svenskkunskaper,
stress/hoga krav och i négra fall svérare att forstd amnet.

Den generella bilden av ldrarnas erfarenheter av och synsitt pa engelsksprakig
undervisning, liksom ménstret for skillnader mellan grupper av lirare, baseras
till stérsta del pa var ldrarenkit. De svarande lirarna 4r mycket ojamnt férdelade
mellan kategorierna och skolorna, eftersom de flesta av naturliga skal arbetar pa
skolor med en hog andel engelsksprikiga kurser. Det innebir att férhillanden
pa dessa skolor priglar den genomsnittliga bilden. Var beskrivning av de tre
kategorierna och skolorna som ingér i dem, visar de olika sammanhang som
engelsksprakig undervisning bedrivs i och hur savil syfte som malgrupp och
upplidggning varierar.

Skolorna skiljer sig ocksa at vad giller kostnader och uppféljning. De flesta
rektorerna uppger att engelsksprikig undervisning inte 4r dyrare 4n vanlig
svensksprikig undervisning. Den minoritet som har stdrre kostnader hor alla till
kategorin Mycket ESU. Firre dn hilften uppger att de har en dokumenterad upp-
foljning av den engelsksprikiga undervisningen, och bara ett fatal har skickat en
sidan till Skolverket, varfor vi inte haft majlighet att anvinda detta som under-
lag i undersokningen.

Rektorerna for de olika skolorna har olika syn pa framtiden for ESU. De
flesta anger att skolan kommer att fortsitta ungefir som nu, medan nagra ir
mer pessimistiska. I var telefonundersokning av skolor som har slutat med
engelsksprakig undervisning, framgar att det ofta ir en kombination av faktorer
som ligger bakom nedliggningen. De orsaker som nimns 4r gymnasiereformen
2011, tillgdngen pa ldrare och tillgingen pa eller efterfragan hos elever. Pa en
skola var det mest avgorande att elevernas amneskunskaper blev lidande.
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7. Diskussion och forslag till atgarder

I detta kapitel drar vi ihop tridarna fran savil inledning som resultatredovisning
till en diskussion om engelsksprikig undervisning i svensk gymnasieskola vilken
avslutas med framgangsfaktorer och forslag till atgirder for ate forbattra verk-
samheten.

Kapitlets utgingspunkt 4r en sammanfattning och diskussion av vissa centrala
resultat, dir dessa ocksa diskuteras utifrin ett samhillsperspektiv pi engelsk-
sprakig undervisning. Direfter foljer ett kortare avsnitt om Sverige i internationell
belysning, som lyfter vissa sirdrag hos den svenska engelsksprikiga undervis-
ningen jimfért med andra linder. Iakttagelserna i dessa delar — liksom andra
resultat i rapporten — bildar sedan grund f6r ett avsnitt om framgingsfaktorer
och avslutningsvis forslag till statliga respektive lokala dtgirder for att forbattra
verksamheten.

Engelsksprakig undervisning i svensk
gymnasieskola: resultat och konsekvenser

Engelsksprakig undervisning i svensk gymnasieskola har relativt liten utbred-
ning. Undervisningen upplevs ofta som stimulerande men ocksa mer krivande
for bade ldrare och elever. Det senare giller sirskilt pa skolor dir nistan all
undervisning 4r pa engelska. Det finns samtidigt en pataglig variation mellan
skolorna i omfattning och uppliggning av den engelsksprakiga undervisningen,
liksom i elevsammansittning, lirarsammansittning och studieresultat.

Analyser av elevernas betyg och genomstromning visar att eleverna i genom-
snitt klarar sig mycket bra. Data visar ocks att det sker en tydlig selektion
till utbildningar med inslag av engelsksprikig undervisning, pa sa sitt att det
ir hogre andelar elever med gynnsamma bakgrundsforutsittningar f6r goda
studieresultat. Aven jimfort med motsvarande grupper med helt svensksprikig
undervisning, klarar sig ESU-eleverna bittre.'*® Jamf6r vi gymnasiebetygen med
grundskolebetygen i respektive grupp, ser utvecklingen ungefir likadan ut for
ESU-eleverna som for andra elever.

De elever som har engelsksprikig undervisning i Sverige idag, har alltsa
genomsnittligt goda studieresultat. Det 4r dock forhastat att av detta dra
slutsatsen att engelsksprakig undervisning har goda effekzer pa studieresultat.
Studieresultaten kan vara en effekt av den positiva selektionen: att de elever som
viljer engelsksprakig undervisning redan frin bérjan dr hogpresterande. Bland
de aktuella skolorna finns flera som har bland de hogsta antagningspoingen i
landet. Analyserna siger inget om hur det skulle ha gatt f6r dessa elever om de
hade haft vanlig svensksprikig undervisning.

I svensk forskning om engelsksprakig undervisning har elevernas sprakutveck-
ling studerats 6ver tid, dvs. med hinsyn till ingdngsvirden, och 4ven satts i ett
sammanhang dir bland annat elevernas kontakt med engelska pa fritiden har
undersokts (se avsnittet om forskningsprojektet CLISS i kapitlet Studieresultaz).
Elever med engelsksprikig undervisning har jimforts med elever med svensk-
sprikig undervisning. Forskningen visar att engelsksprakig undervisning verkar

163. Med motsvarande grupper avses hir elever med samma kén, migrationsbakgrund respektive
forildrars utbildningsniva.
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ha en positiv effekt pa lasforstaelsen i engelska. Daremot ar ESU-elevernas
utveckling vad giller anvindning av skoltypiske skriftsprik pa engelska (anvind-
ning av allminakademiska ord i uppsatser) inte béttre dn for elever med svensk-
sprakig undervisning. ESU-elevernas utveckling av skoltypiskt skriftsprik pa
svenska dr simre 4n kontrollklasserna. Tillsammans med annan forskning om
engelsksprakig undervisning i Sverige, 4r den sammantagna bilden att engelsk-
sprékig undervisning har blygsamma eller inga effekter pa engelskan och att den
kan innebira risker for elevernas utveckling av svenskan och méjligen dmnes-
kunskaperna.

Ett sprak ar inte ett sprak

Ovanstdende bild av resultat och effekter, maste dock nyanseras till f5ljd av
metodologiska reservationer. Ett sprak ir inte erz sprak, utan har flera dimen-
sioner. En sidan dimension ir f6rstis muntligt respektive skriftligt sprik. En
annan relevant distinktion i sammanhanget 4r den mellan vardagssprak och
skolsprak (eller skoltypiske sprik), dir forskningen visat pa framtridande skill-
nader mellan de tvi — inte bara i sprikliga drag utan ocksa i hur inlirningen gar
till och hur ldng tid det tar att utveckla respektive sprik.'**

Skolspriket kan i sin tur delas upp i allminakademiskt skolsprak respektive
olika amnessprak (eller imnesspecifika sprik). Det allminakademiska skol-
spraket dr till exempel ord och genrer som 4r gemensamma f6r minga dmnen
och discipliner, men som samtidigt skiljer sig frin vardagsspraket. Ett amnes-
sprak utgors istillet av de sirskilda ord (eller betydelser av ord), symboler,
begrepp, stilar, sprakliga strukturer med mera som ir typiska for ett visst amne,
till exempel musik, fysik eller historia.'®

Bilden av hur elevernas sprik utvecklas i engelsksprikig undervisning, kan
dirmed ocksa variera efter vilken dimension av spriken som studeras. De
resultat fran forskningsprojektet CLISS som refererats ovan avser utvecklingen
av det skoltypiska skriftspriket, nirmare bestimt det allminakademiska skrift-
spriket. Aven om engelsksprikig undervisning inte visats ha en positiv effekt
pa utvecklingen av detta, kan det anda vara sa att eleverna har utvecklats bittre
in de skulle gjort annars i exempelvis sitt muntliga sprék, sitt vardagssprak
och sitt sjilvfortroende i engelska, vilket forstas ocksa dr viktiga aspekter. Det
dr ocksa troligt att de i storre eller mindre utstrickning har utvecklat engelska
dmnessprak i imnen dir undervisningsspraket ir engelska. Sprakutvecklingen i
engelska vad avser imnesspriken har vi inga uppgifter om. For elever med siktet
instillt pd studier och arbete utomlands, kan sidana kunskaper naturligtvis vara
av stort virde.'*

Fragan om dmnessprik som en del av imneskunskaper, 4r dock ocksa grund
for en metodologisk reservation vad avser validiteten i kursbetygen som indika-
tor pd dmneskunskaper. I skolor som ser sig som helt engelsksprikiga och dir
lrarna inte arbetar med att bibringa eleverna den svenska Zmnesterminologin
etc., maste konsekvensen rimligen vara att eleverna inte utvecklar de svenska

164. Om skolsprak, se t.ex. Lim Falk och Holmberg (2016), s. 165ff.

165. Om imnessprak, se t.ex. Skolverket (2012a).

166. Se t.ex. avsnittet Elever om engelsksprikig undervisning — ett par dr efterdt i kapitlet Arbetssirt
och erfarenheter.
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dmnesspraken, men fir hoga betyg pa kurserna indd.'®” Den implicita tolk-
ningen som de betygssittande lirarna gor, 4r att det svenska dmnesspriket inte
ir en del av dmneskunskapen. Med denna tolkning av kunskapskraven ir det
mojligt att ta examen pd naturvetenskapsprogrammet utan att kunna de svenska
orden for carbon och nitrogen.

Individen och samhallet
Engelsksprakig undervisning méste ocksa diskuteras ur bdde individens och
samhallets perspektiv.

Ur den enskilda elevens synvinkel kan nackdelarna med ESU — den extra
anstringning som ESU innebir, liksom risken f6r en simre utveckling av sivil
svenska dmnessprak som svenskt allminakademiske sprik — vara ett pris virt
att betala for de fordelar med utbildningen som eleven upplever. Det kan vara
allt fran till exempel studiekultur, atmosfir och status till att eleven helt enkelt
tycker om engelska. I gymnasieskolan ir engelsksprikig undervisning i regel ett
frivilligt val och en prioritering frin elevens sida, som kan jimforas med andra
elevers val att ldgga tid och kraft pd exempelvis ishockey eller kérsing genom att
gé idrottsutbildningar eller estetiska utbildningar.

Ur samhillets synvinkel kan konstateras att dessa elever kanske inte utvecklas
optimalt i svenska spraket och imnena (vilket 4r en nackdel for samhillet) men
likvil slutar eleverna i genomsnitt med hégre betyg 4n elever i svensksprakig
undervisning — dven i amnet svenska. Just de elever som viljer engelsksprikig
undervisning, klarar i regel gymnasiet bra.

En annan samhillsfriga ir den om dominforluster, dvs. att svenska spraket
successivt tappar mark pa vissa omriden genom att engelskan blir allt vanligare
(jamfor inledningskapitlet). Att gymnasieutbildning pd engelska med den blyg-
samma utbredning som vi har idag skulle spida pa den risken ir inte sannolik:
hidr 4r nog universitetens verksamhet mer avgérande. Engelskans utbredning pa
hégskoleniva utgér ju ocksé ett motiv for engelsksprakig undervisning i gym-
nasiet — och sé vidare nedét i systemet till grundskolan och forskolan, i ett slags
kedjereaktion. Men gymnasieskolan kan knappast ses som drivande i en utveck-
ling mot dominférluster.

Engelsksprakig undervisning 4r ocksa en demokratisk friga, pa bade individ-
niva och samhillsniva. Fér demokratin 4r det viktigt att alla medborgare har
sprak nog att forstd och delta i politiska diskussioner, dven dem som innefattar
kol och kvive som exempelvis samhillsdebatten kring ett lingsiktigt hallbart
samhille. Amnessprak pa svenska kan alltsa vara viktige for den svenska politiska
diskussionen. I och med att skolimnen kan undervisas helt pa engelska dven
i grundskolan, finns ingen garanti for att alla elever fir med sig amnesspriken
ddrifran.

Ytterligare en samhillsfriga 4r den uppdelning av eleverna som engelsksprikig
undervisning eventuellt leder till. Registerdataanalysen visar att det sker en
positiv selektion av elever till engelsksprikig undervisning, inte bara pa sé sitt
att det ar fler flickor och barn till hégutbildade forildrar som soker sig till dessa
utbildningar, utan ocksé pé sd sitt att det ir elever med hoga grundskolebetyg

167. Om imnessprak, se Skolverket (2012a). I den hir studien har vi inte direkt studerat elev-
ernas utveckling av olika dmnessprik pa svenska, men det ir en logisk konsekvens av den
uppliggning och det principiella forhillningssitt som rader i vissa skolor.
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inom varje grupp, oavsett bakgrund. Dessa resultat ir helt i linje med inte bara
svensk forskning, utan ocksa erfarenheter frin andra linder. En forskare pa
omradet har karakteriserat engelsksprikig undervisning som en form av "for-
tickt nivigruppering”;'® vi kan ocksa uttrycka det som att det 6kar skolsegre-
gationen, dven om det ibland snarare handlar om selektion till en klass inom

en skola. Nir det giller just gymnasieskolan i Sverige, 4r dock det fria skolvalet
med gymnasieantagning baserad pa grundskolebetyg i sig en mekanism for
sortering i detta avseende. Den systemeffekt som forekomsten av engelsksprikig
undervisning eventuellt har i form av sortering av hogpresterande elever till vissa
skolor, kan antas vara ganska marginell med tanke pé den ringa utbredningen av
engelsksprakig undervisning.'?

Den internationella jimforelse som professor Liss Kerstin Sylvén gjort pa upp-
drag av Skolverket, visar pa ett intressant sitt hur engelsksprikig undervisning
bedrivs i sammanhang som historiskt och sprikligt skiljer sig fran Sverige.'”
Finland har rik historisk erfarenhet av tvasprakighet och tvasprakig undervis-
ning. Den engelsksprikiga undervisningen har vixt fram i ett engagemang fran
bide undervisande lirare, akademiker och politiker och har dirmed stotts av
forskning pd omridet. I den finska liroplanen for grundskolan, finns ett sirskilt
avsnitt om undervisning pa frimmande sprak. I Tyskland inférdes amnesunder-
visning pa frimmande sprak ursprungligen pa franska i fredsfrimjande syfte,
mot bakgrund av krigserfarenheterna, och interkulturell frstelse ér fortfarande
ett viktigt syfte med undervisningen. I Spanien — som ocksa har en flersprikig
historia — identifierades nationellt ett behov av krafttag for att forbittra befolk-
ningens engelskkunskaper, inte minst for att hjilpa turistbranschen. Neder-
lindernas modell med elevavgifter, sirskilda antagningskrav och ett icke-statligt
nitverk for certifiering och kontroll av CLIL-skolor, framstir som ganska
frimmande f6r det svenska skolsystemet.

Den engelsksprikiga undervisningen i dessa linder ges ofta i lidgre aldrar.

I Spanien, som satsat rejilt pa engelsksprakig undervisning, trappar man med-
vetet ner det engelsksprikiga inslaget i de tva sista drskurserna, for att sikra att
eleverna klarar sina examensprov. ESU férekommer dock pa gymnasiet ocksa i
jimforelselinderna, dven om det har visat sig svért att fi fram uppgifter om den
exakta utbredningen och annat som giller just gymnasienivin.

I internationell jimforelse, framtrader vissa drag som utmirkande f6r Sverige.
Ett sadant 4r elevernas goda engelskkunskaper och myckna kontakt med
engelska spriket. Svenska elever ir i genomsnitt duktiga pd engelska och de
liser och hor mycket engelska pa fritiden (genom till exempel datorspel, musik
och filmer)."”" Just fritidsengelskan har visats ha stor betydelse f6r engelskkun-

168. Bruton, A. (2013), refererad i bilagan Hoga betyg in, higa betyg ut.

169. Gymnasieskolan kan samtidigt paverka hur det ser ut i grundskolan, i och med att attrak-
tionskraften i att vilja engelsksprakiga skolor i grundskolan kan &ka nir det finns gymnasie-
skolor att fortsitta sina studier i efter grundskolan.

170. Bilaga Internationell jamforelse.

171. Avser alltsd svenska elever generellt; inte bara ESU-elever. For elevernas sprikkunskaper i
internationell jaimférelse, se Skolverket (2012b).
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skaperna och kan vara en forklaring till att ESU i Sverige inte har uppvisat sa
tydliga effekeer i utvecklingen av engelskan.

Vidare framstar Sverige som speciellt i det att en del skolor bedriver nistan
all undervisning pa engelska. Aven om uppgifterna om just gymnasiet i de andra
linderna 4r osdkra, verkar andelarna ESU dir ligga mellan 20 och 50 procent
och det finns ibland sirskilda regler om att vissa imnen ska vara pa moders-
malet eller, som i Nederlinderna, att modersmalet inte fir utvecklas simre in i
vanlig undervisning.

Detta leder till ett tredje sirdrag for det svenska systemet, nimligen att
ESU i gymnasieskolan ir helt oreglerat.'’> Aterigen ir uppgifterna for de andra
linderna i jimférelsen tyvirr osikra just for gymnasienivan. Det finns dock i
flera fall sprakkrav pa lirarna i engelsksprakig undervisning — alltsi att de ska
ha betyg f6r en viss nivé i engelska — och dven andra typer av regler, som just
omfattningen av engelska i undervisningen eller vilka imnen som kan under-
visas pa engelska.

Norge ir ett nirliggande exempel pé ett land med tydlig reglering av under-
visningssprak. Undervisning i Norge ska enligt lag bedrivas pa norska eller
samiska. Engelsksprikig undervisning tillats dock som forsdksverksamhet efter
tillstand fran Utdanningsdirektoratet (ungefir motsvarande Skolverket) och
miste di uppfylla vissa krav. Till kraven hor f6ljande: Begreppsinlirning maste
ske pa bade engelska och norska och liromedel méste finnas tillgingliga pa bada
spriken. Examen far enbart goras pa norska eller samiska. Lirarna maste kunna
norska eftersom information om examen ir pa norska. I beddmningssituationer
ska eleven kunna vilja mellan norska och engelska. Férsoken maste vara tids-
begrinsade och utvirderas kontinuerligt.'”

I den svenska gymnasieskolan kan ESU alltsa omfatta hundra procent av
undervisningen (bortsett fran sprakimnena) och ir 4ven i 6vrigt oreglerat. Detta
framstar inte som grundat pé ett samlat och genomtinkt grepp frin statens sida,
utan som en foljd av att verksamheten har vixt fram i takt med inférandet av
frite skolval och fristdende skolor.'”* Att erbjuda engelsksprikig undervisning ir
ofta ett sdtt att attrahera elever att vilja skolan. Att delta i engelsksprakig under-
visning ir oftast ett val frin elevens sida. For att kunna bedriva en engelsk-
sprakig verksamhet har skolorna ibland rekryterat lirare frin utlandet, och
regeringen har sedan anpassat regleringen i forhallande till denna utveckling,
genom att for dessa ldrare medge undantag fran det krav pa lirarlegitimation
som giller f6r 6vrig undervisning i Sverige.

172. Bortsett fran en formulering i liroplanen som indirekt har biring pa engelsksprikig under-
visning.

173. Personlig kommunikation med Utdanningsdirektoratet, 20171102, som redogor for vad
myndigheten ligger vikt vid beddmning av ansdkan. Detta baseras pa Kunnskapsdeparte-
mentet av 23.02.2015 Forsok med i undervise i fag pa engelsk.

174. Den utredning om sprik i Sverige som kommenterade frigan 2002, rekommenderade da
inte bara kontinuerlig uppfdljning utan ocksa rittslig reglering i de fall ESU:n var omfat-
tande. I nuldget finns en viss rittslig reglering av engelsksprikig undervisning i grundskolan,
se kapitlet Inledning.
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Den undersokning som redovisas i rapporten ger inte underlag for att identifiera
framgéngsfaktorer i betydelsen firdiga modeller for eller specifika arbetssitt i
engelsksprakig undervisning som kan implementeras i alla skolor och som
fungerar vil for alla elever. Inte heller kan sddana enkla modeller pekas ut pa
basis av forskningen pa omradet, vilken likt annan forskning drivs framat av
konflikterande perspektiv och akademisk diskussion, dir studie liggs till studie
i stindigt pdgiende kunskapsbildning.

Framging i engelsksprakig undervisning nas som i annan skolverksamhet
med ett uthdlligt och metodiskt lokalt kvalitetsarbete, informerat av relevant
forskning genom bland annat fortbildningsinsatser f6r personalen. P4 sa vis kan
generell kunskap tillimpas med utgingspunkt i lokala behov savil som lokala
tillgingar och tillkortakommanden.

Skolverket bedémer att vigen till en férbittrad engelsksprikig undervisning
framf6r allt gar via att stirka dmneslirarnas kompetens och ge dem tillricklig
tid for forberedelser och majlighet att samarbeta med engelsklirare. Eftersom
behoven varierar mellan de olika skolorna och 6ver tid, méste huvudmin och
skolor kontinuerligt identifiera behoven i ett systematiske kvalitetsarbete som
speciellt fokuserar de aspekter som dr viktiga vid just engelsksprakig undervis-
ning. Det giller sirskilt i de fall dir en stor del av elevernas undervisning ar pa
engelska. Det ar dé viktigt att uppmiarksamma att undervisning och bedémning
pa ett sprak som inte dr elevernas modersmal, stiller sirskilda krav pad lirarnas
kompetens och arbetsforutsiittningar for att forutsittningarna for elevernas kun-
skapsutveckling och bedomningen av deras kunskaper ska bli likvirdig med
svensksprikig undervisning.

I det foljande beskrivs de behov som behéver analyseras och métas for att nd
framgéng i engelsksprikig undervisning — och dirmed ocksi det sirskilda ansvar
som huvudminnen tar pd sig med valet att bedriva sddan.

Lararkompetens

Undervisa pa ett for eleverna frammande sprak

Sprak och kunskap ir intimt forknippade och detta forhallande stills pa sin
spets nir undervisningen bedrivs pé ett sprik som inte ir elevernas modersmal.
Sprakets betydelse i kunskapsutvecklingen har uppmirksammats inte minst i
den svenska lagstiftningen om ritten till handledning p4 modersmalet for elever
med annat modersmal 4n svenska, liksom i satsningar pé forskning, utbild-
ning och fortbildning i sprakutvecklande arbetssitt och andraspriksinlirning.
Utgéngspunkten i4r vad som nirmast kan ses som ett axiom pa omradet: att
minniskor i allminhet lir sig littare pa sitt modersmail."”> Diskussionen har i
hég grad forts i anknytning till behoven hos nyanlinda elever och satsningarna
har riktats mot ldrare som undervisar dessa elever pé svenska. Den grundliggande
pedagogiska utmaningen ir dock densamma f6r ldrare med engelska som
undervisningssprak pa svenska nationella gymnasieprogram. Naturligtvis finns
ocksa viktiga skillnader, men i grunden handlar det om samma sak: eleven ska

175. Svenska spriknimnden (2004), s. 92.
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utveckla amneskunskaper pé ett frimmande sprak och samtidigt ldra sig det
frimmande spraket.

Att den pedagogiska utmaningen i grunden ir densamma, innebdr ocksa att
lirare i engelsksprikig undervisning behover samma sorts insikter om dmnes-
undervisning pa frimmande sprak inklusive sprikutveckling och sprakutveck-
lande arbetssitt, som lirare som undervisar elever med andra modersmal pé
svenska. Det betyder att utbildningar riktade mot lirare som arbetar med
nyanlinda i vissa delar ocksa bor vara relevanta for lirare i engelsksprakig under-
visning. For att bdde sprik och dmneskunskaper ska utvecklas pa ett optimalt
sitt, ricker det inte att liraren har goda engelskkunskaper.

Bedéma och betygssatta i undervisning pa ett for eleverna frammande sprak
Bedémning och betygssittning sker pa basis av vad eleverna visar av sina kun-
skaper och det kan forstas vara svirare att visa sina kunskaper pa ett sprak som
inte dr det egna modersmalet. En del ldrare hanterar problemet genom att lata
eleverna visa sina kunskaper pa svenska om de vill det, men ocksd detta kan vara
svarare om eleverna undervisats helt och héllet pa engelska. Varje imne har som
namnts ocksé ett sprik i form av ett imnessprak, med sirskilda begrepp och sitt
att uttrycka sig, dven om det 4r mer eller mindre utpriglat i olika imnen. Det
innebir att en elev som bara undervisats i biologins amnessprak pa engelska kan
ha svérare att visa sina biologikunskaper pa svenska, trots att svenska i allmianhet
ar elevens bista sprak.

Det finns naturligtvis ingen enkel 16sning pa detta problem, men ocksa nir
det giller beddmning inom undervisning pé frimmande sprik finns forskning
och fortbildning som kan hjilpa lirare att reflektera kring och pé ett medvetet
sitt hantera de speciella svirigheter som kan uppsta. Ocksa hir 4r den grundlig-
gande utmaningen gemensam med de ldrare som undervisar nyanlidnda elever
pa svenska och betygssitter dem.

Sprakkunskaper - engelska och svenska

Bland ldrarna i engelsksprikig undervisning pa gymnasiet har 6ver hilften ett
annat modersmal dn engelska; i de flesta fall 4r det svenska. En del av dessa dr
samtidigt utbildade engelsklirare, eller har studerat engelska pé annat sitt eller
har bott/arbetat/studerat i engelsksprikiga linder. I den svenska forskningen
forekommer vittnesmal fran eleverna om att vissa ldrares engelska ir alltfor
bristfillig, men vi har inga uppgifter om hur utbrett detta problem ir. I vir

egen ldrarenkit framhaller ett par personer att man som lirare med svenska som
modersmal behéver dterkommande fortbildning i engelska spraket for att upp-
ritthilla rice niva. Fortbildning i engelska 4r ocksa det vanligaste 6nskemalet om
fortbildning bland de icke engelsksprakiga lirarna i enkiten. Aven fortbildning i
engelske facksprik i det aktuella Zmnet finns vissa 6nskemél om.

For de lirare som inte har svenska som modersmal ir det istillet behovet av
svenska som behéver uppmirksammas. Det forekommer att lirare i engelsk-
sprikig undervisning inte behirskar svenska. Aterigen har vi dock inga exakta
siffror om hur vanligt detta dr. Den stora vikten av att ldrare dven i tvisprikiga
skolor s snart som mojlige lir sig svenska, poingterades sirskilt av regeringen
nir den i propositionen om den nya skollagen foreslog ett undantag fran kravet
pa lararlegitimation for lirare med utlindsk lirarexamen som undervisar pa
frimmande sprak. Lirarna behover svenska spriket dels for att fi kunskap om
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styrdokument f6r det svenska skolvisendet och dels for att fullt ut kunna stodja
elevernas lirande, menade regeringen. 7 Till detta kan liggas mojligheten att

delta i fortbildning pé svenska.

Svensk skola: vardegrund, betygssattning med mera

Som ldrare i svensk skola behover man ocksa ha kunskap om det svenska skol-
visendet i allminhet, om forhdllningssitt, virden och normer i svensk skola
och inte minst om bedémning och betygssittning. Detta ir viktiga delar av den
svenska ldrarutbildningen. Lirare med utlindsk ldrarexamen som vill arbeta
som ldrare i Sverige, kan komplettera sin utbildning genom Utlindska lirares
vidareutbildning (ULV) och dirigenom fa lirarlegitimation."”” Denna hogskole-
utbildning anpassas efter individuella behov och innehaller bland annat kurser
som belyser det svenska skolsystemet, sisom skollagen och andra styrdokument,
demokrati- och virdegrundsfragor och hur det 4r att arbeta som ldrare i den
svenska skolan. Kursen kriver en viss niva pa svenska spraket for antagning.

De lirare som undervisar pé engelska med utlindsk lirarexamen, ir ddremot
som nimnts undantagna kravet pa lrarlegitimation och ir dirfor inte tvungna
att gd ovan nimnda kompletterande utbildning for att fi undervisa. Samtidigt
ar forstds behovet av kunskap om det svenska skolsystemet lika stort fér dem
och viktigt dven ur ett systemperspektiv, exempelvis for likvirdighet i betygs-
sdttning.

Laromedel

En stor del av ldrarna upplever att det ir svérare att finna passande liromedel for
engelsksprakig undervisning. Ofta anser de att det finns engelsksprikiga liro-
medel av hog kvalitet, men problemet ir att dessa inte passar de svenska dmnes-
planerna eller de egna elevernas sprikkunskaper. Bristen pd liromedel ér ett
vikeigt skil till acc ESU upplevs som mer arbetsamt for liraren. En del lirare
anger att de maste ligga ner mycket tid pd att leta fram, Sversitta eller sjilva
skapa liromedel. Det finns forstds ocksd andra orsaker till att engelsksprikig
undervisning kan vara mer arbetskrivande.

I Sverige produceras liromedel pé en fri marknad, och det ir inte troligt
att nigon aktor heller framéver kommer att finna det 16nsamt att producera
liromedel pa engelska anpassade till svenska dmnesplaner. Efterfrigan ir liten,
och i nulidget syns ingen trend mot mer engelsksprikig undervisning i gymnasie-
skolan. Den praktiska konsekvensen av detta 4r att en huvudman/skola som vill
bedriva engelsksprikig undervisning, kan behéva ge ldrarna mer utrymme i sin
arbetstid for forberedelser.

Eftersom samtidigt inte a/la lirare med engelsksprikig undervisning upplever
nagon brist pd passande liromedel, ser Skolverket att ocksa samarbete och erfa-
renhetsutbyte mellan skolorna skulle kunna vara ett sitt att forbicera verksam-
heten.

176. Prop. 2009/10:165, s. 266.
177. Su.se (inget 4r).
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Samarbete mellan amneslarare och engelsklarare

Engelsksprakig undervisning i andra imnen 4n sprik, syftar oftast till att elev-
erna ska bli bittre i engelska samtidigt som de lir sig sjilva imnet. Aven om
inte alla skolor betraktar verksamheten som regelritt imnesintegration, innebér
det att samarbete mellan dmnesldrare och engelsklirare borde vara till nytta
for bade ldrarna och eleverna. Unders6kningen har visat att firre 4n hilften av
dmnesldrarna deltar i ett sidant samarbete. Hir finns alltsd mycket utrymme for
forbattring.

Det ir respektive skolledning som maste se till att forutsittningarna for ett
sidant samarbete finns, genom organisation, schema och tillrickligt med tid for
ldrarna.

Statliga atgarder
Statliga atgirder for att forbittra verksamheten kan i princip vara av tre slag:
ekonomiskt stod, kompetensutvecklingsinsatser och/eller reglering.

Nir det géller ekonomiskt stod anser Skolverket inte att staten bor tillskjuta
sirskilda bidrag till engelsksprakig undervisning, eftersom det handlar om en
frivillig undervisningsform for elever med genomsnittligt gynnsamma bak-
grundsforutsittningar och goda studieresultat.

Nir det géller fortbildning/kompetensutveckling kan ESU-lirare ha kompetens-
utvecklingsbehov som i delar 4r desamma som andra grupper av lirare har
(se ovan under Framgingsfaktorer). Forskning och undervisning i dessa avse-
enden finns redan idag pa universitet och hégskolor. Utéver befintliga kurser
— som kanske inte i alla delar 4r anpassade till ESU-lirare — finns alltid mojlig-
heten for huvudmannen att bestilla uppdragsutbildning som 4r skriddarsydd
for en grupp. Detta kan forstas goras i samarbete mellan tva eller flera ESU-
skolor. Den fortbildning som Skolverket idag erbjuder, kriver vanligen att
deltagaren behirskar svenska.

Skolverket avser att anordna en nationell konferens med syfte att presentera
relevant forskning pa omradet, eventuellt riktad mot savil ESU-ldrare i flera
skolformer som andra lirare som undervisar pa ett for eleverna frimmande
sprak. Ett annat syfte med denna konferens skulle vara att initiera nitverks-
byggen for erfarenhetsutbyte mellan ESU-skolor.

Utdver en sadan engingsinsats anser Skolverket inte att staten i nulidget bor
tillhandahilla sirskilda utbildningsinsatser for lirare i engelsksprikig under-
visning, eftersom det 4r en liten grupp larare vars kompetensutvecklingsbehov
bor kunna tillgodoses genom befintlig verksamhet pa universitet och hogskolor.

Nir det giller reglering, foreslar Skolverket fortsatt utredning i ett par avseen-
den som foljer nedan.

Lararlegitimation

Skolverkets grundinstillning 4r att samma krav pé legitimation och behorighet
bor gilla for samtliga larare i skolvisendet for att sikra kvaliteten i undervis-
ningen."”® Av denna anledning anser Skolverket att regeringen bor dverviga att

178. Skolverket (2017b), s. 4.
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pa sikt ta bort undantaget for lirare med utlindsk examen som undervisar pa
engelska. Med krav pd lrarlegitimation sikras att ocksi dessa ldrare har kunskap
om viktiga aspekter av det svenska skolsystemet och tillrickliga svenskkunskaper
for att kunna tillgodogora sig fortbildningsinsatser for egen del, ta del av styr-
dokument och stodmaterial och sist men inte minst kunna stédja elever pa
svenska vid behov."”” En tinkbar negativ f6ljd av att ta bort undantaget ar
forstas att rekrytering av lirare till engelsksprikig undervisning forsviras. Over-
viganden kring lirarlegitimation berér rimligen ocksd grundskolan, vilket ligger
utanfor detta regeringsuppdrag.

Bedémningssprak

Engelsksprakig undervisning synliggér fraigan om bedomningssprik, dvs. vilket
eller vilka sprik som kan/bor anvindas i bedomning och betygssittning vid
undervisning pa ett for eleven frimmande sprak. Skolverket konstaterar att
detta ir oreglerat i styrdokumenten. Som nimnts ovan sker bedémning och
betygssittning pa basis av vad eleverna visar av sina kunskaper och det kan vara
svérare att visa sina kunskaper pa ett sprak som inte r det egna modersmalet.
En del ldrare hanterar problemet genom att lta eleverna visa sina kunskaper pa
svenska om de vill det, men ocksé detta kan vara svirare om eleverna undervi-
sats helt och hillet pa engelska.

Detta ir inte bara en friga for engelsksprakig undervisning, utan den har
dven aktualiserats som en f6ljd av tillstrémningen av nyanlinda elever i svensk
skola. Ur ett likvirdighetsperspektiv beddmer Skolverket att en 6kad tydlighet i
frigan om bedomningssprik ir nédvindig. Fragan ir dock komplex da det finns
ménga omraden att ta hinsyn till, till exempel hur spraklagen ska tillimpas
inom skolan, forutsittningar for att bedriva engelsksprakig undervisning och
forutsittningar f6r bedomning av kunskaper hos elever med annat modersmal
in svenska. Mot bakgrund av detta foreslar dirfor Skolverket att frigan om
bedémningssprik utreds for att eventuellt kunna regleras.

Reglering i ovrigt

Den internationella jimforelsen visar att engelsksprikig undervisning i det
svenska gymnasiet utmirker sig genom att nistan helt sakna reglering. Det
inslag av reglering som finns 4r liroplanens formulering om att ”det svenska
spraket ska befistas genom undervisningen i minga av skolans Zmnen”. Trots
denna formulering finns enstaka skolor dir elever pa svenska gymnasieprogram
far utbildning i nistan alla imnen pa ett for dem frimmande sprik, och dir den
dominerande instillningen hos lirarna ir att all kommunikation i klassrum-
met ska ske pa engelska, utan ambition att lira eleverna exempelvis de svenska
fackorden. De dmnessprik som eleverna moter i utbildningen 4r de engelska
dmnesspraken. En skola med sidan inriktning ingick i ett nyligen genomfort
forskningsprojekt. Resultaten visade att skolans elever inte utvecklade sitt
allminakademiska svenska skriftsprak under gymnasietiden, till skillnad frin
elever i svensksprikig undervisning och elever i ESU-klasser dir svenska och
engelska kombinerades.'®

179. En person med utlindsk lirarexamen som vill ha svensk lirarlegitimation, maste bland
annat ha dokumenterat goda kunskaper i det svenska spréiket (skolverket.se 2017).
180. Se kapitlet Studieresultat, avsnittet Fallstudier i forskningen.
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En reglering av engelsksprikig undervisning skulle till exempel kunna avse en
begrinsning i hur stor del av undervisningen — totalt eller i ett imne — som far
vara pa engelska; sirskilda krav pa lirarna vad avser engelskkunskaper, svensk-
kunskaper, kunskaper i att undervisa och bedéma pa ett for eleverna frimmande
sprak; krav pa sirskild uppféljning och utvirdering pa skolniva, till exempel vad
avser elevernas utveckling i svenska, engelska och i amnena; krav pd att anmila
till Skolverket eller Skolinspektionen att man har engelsksprakig undervisning
sd att det 4r mojligt att nationellt f6lja utbredningen kontinuerligt.

En eventuell reglering av engelsksprakig undervisning forutsitter vervigan-
den av mer grundliggande natur. Pi gymnasiet har engelsksprikig undervisning
i nuliget en relativt liten utbredning. Eleverna har vanligen frivilligt valt inrike-
ningen utifrin intresse och framtidsplaner och studieresultaten 4r genomsnittligt
mycket goda. Samtidigt ar det statens uppgift att sikra likvirdighet i utbildning
och betygssittning liksom att axla det sdrskilda ansvar for att svenskan anvinds
och utvecklas som spriklagen anvisar for det allminna. Stillningstaganden om
reglering av engelsksprikig undervisning beror alltsa grundliggande systemfragor
om individuell valfrihet och samhilleliga behov.

Lokala atgarder

Huvudminnen ansvarar for att sitta in lokala dtgirder for att forbittra verksam-
heten. Som nimnts ovan ir det av vike att varje skola noga f6ljer den engelsk-
sprakiga undervisningen och sitter in nédvindiga dtgirder utifran identifierade
behov. Nir engelsksprikig undervisning bedrivs i hég omfattning, bor uppf6lj-
ningen sirskilt uppmirksamma elevernas utveckling i svenska och av imnes-
kunskaperna. En sirskild uppmirksamhet vad avser utvecklingen av svenskan,
motiveras bland annat av att det allminna enligt spriklagen har ett sirskilt

ansvar for att svenskan anvinds och utvecklas.'®!

Lokala atgirder for att forbéttra verksamheten kan — i enlighet med
resonemanget ovan under Framgdngsfaktorer — handla om att:

1. Sikra lirarnas kompetens med avseende pé
— Kunskap i att undervisa pé ett for eleverna frimmande sprak
— Kunskap i att bedoma och betygssitta vid undervisning pa ett for eleverna
frimmande sprak
— Kunskaper i engelska och svenska
— Kunskaper om det svenska skolsystemet (virdegrund, betygssittning etc.).

2. Sidkra att lirarna har tillricklig tid for att férbereda och planera under-
visningen, bland annat med hinsyn till svirigheterna att finna limpliga
liromedel.

3. Sikra samarbetet mellan dmneslirare och engelsklirare genom dndamélsenlig
organisation, schemaliggning och tillrickligt med tid for lirarna.

4. Frimja nitverkande mellan ESU-skolor dir erfarenhetsutbyte stir i fokus
med ett sprakutvecklande perspektiv. Eftersom det finns skillnader i
organisation och uppligg av undervisning samt bedémningspraktik mellan
olika skolor kan det finnas vinster i att jimf6ra och lira av varandra.

181. Se kapitlet Inledning.
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Engelsksprakig undervisning — ett kravande och frivilligt val

Skolorna med engelsksprikig undervisning skiljer sig at pa manga sitt och vilka
specifika insatser och forindringar som behovs for att forbittra verksamheten i
en viss skola, méste som nimnts identifieras i lokal uppf6ljning och utvirdering
med sirskilt fokus pa behov i just engelsksprakig undervisning. Beroende pa till
exempel lirarsammansittning ar det olika insatser som behovs pa olika skolor.
Att forbittra verksamheten genom fortbildning och genom att ge den tid till
lirarna som behovs for liromedelsproduktion och samarbete, kan innebira att
ESU blir dyrare 4n vanlig svensksprikig undervisning. Kraven kan ocksa gora
det svarare att rekrytera lirare (ndgot som en del rektorer vittnar om redan idag).

ESU kan alltsa vara mer krivande for skolan, men ar samtidigt ett val som
huvudmannen frivilligt gor. Situationen skiljer sig hirvidlag fundamentalt
fran till exempel undervisningen av nyanlinda, dir oftast varken eleverna eller
skolorna har valt imnesundervisning pa ett for eleverna frimmande sprak utan
hamnat i en situation dir det 4r det enda mdjliga alternativet.

Skolor med engelsksprikig undervisning bedriver ett viktigt arbete med att
forbereda eleverna for framtida studier och arbete genom bittre engelskkunskaper,
genom att knyta internationella kontakter och allmint ge dem kunskaper och
sjalvfortroende att mota virlden utanfor Sverige. Virdet av dessa mél dr uppen-
bart, men det finns f6rstds andra vigar till savil bittre engelskkunskaper som
internationellt samarbete och kontakter. Det kan ske genom bittre och utokad
undervisning i imnet engelska, det kan ske med resor och utbyten, med inter-
nationella besok och inte minst genom kontakter i Sverige med manniskor frin
andra linder. Att erbjuda sprikintroduktionsprogrammet pa skolan ar ocksa ett
sitt att fi en internationell atmosfir. Virlden finns i hog utstrickning dven pa
hemmaplan.

Manga av ESU-skolorna kombinerar ESU-inslagen med sadant som vi listat
ovan, men det finns ocksd manga skolor i Sverige som arbetar med detta uzan
att samtidigt anvinda engelska som undervisningssprik. Att bedriva just under-
visning pa engelska 4r en majlighet, men det 4r inte en absolut nédvindighet
for att na dessa syften. Den huvudman som 4nda viljer att erbjuda ESU méste
ocksd se till att de speciella krav som undervisningen stiller faktiske uppfylls,
dven om kostnaden kan bli hégre.
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Andring av regleringsbrev for budgetiret 2016 avseende Statens skolverk.
Regeringsbeslut 1:4. 2016-06-22

U2016/02926/BS (delvis)
U2016/02937/S

Statens skolverk ska kartligga engelsksprakig undervisning i samtliga gymnasie-
skolor (dock inte IB). Uppdraget omfattar undervisning i savil offentliga som
enskilda huvudmins skolor, oavsett omfattning. Av redovisningen kan t.ex.
framgd i vilka amnen och i vilken omfattning sidan undervisning bedrivs.
Antalet skolenheter som bedriver minst 50 procent av undervisningen pa eng-
elska ska sirskilt redovisas. Skolverket ska dven kartldgga eventuell forekomst av
engelsksprakig undervisning inom gymnasiesirskolan. Skolverket ska utvirdera
den engelsksprakiga undervisningen i gymnasieskolan. Utvirderingen ska goras
utifran skollagens definition av undervisning samt andra gillande styrdokument.
Myndigheten ska dven undersoka i vilket syfte undervisningen bedrivs pa
engelska, dvs. vilket indamalet med den engelsksprakiga undervisningen ir.
Skolverket ska vidare undersoka vilken utbildning och behérighet de lirare som
bedriver engelsksprakig undervisning har. Skolverket ska dven gora en jimforelse
mellan engelsksprakig undervisning i Sverige, Finland, Tyskland, Nederlinderna
och ytterligare ett europeiskt land om Skolverket finner det limpligt. Skolverket
ska dven identifiera framgangsfaktorer samt limna forslag pa dtgirder som kan
vidtas for att forbéttra verksamheten. Uppdraget ska redovisas till Regerings-
kansliet (Utbildningsdepartementet) senast den 1 februari, 2018. Skolverket ska
vidare, med nigra kommuner som exempel, beskriva om nyanlinda i gymnasie-
skolan eventuellt kan gynnas av att undervisning bedrivs pa engelska. Skolverket
ska ocksd, om verket finner det limpligt, ge forslag pa insatser som kan stimu-
lera tillkomst av ytterligare verksamheter inom ramen f6r befintligt regelverk
som bedriver undervisning pa engelska f6r nyanlinda.

Den del som ror nyanlinda ska delredovisas till Regeringskansliet (Utbildnings-
departementet) senast den 15 december, 2016.
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Kurser med engelsksprakig undervisning

Tabell 17. Kurser som férekom som ESU bland elever med examen eller studiebevis 2015/16.

Kursnamn Antal elever som last kursen  Andel av alla ESU-kurser
Historia 1b 1184 10,1
Idrott och halsa 1 931 7,9
Samhallskunskap 1b 807 6,9
Religionskunskap 1 623 5,3
Naturkunskap 1b 531 4,5
Biologi 1 459 3,9
Psykologi 1 380 3,2
Samhallskunskap 2 343 2,9
Matematik 1b 314 2,7
Matematik 2b 307 2,6
Kemi 2 302 2,6
Filosofi 1 284 2,4
Geografi 1 281 2,4
Internationella relationer 280 2,4
Kemi 1 275 2,3
Matematik 2¢ 274 2,3
Matematik 3c 274 2,3
Matematik 1c 273 2,3
Biologi 2 268 2,3
Historia 2a 247 2,1
Fysik 1a 237 2,0
Samhallskunskap 3 231 2,0
Matematik 4 211 1,8
Fysik 2 197 1,7
Pedagogiskt ledarskap 171 1,5
Religionskunskap 2 171 1,5
Psykologi 2a 127 1,1
Matematik 3b 126 1,1
Naturvetenskaplig specialisering 110 0,9
Foretagsekonomi 1 85 0,7
Humanistisk och samhalls- 84 0,7
vetenskaplig specialisering

Matematik 5 82 0,7
Filosofi 2 80 0,7
Konstarterna och samhallet 78 0,7
Ledarskap och organisation 74 0,6
Sociologi 68 0,6
Dansteknik 2 55 0,5
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Dansteknik 3 55 0,5
Foretagsekonomi 2 55 0,5
Internationell ekonomi 55 0,5
Entreprenérskap och féretagande 54 0,5
Naturkunskap 2 51 0,4
Kommunikation 44 0,4
Privatjuridik 38 0,3
Politik och hallbar utveckling 35 0,3
Fordonsteknik — introduktion 33 0,3
Sprak specialisering — skrivande 33 0,3
Miljé- och energikunskap 31 0,3
Historia 3 29 0,2
Dansteknik 4 28 0,2
Dansteori 28 0,2
Estetisk kommunikation 1 25 0,2
Historia 2b — kultur 25 0,2
Kultur- och idéhistoria 25 0,2
Teknik 1 25 0,2
Programmering 1 21 0,2
Bild och form 1b 19 0,2
Idrott och hélsa 2 19 0,2
Entreprendrskap 18 0,2
Foretagsekonomi — specialisering 18 0,2
Scenisk gestaltning 1 13 0,1
Scenisk gestaltning 2 13 0,1
Scenisk gestaltning 3 13 0,1
Teaterteori 13 0,1
Bild 12 0,1
Bildteori 12 0,1
Form 12 0,1
Design 1 10 0,1
Bioteknik ] 0,1
Marknadsforing 9 0,1
Geografi 2 7 0,1
Latin — sprak och kultur 1 5 0
Manniskans sprak 1 5 0
Film- och tv-kunskap 4 [¢]
Kérsang 1 4 0
Matematik — specialisering 4 0
Bild och form 1a1l 2 0

Kallor: Rektorsenkaten och registerdata i kombination.
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Tre skolor med yrkesprogram som tillkom sent i kartliggningen, ingar inte

i underlaget. Utdver ovanstiende kurser, forekommer saledes ESU dven pa
kurser i Matlagning, Personlig forsiljning och Reception, liksom pa Lastbilar
och utrustning, Styr- och 6vervakningssystem, Motor och kraftoverforing och
slutligen Komfort och sikerhetssystem.

Huvuddragen i metoden beskrivs i rapporten; dels i kapitlet /nledning och dels
i de olika resultatkapitlens inledningar. Hir presenteras viss kompletterande
information.

Enkater

De tre enkiterna administrerades i form av webbenkiter med verktyget Easy
Research. Vilka fragor som stilldes framgar av enkitformuliren som publiceras
i separat bilaga péa Skolverket.se pi samma webbsida som rapporten.

Huvudmannaenkiten skickades till samtliga huvudmin for gymnasieskola och
gymnasiesirskola enligt skolenhetsregistret, 488 mottagare. 3 mottagare togs
bort pa grund av fel i skolenhetsregistret 485 mottagare ingick dirmed i under-
sokningen. Tre pAminnelser skickades genom enkitverktyget och en piminnelse
med ett vanligt mail. Dirutover gjordes enstaka paminnelser med telefonsamtal
och ytterligare mail.

Rektorsenkditen skickades till de skolenheter som enligt resultatet i huvud-
mannaenkiten hade skolor med engelska som undervisningssprak i minst en
kurs samt ytterligare nagra skolor som hade identifierats genom webbplatsun-
dersokningen eller personlig kinnedom/kommunikation. Ocksa hir anvindes
paminnelser genom enkitverktyget. Ett mindre antal av de skolor som hade
identifierats med huvudmannaenkiten svarade att de inze hade engelsksprakig
undersékning och togs dirfoér bort ur undersokningen. I det ordinarie utskicket
av rektorsenkiten aterstod 26 skolenheter. En rektor besvarade rektorsenkiten
tva ganger da hen var rektor for tva olika skolenheter med ESU.

Genom senare ytterligare kontroller identifierades ytterligare négra skol-
enheter med ESU. Rektorerna for tva av dessa svarade pd en anpassad version
av rektorsenkiten, dir vissa frigor hade tagits bort (t.ex. om vilka ldrare som var
verksamma i engelsksprakig undervisning, eftersom det da redan var for sent
att inkludera dessa skolor i lirarenkit och registerdataanalys). Ytterligare ett par
skolor svarade pa en del av rektorsenkitfragorna i telefonintervjuer.

Lirarenkdten skickades till de lirare som enligt respektive rektor anvinde
engelska som undervisningssprak i nagon kurs. Flera piminnelser gjordes
genom enkitverktyget. Till slut gjordes ocksa paminnelser per telefon till de
lirare som inte hade besvarat enkiten. Ett fatal fick vi inte kontakt med.

Webbplatsundersokning

Webbplatsundersdkningen genomférdes i april och maj 2016.

Utgéngspunkten for undersokningen var skolenhetsregistret (daterat februari
2016) som ocksa innehéller linkar till webbplatser. I de fall webbadresserna var
felaktiga kunde de oftast googlas fram. Skolenhetsregistret innehéll vid denna
tidpunkt 1336 skolenheter.
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P4 skolans webbplats eller webbsida klickade vi mestadels pa knapparna ?Om
skolan” och "Program” eller ”Utbildningar”. Ofta skrev vi ocksd ordet "engelsk”
i sokrutan pa skolans webbplats. Skolor med en tydlig profil (histar, idrott,
musik mm) har vi dgnat kortare tid, liksom sma skolenheter som vinder sig till
elever med behov av sirskilt stod.

Den ESU som hittades fanns uteslutande pa hégskoleférberedande program.
Under arbetets gang gjordes antagandet att ESU inte finns pé introduktionspro-
gram och dirmed underséktes inte de programmen. Yrkesprogrammen 6gnades
hastigt igenom.

Vi har slutligen googlat utifrin sokord som bilingual, interclass + gymnasie-
skola, engelsksprikig etc. men utan att hitta nigra "nya” skolor med ESU utéver
de som identifierades vid besok pa skolornas webbplatser.

Amnen och utbildning

Kodning av amnen och utbildning

Uppgifter om undervisningsimne, utbildning och behorighet bygger samtliga
pa Oppna svar i enkiten (for frigeformuleringar se separat enkitformulir).

De 6ppna svaren kodades i efterhand. Nedan beskrivs kodning och kodnings-
svarigheter pa ett generellt plan.

Vad avser utbildning och behérighet for arskurser dr det mest intressanta i
sammanhanget om ldrarna har utbildning f6r gymnasiet eller inte, varfor detta
svar har kodats som gymnasiet eller under gymnasiet. En ldrare kan alltsa kodas
som "Matematik G” (utbildning/behérighet for matematik pa gymnasiet) och
"Engelska U” (utbildning/behorighet for engelska under gymnasiet). Ibland har
lararen enbart angett amne och inte arskurser och dd kodats t.ex. "Matematik
okind nivd.

I enstaka fall kan det finnas en felkilla i denna kodning eftersom en ldrare
med dmnesldrarutbildning med inriktning mot hogstadiet i vissa fall kan fa
behérighet att undervisa i vissa iamnen dven pa gymnasiet. Det giller lirare som
har tvd dmnen och har list 90 poing av det ena; liraren kan di fa gymnasiesko-
lebeharighet f6r 90-poingsimnet. Detta giller dock inte alla amnen.

Amnen har kodats utifran listan ”Amnes- och kursnamn” som utéver de
svenska namnen ocksa innehéller engelska 6versittningar och kurskoder.'®
Minga av ldrarna i undersokningen har en utlindsk lirarutbildning frin linder
dir man utbildar sig for delvis andra imnen och dir skolformerna ir indelade
med andra dldersgrinser 4n i det svenska skolsystemet. Detta har bidragit till att
ménga av de dppna svaren ir svértolkade.

Andra svirigheter i kodningen har varit att ldrarna har svarat kurser istillet for
dmnen eller imnen som inte finns i nuvarande gymnasieskolan. Vidare har vissa
ldrare svarat i termer av elevernas dlder snarare 4n drskurser. Ibland kan det vara
svart att avgora om svaret avser elevalder eller arskurs. Ytterligare en svirighet
har varit nir drskursen eller alder 4r forsta eller andra aret pa gymnasiet och
alltsd varken hela gymnasiet eller under gymnasiet.

182. Listan ir daterad 2013 och kan himtas pa http://www.skolverket.se/om-skolverket/andra-
sprak-och-lattlast/in-english/the-swedish-education-system/upper-secondary-school. Det
finns ocksa en lista dir det framgér vilka nya imnen som ungefir motsvarar de gamla, fore
liroplansreformen (sok pa “motsvarandelistan”).
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Dirutdver finns problem som handlar om att svaren ir ospecificerade. Vi har
t.ex. fatt svaret Dance, vilket inte finns som ett vergripande dmne utan som sex
olika dmnen fran Dansgestaltning till Dansteori.

Det forekommer att lirarna angett vilka kurser de undervisar i och vi har da
kodat detta till det imne/de imnen som kurserna ingir i. Ett exempel ér kursen
Internationella relationer, som vi har kodat till imnet Sambillskunskap.

Ett annat problem 4r nir lirarna angett att de undervisar i eller har utbild-
ning f6r nagot som vi tolkar som en del av ett imne. Ett exempel dr Politics
vilket vi kodat som Sambillskunskap, men dir ju samhillskunskapsimnet egent-
ligen 4r bredare. Ytterligare ett exempel dr English Literature, vilket vi kodat som
Engelska. Det ir alltsa en generds kodning som eventuellt kan ge missvisande svar.

Nagra lirare har angett IB-imnen som inte finns i den svenska skolan.

I vissa fall har vi limnat okodat. Det giller till exempel en ldrare som angett
amnet Curriculum Studies pa nivan Primary, vilket rimligen inte 4r utbildning
for ett skolimne, vilket 4r det vi fragar efter.

Indelning av amneslarare i grupper for analysen av lararenkaten
Eftersom det ir sa fa ldrare var det inte méjligt att analysera svaren per imne,
utan lirarna delades in i imnesgrupper enligt nedanstdende tabell.

MA = Matematik
SK

Sambhiille och kultur (Sambhillsorienterande imnen
+ humanistiska amnen + pedagogik & psykologi)

NT = Natur och teknik (naturorienterande imnen+ tekniska imnen)
PE Praktiskt-estetiska imnen
SP = Sprik
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Tabell 18. Gruppindelning amneslarare

Amne Antal Procent Grupp
Matematik 45 26 MA
Historia 35 20 SK
Samhallskunskap 33 19 SK
Biologi 28 16 NT
Naturkunskap 18 10 NT
Religion 16 9 SK
Kemi 16 9 NT
Fysik 14 8 NT
Engelska 9 5 -
Geografi 13 8 SK
Idrott och halsa 12 7 PE
Psykologi 9 5 SK
Foretagsekonomi 8 5 SK
Entreprendrskap 6 3 SK
Ledarskap och organisation 4 2 SK
Filosofi 8 2 SK
Hallbart samhalle 3 2 NT
Naturvetenskaplig specialisering 3 2 NT
Spanska 2 1 SP
Tyska 2 1 SP
Teater 2 1 PE
Konst och kultur 2 1 SK
Pedagogik 2 1 SK
Sprakspecialisering 2 1 SP
Sprak specialisering

Sociologi 2 1 SK
Programmering 2 1 NT
Dansgestaltning 2 1 PE
Dansorientering 2 1 PE
Dansteori 1 1 PE
Dansteknik 1 1 PE
Teknik 1 1 NT
Svenska 1 1 SP
Bildteori 1 1 PE
Italienska 1 1 SP
Franska 1 1 SP
Kinesiska 1 1 SP
Bild 1 1 PE
Fordonsteknik 1 1 NT
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Lirare som undervisar i flera imnen inom olika grupper ir borttagna frin ana-
lysen baserad pd amnesgrupper (23 stycken). De som bara undervisar i sprak 4r
endast tva stycken och ir ocksa borttagna.

Tabell 19. Undervisningsamnen indelat i grupper.

Antal larare som undervisar Antal larare som enbart
pa engelska i amnesgruppen undervisar inom en grupp
Matematik 45 21
Samhalle och kultur 88 68
Natur och teknik 57 31
Praktisk-estetiska @mnen 17 11
Sprak 10 2

Tabell 20. Antal larare som undervisar i flera grupper, per grupp.

Sambhalle Natur Praktiska Sprak
Matematik 4 20 1 1
Samhalle och kultur 6 5 6
Natur och teknik 0 2
Praktisk-estetiska 2

Eftersom dmnesgrupperna 4nda blev smé gjordes de flesta analyserna pa
grupperna Matematik-Natur-Teknik, Samhille-Kultur och Praktiskt-estetiska.
I slutinden togs dock dven den lilla PE-gruppen bort eftersom underlaget
ansags for litet. Mot bakgrund av frisvarskommentarer i enkiten gjordes ocksi
vissa analyser med Matematik som en egen damnesgrupp som jimfordes med
Natur-Teknik och Samhille-Kultur.

Registerdata

Uppgifter om elevers bakgrund och studieresultat har himtats ur registren 6ver
inskrivna elever, avgangselever och betyg. Den arskull elever vars studieresultat
analyseras, ir de elever som bérjade sin gymnasieutbildning hostterminen 2013.
Data om studieresultat giller virterminen 2016, alltsa tre ar efter paborjade
gymnasiestudier.

Elever med engelsksprakig undervisning
Data om elevernas bakgrund giller nybérjarna 2013: bade forildrarnas utbild-
ningsbakgrund, kon, utlindsk bakgrund, meritvirde fran grundskolan och
engelskbetyg i grundskolan. Ocksi siffrorna om genomstromning (andel som
klarade examen etc.) baseras pd nyborjarnas resultat. Data om det totala antalet
elever i kapitlet Omfattning ar baserat pa nybérjarna 2013 men med viss juste-
ring utifran avgingseleverna 2016.
Data om elevernas studieresultat i ovrigt baseras pa avgingseleverna 2016.
Uppgifter om engelsksprikig undervisning ingér inte i Skolverkets reguljira
statistikinsamling. Elever med engelsksprakig undervisning identifierades genom
en kombination av uppgifter fran rektorsenkiten och register. Rektorerna fick
i enkiten besvara vilka av avgangsklasserna 2016 som hade haft engelsksprakig
undervisning samt i vilka kurser skolan hade engelsksprakig undervisning.
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Fragan tog formen av en lista 6ver kurser pa de for skolan aktuella ESU-
programmen, dir rektorn fick kryssa for vilka kurser som gavs pa engelska.
Elever i de utpekade ESU-klasserna med betyg i dessa kurser definierades som
ESU-avgingselever (de identifierades inte med namn utan enbart [6pnummer).

Via uppgiften om ESU-avgangselever 2016 kunde vi i de flesta fall identifiera
ESU-nybérjarklasser 2013. En nybérjarklass 2013 som hade mer dn 5 ESU-
elever frin 3k 3-klassen, definierades som en ESU-nybérjarklass och dirmed
definierades de elever som gick i den klassen som ESU-nyborjarelever.

P4 en skola var eleverna i avgingsklassen spridda 6ver flera nyborjarklasser.
Det gick allts inte att definiera en ESU-nybérjarklass for skolan. Pa ytterligare
en skola var det 5 elever i nyborjarklassen, si inte heller den definierades som
ESU-klass (bara 10 elever i ak 1 pd den skolan 2013). Dirf6r ingér inte dessa
tva skolor i de analyser som bygger pa nybérjardata.

Det reguljira utskicket av rektorsenkiten besvarades av rektorerna pa de
26 skolor som enligt huvudmannen hade engelska som undervisningssprik i
minst en kurs. P4 tvd av de 26 skolorna fanns inga avgingsklasser 2016 med
ESU, eftersom skolan bérjade med ESU efter 2013. Dessa skolors elever ingir
dirfor inte i registerdataanalysen 6ver huvud taget. (Ddremot ingar svar frin
rektorsenkit och lirarenkit frin dessa skolor i analyserna.)

Andelsberakning av kurser

Berikningen av hur stor andel av elevernas kurser som listes pa engelska baseras
pa ESU-avgingarnas kursbetyg. Populationen utgjordes av samtliga ESU-elever
med examen eller studiebevis virterminen 2016 pé 24 skolor.

Kurser i imnena engelska, svenska, svenska som andrasprik, modersmal och
moderna sprak ingick inte berdkningen (och inte i den lista med kurser som
rektorerna fick att kryssa for i enkiten) och heller inte kurser lista inom det
individuella valet (200 poing).

Varje ESU-elevs ESU-andel beriknades som foljer:

1. tiljaren per elev beriknades genom summering av kurspoing som fick direkt
traff vid matchning mot kurser som kryssats som ESU i enkiten.

2. nimnaren beriknades genom att summera antalet kurspoing som elev last
inom programmets kurser (dvs. de kurser som var ikryssningsbara i enkiten).

Direfter beriknades varje skolas ESU-andel som ett genomsnitt av dess ESU-
elevers ESU-andelar.

Utbildningskategorier
De kategorier som anvindes vid analys av elevernas forildrars utbildningsbak-
grund framgar av nedanstiende tabell.

Klassificeringen bygger pa information om nivéd och lingd frin utbildnings-
klassificeringen SUN2000. https://www.scb.se/Statistik/ UF/UF0506/_doku-
ment/MISSUN.pdf. I huvudsak foljer vi nivakoderna i var grovsta kategorisering,
Undantaget dr att vi drar grinsen vid 3 ar f6r "ling eftergymnasial utbildning”
i stillet for 2 ér.

ENGELSKSPRAKIG UNDERVISNING



Forkortning i diagram

Forklaring

Okand

Okand utbildning

Elever dar uppgifter om foraldrarnas
utbildning saknas

Hogst grundskola,
Grund

Forgymnasial utbildning

Elever vars foraldrars hégsta utbildning
ar genomgangen folkskola/grundskola

Gymnasial, Gy

Gymnasial utbildning

Elever vars minst en foralders hogsta
utbildning ar genomgangen gymnasial
utbildning

Kort eftergymnasial,
Kort eftergy

Kort eftergymnasial
utbildning

Elever vars foraldrars hogsta utbildning
ar eftergymnasial utbildning med minst
30 hogskolepoang och kortare an tre ar

Lang eftergymnasial,
Lang eftergy

Lang eftergymnasial
utbildning

Elever vars foraldrars hégsta utbildning
ar eftergymnasial utbildning med minst
30 hogskolepoang och minst tre ar

Forskarutbildning,
Forsk

Forskarutbildning

Doktorsutbildning
Licentiatutbildning
Ovrig/ ospecificerad forskarutbildning
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| den svenska gymnasieskolan anvands ibland engelska
som undervisningssprak i andra @mnen an sprakamnen.
Det kan till exempel vara kurser i matematik eller
matlagning, dar elever och larare talar engelska pa
lektionerna och anvander engelska larobocker. Pa vissa
skolor handlar det om nagon enstaka kurs eller tva;

pa andra ar nastan all undervisning pa engelska.

Den har rapporten handlar om sadan engelsksprakig
undervisning: dess omfattning, utformning och konse-
kvenser. Varfor valjer skolor och elever engelska som
undervisningssprak? Hur gar det for eleverna? Sardragen
i den svenska engelsksprakiga undervisningen belyses
genom en jamforelse med andra europeiska lander och
vi pekar pa mojliga vagar att forbattra verksamheten.

Rapporten ar en redovisning av ett regeringsuppdrag.
Den vander sig ocksa till huvudman och rektorer som
har engelsksprakig undervisning eller ar intresserade
av sadan.
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